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Bi : 


Boka må ikkje gå på lån til andre enn 
som får henne frå boksamlinga. 


14 dagar er lengste lånetida; for kvar dag som 
går over den tid, må ein leggja 3 øre. 


Den som set merke 1 boka eller fer ille med * 
henne på onnor vis, lyt kosta ei ny 1 staden. 
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Bok LL 


(Adelsmannen Lonis de Conte til brorborni fine i fjørde ættled). 


Fyrſte bolfen. 

Dette er i aaret 1492. Eg er tvo 
og aatteti aar gamal. Det ting eg vil 
fortelja dykk um, er ſovore fom eg ſjolv 
hev fet Den tid eg var barn og upp 
igjenom, til eg vart vakſen. 

J alle det fogune og fongane um 
Jeanne d'Arc font de og heile verdi elles 
les og fyng og granffar ut i bøfer fom 
er ferde ihop med den nyſt uppfunne 


prentekunſti, vil de altid fjaa nemnt meg, 
- adelsmannen Louis de Conte. 


Eg var 
vaapenjveinen og ffrivaren hennar. Eg 
var med henne fraa fyrt til fit. 

Eg er uppvafjen i fane landsbyen 
fom ho. Eg hev feifa faman med henne 
foar einajte bag, daa me var fmaa, plent 
ſom de feifar med dykkar leifefameratar. 
No Daa me veit for ftor ho var, no 
Daa namnet hennar fyller heile verdi, 


no høyreft det underlegt ut, at det ffal 
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vera fant fon eg feier. Det er plent 
jom eit ujelegt fite talgljos vilde tala 
um den ævlege ſoli fom ſtraalar paa 
himmelen og feia: Me prata og ffravla 
jaman den gongen me baae var talgljos 
og budde 1 fame hufet”. 

Og endaa er det fant, plent fo ſom 
eg ſeier. Eg var leifebror hennar, og 
eg hev fjempa fide um fide med henne 
i krigen. Den dag idag gjøymer ey i 
minnet bilætet av den veſle kjære ffop- 
naden, fom ho futte ſeg fram over hejte- 
maant og ſtyrmde avftad til ftrid, den 
fyrte i heile franjfe-hæren. Haaret 
floymde og flagra i vinden, etterjon fyld- 
hjelmen hennar grov feg lenger og fen- 
ger inn i flagtumulten, til han av og 
til fom meſt avfyre innimillom høgreijte 
hejtehovud, upplyfte foerdbarmar, fva- 
gande bhjelmfjører og ffjoldar fom tot 
av for jverdhogg. 

Eg var med henne til enden. Og 
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Daa hin tunge dagen fom, fom altid vil | gen baar, endaa fo tomjutt og wmeg— 
kaſta ein myrk ffugge paa hine iranffe | tig han var. Det burqundiffe partiet 
preftane ſom gjorde jeg til trælar for |fom heldt paa engelffnennerne, hadde 
England og myrda henne, og paa Frank |noæft deint, og det til finnet. Dei tof 
rife fjølb jon ftod likeſelt og faag pea, |alt fo nær fom den veſle adelsjfapen 
og afdri jo mykje ſom freifta aa hjelpa | fraa far, og daa han fom til Neuf- 
— daa var mi Hand den fijte ho fom nær | Gateau var han utfatig og nedbroten 
i Dette liv. å baade paa fropp og fjæl. — Men hen 
Mange aar, og mange tiaar er fidne | fifa den politiffe lufti der, og det var 
fidan hin dagen, og bilætet av dette un- | altid noko. 
derfulle barnet og hennar ſtjerneferd over San font ifraa ei grend der alt 
den franjfe frigshimmelen til ho fløftejt ſlags raſande galne ükjurur og devlar 
i rohkſkyerne paa baalet, hev vike lenger | heldt til, font hadde fi ſtorſte moro av 
| og [enger att i tidt ſom gjeff, og vorte | aa drepa folk, jo infje jfiffelegt men- 
væl fo underfullt og fløffjande med kvart. neſtje kunde vera trygg for livet. 
ODg langt un lenge hev eg med kome til I fjølbe Paris for rampen natte- 
aa ſtyna paa henne og fjenna herne tider ulande og ffraafande igjenom gqa- 
for den ho var — det ædlafte livande tune og plundra og røva, brende og 
ſom hev vorte født paa Denne jord, pra | drap; ingen jette feg til motverje, ingen 
ett einajte nær. tof imot deim. Soli rann og (vite ned 














Andre bolfen. 


Eg, adelsmannen Louis de 


Conte, er fødd i Neuj-Hateau den 6. |i hælane paa rampen. 


januar 1410, bet vil ſeia affurat tvo 
aar fyrr Jeanne d'Arc fom til verdt 


paa ryfande og nedrivne bygningar og 
jfamjforne Af jom laag ytrødde burt- 
etter gatune plent Der det ſeig ned. Flejt- 
affe var nafne utan ein flædetraad paa 
jeg, for tjuvane hadde vore ute etter- 
paa og plundra deint; dei heldt feg altid 
Ingen hadde 
mod til aa tafa Desje fift upp og fra 
deim i jordi; Dei fekk liggja og rotna 


i Domrémy. Skyldfoltet mitt Hadde rymt | der dei faag og ffapa jott og forang. 


hit til Denne avfrofen av landet ifraa Pa— 
ris eit av Det fyrte aart i hundradaaret. 
J politiff var det Urmagnac-folt — det 
vil jeia nationale. Det heldt paa fon- 


Og det er visit, det ffapa fott av 
affe flag. Farangane reiv folf burt font 
flugur, og det faut jordajt i loynd og 
um nattt, for ingen fekk [ov til aa halda 
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ififfelege lifferder, fo iffje folf ffufde | log av bønerne deira og hermde etter 


ſtyna for ille Det ytod til, og verta reint | deim, naar dei gret. 


forſtyra. 

Og jo fekk det attpaa den foælaite 
vinteren fom landet hadde havt paa fem 
hundrad aar. Hungersnaud, fott, mord 


Meg agta ingen 
paa, og eg flapp utdan utan fade. 
Daa ufjurune var burte, fraup eg 
fraut, og fat heile nattt og gret og ſaag 
paa det brennande hujt. Eg var plent 


og Draap, 18 og ſno — alt dette hadde | aafeine, naar eg reknar Lift ifraa, for 


Paris paa ein gong. Likt fang i hau- 
gar fringum' i gatune, og ulvanefonm 
midt paa Lljofe dagen inn å 
byen og aat dein upp. 

Aa, Franfrife hadde falle laagt — 
jo faagt, jo faagt! I meir en tri foart 
hundradaar hadde dei engelſke klorne fite 
i Det blodige fjøtet hennar, og fo fuva 
hadde hærane hennar vorte av dei ende- 
lauſe tapt, at det ordet gjetf i fullt aal- 
vor, at berre aa fjaa ein engelſk foldat- 


ffoff var nok til aa flaa ein franſk hær | 


paa flog. : 

Daa eg var fem aar gamal, fant 
Frankrike (ida den ffrænelege Agincourt— 
uluffa. Den engelffe fongen reiſte not 
etterpaa heim og ſkulde njota figeren 
fin, men fondet laag nedfyre og var eit 
fett rov for alle refefantane font høyrde 
Burgund-hæren til. Eit av desje boli 
kom fetjande igjenom Neufchateau ei natt, 
og 1 fjoffen fraa Hhustafet font var fett 
efd paa, laut eg fjaa alle eg hadde fjær 
t verdi (fo nær jon ein eldre bror, 
ættefar dykkar, font til alt lukke var ved 
hove) flagta ned, medan dei bad un 
naade, og eg høyrde flagtarane, koſs dei 





Pierre aatte og Jean jju aar. 


alfe ſom finde, hadde rymt fin veg og 
gjøymt jeg væl. 
Eg vart ſend til Domreémh, til pre- 


ſten Der, og husjomfruva hans vart ei 


qod mor for meg. Preſten færde meg 
jntaatt um ſenn aa fefa og jfriva, og han 
pg eg var det einafte der i (andsbyen 
jont aatte jo Yor ein færdon. 

Den gong eg fekk heimen min hica 
denne gode prejten, Guillaume Fronte, 
bar eg ſeks aar gamal. 

Me budde tett attmed landabykyrkja, 
og den bejle hagen ſom foreldri til 
Jeanne aatte, faag vett bak fyrfja. Nacr 
eg fyrt hev nemnt desſe folk, fan eg 
fifefo godt fortelja med ein gong eit 
grand meir um deim. Der var 10 fyrſt 
Jaques d'Arc, far til Jeanne, og mor 
hennar, Jjabel Romée. So var det tri 
jøner — Saque3 bar tie aar gamal, 
Jeanne 
var five aar, og veſleſyſteri Katrine pea— 
[ag eit aar. 

Alle desſe bornt hadde eg til feife- 
fameratar heilt fraa fyrjt av. Eg hadde 
nofre andre fameratar umframt, og daa 
felt Desje fire gutane: Pierre Morel, 
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Å Etienne Roze, Noel Rainguesjon og Ed— 


mond Aubrey, fom var ſon til fens- 
mannen der. Der var vog tvo gjentur 
paalag fo gantle font Jeanne, og dei 
vart ſmaatt um ſenn bejtevenerne hen— 
nar. Den eine heitte Haumette, den an— 
Dre veſſe Mengette. Baae gjentune var 


i 


bondeborn vett og fjlett, affurat jom 


Jeanne fjøl . Daa det vart vaksne gifte 
Det jeg Daae ned foar fin arbeidsmamt. 
Som de jer, var det ikfje ytor ſtaſen med 
deim. Men endaa fo fonr det ei tid, 
mange aar etterpaa, Daa ingen ferda- 
mann, for rif og itor han var, gløymde 
aa (ydaft innum og helfa paa Desje tvo 
gamle fonune jom i ungdomen hadde 
porie heidra med benffap av Jeanne 


men rc. 


Det var ſnilde og gode born, alke 
hop, plent font bondeborn plar vera, 
ikkze ſers flofe — Det var ikkje aa venta 


— men godslege og hjartansgode, Iy- 
Suge not foreldri og vreften. Og med 
wart dei vofs upp, tok dei i arv dei 
 jeme trongjynte meiningane fom 


Det 
vafsne hadde. Trudomen hadde dei ert, 
og politikken lifeeins. 

John Huſs og folf av hans flag 
finde finne byte ved fyrkja fo mykje dei 
vilde — i Domreémy ffræmde iffje dette 
nofon fraa trut. Og daa jfilsmaalet 
tont, — eg var fjorten aar den gongen, 
— og me feff tri pavar paa ein gong, 
Dar ingen i Domrémh brydde med fven 





det ffulde velja av dein — paven i Ront 
|bar den vette. Ein pave fom ikkje fat 
i Ron, var ingen pave. 

Kvart einafte mennejfje i landsbyen 
var UArmagnac-mann — national —, 
| og um me bornt iffje hata anna i denne 

verdt, jo er det visjt at me hata alt fom 
engelſt og burgundſk heitte. 





ridje bolfen. 
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Domrémy var plent fom alle andre 
ſmag fand3bhar 1 hine gamle dagar. Der 
| bar ein famanjløft Hop av frofutte, tronge 

imog og begar, ſom fang heilt i ffugge; 
for huſi var plent font fødur aa ſida 
til og vette taft fangt utover paa baae 
fidur av vegen. Og desje hujt eff eit 
dintt Ljos inn gjenom vindaugo med tre 
femar fyre — det vil ſeia hol i veggen 
tjtadenfor glas. (Gofvet var av Lampa 
moldD, og husbunad fanjt Det meſt ikkje. 
Sauerne og buffapen fin var det ſtor— 
parten livde av, og alle unge gutar og 
gjentur faut ut og gjæta. 

Gin ting er visjt, at landsbyen faag 
fagert til. Paa den eine fanten gjekk 
Det et vidſveimd, blomejtrødd flette alt 
ned til Meuje-aai. Og paa bakjida av 
landsbyen gjeff det ein bratt grasbakke 
jamt uppover til top3, og ovſt uppe var 
det ein veldig eifeffog — ein ſkog fom 
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var baade tett og myrk, og full av even- 
tyr for oſs borni. For i gamle dagar 
hadde det halde utlæge til her, font hadde 
drepe meir em eitt menneffje; og i en- 
daa eldre: tider hadde fæle drafar, jon 
ipruta eld og giftig eim ov naſeborerne 
ine, havt tilhald her. 

Det var jamvel ein att paa vaar 
td. San var fo fang fom eit tre og 
var fo vid rundt froppen fom et tunne— 
gjurd; fvære reiſt hadde han plent fom 
tafftein font gjeng over fvarandre, og 
blodraude augo jo jvære jon ein riddars- 
hatt, og ei kluft paa rovi jo fvær ſom 
— ja eg beit iffje kva eg bejt ffal fifa 
bet med, men føor var han jamvel til ein 
drafe aa vera; det fa alle font hodde 
nofo vit paa det. 

Folk meinte denne drafen var gli- 
mande blaa paa fit med gullprilfar paa; 


men ingen hadde nofortid med eigne avg» 


jet, at det var fo; det berre Hadde den 
trut. Det var no iffje mi tru, og eg 
tykkjer Det er reint gale aa gjera jeg 
upp ei meining, minder ein hev noko 
fajt aa halda jeg til. Eg for min part 
Hev altid meint, at drafen var gull-lita 
og ikkje blaa, for ſlik hev drakar altid 
vore paa lit. 

At denne drafen eingong laag tett 
inn ved oſs i jfogen fihnar me av, at 
Pierre Morel ein Dag var inne i jfo- 
gen og fjende honom paa Multi. Det 


er fælt aa tenfja paa, for nær ein 


ſtundom fam vera ein gruveleg faore, 


utan ett vareſt det. 
Fyrr i tidt vilde hundrad riddars- 
merne: fraa alle fantar av jordi føme 


ſaman og gjenge der im, ein um gon- 


geit, og jtride med drafen. Men ivanre 
dagar brufa der ikkje lenger Dette; det 
dar berre preften fom no ſtremde dra- 
far burt. 

Far Guillaume var den, font denne 
qongen gjorde Dette. 

Han hadde med jeg ein heil folke 
muge font gjeff i vad og reffje med 05 
og roykjeverk og flagg; dei gjeff rundt 
ffogen, og preſten mana DdDrafen burt. 
Han vart aldri fpurd til meir, endaa 
mange meinte at lukti afdri Heilt fosro 
buri. Koſs det no var med den ting, 
jo vett eg, at ubetftet bar Der fyrr det 
part mana burt, men um det var Der 
etterpaa eller et, ſtal eg iffje funne jeia 
for visit. 

Raa ein fager open grasffædd plaſs 
uppe paa Høgdi imot Vaucouleurs ſtod 
det eit veldigt bøketre font fpreidde grei 
nerne fine fangt ut og gav herleg ſkugge 


under Det vife fauvet; og attmed treet | 


var bet ei fjelde ned det flaarayte vatn 
ein kunde tenfja jeg. Og um funtaren 
gjekk altid borni hit — aa ja daa, fvar 
einajfte fumar i meir en fem hundrad 
aar hadde det gjort det — og 19 og 
danſa fring um treet i timevis, og naar 
det var torjte draff det av fjelda, og 


— 


se 


hadde det fo makelauſt gildt. Dei batt 
franjar av marfbfomar og hengde paa 
treet og rundt um fjelda til alvemoy— 
ane ſom budde der. Desje lika fo godt 
jovore, for alle afvemøyar er glade i 
fagre blomar bundne ihop paa Hen 
maaten. 

Og til vederlag for dette gjorde alve- 
moyane alt det bejte Det visfte for borni; 
fjelda heldt dei altid faar og fald og 
full til baren, og det dreiv burt orm 
og eide troll fom ting. Vaa den maa— 
ten hadde det afdrt vore noko feidt mil- 
fom alvane og bygdeborni paa over fem 
hundrad aar — ſume fa tujen aar —, 
Det hadde altid vore dei befte vener. O 
kvar gong det døydde eit barn, frrode 
alvane tillifs med fameratane til bar— 
net, og ein hadde altid ett visjt merke 
paa dette: fyrr folrenning paa fjølve 
likſerdsdagen hekk det ein Viten frens 
med ævfegsblomar paa greint uppover 
ben plasjen der barnet pla fitja under 
treet. Eg veit, at dette er fant. Eg Hev 
høl fet det med eigne augo; det er 
iffje berre mofo, folf feier. Og at det 
var afvane ſom hadde hengt franjen der, 
fimde ein jfyna av den ting, at han 
Har gjort av berre fvarte blomar av eit 
flag font iffje grodde i Franfrife nofon 
ſtad. 

Fraa uminnelege tider hadde alle 


i dette namnet, for det fylgde ein ſerrett 
med ſom ingi andre born i heile verdi 
elles hadde. Og det var dette: naar 


nokon av desſe ſkulde til aa doy, daa 


ſteig bilætet av treet fagert og grønt 
fram i hugen hans — fofant alt ſtod 
væl til med fjælt. 

So fa nokre. Men andre meinte, 
ſynet kom paa tvo maatar; eingong til 
ett bdarjel, eit aars tid eller tvo fyre 
Dauden, medan fjælt Iaag under for 
igndr; Daa fynte treet feg næft og mhrkt 
ſom det faag ut vintersbil — og daua 
fett fjælt ein fælsleg ſtokk i ſeg. Der- 
jort ein trega og hugvende jeg, fom fy- 
net att, men Denne gongen var treet 
ljoſt og fagert og fumarffædt. Men tura 
ein fram i fi fond, daa fom iffje fynet 
meir att, men fjælt visjte foa fom ryre 
ftod. 

Andre att fa, at fynet fom Derre 
ein gong, og daa berre til flike fom 
døydde med reint finn, fangt burte i 
framandt fand og jaart [engta etter eit- 
fvart fjært minne um barndomsheimen. 
Og foa minne finde vera fjærare for 


deim en bilætet av det treet dei Hadde 


efffa Daa det var barn, og fonr hadde 


gjeve deim troyſt og hugfvaling upp- 


igjenom heile ungdomen, fom no laag 
jo fangt attende 1 tidi. 
Sume trudde fom fagt jo, og cu- 


born font vart uppalne i Domremy vorte | dre fo. Eg for min part trudde det ſiſte, 


falla ”bornt til treet”. Og dei var. glade 


og det fame gjorde Jeanne. Men Vierre 
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Moref og Jaque3 d'Arc og mange andre 
meinte at ſynet font too gonger — til 
ſyndaren. Og ikkje not med det, men 
det ja, det viste det visſt. Men det 
var vel berre, avdt det Hadde høyrt det 
av foreldet jine; for det mejte ein veit 
hev ein fraa andre her i verdi. 

Altid, fraa langt attende i tidi, 
Hadde bornt junge ein ſong um treet, 
naar det ſoleis jlo ring og danſa rundt 
det, det var jongen unt Alvetreet 
ti Sourfenont. Han var paa ein 
underleg iløffande und — ein mild 
Drarmtone font hev fome fyre meg naar 
eg bar trøttt og nedtyngd, og gjeve meg 
trønjt og fred paa nytt. 

Det er ikkje fagt, at de tykkjer fon- 
gen er nofo ftørre tef3. Men naar de 
fjent ihug, for mykje treet og fongen var 
for oſs, jo vil de fanhenda betre for- 
ftaa, at taarume fjen i augo baa cj3 
og gjer ſynet dimt og dokt, og me fjem 
jo paa graaten, at me ikkje er god til 
aa ſyngja det ſiſte linune: 


”Og naar i framand-land me er, 
i vaande fengtar etter deg, 
daa ſtig i hugen fram!” 


Og fo fær de ikkje gløyma, at 
Jeanne d'Arc hev funge denne fongen 
ilag med 078, daa ho var lite barn, 
og ho dar altid jo glad i han. Det legg 
glans over jongen — det lyt vel de 


| med feia. 
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HLve-treet i Bopurfenont. 


Forborni fona 


Kva hev vel gjort ditt laud fo grønt, - 
du WAlve-tre i Bourfemont? 

D'er barnetaarur! Kvar et forg 
font borni med, og troyſt der fett. 
Du leekte forgi, taara tok, 

og bart fjølb grøn og ung. 


Hva hev deg gjort jo ftor og trauſt 
du Alve-tre i Bourlemont? 

D'er barnefjærletf. Lenge dei 
hev eljfa Deg — minſt tujen aar. 
Med fong og pris dei nørde deg, 
Det dermde Deg um hjartervt 

i tuſenvis av aar. | 


Ber altid grøn i hjarta vaart, 

Du Afve-tre i Bourlemont ! 

Daa aftid life ung vert me, 

me anſar et, koſs tidi flyg. 

Og naar i framand-fand me er, > 
i baande fengtar etter Deg, 

Daa ſtig i hugen fram! 
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Alvane var der enno, den gongen 
me var born, men me ſaag deim aldri; 
for hundrad aar fyreaat hadde preiten i 
brgdt halde gudsteneſt under treet, og. 
han Hadde lyſt deim i ban og jagt at 
det var i ffyld med develen fjølv og 
fimde afdri verta freljte. Og jo truga 
han deint til aa aldri fyna jeg for folk 


SN 


meir, og helder ikkje fekk det hengja fran- 
far paa treet, naar nokon av bornt 
døydde, elles jfulde det for all æva vi- 
ſaſt ut or bygdi. 


Ale bornt bad for alvane og fa, 
at Det var deira belte vener, og aldri 
gjorde det noko jom gale var. Men 
preften bilde ikkje lyda paa dette, vg 
ja det var ſynd og ſkam aa hava ſlike 
vener. Borni ſyrgde og vilde ikkje lata 
jeg trøyita, og det la over jeg imtllom, 
at det vide halda paa ſom fyrr og hengja 
blomefranjar paa treet til alvane, fo dei 
ſkulde jjaa, ett enno heldt life mykje 
av deim og kom deim ihug, endaa um 
ein ikkje fenger ſaag deim for augo. 


Men ſeint ein kveld hende det ei 
ſtor ulukke. Mor til Edmond Aubrey 
kom framum treet, nett ſom alvane lurde 
ſeg til aa taka ſeg ein dans — dei meinte 
at ingen var attmed og ſaag deim. Dei 
gjett jo upp i leiken og Hadde ſlik moro, 
— fanhende gjorde all Doggt og honin- 
gen, det Hadde drukke, deim eingrand 
øre t hovudet, — nok er det, det var- 
delt ingenting. Mor Aubrey ſtod der 
forbina og ſaag paa koſs desſe ſmaa 
kvikjendi ſtod og heldt kvarandre i handi 
— dei var ſo mange ſom tri hundrad 
i talet — og jveivde ſeg rundt i ein 
ring og fog og jong, det høyrde ho ffile, 
og jpennte upp med beint minjt tri tu- 
mar fraa jordt av berre moro, ffynar 
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de — aa ein ſkulde aldri fet make til 
Dans! 

Men ett minutt effer too etterpaa 
hadde det arme fmaa ftafarane vorte 
henne var. Det jette i eit hjartejfje 
raude fårif og rymde fvar fin veg, og 
affe tok Det bitte fntaa henderne fine 
upp til augo og grøt. Og jo frorv 


det burt. 

Den hjartelauſe fona — nei den 
faavituge fona, for ho var ikkje hjarte 
faus, ho bar berre tanfefaus — gjeug 


ho ikkje beinajt heint og fortel det heile 
til grannane, medan me, font var ve— 
nerne til afvane, laag i djupajte frev- 
nen og ikkje drøymde um Den ulukka 
jon var hendt, fo ne finde vore uppe 
og fretjta aa ftogga det fergjelege ffrev- 
fet hennar. Um morgonen visjte heile 
bygdt Det, og Daa dar ulukka ffjedd; 
for det alle veit, veit preſten med. 

Me jfunda oſfs alle i floff og fyl 
gje til far Fronte og baade gret og 
bad — ban faut graata, han med, daa 
han jaag for tungt me tof det, for han 
var baade hHjartan3god og fuild. Han 
par flett iffje huga paa aa lyſa alvane 
t ban, og han ja fo. Men han hadde 
ikkzie noko anta val, fa han. Alvane 
pisite, Det laut burt, un det nokongong 
jynte feg for folf, og det Hadde bet no 
gjort. Dermed faut han gjera fi pligt. 

Mt dette hende paa den verite tid 
jom tenfjajt funde, for Jeanne d'Arc 








laag fjuf av feber og var reint i ørjfa, 


| aaret og fitja uppunder det. 
- fjer Daa paa alle ungdomsvenerne mine 


og fra ſkulde me gjera, fom ikkje var 
fo gode font ho forfje til aa tenkja ut 
ntotraader eller telja fyre nofon. Me 
flaug i floff og fylgje inn til henne og 
ſkreik: AFJeanne, vakn upp! Vakn upp, 
bet er paa høg tid! Kom og bed for 
alvane — fom og frels deim; ingen 
annan en du fan det.” 

Mer ho var reint i herota; ikkje 
hoyrde ho kva me fa, og kje |fyna 
fo foa me meinte. So laut me gaa 
att, og visjte, at alt var tapt. I, 
aft var tapt. Det trugne venerne font 
borni i fem hundrad aar hadde hart, 
faut burt, og feff afdrt meir foma att. 

Det var ett hard dag for oſs, Den 
dagen far Fronte heldt mesſe under treet 
og Ihjte alvane i ban. Me fnude ie 
ffoæda ofs 1 forg, jo nofon jaag Det, for 
det vide me ikkje fenge lod til. Me 


laut gjeva oſs tiltols med nofre fvarte 


fædesfilfur font me batt paa lædt vaare 
ein ſtad det iffje fynte. Men i hjarta 
fnrgde me fullt og heilt, og det kunde 
ingen meinka ofs i. 

Det ftore treet — Alvetreet i Bour- 
femont — vart afdrt fidan plent jo my— 
fje for oſs fom det Hadde bore fbrr, 
men fjært hadde me Det altid. Enno 
held eg det jo fjært, at eg, gamal fom 
eg er, (yt reiſa dit minjt ett gong um 
(Eg ten- 
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og tyffjeft ha deinr um meg, og eg græt, 
fom Bjarta ſkulde fprengjajt i brmga 
paa meg, naar eg tenkjer pan — aa 
gud, aa gud! 

Nei, plasſen vart aldri plent der 
ſame fidan. Og paa ein maate funde 
han helder iffje det vera; for meddi 
alvane iffje lenger var Der til ag tala 
jeg av henne, misjte fjelda mykje av 
fjøldt fi og det mejte av vatnet, og orm 
og fting-troft font att, og auta i mengde 
via, fo det vart til et ſtor plaage, og det 
hev det vore til denne Dag. 

Daa den kloke Litle Jeamre-gjenta 
paar vart friſk att, ffyna me fyrſt for 
møfje ſjukdomen hennar hadde koſta oſs; 
for me fann firart ut, at me Hadde havt 
rett t aa tru, at ho finde ha freljt alvane. 
Oo fekk reint ei ſinnerid av jorg, Daa 
fo frette foa font hendt var, og beinajt 
til far Fronte gjeff ho, (telte feg vett 
upp og ned framfyre honom, gjorde ein 
kniks og ja: 

Alvane faut burt derſom Det fynte 
jeg for folf meir, var det ikkje fo?" 

Jau, jo dar det, barnet mitt.” 

MDerſom einfvan kjem luſkande inn 
annanmaunns vont midnattesbil, near 
mannen er halvnaken, vil du Daa vera 
jo urimeleg, at du jeier at Denne man- 
nen bijer feg for dette andre menneſkjet?“ 

”M—nei." Den gode prejten ſaag 
eingrand brydd og utrygg ut daa han 
ja dette. NE 


“Er jynd 1 det heile fynd, naar ho 
ilfje er med vilje gjord?” 

gar Fronte rette upp henderne 
og ſa: 

"Wa, arme barnet mitt, no jkynar 
eg kva gale eg hev gjort” og han drog 
henne inn til jeg vg fretjta aa god- 
inatfa med henne. Men ho var jo upp- 
oſt, at ho iffje paa fenge enno bar til 
aa ftagga. Ho gjøypmde hovudet inn- 
imot bringa hand og ſette i aa graata. 

150 hev alvane ingt ſynd gjort,” 
gret ho, "for det hadde afdri meint aa 
gjera nofo gale; det visjte iffje, det var 
folf attmed. Og jo var dei fo inaoe, 
og ikkje funde Det jnaffa fyre jeg og 
jera, at det iffje var med vilje gjort, 
og det hadde ingen den til aa tenkja 
Denne beintfranre tanfen for deim vg 
jeta bet. Dermed hev det vorte drivne 
ifraa heimen fin for alle tider, og det 
bar gale, Det var gale gjort, feier eg.” 

Den jnilde prejter drog henne en- 
daa tettare inn til jeg, og fa: 

”Sanneleg, ut or fmaabornmunnar 
vert dei haafauje og tankelauſe Sømde. 
Gjeve Gud ſoſant, at eg unde faa det 
inaa ftafarane attende, for dt ffud! Og 
for mi eigi med, for eg ſkynar eg hev 
gjort urett imot deim. 'Sjaa der! Graat 
iffje jo — ingen fan vera [eidare fyre 
Det en eg — graat fo iffje lenger, barn.” 

”Men eg fan iffje ftanja graaten 
jo braadt — eg fyt graata. Dg det er 


ingen Liten ting du hev gjort. Thykkjer 
du bet er nok bot for fovore, berre aa 


jeta, at du er feid fyre det.” 

gar JFronte ſnudde andlitet ifraa, 
jo ho iffje jfulde fjaa, at han drog paa 
ſmilen, og fa: 

"Na, du harde, men rettvife do- 
maren min! Nei, det er fo iffje. Eg 
vil Flæda meg i ſekk og vffe — er du 
jo nogd?“ 

Graaten tagna nred ettt, og Jeanne 
jaag gjenom taarur burt paa den gamle 
mannen og ja paa ſin beintframe maate: 
"Ja, — derjom du trur du fan 
fleppa med Det.” 

dar Fronte vilde til aa fæ paa 
nHtt, men jo fom han ihug, at fan no 
hadde fova nofo, fom ikkje var rett hyg— 
gjelegt aa halda. Men haldaft maatte 
det. So rei3 han upp og gjeff burt aat 
garen — Jeanne bart jtandande for- 
buta og jaag paa honom — og tof efd- 
ifufla full av oſke og ffulde til aa tøma 
Det utover det graahærde hovudet fitt. 
Men jo felt han eit betre hugſkot en 
jom jo, og ja: 

"Du vide iffje hjelpa meg, reit 
ag 77 

Kofſs daa, fader?” 


Han fa jeg paa fre vg futte med 


hovudet. 

Tak oſka og aus utover Fooudet 
paa meg,” fa han. 

Det vart enden paa [eifen, fan ein 





noko gale mot meg, fader. 


DEE de 


vita. 
med figeren. Gin fan tenfja jeg til, 
koſs Jeanne maatte tafa upp tanfen paa 
fobore hHeilagbrot. Ho ſprang burt og 
fall paa fre attmed, og ja: 

Aa, dette var fælt. Eg visjte ikkje, 
bet dar dette font bar meint med felt 
og oſke. Gjer væl og ris upp, fader 

Men det fan eg ikkje, fyrr eg hev 
jenge tilgjeving. ZTilgjev du meg Daa?" 

"Eg? Aa du hev daa iffje gjort 
Det er du 


fjøld fom lyt tilgjeva deg fjøl, avdi 
| Du gjorde ſynd innt Ddesje arme fntaa 


ſtakarane. 


Aa, ſtatt no upp, fader, 
gjer-jo!" 
”Men eg er verre ute en nofor- 


tid. Eg meinte eg ffulde vinna di til- 


- gjeving, men er det mi eigi det gjeld, 





kan eg iffje vera jo lempeleg; det vilde 
 fje ſoma jeg. Kva ffal eg gjera? Kan 


ikje du finna paa raad, trur du, i den 


veſle, kloke ffolten din?“ 


Men preſten var ikkje til aa rikka, 
alt det Jeanne bad og tigga honom. 
Ho var paa graaten, men fo fom ho 
med eitt paa nofo. Ho treiv jfufla 
og auſte oſka utover hovudet paa feg fjolv, 
og ftota og grét: 

”Sjaa der! 
no upp, fader!” 


Den gamle mannen hadde fin ftore 


No er det gjort. Ris 


| moro av dette, men vart kløft ſamſtun— 


Og preſten dar den fom gjel av 


Dea. 
og ja: 

"Ya du mafelauje barnet mitt! 
Dette er paa jur maate ett ſlags mar— 
tyrdom, endaa det ilfje vilde tafa jeg 
ut paa flidert; men rette vfjerhugen 
er Der, det fan eg vitna.” 

So fopte han vjfa ut or haaret 
Gennar og bjelpte henne ned aa tvaa 
jeg rein i andlitet og paa halfer og flt 
jeg elles. Han var i jær3 godlag vor- 
ten, og rede til aa dryfta jakt betre 
no. Dermed jette han jeg ned, og drog 
Jeanne burt aat jeg. 

954 Jeanne," fa han, "du katt 
vel franjar, du tillifs med bet 
bornt, fan eg tru?” 

Det var Den maaten han altid tof 
det paa, naar han vilde jetja meg fult 
i eitfvart — denne milde likeſcele maa- 
ten fom fekk folf til aa gaa bemært i 
felfa og aldri vardejt noko fyrr Døri var 
attfært etter dei. Han hadde fin ftørfte 
moro av jovore. No ſtyna eg godt, at 
Det var Jeanne han denne gongen vilde 
ftria lokkemat framfyre. Jeanne jvara: 
0, fader 
”Hengde du deim paa treet?” 
"Net, fader.” 

"Du hengde deim ikkje der?" 
"Soi iffje?” 
"Eg — eg brydde meg iffje 


Han drog henne inn til jeg, 


hine 


um 
det.” 


— 


Brydde du deg ikkje um det?“ 

"Net, fader.” 

”Koa gjorde du jo med dem?" 

“Eg hengde deim upp i kyrkja.“ 

"Sort brydde du deg ikkje um ca 
hengja deim upp i treet?" 

”Nei, for eg høyrde folk ja, at at 
bane var ſkyldfolk til develen, og at det 
var ſynd aa hetdra bein.” 

Trudde du det var gale aa heidra 
deim ſoleis?“ 


— 


Ga. Eg tenkte det maatte vera 
gale.” 

Men naar det var gale aa heidra 
Deint paa denne maaten, og det bar ſkyld— 
folk til devefen, fo funde dei vera facr- 
fege kameratar for deg og det Hine born, 
kunde der ikkje væl det?” | 

Jau — det fan nok henda.” 

"Daa ftend jakt folets, fovidt eg 
fan ſtyna: Det dar forbanna Évifjende 
av gruvelegt upphav; det funde verta 
faarlegt jelffap for bornt. San du daa 
gjeva meg ein rimeleg grunn fyre, fi 
du jeter det var gale aa lyſa dei i 
ban, og fort du vilde ha jpara deim. 
Med ettt ord, foa forlis Hev du havt 
av dette?” | 

Jor ein faaming han var, fom 
øtdela jaft ji paa Denne maaten. Hon 
byrja jo godt, og no fpillte Han alt 
med det han fa tilflutt. Kva ho hadde 
forliſt paa det! Plent fom ho nofon- 


gong tenfte paa jeg fjølv og fin eigen 
bate. 

Aldri fyrr var vrdt ute av mun- 
nen hand, jo vart ho i eit egfe. Taa— 
rune font i augo hemtar, og ho frøfte 
møt honom, jo han vart reint foritoft. 

Aa fader, koſs fan du tala fo? 
Kven elg Franfrife?” 

"Sud og fongen.” 

“Ikkje Satan daa?" 

"Satan, barnet mitt? Nei, lan- 
Det er ffammelen til Gud Hin Allmeg— 
tige — Satan eig iffje ein tume av 
jordt her.” 

"Kven er det daa, ſom hev gjeve 
Desje arme |tafarane heim her? Gud. 
Kven hev fvt um deim i alle desje hun- 
dradaari? Gud. Kven hev fate deinr 
faa lov til aa danſa og leika feg i att 
Denne tid og aldri tott noko gale i det? 
Gud. Kven fann aat Gud for dette og 
truga Dem? Eit menneffje. ren 
fanga deint i ein jfuldlaus leif font Gud 
tillåt og ett mennejfje forbaud, og gjorde 
Det fom var truga med og Dreib Dei 
arme jtafarane burt ifraa den Heimen 
jom den gode Gud i fin naade og med— 
ynk gav deim. Han jom jende regn og 
Dogg og joljftn nedover deint i fem hun— 
Drad aar til teifn paa fin naadde. Det 


var Deira heim — deira, av Guds 


naade og miſkund, og infje mennejfje 
hadde rett til aa røba Det ifraa Ddeim. 
Og det er dei jnildajte, trugnafte ve- 
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ner, font born nofortid aatte, vg bei 
hev gjort deim alleflags fmaa renefter 
utigjenom desſe fen hundrad aarit, vg 
aldri forfje vondt eller harm. Og borni 
eljfa deint, og 110 fyrgjer det over deim, 
og beit jeg ingi trøyit. Dg foa hev 
bornt gjort, meddt det ffulde faa dette 


tunge jlaget? Det arme afvane funde 


ha borte faarlege kameratar for borni? 


Ja, men det hev afdri vore det, og 


funde er infje prov. 
(Satan? 


Det. 


Sfyldfolf av 
Um jo var, jo hev jfyldfolf 
av Satan fin rett, og det fame hev 
Borni hev fin vett, og Dei fin. 


Og hadde eg vore her, jo ffulde eg ha 
ſagt ifraa — eg ſkulde ha bedt for borni 


og devlane og halde handi di attende. 


Men no er altjlag for feit. No er det 


ingt raad meir!“ 
Tilſlutt reiſte ho buſt imot den mei— 


| ningen at ein ffulde ſky alvane avdi 
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det dar frendar av 'Satan vg ſoleis uie- 


ſtengde ifraa frefja. Ho meinte fom jo, 
et nettupp av denne grunn burde 
folk tyffja jynd i deint og gjera alt bet 
beite dei visfte imot deim, fo dei kunde 
gloyma den harde lagnaden dei hadde 


fenge, daa dei utan eigi ſkuld vart fødde 
til alvar aa vera. "Arme fmaa fryp," 


fa ho. ”Rof3 fan Hjarta til fume vera 


laga, fom fan tyffja fynd i eit friten- 


mannsbarn, men iffje fan faa feg til 


aa tyftja fynd i eit barn av Develen, 


ſom tufen gonger meir treng um bet.” 


— 


PT TE NERE 





Ho hadde jlite feg faus ifraa far 
Frente, og greét med firofane inn i auge» 
og ſtampa i golvet av berre finne. So 
for ho paa bør, og burte var hv, fyrr 
me ſanſa vj3. 

Preſten hadde reiſt jeg upp, og 10 
jtod han og ftrauf feg ned handt for 
panna plent jon han var i ørjfa. 


So 


fnudde han ſeg og gjeff burt aat dert 


inn til det veſle arbeid3romet fitt, vg 
med jame han gjett derimt, høyrde eg. 
fan ja med jorg i mælet, berre jo for 
jeg jjølv: 

"Na net, aa net, arme fmaa frep, 
arme maa debel-born, det hev vett, 
Ho hadde rett i det — det hev eg aldri 
teft paa fyrr. Gud tilgjeve meg, eg 
hev ſtor ſynd paa meg.“ 

Daa eg høyrde dette, ſkyna eg, at 
eg hadde havt vett, daa eg meinte han 
fjølb Hadde gjenge i fella. Og eg fjende 
meg jo ovanpaa, at eg tof til aa hræ 
faa, um ikkje eg funde faa honom i 
et til. Men eg font fnart til det, at 
jovore iffje laag for meg. Eg Hadde 
ingi gaave i ſo maate. 


Fjorde bolfen. 


Medan eg er inne paa dette, kjem 
eg paa fo mytje anna flift fraa ben 
tidt, font eg funde fortelja unt, men 


Jeger 


øg trur aldri, eg bryr meg. Eg vil 
helder freifta aa gjeva ein liten glimt 
av den gode gamle tidt daa me Livde 
å fred og x0 heime i fandabyen, og helit 
Daa av hvet der um vinteren. 

Um jumaren var me bornt ute i 
ſkog og marf med bujfapen, fraa Bet 
fylte av dag til fangt paa natt, pg daa 
hatde me meir en ei moroſtund ule. 
Men vinteren var det likevel ſtorſte hug— 
naden med; vinteren bar den gildaſte 
tidi. Tidt og ofte fom me faman i 
den foære jtova til Jaques d'Arc. Gol— 
vet dar berre av ſtampa mold, men det 
brann altid godt burtpaa aaren, og me 
leida og ſpela og ſong viſur og fortalde 
eventyr, eller me lydde paa gamle bygde— 
folÉ jon fortalde fogur baade um eitt 
og anna life til tolv um natti. 

Ein dinterfoeld var me faman der 
— det bar endaa den ſame vinteren 
jont folf i aarevis frametter falla den 
harde vinteren — vg denne fvelden var 
Det tjande faldt i veret. Utfyre bles det 
reint upp til form, og vinden ula vg 
foein, fo det var grove ting. Men eg 
likar den laaten; eg tykkjer det er gildt 
ac høyra vinden bura og blaaja, naar 
ein fjølv fit fognt og varmt imtan 
Dørar. 

Og det gjørde me. Det brann fo 
Det Dura burtpaa aaren, og fnøfillune 
ſom datt ned igjenom pipa turfa upp 
med Det fame av den fvære hiten. Spit- 


ſpit, fa det for foar dropen. Me feng 
og prata og heldt moro til ti-tidit paa- 
fag, og jo feff me oſs fveldsmat med 
varm fupe og baunur med mjølfafur 
og ſmor til, og jvoltne var me alle fo 
det hadde god ſkikk. 

Vejle Jeanne jat paa ein fasje for 
jeg fjølv og hadde fupa og Graudet fitt 
framfyre jeg paa ein annan kasje, og 
affe dyrt hennar fat rundt ifring henne 
og hjelpte til. Ho hadde fleire flife 
vener en bitugt var, for alle hHeinaufe 
fattar font og flo feg ned hjaa henne, 
og andre forfomne dyr av alle flag 
høyrde gjete Dette og font dei med. 
Juglane og andre jfvetne villdyr i ſko— 
gen var aldri rædd henne, men fjende 
ftrafjt paa feg, at ho var venen deira, 
og Dei gjorde jeg gjerne fjend med henne, 
jo dei ffulde verta bedne inn i ;tova. 
Dermed var det altid fullt upp av flife 
gjefter Ho tof væl imot deim alle, for 
ett dyr bar eit dyr, totte ho, og fjært 
berre av den grunn, det fame fva flag 
det var av. Og ho vilde ikkje vita cv 
forfje bur eller band til deinr, men leét 
deim gaa og foma, fom det fjølve vilde. 
Og det lika det, fo det fom i flokkevis, 
men Derimot bilde dei heljt ikkje gaa 
att, jo Det vart til ei hjarteleg plaage, 
og feff Jaques d'Arc til aa banna meir 
en ein gong. Men fona fa, at det var 
Gud font hadde gjeve barnet dette dyre— 
teffet, og han hadde nof fin meining 
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med det, fo det dar aldri verdt at nokon 
fa feg upp i den ting. 

| Dermed felt det fmaa venerne hen- 
nar bera i fred, vg her var fom fagt 
baade faninar og fuglar, ifonn, tuttar, 
og andre dyr, alle fat det ikring barnet 
og bhjelbte til med maten bet bejte det 
Hadde fært. Uppe paa oksli hennar jat 
det eit fite ikonn uppreiſt, fom flife dyr 
fi vis er, og jnudde og vende faa ei 
ſteinhard faftanje og leitte etter ein mjuk 
plaſs aa fetja tennerne i, og for far 
gong beifta det med den fange bufterovi 
ft og fymde med det tvo joære framten- 
nerne fine, font eit ifonn hev til nytte 
og iffje til pryd — det ffynar alle fom 
hev gjeve noko ftørre gaum paa deim. 

Som me no fat 1 beite leiken, dun— 
bra det paa dori. Det var ein av desje 
fillutte refefantane, ſom dei evindelege 
trigane fyllte fandet upp med. 

Han jterg inn, reint over med |nø, 
og ftanpa av jeg paa føtérne, risjte og 
fopte av jeg fnøen, og let bæl att døri. 
So tof ham av feg den ufelege hatte- 
filla fi og flo ho eit par gonger imot 
Iaaret, jo fnøen ſkulde flysjajt av, jaag 
jeg fidan ikring i laget med eit bælnøgt 
drag i det ffrinne andlitet og fende no- 
Tre lange augo burt aat maten. 150 helfa 
han audmjult godfveld, og fa Det var 
vælfigna aa ha ſlik varme fom me hadde 
ein Éoeld fom ifveld, og eit taf fom dette 
over hovudet og ſlik forfunntat aa eta og 


gode vener aa røda med — jamen bar 
det fo, Gud hjelpe fofant alle heimlauſin— 
gar og ſlike ſom faut traffa vegelangd 
i flift ett ver. 

Ingen fa noko. Den arme ſynda— 
ren ſtod der jo fnøden og bad fyre feg 
med augo, men han las infje vælfome i 
nord andlit, og fnrilen i hans eige døydde 
burt med fart. Sv gloſte han nedfyre 
jeg; bet tof til aa bidra jo underlegt 
innmed munnbdifane, og han tok handt 
upp for aug. 

Set beg med 

"Denne torejmellen fom fraa gamle 
Jaques d'Arc, og Det. var Jeanne det 
galdt. Framandkaren vart jo forſtokt 
at han tok handt ned, og felt daa fjad, 
at Jeanne ſtod framfyre honom og baud 
honom ſupe⸗ſkaali fi. Mannen fa: 

"Gud den almegtige beljigne deg, 
barnet mitt!” fa han, og taarune fom 
tiplande ned etter finni hans, men har 
paaga ſeg ikkje til aa tafa imot flaali. 

"Høyrer du ikkje! Set deg ned, 
jeter eg!” 

Det funde ikkje tenkajt barn font 
var føygjelegare en Jeanne; men dette 
var iffje rette maaten aa tafa henne 


par. Det lærde far hennar aldri. No 
ja Jeanne: 
ar, han er jvolten: eg mn fjaa 


det.” | 
150 fat honom arbeida for maten. 


Me vert fnart etne ut ov hud og beint 


av ſlike refefantar, og eg hev fagt, at | og god var han til det og, det var noke 


eg iffje vil tola dette rennet fenger, og 
bet vil eg heder iffje. Dg fom ein 
fart fer han ut, det gjer han. 'Sett deg 
ned, feier eg!" 

“Eg veit ikkje, um det er ein fart 
eller ei, men han er foolten, far, og han 
ſkal ha fuba mi — eg treng ho itfje.” 

"Ryder du ikkje no, fo ffal eg — 
Fark og farre ffal iffje ha hjelp av ffit 
kelege folf, og forfje fnritt eller fmule ffal 
bet ha her i hufet. Jeanne!” 

Ho fette ſupa ifraa jeg baa kasſa 
og gjeff rett burt aat far fin fom ſtjeglde 
morfft til henne, og fa: 

«ar, berjont eg iffje paa nofon 
maate fær lov, fo beit du eg Iyt Iyda. 
Men eg vilde fo gjerne du ſkulde tenkja 
beg eingrand um fyrjt, fo vilde du ſkyna, 
at Det ikkje er rett aa itraffa den eine 
femten paa honom for bet ein annan fem 
hev gjort. For det er hovudet til denne 
arme mannen fom gjer alt det gale, 
men Det er iffje hovudet hans fom frelt, 
bet er magen. Og den hev ikje gjort 
nofon mann fortræd; den er plent ffuld- 
laus; han finde iffje gjera vondt di 
helder, endaa unt han fo vilde. Gjer 
vcel og fat == 

”Kva i verdt er dette for noko tull- 
nat! No hev eg daa aldri i mine da— 
— 

Men no tok lensmann Aubrey fram 
i. Han var altid fo glad i aa tala, 


me alle var famde um. Han reis upp 
fraa ſtolen der han fat og ſtudde knokane 
paa bordet. So ſaag han ſeg volnogd 
ikring paa talarar ſi vis, og tok ſoleis 
tilords: 

"Eg fan ikkje halda med deg i dette, 
granne, og eg tef meg paa aa fyna dykk 
alle” — Ber fang han feg ifring og 
nikka fjølvtrygt med hovudet — ”at der 
er eit lite fanningsforn i det fom bar- 
net fa. Høyr no her: Det er daa klaart 
nok, at det er hovudet fom raader over 
heite froppen. San nofon negta det?” 
Han faag feg ikring. Alle nifta, og 
medgav dette. No ja. Maar jo er, 
fan iffje noko fropsfem hava andfvaret 
for koſs det gjeng, naar det gjer etter 
jort hovudet hev fagt det til — og paa 
Den maaten vert det hovudet aafeine fom 
[yt foara for det gale fom hHenderne elfer 
føterne eller magen gjer — held de iffje 
med meg i dette 2” 

Alle foara jau, og fume fa til fvar- 
andre, at idag bar lensmannen itøvande 
god. Dette høyrde mannen og lika feg. 
Dermed heldt han fram paa fame make 
fauje maaten: 

"No ffal me fjaa eingrand baa, fra 
antfvar bil feia. Eg fet, at ein hamar 
Dett ned paa foten til ein mann og gjer 
ftor ffade paa mannen. il de daa feia, 


at hantaren hev andfvar for dette? Eg 
fer paa dykk, at de vilde falla fovore 
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burt i matti? 


sg MAR 


No — men fort er det 
Jau, det vild? vera burt 
i natti avdi ein hamar iffje eig vit; 
em hamar fan folei3 ikkje dragajt til 
andſvar, og fan helder ikkje ftrafjaft, for 
mylje gale han fo gjer. Hev eg rett?” 

Folk klappa av alle livſens frefter. 

"No, fat 013 jo gaa over til magen. 
Legg merke til for affurat jangode ma— 
gen og hamaren vert 1 dette høvet. No 
ffal be berre høyra. San magen paa 


burt i matti. 


ein mann tenkja ut eit mord? Nei. Kan 
magen finna paa aa ſtela? Nei. San 


han jetja varme paa annanntannd bra? 
Nei. No, men — fan hamaren! 
det? Er hamaren lifare i fo maate?" 
Neil ropte folk 
makelaus!“ fa andre. 


Er han iffje 


No ja, gode grannar, ein mage 
jom iffje fan finna paa fovore fom gale 
er, fan helder ikkje fetaft aa vera den 
jom gjer ſyndi, alt um han hjelper til. 
Og fan ein i det heile feia, at magen 
hjelper til med bet fom gale er? Eg 
meiner mei, for der vit ikkje finjt fan 
bet helder iffje verta tale um andfvar. 
Det er plent font med hamaren. No fer 
de del, at magen er plent utan ffuld 
i alt det gale, fom froppen elles fan 
finna paa?” | 

Høge fagnadrop var fvar godt not. 

MNo ja. Kva fjen me fo tilſlutt til? 


Sau, at det ikkje finjt noko her i verdi, 


| | 
kø 
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ſom ein kan kalla ein ſyndig mage — 
at der i kroppen jamvel paa den verſte 
farken finſt ein rein og ſkuldfri mage, 
jom ffulde vera heilag for oſs, koſs eigar- 
mannen fo elles fer aat. Og fo lenge 
Gud gjev det i hugen vaar aa tenkja 
gode og rettviſe tanfar, jo ſkulde bet 
bera vaar ftørfte hugnad, en feia pligt, 
ifke berre aa mata den ſvoltne magen, 
jont høyrer fanten til, avdi me tytfjer 
ſynd i magen. Men me jfal gjera det 
med glede og tenfja paa for itort det 
er av magen at han fan halda feg rein 
og ffuldfri midt i den verfte freiftingi 
og i fovore faatt felffap. Meir dar det 
ikkje eg vilde feia.” 

Ein ffulde aldri ha Høyrt paa make 
til leven! Dei reis upp — heile flok— 
fer veis upp, fo mange fom inne var, 
og Dei klappa i henderne og dei rengde 
jeg burt til honom og risſte honom du- 
galegt i handi, og dei ffrepte av ho- 
nom, til han vart fo byrg og fjong, at 
han vart meſt ende paa. Han var til- 
jlutt iffje god til aa faa eit ord fram, 
jo fløtt bar han. Det var makelauſt aa 
fjaa paa. — Alle fa, at fo god tale hadde 
han aldri i fitt liv halde fyrr, og aldri 
fom han til aa halda mafen helder, det 
var uraad, det. Ja det er underlegt med 
den, font er godt fforen for tungebandet, 
fifevel. Jamvel gamle Jaques d'Arc 
bart upp i beret, han med, for eingong 
ſkuld, og ropte: 


eg 


"Sa ja, Jeanne, gjev honom fupa, 
Du | 

Oo vart eingrand fortuſtra og visjte 
te rett foa ho jfulde feia, og der— 
med ja ho ingenting. Det hadde jeg 
fo, maavita, at ho hadde gjeve man- 
nen juba for fenge fidban, og han hadde 
fonge ete upp alt ihop. Daa dei jpurde 
heune, fot ho ikkje hadde venta, til ho 
faog foa endjfapen vart, ja ho, at ma— 
gen til mannen dar haardeleg jvolten, 
og det var ikkje verdt aa venta, totte hv, 
for ho var iffje viſs paa, kva endjfnp 
bet bart. Dette var ikkje jo vert tenkt 
av sit barn aa bera. 

Mannen var flett ingen farf, daa 
bet fom til ftyffet. Det dar tvertum 
ein gid far. Jam hadde berre borte 
ute for den eine ulukka etter Hi, men det 
par ikkje nofo aa lata honom fyre, helft 
fe 1 jlife tider fom det Daa var i 
fandet. 

Men no font det fynte feg at ma— 
geit hand var utan jÉuld, fett Denne lov 
til aa flaa jeg til i ſtova, og jo fnart 
fom den var god og mett, loyſte man- 
en upp for tungebandet, og han var 
nof iffje io verjt til aa prata, han bl- 
der, ffyna me, daa Det [eid paa. 

Han hadde vore i frigen i aare 13, 
øg al: det han fortalde, og den maaten: 
han fortalde det paa, kveikte fedrelanda- 
efffen 1 alle hjarta og fekk blodet til aa 
venna jnøggare gjenom ædrerne. 


Og fo, fyrr nokon rett visjte koſs 
det hadde bore til, fortalde han oſs den 
gamle heiderfulfe fedrelandsjoga vaar i 


jtutte Drag. Me totteft fjaa dei tolv ftor- 
heltane ov gamletidi riſa ut or ffugge- 


heimen og ſtridaſt med fiendeflauner 
jon: fom beltande innover Deim. Nie 
totiejt fjaa Denne vbidfvetnde valen med 
affe font laag der daude og Døhande. 
Me faag fnart ein og fart ein annan 
av det tolv pafadinane ſtridaſt manne— 
feg og gjeva hogg paa Hogg, jo det fujte 
i lufti. Men armen veilna tilflutt, for 
nhe fiendeflokkar kom til med fvart. Dg 
tilflut! faag me deim falla alle ihop, 
til det berre var ein att — han ſom var 
utan laſt og lyte, han jom den tore 
Jolands-jongen er unt, den jongen fem 
mgen franjfntann fan høyra med turt 
auga. Og tilflutt totteft me fjaa hens 
eigen heltedaude, og me kjende oſfs til- 
mode fom ftod me under ein fyrfjelvelv 
og høyrde omen av heilage Hloffur. 

Og i denne høgtidsdaamen fom det 
vart etter Denne forteljingt, flappa fra- 
mandmannen Jeanne paa hovudet og ja: 

WVeſle gjenta mi — Gud velfigne 
Deg — du hev ført meg fraa daude til 
fiv ifveld. Høyr no væl etter. No ffal 
du faa fønt di.” 

Og beft det var, [et han upp mun- 
nen og jong med det fagrajte og meft 
fpffjande maalet eg nofortid hev hohrt, 
ben fore Nolanda-jongen! 
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Betre id fnnde han aldri ha volt. inn til jeg, og vide meſt ikkje fleppa 
Tenk franffmenner, font longe fyreaat | henne. 


var uppglødde og varme for fedrefan- 
det! Kva var ord, om Det dar aldri 
jo gode og raafande imot desje tonane! 


Aa net, aa net, for fin, for ftafe- 
leg han faag ut, fom han ſtod der vg 
Tet det veldige tomane rulla ut i romet! 
Here faren hadde borte ein annan i 
vaare augo; fillune var det ingen len— 
ger ſom gaadde. 


Alle rei3 upp og ſtod, medan han 
jong, og andliti ffein og augo Sramn. 
Og taarune trilla nedover finnt paa 
deim, og det gav jeg til aa vagga med 
hovudet og trampa med føterne i takt 
med tonane, og det kjendeft t bringa, 
jom ho jfulde fprengjaft fund. 


Og daa Han fom til filte verjet, der 
Roland ligg aaleine, døyande, paa va— 
fen, ſom er overftraadd med alfe det 
han hev jfege — ligg der i haugar og 
dungar ikring honom — og han med 
trøytt hand lyfter hjelmen upp imot Gud 
og med bletfe lippur feier fram den her- 
lege bøni fi, Daa font alle paa graaten. 


Men daa den fifte veldige tonen 
dar doyd burt, og ſongen tifende, daa 
fom bet alte farande burt HL honom 
- font fong. Dei tof honom un halfer 
og fyjfte honom, og dei vilde meſt kjøra 
hononi av berre rørfle og takfjemd. Men 
Jeanne var der fyrft. Henne iof fan 


Stormen bura utfyre. Men det 
gjorde ingen ting. Framandkaren hadde 
heimen fin her, han, fo lenge han berre 
fjølb vilde. 


Jemte bolten. 


Alle born hev flengjenam, og nie 
hadde vaare. Nie feft tidleg kvart vaart, 
og Det vart hangande ned oſs Men 
Jeanne bar rifare em me andre i jo 
maate, for med fvart tidi gjeft, fett ho 
flere; ho hadde tifflutt minſt er Halv 
tylbt. Og fleire av deim helt bed henne 
aff hennar tid. | 

Bondegjentur er av naturen bljuge. 
Men ho var fo over all maate bljug, 
og bart jo lett fortuftra naar det fom 
framande folk, at me gav Henne ut- 
namnet ”Blygila”. Me var alle grde 
fedrelandsvener, men henne falla me jor 
Franſkmannen“, for um elſken »aar til 
fandet var aldrt fo heit, fo var Han ſom 
18 mot hennar fedrelandskjenjte. es 
bart og falla for Fagerdroſi“, og dette 
tffje berre, avdt ho var fo over alt maate 
ven, men meſt avdi ho var jo gild og 
god i ſeg. Alle desſe namni vart hv 
hangande med, og felt attaat eit til — 
Djervleiken“. 


Mie voks upp i lag i Denne onnuge, 
fredelege bygdi, og det vart med fvart 
fore gutar og gjentur av oſs — ftore 
nok til aa vita likeſo mykje um frigen 
fom raja i veſt og nord fom nofon av 
det vaksne, vg til aa verta Lifjo upp- 
øjte over det tidender me av og til frette 
derifraa font nofon av deim. 

Sume flife dagar fem eg hug. 

Gin tysdag var ein floff uv oſs 
burimed alvetreet. Me jong og danja 
t ringen og batt franjar til minne um 
det fmaa alvevenerne vaare me hadde 
misjt. Veit det er, fet vejle Mengette 
i eit rop: 

MSjaa der! Koaer det?” 

Naar nokon ropar ſovore, lyt alle 
ſtang og jjaa ſeg ikring. Alle augo 
gloſte ſame vegen, nedfyre bakken og burt— 
imot landsbyen. 

det er eit jvart flagg.” 

"Eit foart flagg? Net — ffal tru 
bet?” 

MSjaa fjølv.” 

"Sau jfanneleg er det iffje ett jbart 
flagg. Skulde ein ha jet paa mafen?" 

"Roa fan det tyda, tru?” 

”Fyda? Det tyder nofo fælt, fon 
bu ſtyna.“ | 
| "Det var itfje det eg fpurde um. 

Det ſkynar alle av jeg fjølv, det. Men 
kva tyder det — det er det fom er 
Fpur3maafet.” 

“Eg ventar, at han ſom fjem be— 
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rande med det, fan ſpara paa dette betre 
en nofon annan. So me yt gjeva tol 
jo lenge.” 

"San fpring fnøgt. Kven er det 9 

Sume nemnde ein, og ſume ein an- 
nat. Men beft det var, jaag me, at det 
var Etienne Roze, med utnamnet Smor— 
blomen”, avdi han hadde gult haar vg 
rintst pof-ærutt andlit. Forfederne Hand 
hadde vore thffarar for nokre hundradaar 
ſidan. 

No kom han farande uppfor bak— 
fen og ſvinga av og til med ſyrgjeflag— 
get i fuftt, med” alle augo fylgde ho— 
nom, og alfe tungur tala um honom, 
pg alle hjarto jlo fnøggare etter ca faa 
vita kva tiderd han fom med. 

FIilfflutt var har framme. Han 
ftørtte flaggjtongt hardt i marki og fa: 

”Sjaa der! Statt no der og ber 
franffeflagg, til eg fær pujta ut ein- 
grand. No treng me iffje anna flagg 
fenger.” 

Alt fnaapratet tagna braddt. Det 
var fom me hadde frett, at einkvan var 
død. Ikkje ein God hoyrdeſt utan Det 
ftutte forfava andedragi av ærendjbeinen 
fom ftræva med aa faa veret att. So— 
ſnart Han var god til aa fnalfa, fa han: 

”Qaaft nytt er fome. 
er ffriven i Trones millom Frankrike 
og Gngland og Burgund. Ved fen er 
Frankrike foife, bunde paa hand og fot 
og flitt fienden ihende. Det er her- 


Gin traftat 
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tugen av Burgund fitt verk, ja og jo tip var, finde de vera glade, veit eg. 


hennar daa, ho denne ho-develen, Denne 
dronningi vaar. Etter den ffal Henrik 
av England gifta feg ned Catharina av 
Frankie — —“ 

"Dette maa vera lygn. Ei prin— 
ſesſe av Frankrike ſkulde gifta ſeg med 
Hagtaren fraa Agincourt? Det fan ol- 
dri vera raad, dette. Du fan ikkje ha 
høyrt rett.” 

San du iffje tru dette, Jaques 
d'Arc, jo vert det ikkje greidt for Deg 
fidan, for her kjem nof verre ting en 
fom jo. Kva flag3 barn det jo vert 
født i Dette egteffapet — um Det fo er 
et gjente — jo ffal det verta erving 
baade til England og Frankrike, og fo- 
leis ffal det fidan vera for alle tider.” 

"Net men dette er daa lygn, vett 
eg. Det er daa beint i ftrid med den 
Saliſke lovi vaar, jo Det fan aldri verta 
gylligt,“ fa Edmond Aubrey, fom me 
fella Valadinen, avdt han altid prata 
fo um dei hærane han eingong i tidi 
ſtulde gjera ende paa. 

Jan vide ha jagt meir, men kom 
ikkze tilorde for alle dei andre. Alle 
var ifraa ſeg av harm over desje vilkaari, 
og tala i munnen paa foarandre, fo det 
var ikkje øyrens od aa faa. Tilſlutt 
ſekk Haumette ftagga deim jovidt. 

De tal ikkje falla honom ſoleis i 
talen,” fa ho; "fat honom faa fortelja 
ut. Deer finte og feter han lg. Um 





Fortel vidare, du Etienne.” 

user er berre dette att aa fortefja: 
Rongen vaar, Charles VI, ffal raada 
over fandet, til han døyr. Men fo ſkal 
Henrit V av England ftyra i Frankrike, 
til han hev eit barn fom er gamalt nof 
til —“ 

"Den mannen ſkulde ftyra over 
oſs — den flagtaren! Det er lygn! 
Det er lygn alt ihop!" ſkreik Paladinen. 
"Og foa ffulde det jo verta av fron- 
prinfen vaar, tru? Kva feier traktaten 
um Honom?” 

Ingenting. Jan misjer truna fi 
og fyt fara or landet.” 

Daa gav heile flolfen jeg paa nytt 
fag til aa flrifa i munnen paa fvar- 
andre og feia det var jan alt ihop. Vg 
affe tof til aa verta i godlag att; for 
det meinte jom jo: 

"Songen vaar maatte ha jfrive un— 
der baa traktaten fyrit, elles gjeld han 
ikkze. Og det vide han aldri gjera for 
fonen fi ſkuld.“ | 
Men Snørblomen ja: Eg berre 
ſpor dyff um ein ting: Vide dron- 
ningi flriva under paa ein traftat fom 
gjorde fonen arvelaus?“ 

”Den hHoggormen! Ja ho er tru- 
andes til kva det ffal vera. Henne fnat- 
far me iffje um. Det bid ikkje vond- 
ifap fo ftor, at iffje ho vilde gjera det, 
berre for aa vera paa tverke. Og ho 
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hatar fonen fin. Men det Hem iifje | honont, maavita, og visſte det var ein 
an paa henne, fom væl er. Det er fon- paafitande mann. 


gen font lyt flriba under.” Trudde han, det dar fant?” 
So fvar meg paa ein ting til. Sjarto ftanja meft i bringa paa 013. 

Koſs ftend det til med fongen? Han So fom fooret: 

er fraa bitet, er det ikkje fo?” ”Han gjorde fo. Og ikkje nok med 


"Jau, og folfet hans held av ho=|dDet. Han fa, han visfte bet var 
nom fo mykje meir for dette. Han id, ſant.“ 
og det lid, og Dette knyter deim faman. 
Det tykkjer fynd i honom og Held op 
honom.” 


Sume av gjentune fette i aa graata. 
Gutane ftod ftive fom fteinen og felt 
iffje ett ord fram. Den forgi fom ftod 
aa feja i andlitet paa Jeanne var ſom 
hjaa eit faara dyr fonr hev fenge bone- 
hogget fitt. Dyret ber pina og klagar 
jeg iffje. Ho med bar det, og fa ikkje 
ett ord. Jaques, bror hennar, ftraut 
henne over haaret for aa jyna fambhugen 
fut, og ho tof handi hans upp for mun- 
nen og kysſte ho til takt, men ja ingen- 
ting. 








"Der feier du fant, Jaque3 d'Arc. 
Men fa fan du venta av ein fom er 
fraa vitet. Veit han kva han gjer? Nei. 
Gjer han, font andre feier honom til? 
JA. No ja, han hev flrive under paa 
traftaten, høyrer de.” 

"Kven hev fenge honom til det?” 

Det veit De, utan at eg feier det. 
Dronningi. på 

Det vart leven paa nytt Alle 
ſtjellte og banna dronningi. Tilſlutt fa 
Jaques d'Arc: 

"Her gjeng fo myfje dros, fom iffje "Ma, ffal me aldri verta vaksne 
er jætande. Men fo gale fom dette hev |menn! Me veks fo feint, og Frant- 
me likevel aldri forfje høyrt effer ſpurt. rike hev aldri tronge um fofdatar fo 
Sanhenda dette med berre er ei laus vol font no, til aa turka av jeg Denne 
ghſje. Koſs fekk du greie paa Sette?" |fvarte flekken.“ 

Stanne, ſyſter hand, vart foit i and- "Eg hatar ungdomen!” fa Pierre 
litet i fame ftundi. Ho gruva for foa- | Morel, fon me falla for Spyfluga“ avdi 
vet; ho fjende paa jeg, foa fom no fom. augo hans ftod fo ut. “Altid ffal me 

Preſten i Marey font og ja det.” venta og venta og venta — no hev me 

Me faup etter anden. Me KHende ſnart havt frig i hundrad aar, men aldri 
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Men um eit bil fom atterflaget, og 
gutane prata lauft. Noel Raingues- 
jon fa: 


Con 


fem turen til oſs. Eg ſkulde hnffja 
eg funde verta foldat no fnart.” 

“Eg for min part ventar iffje ftort 
fenger no,” fa Baladinen. Og naar 
eg tef ibeg, ffal de fnart fretta ijraa 
meg, det Iovar eg. Her er fume fom 
helſt vil vera tilflutt, naar det ftend un 
aa tafa et borg. Men eg for min port 
vil vera fremft, eller jo fan det vera 
det fame. Eg vil ingen ha framiyre 
meg utan offtjerane.” 

Jamvel gjentune feff frigshugen i 
jeg, og Marie Dupont fa: 

“Eg ffulde ynjfja eg var mann. 150 
ſkulde eg reifa paa timen.” Ho ſaag 
jeg ifring og benta paa vællæte fraa dei 
andre. 

MDet — ſtulde eg,” fa Cécile 
Letellier og ſaup inn anden lik ein ſtrids— 
heft font vedrar kamp. "De fan Nita 
paa, at eg ſkulde iffje fru hetmatt, um 
jo heile England var imot meg.” 

"Nytt," fa Paladinen. ”Gjentune 
er gode til aa ffrøyta; anna duger dei 
ikkzje til. Set berre ein liten ſoldatflokk 
paa tuſen gjentur, fo ſkal de fjaa, koſs 
det er aa fpringa, um de ikkje visfte 
det fyrr. Her ftend vefle Jeanne. De 
jfal gjerne fjaa, at 50 med fiart tru- 
gar med aa gaa i frig 

Tanken var fo løgleg, at ute alle 
laut læ, og dermed fekk Paladinen blod 
paa tonn og heldt paa, han. ”Fytfjer 


fom: ein gamal bælrøynd foldat. Ja 


(daa! Ho er iffje ein ſtakkars fillutt fol 


Dat font me andre — ho er offiſer, ſtynar 
De, med vuftning paa, med ein tjukk 
ftaafhjelm paa hovudet, fo ingen fer for 
bljug og ffjemd ho vert naar ho fer 
ein ftendehær framihre jeg med berre 
framandſolk ho iffje kjenner. Offiſer ja! 
Poh, ho vert faptein, ho! Kaptein, hoy- 
rer De, med hundrad mann, eller fan- 
hende gjentur, under jeg. Aa de tarv 
afdri tru, ho vert nokon vanleg ſoldat! 
Aa du, aa du! Naar ho jet inn paa 
ftendehæren, jo ſkulde ett helft tru, det 
kom ei bindflage og fopte han burt! Ju 
Daa! 

Soleis heldt han paa, til han feft 
oſs til ag fæ jo det verfte i fidebeini. 
Og jamen bar det føglegt og — ben 
gongen, meiner eg — aa tenfja paa, 
at denne milde, hjartansgode ffabnin- 
gen font iffje vilde gjera ei fluge for— 
tredD og iffje funde tola aa ffaa blod, 
at ho ſkulde ftøypa jeg inn i ſlagtum— 
melen med ein foldatfloff etter feg. 

Arme ting, ho fat der baade ffjems 
og fortuftra, avdi dei log fo aat henne. 
Men i fame ſtundi flulde det henda noko 
font ſnudde upp ned paa alt og fonds 
unge gutane og gjentune at det er noke 
jant 1 det gamle ordet, at den fær åt 
jont lær ſiſt. 

Jor nettupp i Det fame fifa det baf 


de iffje, de jer henne! Ho — i flag | alvetreet ett andlit fram ſom me alle 


SEE 


ende og var rædd, og ſame tanfen flaut 
918 i hugen, at no bar det ute med oſfs, 
for Gale-Benotjt hadde floppe ut or bu- 
xet ſitt. Denne fillutte og haarutte og 
 arudefege jfapnaden font no fram og 
ivinga ei diger vås i lufti. 

Me rømde alle fvar til vaar font, 
ag gjentune jfraalte og ſkreik med” det 
fprang. Vet ikkje alle, likevel. Jeanne 
vart att. Ho rei3 upp og nudde jeg 
imot mannen, og joleis bart ho jtan- 
dande. 

Soſnart ne naadde burt i ſkogkan— 
sn og kjende oſs trygge, ſnudde me vis, 
too-tri av oſs, og vilde fjaa, um Bo— 
motjt var etter 078. Og foa feff me 
sel fjaa! Jeanne ftod der rett upp og 
nd, og imot henne fom den galne man- 
nen med oksi i veret. Det var til aa 
verta hjul av. 

Me ſtod der me ftod og var ikkje 
god til aa [eda 013 av fleffen. Eg vilde 
tffje jjaa paa mordet, men eg fell iffje 
augo ifraa, helder. 

No ſaag eg, Jeanne tot eit ſteg 
fram mot mannen, endaa eg vilde trande 
fru mine eigne augo. So jaag eg han 
ftanja. San truga til henne med oksi, 
jom »ilde han telja henne til aa iffje 
foma nærmare; men ho lejt iffje hørra 
og gjeff beint paa, heilt til ho var burt- 
med honom — rett under oksi hans. 
Der jtanja ho, og gav jeg til aa tala 
sil honom. GEg vart reint fjuf, ja heilt 


upp jbintren, og alt tof til aa gaa rundt 
for meg. Eit heilt bil var eg ikfje god 


til aa fjaa nofo; det vart jo dimt for 
augo. 'Daa dette var over, og eg gløfte 
upp att, feff eg fjaa Jeanne gaa fide 
um ſide med mannen burtimot lands— 
byen. Ho gjeff og [eidde honom i eine 
handt, og i hi bar ho oksi. 

Gin for ein fraup gutane og gjen- 
tune ut og bart ftandande der med open 
munn og glo etter desje tvo, heilt til 
Det bar framme i landsbyen og me ikkje 
fenger jaag deim. Det var daa, me 
gav henne namnet ”Djervleifen”. 

Me let fvarteflagget ftaa der det 
jtod og jyrgja aafeine; me hadde anna 
aa tenkja paa no. Me [la paa |prang 
til landsbyen og ſkulde vara folk aat, 
fo dei finde frelja Jeanne ut or faaren, 
endDaa eg for min part totte det, at fo 
fenge Jeanne bar øfst, var ho iffje verre 
ute en ho funde greia jeg fjølv. 

Men daa me fom fram, var alt 
faare over; galningen bar jett fajt. Alle 
folf fom ftrøymande faman paa den bvefle 
plasjen framihre fyrfja og prata og un- 
draft paa dette underlege hendet; bet 
gløymde jamvel burt traktaten ein ti- 
me3 tid eller tvo. 

Alle foendi gav jeg til aa freifta 
og fysja Jeanne og ſkrepte av henne 
og gret, og mannfolki flappa henne paa 
hovudet og fa, dei ſkulde ynjffja ho var 


eit nannfolf, jo ffulde Dei fenda henne 


* 
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i frigen, og daa tvila dei ikkje paa ho 
vilde flaa flag font vart baade Høyrde 


og fpurde. Ho faut reint flita jeg laus 


og fpringa avſtad og gjøyma feg; elt 
dette fytet var ikkje til aa halda ut for 


Henne. 


Strakft ne fom tok folk til aa fpyrja 


oſs ut, um fofå dette hadde bore til, 


fan de vita. Eg for min part var jo 
ſtjemd, at eg orjafa meg for den fyrſte 
fom fpurde, og rømde attende til alve- 
treet, fo eg ſkulde fleppa aa fvara paa 
dette vrange fpursmaalet. 

Der raafa eg Jeanne; ho med var 
rømd, men Det var for aa fleppa alle 
desje [ovordt. Ein for ein fekk det hine 
med lurt feg ifraa og fom til. Me 
fanfaft tifflutt alfe ifring Jeanne, og 
fpurde koſs ho hadde tort jeg til aa gjera 
dette. Ho var fniaalaatt jon ho plae, 
og ja: 

De vil ha det til aa vera noko ftort, 

men der tel de imiſt. Anleis hadde 
det vore, um eg Hadde vore framand for 
mannen. Men eg fjenner honom, fer 
de, og hev fjent honom lenge; og han 
fjenner meg, og [far meg. Eg hev meir 
en eingong gjeve honom mat gjenom 
jarnſpilune i buret hans. Og ifjor i 
defentber, daa det hogde av tvo av 
fingrane hans for aa venja honom av 
meb aa triva fat i folk font gjett frem- 
um, og ffamfera deim, fetla eg handi 
hans foar dag, til ho vart ap att.“ 


MDet er vol nok” ja vefle Men- 
gette, men han er fraa vitet, fjære deg, 
og naar han fær finneturane fine, fjen 
det plent paa eitt ut, foen han elles 
fifar elfer iffje far. Du var i ftor 
faare.” 

Ja det er visſt,“ ja Smørblomen, 
Truga Då iffje til deg med plar?” 


0 


Jau." 

Truga han Deg iffje baade ein og 
tvo gonger? 

KN 

"Bar du ikkje rædd?" 

"Net — iminito iffje mykje 


Koi var du ikje det?" 

Ho tenkte feg um ein grand, ſo 
fbara ho beintfran: 

"Eg veit ikkje. | 

Daa faut me læ, fo mange me var. 
Smorblomen fa, det var blent fom eit 
famb ftod og grona paa, koſs det hadde 
bore til at det hadde fome til an eta 
ein ulv, men iffje fam det ut forjo. 

Cécile Letellter fpurde: "Kvi ſprang 
du ikkje, daa me andre ſprang?“ 

Nei, einfvan faut faa honom inn i 
buret att, elles funde han drepa nok. 
Og daa vilde han med verta drepen.“ 

Dette fvaret var fo Lift Jeanne, 
font aldri tenfte paa ſeg fjølb eller paa 
eigen faare. Og at me utan vidare tot 
Det for godt, ſyner meir en nofd anna, 
for væl me fjende henne og for høgt 
me fette henne. 


e⸗ 


Det vart ſtilt eit bil, og kanhenda 


renkte me alle paa ein og fame tinget 


— paa for ynkelegt me fjølve hadde 
Bore oſs aat. Eg freifta aa finna paa 
eitfoart til aa orjafa meg avdi eg Gabde 
fbrunge min Deg tiraa et litt gjente og 
ein galen mann ſom truga henne paa 
livet med ei fbær oks, men di fenger 
eg tenkte paa dette, di uſelegare orjafing 
fann eg ut, og dermed tagde eg likeſo 
godt ftill. Men iffje alle var jo kloke. 
Noel Rainguesſon ſtod og haffa og ftota 
ett bil, men fo kom han med noko fom 
ſynte foar tanfane Mens hadde vore 
ett bif: 

"Cg for min part vart tefen for 
braadt. Hadde eg berre habt ftunder 
til aa tenfja meg um, vilde eg iffje 
meir ha fprunge min veg for honom en 
for eit Lite reivebarn. Roi i all verdi 
fulde eg vera rædd for honom? Røh, 
sent rædd for honom, den ftafaren! Eg 
ffulde berre ynifja, hon fom no — jo 
ffulde de faa anna fjaa!” 

"Det fame ſkulde eg ynſtja!“ fa 
Prerre Morel. "Haa! Eg ffulde nof 
faa honom til aa ſkunda jeg upp 1 dette 
treet her, Det fnøggafte han hadde fært, 


den de tru! Nei, det var nettupp det, 


at han fom fo braadt, fyrr ein fekk tid 


til aa tenfja feg um. Men de fan daa 
ſiyna, eg iffje meinte aa ſpringa min 
veg for aalvor. Det var berre * jor moro 


eg fprang. Og daa eg feff ſjag Jeanne 


| 
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ſtaa der, og han truga til henne med 
of8i, ffulde eg nettupp til an fpringa 
burt og Deifa til honom. Eg vart fo 
harm, at eg ffulde gjerne Ha frafa ſtol⸗ 
ten paa honom. Og fjem han att ein 
gong til, fo gjer eg det, fo mykje de 
beit Det. — Kjent Han luſkande ein gong 
til, jo — 

"Ua tig ftill med dytt!” ja Pala— 
Dinen fvivyrdskeg. So jont De talar, 
ffulde ein meft tru, det var eit fara- 
ſtykke aa gaa imot ein ftaffara tomſing 
ſom honom. Haa! Eg fkulde gjerme 
gaa imot hundrad flife. Kom han ber 
no, ſkulde eg gaa imot honom plent jo 
fom eg er no, um han fo hadde tufem 
øisar — og fo ffulde eg feta til ho— 
tom —“ 

SUE heldt han paa og la ut i det 
bide og det breide um alfe dei fars 
jtyffi han ffulde ha gjort. Og dei an- 
Dre fekk inn eit ord ender og gong, og ja 
koſs dei vilde fara act, um tomſingen 
nokortid vaagde ſeg paa deira vegar att. 
Neſte gongen ſkulde det fagte vera betre 
budde. Trudde han, at han too gonger 


jfulde foma fo braadt over Deim, fo tok 


han hjarteleg imijt. 
Og dermed fekk dei alle tilſlutt fjøld- 
bhrdnaden attende, og meir til. Daa 


Det jfildeft, hadde fvar ftørre tanfar um 


jeg fjøld en nofortid fyrr. 


UR øgre 


Sette bolten. 


Det dar gilde, fredelege dagar, dette. 
Det vil feta, for det mefte. Me var 
fangt burte ifraa frigstumulten. Berre 
av og til kom det rovarbole jo nær fram- 
um oſfs at me jaag fart etter deim i røt- 
Pen av fandsbhar og hus det fveifte 
varme paa. Og me visfte alle, eller 
fjende pua oſs, at ein dag fom det nær- 
mare, og daa var det vaar tur. Denne 
tunge otten laag over oj3 jtødt og ften- 
bigt. Og han letna fagte iffje etter 
tronestraftaten. 

Det var i røyndi eit fyrgjelegt aar 
for Jxanfrike. Gin Dag, eit par aar 
etter tronesforlifet, daa me hadde vrre 
over og havt eit av dei vanlege ſlegs— 
maali vaare med burgundgutane burt 
i Marey-fandabyen, fom me hata av alt 
vaar fjæl, og hadde femge dugaleg bent, 
fom me ved fveldabil heimatt, nett fem 
Bet ringde uppe i fyrfetaarnet. Me 
fprang heile vegen, og daa me naadde 
fram til kyrkja, faag me at heile fyrfje- 
bakken var full av folf ned tyriſtikkur 
og »jande fyrdlar i handi. 

Baa kyrkjetroppi ftod det ein fra- 
mand, ein burgund-preft, fom iyrtalde 
folk ſlike tidender fom felt deim fnart 
til aa graata, fnart til aa fjella og 
danna. Han ja, at den gamle, game 
tongen baar bar død, og at no høyrde 





Eaade me og Frankrike eit lite reibesarn 
tri, fom enno faag i vogga burt i Lou- 
dot. Og han talde of3 til aa vera trugne 
tenerar aat dette barnet. Han fa, at 
no ſkulde me endeleg faa ei faſt og ſterk 
rifsftjorn, og unt ei lita tid ffulde der 
engelffe hærane ut paa deira fifte har- 
ferd, og bet ſkulde ikkje ftaa lang tidi 
paa helder, for alt font trongſt var berre 
aa tafa den fifte fappen av franjf jord 
ſom enno bar att under det gamle fil- 
futte franjfeflagget. 

Folk ſkreik og ffraalte intot honom, 
og knytte nevane upp i andlitet hans. 
Det var eit hugjfafande bilæte aa fjam 
paa. Og preften bar ikkje den font gjørde 
minjt av jeg. Han ftod der og faag 
ned paa desje harnte menneffja paa fit 
ein fifefæl maate, at ein faut tykkja ftort 
un hans rolege mod, alt um ein var 
fo harnt, at ein gjerne funde brent ho- 
nom paa baalet. 

Det bejte av det heile fom tilſlutt. 
Qor han ja, at daa gamfefongen vaar 
vart boren i jordi, hadde den franfike 
marſken brote ftaven fin over kiſta til 
"Karl VI og hans fongehus, og hadde 
etterpaa med høgt maal fagt: Gud 
gjeve eit langt liv aat Henrif, fonge 
av Frankrike og England, vaar prite 
herre og fonge!” Og fo bad han ofå 
vera med og ropa amen til dette.” 

Folk vart vite av harm og felt 
tffje ord fyre jeg. Men Jeanne ftod tett 


attmed. Ho faag honom upp i andlitet 
og fa paa fin fogne, aalvorfame maate: 

”Gg ffulde ynffja hovudet ditt vart 
hogge av froppen!” — Um eit lite bil 
fa ho til, og flo frofsteifnet framfyre 
feg — "um fo er Guds vilje.” 

Det er derdt aa minnaft dette or— 
bet, og eg ffal feia dykk foi: Det er 
Det einafte harde ordet Jeanne nokon 
gong hev fagt. Naar eg hev fenge for- 
talt um alle det ftrider ho var i, al 
den motgang ho faut gaa igjenon og alt 
bel vonde ho faut ida, daa er det i 
fanning ftort, at ho berre fa ein einajte 
betff ting ſolenge ho livde. 

Fraa den bagen av feff me den 
eine jtøffen i oſs etter hin, for røvar- 
floffanre fom mejt Life innpaa dørerne 
vaare. Dermed livde me i ftendig vtte, 
men vart altid eitforlets fpara for aataf. 

Tilſlutt font likevel vaar tur. Det 
bar um baaren 28. Burqundarane fom 
Møtymande innover oſs midt paa boæl- 
mørke natti, og me faut fpringa upp 
og røma for Livet. 

Me tof begen til Neufchateau, vg 
fom: farande iveg, hulter til bulter. Alle 
trengde paa, og vilde fremſt, og aa 
Den maaten flapp ingen fram. Men 
eamme var fogn og flaar i hovudet — 
den einaite Haartentte Der bar — og 
ho tok ftyret og feff frart orden i dette 
røret. Ho gjorde det fo ſpindt og greidt, 
at folf iffje fenger fprang fom dei rar 
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galne, nen gjekk fømelegt i rad og rekkje 


ijtaden. Det var ikje fo verſt gjort 
av ei fita ung gjente. 

Ho var fefsten aar gamalt no, væl- 
ffapt og mjaa og fo fjeldint fager, at 
eg iffje kunde brufa ord fterfe nok til 
aa ffildDra for mafefaus ho dar. Att— 
aat dette var det noko fo yndefullt og 
reint og ffirt i andlitet hennar, at det 
gjorde ein godt berre aa fjaa henne. 
— Ho elffa Gud av heile fi fjæl, vg 
fume plar verta hugmyrfe og tunglynde 
av dette. Men fo var det ikfje med 
henne.  Gudsfjærleifen hennar gjorde 
henne tvertum glad og nøgd. Dg um 
ho ſtundimillom var nedtyngd og forg- 
full, fo font dette berre av, at ho fyrgde 
jo over landet fitt; det var ikkje tru- 
dDomen hennar fom hadde ffuldt. 

Storparten av fandsbhen vaar var 
oydelagd, og daa me vbaaga oſfs attende 
ſkyna me fyrſt, foa andre folf hadde 
fide fring un i landet i mange herrens 
aar — ja fnart i hundrad aar. For fyr- 
fte gongen fekk me fjaa øydelagde, rørt 
jverta heimar, og i alfe fmog og gatur 
faag det daude froppane av byr fonr 
hadde vorte flagta ned berre av flire 
bondffapen — blandt deim falvar og 
famb fom borni hadde aatt og vore glad 
t; Det var et ynk aa høyra den ſaare 
barnegraaten det no vart. 


Og jo ffattane, ffattane! Det føut 


affe tenfja paa. Det vart ei tung byrd —— 


ep 


aa bera no daa bygdt var øhdelagd for 
Lange tider. Alle vart fyrgjeleg lange 
i andlitet, daa dei tenkte paa Dette, og 
Jeanne ja: 

Betala ffattar og infje eiga til aa 
betala deim med er noko alle andre i 
fandet hev lote gjort i mange herrens 
aar. Men for beifft det var hev me 
afdri rett pisjt fyrr. No fær me fjenna 
bet.” | 

Ho gjelf meir og meir upp i dette, 
sg bart forgfullare med vart. 

Tilſlutt fom me over nofo gruve— 
fegt noko. Det var den galne mannen 
— han var haffa og ſtukken ihel i jarn— 
buret fitt attmed fyrkjebaffen. Det var 
ett fælslegt fyn. 'Snaudt nokon av oſs 
unge hadde nofortid fyrr fet ein ihel 
ſlegen mann. Sv gruvelegt det var, fekk 
me likevel iffje augo ifraa det. Einaſt 
Jeanne orka iffje aa fjaa paa det. Ho 
ſnudde feg ifraa med gruv og fælffe og 
var iffje til aa faa Derburt att. 
| Der jer ein for utenkt lagnaden fan 
føra ein i berdt. For Det var jo foga 
at dei av oſs jom bart mejt tildregne av 
Éette blodige ffodefpelet ffulde Liva fitt 
liv i fred og ro, medan ho den andre, 
ſom gruva for alt fovore, faut avftad 
og paa valen dagſtodt ha flike fyn for 
augo. — , 
Me hadde fagte not aa prata um 
no, flal tru. At fandsbyen vaar var 
uppbrend totteft for oſs vera den ſtorſte 








uluffa ſom i verdi hadde hendt. For 
um desſe bondefoltt fan ha ment, at 
det hadde ſtyna baade eitt og anna av 
ſum tjon var Hendt fyrr, jo bar ſan— 
ningt den, at det hadde der flett ikkje. 
Et einaſte bitande litt hending, ſom det 
med eigne augo hadde vore vitne til 
og med eigne hender kunde taka og kjenne: 
paa, bart meir for deim en den ſtorſte 
hendingt i heimsſoga, font dei berre hadde: 
fraa andre. Enno den dag Dag fjent 
eg væl ihug, koſs gamlefarane tok det. 
Dei jfjellte og fnellte, fo det hadde got 
ſkikk. 

"Na ja ja ja" ja gamle Jaques 
d'Arc, "eg maa feia, det fer ljoſt ut, 
naar jovore fan gaa fyre jeg. Konger 
fyt ha greie paa dette. Det er paa tidt 
han fluttar med aa gaa og dulla vg 
drøyma, vg gjer det han ſtal.“ 

Han meinte der unge arvelauje fon- 
gen baar, den landlyſte prinjen Karl VIL. 

"Det hev du rett 1," fa fensman- 
nen. “Han burde ha greie paa bette, 
og det med ein gong. Det er ei flam, 
at flife ting fær gaa jin gang. Me ev 
daa fanneleg iffje trygge i baar etgi feng 
fenger, og han tef verdt med ro. Mon 
vita det ffal han, — det ffal ſphrjaſt 
over heile Frankrike, det ſkal det!” 

So font det prata, ſkulde ein hu. 
at alle bet tie tujen gongerne det hadde 
vore illgjerdsmenner ute og kveikt varme 
paa byar og bygder i landet, berre var: 


Sp 


jfrønur, og at dette var einafte gongen 
bet 1 røyndt dar hendt. Men folei3 er 
det alle tider. Solenge det berre er 
grannen Det gjeld, hjelper ein feg med 
fagre ord; men fjem ein fjøld ut for 
nofo, daa er det paa tidi at fongen ris 
upp og gjer eitforflag. 

Denne ftore hendingi gav oſs unge 
med nof aa prata um. Munnen gjett 
ujtanjeleg medan me gjætie buſkapen. 
Me tof til aa kjenna oſs fom ſpœreé 
farar fonge, for eg bar atten aar, vg 
bet andre bar ifraa eitt til fire car 
eldre — vaksne farar, fo aa feia. 


Cin dag fann Paladinen groveleg 


aat Dei ftore generalane vaare, og fa: 


|i ſtraaleglans, og det var gruvefegt aa 
høyra deim tala um paa denne maater, 
plent font dei berre var menneffje, fom 
ein funde laſta effer faata væt over alt 
etterfom Det høvde til. Blodet ſteig 
Jeanne til hovudet, og ho fa: 

"Eg ſkynar iffje at nofon torer gjera 
feg fo Djerv aa brufa flife ord um desſe 
jtorheltane, fom er dei ftolpane Frankrike 
tviler paa; dei gjev Daa fitt blod for 
landet foar einajfte dag. Eg for min 
part vilde verta jo heidra fom eg aldri 
kunde ha drøymt um, derfom eg funde 
faa [ov til aa fjaa deim berre ein einafte 
goug — eit ſtykke ifraa, fjølbfagt, for 
Det vilde ikkje fønta feg for ei av min 


Sjaa no berre paa Dunois, baftar- |ftand aa fonta for nær innaat dei.” 


Den av Orleans — og honom fallar dei 
em general! Eg fåulde berre bore i 
plasjen hans ein einajfte gong — ia, eg 
fee: ilfje foa eg daa vilde gjera; eg 
fan jo lite med aa jnalfa, eg vil Helder 
greta noko fom er noko, fo fan an— 
dre preifa og ffrøyta — berre ein einajte 
gong ſkulde eg vera i hans ſtad, eg feier 
iffje meir, eg! Dg fjaa no paa Sain— 
trailles — pøh! Og denne ffrøytaren, 
denne La Hire; eg gjev ikfje ein ffiling 
for nofon av deim!“ 

Det gjekk faldt igjenom ofs alle ca 
hohra desſe ftore namt tala um paa 
denne maaten. Yor oſs dar desje namn- 
gietne ſoldatane meſt fom gudar. Dei 


po) 


Itod for hugen vaar font veldige rifar |en dette. 


Baladinen vart eingrand flat med 
ſame, for han ſaag paa andliti ifring 
honom, at Jeanne hadde gjeve ord for 
Det Det andre meinte. Men han fanja 
jeg fnart att og gav jeg til aa bruka 
ftorflegga font fyrr imot desſe farane. 
Daa fa Jean, bror til Jeanne: 

MDerſom du ikkje lifar, foa gene- 
ralane vaare gjer, kvi gjeng du ikkje i 
frigen fjølb og gjer det betre? Du pra- 
tar altid fo myfje um aa gaa i frig, 
men aldri gjer du det.” 

"Høyr no her," fa Paladinen, "det 
er minſt fyre aa feia fovore. No ffal 
De høyra foi eg vert berande her i fred 
pg tro, endaa inkje byd meg meir imot 
Eg gjeng ikkje, avdi eg ikkje 


Det er heile grunnen. 
Kva fan eit vanleg foldat gjera i ein 
ftrid font denne? QJngenting. Han fær 
iffie ftiga upp un folbatane. Derſom 
eg bar adelsmann, meiner de Daa eg 


er adelsmann. 


vart verande her? Uldrt ti verdt. Eg 
fan frelfa Franfrife — ja, de fan gjerne 
fæ, men eg veit foa fom bur I meg, 
eg beit foa font ligg gjøynt under denne 
bondehuva. Eg fan berga Frankrike, og 
eg jtend veide til aa gjera det, nen ikkje 
fo fonr det no er. Hev det bruk for 
meg, fo fat deint jenda bod paa meg. 
Elles fær det ſjolve ta fylgjerne. Eg rikt 
far iffje paa meg, minder eg vert of— 
fjer.” 
Arme Frankrike — det er ute med 
fandet daa, ſtynar eg!“ ja Pierre D'Urc. 
Naar du gjer ſlik narr av andre, 
fot gjeng Du Daa ikkje i frigen fjøl, 
Pierre d'Arc?" 


Aa, Det hev ikkje bodjendt meg hel 





Jecnne. Ho ja dette faagt, lifjom for 
jeg fjølv, men fleire høyrde det. 

Koſs veit du det, Jeanne?” fa 
Sprfluga og faag forbina paa henne. 
Men i det fame fa Jean d'Arc jeg i 
tafen og ja: 

(Eg vil gjerne fara, eg med, men 
eg er bæl ung em. Eg med lyt verta 
og verta tlag med Paladinen, naar han 
rær bod. 

UN fa Jeanne, "Du og Verre 
fjent til an gaa ilag." 

Ho ja dette plent fonr ho tala ned 
jeg jjølv og iftje visjte det, og ingen 
høyrde det utan eg. Eg ſaag buripod 
henne og vardejt at bindinger laag 
gloymd i tanget, og ho faag ut ſom tan- 
fane var fangt burte t andre heimar. 

90 fat og fedde lippune påent font 
ho jat og tafa ftilt ned jeg fjøl. Men 
det fonr ikkje eit lod, for eg bar nære 
maſt attmed henne, og eg høyrde ingen— 


ber, emo, jer du. Dg jo er ikje eg 

adelsmann, eg meir en du. Lifevel vil 
eg gaa, det (ovar eg. Eg fovar aa gaa 
font friviljug under Deg — naar Det 

hev bod etter Deg.” | 

Alle log, og Spyfluga ja: 

150 fnart! Daa er det bejt, de 

ferder dyft iftand og held dytt reide. 

Um fem aar feinaft ft de ut. Ja, foen 

veit, um de iktje kjem til aa fara um 

fem aar. Sjoa no til” 

| ”Han fjent til aa gaa fyrr” ja 


ting. Men eg ftod med fange oyro og 
fndde væl etter, for Desje tvo rødune 
hadde gjenge inn paa meg; eg var hel 
der ovtruen av meg, ſo det fkulde ikje 
mtfje til av det flaget, fyrr eg tof ſtokk. 

Noel Ratnguesjon ja: 

“Eg vett ei rvaad til an berga Frant 
rife. Me hev daa ein adelsmann her 
t bygdt, lifevel. Kvi fan ikkje Botman- 
nen byta namn med Paladinen. So fant 
han verta offifer, pg Franfrife vil brd- 
fenda honom, og han vil ſopa der en- 
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gelffe og burgundiffe hærane fom flu— 
gur ut i fjøen.” 

Det var meg, bei falla Bofman- 
nen. Det var utnamnet mitt, avdi eg 
unde Ieja og flriva. Det andre ropte 
ag ffreif og let bæl over dette, og Smor⸗ 
blomen fa: 

Det var framifraa baafome. De 
Conte gjeng gjerne med paa dette. Han 
vert banleg foldat under Valadinen vg 
Bønr tidleg, full av ære.” 

"Han gjeng i krigen tillifs med 
Jean og Pierre, og fem til aa liva lenge 
efter at desſe frigane er gloymde,“ mulla 
Seanne, "og i den ellevte timen vil Noel 
sg Baladinen flaa feg ilag med deim, 
men ilfje av eigen fri bilje.” 

Ho iala fo laagt at eg ikkje var 
fullviſs paa, um det var jo ho fa, men 
jo Iyddeſt det ut for mine oyro. Det var, 
jo Det tja igjenom meg, Daa eg høyrde 
Bet. 

sd 0:00 Ta Nel, 1799 er Det eit 
avtale Daa. Me hev berre att aa ftella 
9j3 upp under Paladinen fitt merfe og 
gaa avſtad og berga Franfrife. De gjeng 
med alle ihop, veit eg?” 

Alle ſpara ja, jo nær jon Jaques 
b'Arc: han ja: 

De yt ha meg undſkyldt. Det 
tan altid. bera moro aa tala um frig; 
Bet fan eg med bera med paa, vg eg 


ken altid tenkt eg eingong ſkulde avſtad. — det gløymer du vel ikkje ?“ 


ar 


— 
& 


Men no daa eg felt fjaa den øydelagde 


landsbyen vaar og den ſundlima tom- 


fingen, ſtyna eg, at eg iffje er flapt 


til ſovore. Eg funde aldri verta heime 
t Det handverket. Tenk aa gaa med dau- 
den for augo ftødt og flendigt! Met 
det ligg iffje for meg, fovore. De fær 
aldri gjera vefning paa meg. Dertil 
fjent, at eg er eldjte fonen, og lyt tafe 
garden. Naar Jean og Pierre vert med 
i frigen, Iht einfvan vera heime og taka 
jeg av Jeanne vaar og ſyſter Hennar. 
(Eg vert att heime og fjem til aa eldaſt 
t fred og ro.” 

«San gjev feg til heime, men ga- 
mal vert han ikkje,“ mulla Jeanne. 

Soleis vart det prata att og fram 
paa Den vyrdlaufe, likeſele maaten fom 
einajt høyrer ungdomen til. 
Paladinen til aa feggja ut um alle ftor- 
planane fine, til han hadde vunne orer 
engelsmennerne og fenge fongen vrar 
paa truna og fett fruna paa hovudet 
hans. So fpurde me honom, fva han 
vilde fvara, naar fongen bad honom 


nemna oa han ynſtte feg til løn for 
Baladinen hadde longe jvaret paa 


dette. 
reide hand, han: 


Og me felt 


"San ffal gjera meg til hertug, 


nemna meg ut til riffens øvfte jarl, og 


gjera meg til erveleg KONE av 


Frankrike.“ 
"Og gjeva Deg et prinſesſe til kone 


Kr — 
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Paladinen vart aldri⸗ſo⸗lite raud, 
og fa ftutt: 

Han fan ha prinfesjune fine fjøl 
— eg veit et font er meir etter min 
nat | 

Han meinte Jeanne, men det hadde 
ingen minfte tante um den gongen. Um 
det det hadde havt, vilde dei ha lædt 
hjarteleg godt av Paladinen for rarre- 
ffafen hans. Der fanft not ingen der i 
fandabyen font var Jeanne d'Arc verd. 
Det vilde far ein ha jagt. 

No faut alle etter tur jeta, fba fyn 
det vilde ha bede feg ut av forgen, um 
dei kunde ha bytt med Baladinen og gjort 
bet ſtorverki, han hadde etla feg til 
aa gjera. Det var fjølvjagt berre paa 
ſtoh, og den eine freifta aa finna paa 
nofo endaa meir urimelegt en den an- 
dre. — Men daa turen fom! til Jeanne, 
og bet med faatt og leven ſtremde henne 
upp or draumen hennar, faut det fyrt 


greid ut for henne, foa det galdt, for 


tanfane hennar hadde vore fangt burte, 
pg ho Hadde ingenting høyrt av det fifle, 
me heldt paa med. Og daa ho vart 
fpurd, meinte ho, det vilde ha eit cal- 
vorfegt foar, og det fekk dei. Ho fat og 
tenfte feg um eit fite bil, og fo fa ho: 
Am kronprinſen av fin naade og 
godleit ffulde feia til meg, 'no daa eg 
er vif, og hed fome paa plasſen min! 
ett, no Int Du tnifja ettfoart, fo jfal 
zu fac det”, daa vilde eg feggja meg ned 
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paa fne og beda honom gjeva et (ov 
un, at fandabyen vaar ffulde ſleppa fri 
for ffattar.” | 

Det fom fo truffuldigt vg fo bent 
fraa hjarta, at me vart heilt klokte, og 
iffje log av henne, men fall i tanfar. 
Me log ikkje. Og det fonr ein dag, 
daa me bar glad fyre, at me iffje hadde 
fædt hin gongen. Daa ſtyna me fyrt 
rett, for ærlegt ho hadde meint desſe 
ordi, og for truge ho heldt deim. Daa 
tidt fom, bad ho fongen nettupp um 
Dette, og berre um denne eine tingen; 
ho vilde ikkje ha det minſte for jeg ſjolv 


Syuande bolfen. 


Heile barndomen uppigjenont og til 
midten av det fjortande aaret, hadde 
Jeanne vore det faatafte og mejt lettliva 
foifjendet i heile fandsbyen. Do var fo 
forlivande, at ho ſprang meir en ho 
gjett, og naar ho fog, laut alfe fæ med. 
Og dette Iuffelege huglyndet tag med 
det tnderleg gode hjartelaget hennar 
gjorde henne til fjælebarnet i lands— 
byen. | 

Ho hadde vore ein varm fedrelanda- 
pen all demme tidt, og ftundont dDøyvde 
Det tunge frigstidenderne det glade hug- 
(yndet hennar og lærde henne forg og 
taarur aa fjenna. Men altid tok hø 
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troyſtefullt fyrr, men det var ikkje ſtort 


mykje ſom et fille att aa vona paa for 


feg ſaman att og bart fane glade jjælt 


font fyrr. 
Men no det ſiſte halvtanna aaret 


Harde ho for Det mefte vore aalvorjam, 


ktje tunglynd, atfurat, men tanferull 
og droymande av feg. 9o bar fedrelan— 
det paa okslerne ſine og fann iktkje 
byrdt fett. 

Eg visjte, det var dette ho gjett og 
møddeft ned, men andre meinte, det var 
gudefege tanfar jom tyngde henne, for 
ho nenmde afdri nofo um foa tankar 
ho bar paa til nofon av fandsby-folk; 
berre eg feff av og til ein glimt av 
Beim, jo eg ſtyna betre en nofon annan 
foa jom raſt henne. 


Mange gonger fom eg paa den tan- 


fea, at ho gjett og bar paa em føyn- 
Bom — eitt loyndom jon ho gjøhmde for 
meg fifjo vel fom for alfe andre. Eg 
fett den trut, avdt hov gong paa gong 
ſtanſa upp midt i noko ho ja, og gav 
jeg til aa tala um nofo anna. Eg ffulde 
ſidan fona etter, fva føyndom dette var, 
men ikkje affurat Daa. 

Dagen etter den ſamroda eg hev 
fortalt unt, ſat me ilag ute paa mark 
ag prata um Franfrife, fom me plae. 
For hennar ſkuld hadde eg altiv tafa 
berre en aa huga, for det bar ikkje jo 
Franfrife. 
for henne, 


Det var jo vondt aa ljuga 
jom fjølb bar jo rein cg 
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font og ikkje droymde um, at nokon unde 


tala anna en det ſom font var, at eg 
fette meg fore, eg bilde jeia det beint 


ut jon bet var. 
pod aa venda; 
gong til, til aa byrja med: 
"Jeanne, eg hev tenft betre over 
faft fidan igaar og fome til det, at me 
hev trutt gale here tidt. 'Det er plent 
ute med Frankrike. Det hev vore ute 
med (andet alt fidan agincourt-jlaget. 
Og no i denne dag-jer det meir bonlaujt. 
ut en nofortid.” 

Eg jaag iffje paa henne, Daa eg 
ſa dette; det var meir en ein hunde 
penta av eit menneſtje. Aa kraſa ſund 
hjarte hennar og taka ifraa henne den 
itfte voni med flif hjartelaus open tale, 
bet og infje anna var det eg bar meint 
paa aa gjera. Og eg ſtjemdeſt, fyrr eg 
hadde tala ut. Det var ei ftund, fyrr 
ho fvara, og tilflutt gløfte eg upp og 
pride ſjaa koſs ho tok Det. 

Eg vide iffje tru mine eigne augo; 
ho tof det fo heilt anleis en eg hadde 
tealt. 
ut, og ſa paa | 

"Gr det ute med Frankrike, ſeier 
du? Kvi trur du det? Lat meg høyra. o 
Det er ei ſtor fete aa finna, at 
det ein meinte ffulde gjera vondt og 
jaara einkvan jon ein held av, fett 
7— hev gjort det. Eg vart reint fett 
m hjarta; no kunde eg jeia mi mei⸗ 


Men gamal vane er 


Dermed laug eg ein— 


Do jaag berre eingrand forundra 


jun beintfranme maate: 


ning Set ut, 
med ja eg: 


— — — 


NN ee ep 


utan minfte umſvip. Der- 


"et 08 


| og berre fjaa uafne janningt t augo. 


Kva feier fo den? Jau den talar Lifjo 


faart font telt i et reknſkapsbok. 


Me tarv berre jfriva upp og leggja iſa— 


man, fø fer me ſnart at riket hev lenge 


ſidan føela amp, helvti av landet etg 















| Ein tarv berre feggja alt dette 


engelsmannen, og andre helvtt or det 
ingen font eig, utan rovarar og reke- 
fantar. Kongen baar hev ſtengt jeg inne 
ifag med narr og bemerne jine, fatig 
og yrkeslaus i ei litt ynkeleg fraa av 
fongedømet, og eig forfje magt eller 
mynde mofonftab. Ikkje ein fliling eig 


har, og iffje jo nyte jom eit regunent. 
joldatar. Ikkje flætt han, og ikkje hev 


han tenft paa ac ilaaft; 
Heile iffje jetja jeg til møotverje. Det 
finft berre ein ting han er meint par 
aa gjera — gjeva det heile upp, ſlengja 


fruana fi 1 rennefteinen og roma fin veg 


til Skotland Soleis ftend ſaki 10. Er 
bet ilfje fo, fanhenda?” 


HOv 


Jau, ſo er bet. 


Ja, daa er det, fom eg hev jagt. 


ſaman, 
ſo ſthnar ein koſs utfallet vert.” 


Ho fa fognt: 


At bet er ute med Frankrike, nei- 


| ster du?” 


 "Sjølbjagt. Med ——— ee 





Ma 


jetja alle hjenſlur gaſide 


Bike 


Han vil 1 det 





farningar for augo er det raadlaujt ac 
tvil paa dette.” | 
Koſs fan du ſeia ſovore? 
fonr du faa et fovort tfjenfle?" 
Koſs eg det kan? Kva anna tan 
eg tala og meina, tyftjer du? Jeannue, 
med ilife tal for augo, hev du verke— 
feg emo font ei von for landet? Naar 
du ffal feia beint ut, font du meiner 2" 
Von — aa mylje meir en det! 
Frankrike vil vinna fridomen att og al- 
drt meir misja han. Tvil aldri par 
den ting.” MA 
Det Unare vitet hemtar faut plent 
vera ſtodde-tyngd idag, elles maatte 
ho ha ftyna, at eg hadde. vett. 
henda ſaag hov det, 


Koſs 
% 


Kan 
um eg Ja Det upp 


att. Dermed heldt eg paa: 
VFJeanne, hjarta ditt ſom eljfar 


Frankrike, hev døyvt vitet. 
foa alt dette hev paa jeg.  Sjaa her, 
eg ffaf teifna det upp for deg her par 
marft med ein flott. Dette vitet fer 
ifaf vera Frankrike Tvers igjenom nd 
teit, fraa auft til beft, dreg eg et aa.” 


Du jer ikkje, 


"90, Lotre-oan' 

"No ja. Heile nordluten av fandet 
ler 1 engeljf. vald.” 

VER å 

«Og fudparten eig ingen — det 


ſhner baar eigen fonge beft, med di han 
vil roma hertfraa og til eit frantandå 
fand. Engelsmennerne hev hærar her, 
aff motſtand er døyvd. 


Dei fan tale 


heile landet foa tid font helft. Frunt- 
- vike ev fonge tapt; det er berre ein en- 
geijf provins. Er ikkje dette fant, frn- 


henda?" 

Ho foara fognt: "Jau, fant er 
et.” 

"No bel. Legg ſo attaat dette ein 


ting fom ben, at dei franffe ſoldatane 
aldri hev vunne ein einafte figer. Slotſke 
foldatar under franff flagg hev vunne 
ett par faa flag for eit par aar fidan, 
men no talar eg um vaare eigne franjfe 
følbatar. Sidan aatte tujer engelsmenn 
gjører ende paa ſeksti tuſen franſtmenn 
for eit halvt fneis aar ſidan ved Agin— 
court hev: franffetropperne misſt alt mod. 
Det er ikkje for ingenting ein feier, at 
Hem. ein med fem engelfjfe foldDatar imot 
ein franff foldatfloff paa femti mann, 
io bil franifnrennerne røma ſin deg.” 

et er fe n 
beite.” 

"aar jo er, foa von er der. daa, 
tyftjer du?” 

(Eg meinte, fafi maatte ſtaa flaar 
for Henne no. Ho jfyna not fjølb no, 
at der var beft aa gjeva upp all von. 
Men der tof eg imiſt. Ho fa tvertum 
baade faft og trygt: 

Frankrike retjer jeg upp att. 
fat berre fjaa.” 

”Reifer feg upp att! Med ei byrd 
øv engeljfhærar paa ryggen?” 

Ho faftar detn av feg. Ho frafar 


Du 


Men fant er jamvel | 
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deim under foten!” Dette fom med ed 


og glod. 
”Utan foldatar til aa flaaft 
”Frumbune vil falla deint til vaa- 
Dei vil fora og gaa i ftriden. 
Og vilja, font det plar.” 
"Mei, det vil gaa paa, altid gaa 
Berre fjaa til!” 
"Og tiggarfongen vaar?” 
”Han fjent paa truna — han fær 
fruna paa hovudet” 
"Det gjeng reint rundt for meg, 

vette. Kunde eg tru, at engelsmennerte 
ffulde vera ute av landet um ei tredive 


pen. 


paa. 


aar eller fo, og vaar eigen fonge fyre 


LAR eige Ge 
”Baae ting vil ha hendt, fyrr trø 
aar er fidne.” 
Koa feier du! Og oven ffal faa 
" affe desje umvgelege tig?” 
"G4D." 
Ho ja det laagmeælt, 





nen klaart. 
| Kva funde ha fett flife underlege 
hugjbiv i hovudet hennar? Dette faut 


eg alt i ettt tenfja paa det næfte tvo- 


tri dagane. Eg tenkte fjølvjagt fyrit, 
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at ho hadde gjenge fraa vitet. Kva anna 
funde ein tru? Ho hadde fyrgt og grenta å 
feg fo lenge over den tunge fagnaden 
til fedrelandet, at bet Maare umdømet 
ga hadde vorte overfkya av JE 





lege draumfoiv. Ja, en — det 
hanga ihop. 

Men eg heldt auga med henne og 
fann ut, at det var nok ikkje ſo, kor 
fom bar. Ho var bjart og logn i augo, 
og beintfram og greid i all fi ferd. Det 

var nof ingenting i vegen med viet 
- hennar. Ho var no font fyrr den vitu⸗ 
gaſte og meſt klaartenkte i heile lands⸗ 
byen. Ho heldt paa, font ho plae, hu, 
og tenfte for andre, fa planar for andre, 
ofra feg fjølv for andre, plent fo fom | 
Ho affe dagar hadde gjort. Ho ftelte 
no fom fyrr med fjuflingane og fatig- 
femerne fine og bar altid reide til aa 
fata vegfarande folf faa fengt jt og fjølv 
liggja paa golvet. Det maatte finnaſt 
ein føyndom einfoanftad, men lykilen til 
gaata var iffje galffap, fo mykje var 
visſt. 
| No ja. Un ei tid felt eg lykilen 
i hende, og det bar til paa denne maa— 
ten. Alle folk veit det eg no jfal for- 
telja um, men de hev Likevel aldri høyrt 
bet av ein fort fjøl var med. Men no 
ifal de nHøyra. 

Eg font ffogvegen ein dag — Det 
var endaa den 15" mai "28 — og fom 
eg naadde burt i fanten av etfejffogen 
og ffulde burtetter den ftore opne gyv3- 

dollen, der alvetreet ftend, fom eg til 
aa fifa ut fyrff — og dermed drog eg 
å meg vart eit par fteg attende og gjøynde 
| meg baf eit byffje. For eg hadde fenge 












QD 


D- 


timen av Jeanne, og vilde, berre pas 
moro, foma uventa over henne. Berre 
tenk paa, at flik ein fvardagsleg liten 
ting gjett ftrakft fyre ei ftorhending fom 
ſkulde ritaft ned til æblege tider I ſoge 
og ſong. 

Det dar overfkga i veret den da— 
gen, og heile grasvollen laag i mild, 
varm flugge. Jeanne fat paa em na- 
turleg bent font hadde laga teg Nvølv 
av nokre foære gamle trerøter. vHen- 

erte laag yrkeslauſe, ei uppaa hi, i 
fanget hennar. Ho utte hovudet ned 
imot marki og faag ut, plent fom tan- 
fare hennar bar av i draumheim, og 
ho forkje visfte av feg fjølv eller verdt 
ifring |eg. 

Da no felt eg fjaa noko forunderiegé 
noko. For eg faag eim fvoit fugge 
foma figande burtetter graſet og burt 
imot treet. 

Det var ein veldig ſtugge — eit fyt- 
fiende flodt i ein fotfid fyrtel, med ven— 
gjer — og fo foit fom denne ſtuggen 
var, beit eg ikkje nofo anna i verdi av 
vera, utan det flulde vera dei foite fjen- 
blent. Men jamvel honet er iklje fø 
ftraalande fvitt font dette var, for paa 
fjonet fan utan ffade fjaa, men Dette 
blentte og Iyfte fo ſterkt, at det ffar i 
auav, og eg laut turfa vatnet or augs. 
Eg tok av meg hatten, for eg flyna eg 
var attved noko fom iffje høyrde denne 
verdi til: Eg vart tefen av gruv vg 








sg fælite, 
puſten. 

Endaa noko underlegt hende. Sko— 
gen hadde til desſar vore ſtill vg ta- 
gall — tefen av den djupe logni fom 
vert naar et ſtormſky myrfjer ein fÉog, 
og alfe villdyr femer jeg rædde vg 
- femde um hjarta. — Men no fette alfe 
MR füglane med eitt i aa fvitra og jhugja, 
øg ſlit kraft og ſlik fagnad fom faag i 
ben fongen hev eg aldri høyrt make til. 
Eg ſtkyna ftrafft, at det var tilbeding, 
detz. Og afdrt fo jmart høyrde Jeanne 
bei fyrſte tonane av fuglefongen, fo fofta 
ho jeg paa fne, bøygde hovudet djupt vg 
fa armane i kroſs paa bringa. 

Do hadde iffje jet fluggen enno. 
Hadde fuglefongen meldt henne, at hon 
fom? 'Det jaag jo ut. Men daa maatte 
dette ha hendt fyrr. Ja, det var ikkje til 
aa tvila paa. Å 

Sfuggen fom jeindrege burt aat 
Jeanne, Vtrefantane naadde heilt brrt 
til henne, floymde over henne og jveipte 


vw 


henne inn i den gruvfulle glanjen. 3 | 


dette guddomsljoſet vart andlitet hen— 
nar ffirna og forflaara Fyrr hadde 
bet bore fagert etter jordifft maal; no 
vart det eit gudeandlit i Denne umſka— 
paude glanjen, og det grove bondeflædi 
hennar var likſom dei bunadane me ten- 
pe oſs, at Guds folflædde born gjeng 
klcedde i, naar det kjem myldrande ifring 
: - gudstruna i himmelen. 





og orka meſt iffje draga 


vn det var veis Nå upp 5 søger 


feg til aa ftaa med Mutande hovud og 


fingretippane ihopfnepte framfyre fig. 
Soleis ftod ho der, heilt umjveipt av 
det underfulle ljoſet, og totteft (yda pra 
nofo — men eg høyrde ingenting. 
Um eit bil fyfte ho hovudet og fang 
upp fom ein vilde ha jet upp I eit riſe— 
andlit. So fnepte ho henderne heilt att, 
(ofte Deint i beret framfyre jeg og tof 
til ac beda tor jeg. Eg høyrde, ho fa: 
”Men eg er fo ung! So reint for 
ung til aa rea traa nor og heimen 
mit og gaa ut i den framande verdi og 
tafa meg paa nofo jo ftort! 
eg røda med menn, bera fanerat med 
vatsne menner ? — joldatar! Det vilde 
flira aat meg og fvivyrda meg. Dg koſs 
fait eg gaa I frigen og feida hærar? — 
Eg, ei gjente, fonr ingenting veit av 
lite ting; ſom ikkje fjenner nofo tif 
vaapen, ikkje fan fetja meg upp paa 
eitt heft, en feia rida paa honom — —. 
Men er det paalagt meg — —“ 
Jalen vart broten av jaar grat, 
og eg bar iffje fenger qod til aa lede 
ordi. 


Men ſo ſanſa eg meg. 


Koſs far 





roa bn 


Eg fom 3 


til aa tenfja paa at eg hadde trengt 


meg inn i ein gudsløyndom — og finde I 


eg iffje venta meg ftor ſtraff for dette, 
tru? Eg vart ffræmd, og gjett fenger 
init i ffogen att. 
merfe i borken paa ett tre og fa til 


Og jo ffar eg eit 


meg fjøl: fanhenda drøymer eg berre, 
og her iffje fet nofo jon. Eg vil foma 
att, naar eg beit eg er baken vg ikkje 
drøymer, og fjaa etter um Dette merket 
er der. 150 fær eg vi8ja. 


Nattande bolfen. 


Daa høyrde eg i det fame einkvan 
jom ropte namnet mitt. Det var Jeanne 
ſitt maal. Eg ſtokk, for koſs kunde ho 
vita, at eg var der? Eg ſa til meg 
ſjolv: Det høyrer med i draumen; det 
er draum alt ſaman — royſti, fynet og 
aft ihop; det er alvane jom hev gjort 
bet. — So flo eg Irofsteilnet framiyre 
meg og ja Guds namn for aa loyſa hil- 
dringi. So visfte eg, at eg var va— 
fen, for ingi hildring fan ſtaa feg fore 
Det heilage gudsnamnet. 


Daa høyrde eg paa nytt fag einkvan 


rope paa meg, og eingong til gjett eg 
burt 1 ffogtanten og fifa ut. Og vett 
nok! Der fat Jeanne; men ho ſaag 
iktze ut, fom ho hadde gjort i draumen. 
min. For ho gret iffje no, men ſcag 
ut fo fom ho hadde gjort for vær halvt- 
anna aar fidan, daa ho enno var fjaag 
um hjarta. All den gamle elden vg 
glodi hennar var hjaa henne att, og ho 
var meſt fom burtrykt aa fjaa til. Det 
| bar 


meft, font det hadde fege ein frevn 





mA VED. 


over hente fyrr, og jom ho no forje 
hadde vakna att. Eller font ho hadde 
vore paa villjtraa, og nov langt um lenge 
hadde funne heimatt til oſs. Eg vart ſo 
gfaf, at eg fjende meg tilmode, font faut 
eg plent fpringa avjtad etter alle det 
Hine fanreratane, jo me i floft og fylgje 
unde ynſkja henne velkomen heinatt. 

Eg fprang uppøft burt til henne 
og ja: | 

"Ya Jeanne, du fan tru, og hev 
nofo rart aa fortelja Deg. 
for underfegt Det var. Eg hadde ein 
draum, fer du: og du fan tenkja, eg 
drøymde du ftod plent Der du ftend no, 
Omer 

Men ho rette upp handt vg PU 
”Det var ingen draum.” 

Eg felt ein ſtokk i meg, og po til 
ar verta ffræmd att. 

Ikkje nofon draum 2" ja eg. Koſs 
kan du vita det, Jeanne?" 

v Droymer du to daa?" 

Eg — eg trur 1ffje Det. 
gjer eg visſt iffe. 

Visſt gjer du et, nei. Eg veik, 
du iffje drøyner. Og du droymde je, 
dar du ffar merket i treet.” 

Det gjeff faldt igjenom meg, fir 
no visfte eg, at eg iffje hadde drømt, 
meir verfeleg hadde vore attmed noko 
gruvefegt noko fonr ikkje høyrde denne 
verdi til. 150 font eg ihug, at det ſyn— 
dige føterne nine ftod paa heilag grunn 


Du trur iktje 


Net, det 





atfurat der hadde ben heilage fuggen | 


ftade. Eg ſtunda meg derifraa, telen 
av grub og fælffe. Det var fo bein 
Proff ihop av rædfle. Jeanne fhlade 
etter og ſa: 

"Ber ikkje rædd. Kvi fiulde du 
dbøtr Ver med meg, fo ffal me fetja 
0i$ ned attmed hjelda, og eg ffal for- 
fela deg alt. 

Daa ho ſkulde til aa fortelja, ſtanſa 
eg henne og ja: 

"Seg meg fyrft ein ting. Du funde 
itfje fjan meg inne i ifogen. Koſs kunde 
du Daa vita, at eg ſkar ett merke i treet?“ 

- "Bent litt. Eg ffal fart foma til 
det, jo vil Du flyna bet betre.” 

Men jeg meg berre dette dad. Kva 
var det for ein gruveleg ſtugge eg ſaag?“ 

”Det ſkal du og faa vita. Men ver 
ikkie fo utav det. Her er ingt farre 
paa fjerde. Det var fluggen av ein erke- 
enget — Mifal, hovdingen og herren 
for De; himmelſke hærjfarane." 

Eg funde ikkje anna en frosja meg 
og ffjelva avdt eg hadde tilſulka jordi 
med føterne mine. 

MDu bar iftje rædd, Jeanne? Scag 
bu andåitet paa honom — jaag du koſs 
Han jaag ut?" 

"Ya. Men eg var iffje rædd, for 
det var ikkje fyrfte gongen. Eg var rædd 
frrfte gongen.” 

”Naar var det, Jeanne?" 

"Det er meft tri aar fidan no.” 
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VA AG dad 


150 lenge. 
mange gonger?” 

Ja, mange gonger.” 

So er det dette fom hev hugſnutt 
deg jo. 
jo tanfefull og fo heilt anleis en bu 
var i gamle dagar. 
fortalde du ikkje oſs um dette?" 
“Eg fekk ikkje lov. 
Men berre til deg no. 


ihop. Det Iyt 


vera ein loyndom nofre faae dagar til” 


«ped ingen fet den foite 1fuggen 
fyrr forutan meg?” 

Nei ingen. Han hev falle paa neg 
fyrr, medan baade du og andre hev vore 


tifftade3, men ingen av dykk funde fjaa 
Idag hev det bore anleig, og eg 


noko. 

felt høyra orfalt med. Men heretter 

iyner han feg ikkje meir for nokon.” 
Det ſkulde bera eit teikn til meg 


SAN BD ET SO GN REG FN 
RE f * 9 
NER N — 


Hev du fet honont 





Det var dette fom gjorde deg 
No fer eg det. vi 


Men ro hev | 
eg lov, og eg ffal ſnart fortelja alt 


daa — eit teikn fom tydde ettfvart” | 


"Ja, men det fan eg iffje tala um 


enno.“ 


Underlegt — at det ſtjerande frite 
fjofet fan falla paa eit foifjende font 


ſtend framfyre augo, utan at ein fer : 


Det.” 


”Det fjent ord og tale attaat. Fleire | 


heilagmenner kjem 


engleflokkar, og dei talar til meg. Eg 
høyrer maalet paa deim, men bet gjer 
Eg er fo glad i deim — 


ilag med bhrande | 





ſagt.“ 


reyſterne mine; ſoleis kallar eg deim, 
jer du.” 

Jeanne, foa feier det til deg?" 

"fe flags ting — um Frankrife, 
meiner eg.” 

"Fortel meg noto av det bei hev 


Ho fulfa og fa: "Aa, det var um! 
utuftur — altid um uluffur og aud- 
mykſlſe. Ana var det ikkje aa melda 
um. 

Tala det um deint til Deg fyre— 
aat?" 

Ja. 


Ja. So eg visſte altid kva fom 


ſkulde koma, fyrr det verkeleg hende. Det 
gjorde meg tung um hjarta, fom du 


jaag. Det var uraad anna. Men at 
tid kom bet eit trøyftarord ſamſtundes, 
Og metr en det. Frankrike ffulde freljaft 
og verta. ftort og fritt. Men paa foa 


maate, og fven det bar fom ffulde gjera 


bet, felf og iffje greie paa. 
idag.” | 
Som ho fa dette fifte, fom det med 


Se fort 


-ettt Den fane varme elden i augo hen— 


nar, font eg fidan fo tidt flulde fjaa 


ber, naar lurane bles til aatak og ftrid; 
fambpljoffen falla eg det. 


Bringa duva 
upp og med, og det fom! farge i inni. 
Men idag veit eg det. Gud hev 


| valt den vingafte av ffapningane fine 
il dette verft. 


Og etter Hans vilje, 


od i sand berje og bed Hans fraft, og 
iklje mi, ſkal eg føra hærane Hand og 
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vinna Frankrike attende, og eg ſkal ſetja 
fruna paa tenaren Hans font no er kron⸗ 
prins, og ſtal verta Ffonge.” | 
Eg vart over all nraate fordina 
og ja: | 
"Du, Jeanne? Du, ert barn, føre 
hæren? 


HOV 


Ja. J forfte ftundt bøygde tan- 
fen meg til fordi, for det er font du 
jeter, eg er berre eit barn. Eit barm, 
og ufærd, ufærd um alt font høyrer Fig 
til, og ikkje ſtikka for det raae frigs- 
fivet effer til aa bera famerat med fol- 
Ddatar. Men desje beife fiunderne er 
over; det fjern ikkje att. Eg er i rul 
fane no; eg vil ilfje draga meg aitende, 
fyrr engelffmennerne med Guds hjel 
hev flept tafet paa fandfens ftrupe. Røy- 
fterne mine hev aldri føge, og dei hen 
hefder ilfje loge idag. Dei jeier eg tal 
gaa til Robert av Bandricourt, 10453 
mann paa Baucofeur3, og han ifal gjeva 
meg væpna menner i fhlgje og jenoa 
meg til fongen. Eit aar fraa idag ffal 
eit flag jlaaaft, ſom vil vera fyrfte teil- 
net til enden, og enden vil braatt foma.” 

”Sven ſtal dette faget raafa?" 

"Det hevd vrøyfterne mine ingenting 
jagt um, helder iffje um kva fom fføl 
henda taar, fyrr flaget fell. Det er eg, 
fom ffal flaa det, det er alt eg rei. 
Og bet ffal fylgjaft av fleire harde flag 
og ftrafft etter fvarandre. Vaa tie vie 
fur jfaf alt det dyre arbeidet England 





hen fagt ned her vera um intjeg, og fron- 


prinſen ffal ha fruna paa hovutet; — 
for fo er Guds vilje. 


Royſterne nie 


ev jagt det, og ffulde eq Daa tvila? 


Mei, det vert font det feier, for Det då 

enno aldri jagt anna em det fom fant er. 
Dette var veldige tidender. 

vitet Doyrdeft dei umogelege ut, 


For 
men 


yjarta tok deim for godt, ſoleis, at med! 


sg tbila med vitet, 


jo trudde eg med 


Å hjarta — trudde, og heldt fajt ved denne 


* 


derſom det er deg, eg ſkal vera med.” 
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Jagt det. 
minnaſt det. 


å Jå og eitforfeis hin gongen. 


å det heile ffiulde avftad. 
- bu dette?” 


årut fraa den dagen av. Um ett lite 
bil ja eg: 

FJeanne, eg trur det du hev jagt, 
og no er eg glad fyre, at eg ffal gaa 


i krigen ilag med deg — Det vil feia, 


Ho jaag forbina paa meg eg fa: 


"Det er fant, at du ſkal vera med neg, 


naar eg gjeng i Érigen, men koſs visſte 
du det?” 
“Eg ffal vera ned Deg, og det fome 
ſtal — og Pierre, men ikkje Jaques.“ 
Det er fant alt ihop — ſoleis er 


det: det er ikkje lenge ſidan eg fekk vita 


ette, og fyrit idag felt eg greie baa, 


at det ſkulde vera med meg, og at eg 
Koſs visfte 


Eg fortalde henne foa tid ho hadde 
Men ho var ikkje god til aa 
Dermed ſkyna eg at ho 
- maatte ha vore i Dvalefvevn eller burt- 
Do bad weg 





halda desſe og ſeinare openberringar for kl 
meg fjølv, den fyrſte tidi; det fa eg at | 
eg ffulde, og eg hev trugje halde, det 
eg lova. 


Ingen font møtte Jeanne Den da— 
gen funde fata vera aa jjaa for heilt 
Ho gjeff og tala 
Der var ein underkeg 
efd i augo hennar og noko heilt nytt 
og underfegt i den maaten ho bar tropp 


anleis ho hadde vorte. 
faſt og trygt. 


og hovud paa. Det nye ljoſet i auge 
var kveikt av den hovdingjffapen fom Gud 


fjølb den Dagen hadde nedlagt i Henne, 
og ho fa det for Dagen betre en ord funde 


gjort det, og likevel utan tilgjerdfle el 
fer kautleik. 


Denne rolege magtfjenjle 


og ftilffarande maaten aa feggja ho i 


dagen paa, vart hjaa henne fraa den 


dagen av, til verfet hennar var full 
ført. 


Likeſom dei andre bondefolft der i 
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fandabyen hadde ho altid fynt meg den å 


byrdnad font mi burd tilfom. Men no 
med eingong, utan at eit ord var jagt 
paa nofon av fantane, fom ho vg eg 
til aa byta plafs. Ho gav order, og 
fyreffo iffje fenger; og eg gav gaum 


uban ett ord. 
meg: 


fær vita um det utan du. 


“Eg reifer fyre jolrenning. rd 
Eg gjeng os å 
ffaf tala med hovudsmannen paa Banu 


— 


coufeur3, ſo font. 9 er en og tan | 


3 


fom mat eit eg hadde over meg, og fydde 
Um fvelden fa ho til 3 


—— 
pe 











eg Denne gongen bed um. 
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vil gjera narr av meg og vera morſk 


imot meg, og fanhenda feia nei til det 
Men fyrft 
tef eg til Buret, og fær farbror Larart 


med meg, for det jømer jeg ikkje, at eg 


reijer aleine. Eg fan foma til ea 
trengja til Deg paa Vaucouleurs; for 
pil ikkje hovudsmannen tafa imot neg, 
vil eg feia fyre eit brev aat honom, og 
daa lyt eg ha einkvan attmed ſom ſty— 
nar jeg paa aa ſkriva og ſtava ordi. Du 
reijer herifraa imorgo ettermiddag og 


vert verande paa Vaucouleurs, til eg 


treng Deg.” 

Eg fa, eg ffulde gjera fom bo 
vilde, og jo gjett ho fin veg. De jer, 
Tor flaartentt ho var, og for makelauſt 
godt umdome ho hadde Jo fa meg 
ilfje tl aa fylgja jeg. Nei, ho vilde 
iffje koma ut for folfefnaff. Ho visite 
pæl, at hovudsnannen jon tjølv bar 
ødefsmann, vilde lata meg, font og var 
adelsmann, faa ſleppa vin. Men fer 
be, ho bilde ikkje det helder. Ei fatig 
bondegjente fom fende ett bonſkriv med 
ett ung adelsmann — koſs vilde det 
taka feg ut. Ho var aldri uvyrdi og Life 
jæt um folkeſnakket, og til takk var nam— 
net hennar life bjort og utan yte til 
det fifte. — Eg visfte koſs eg maatte 
fara aat, un eg vilde ho ffulde lika 
bei. Eg maatte tafa til Vaucouleur3 og 
halda meg heilt ifraa henne der, ſolenge 
til ho trong um meg. 
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Eg reifte utpaa etterniddagern bagen 
etter og leigde meg inn einftad ute i 
byen. Dagen etter gjett eg vpp koa 
borgi og helja paa hovudsmannen, font 
baud meg til middag ved tolvtida da— 
gen etter. 'Det var eit foldat, rett fo. 
fom ein tenfte feg eit qod joldat paa 
den tidi, høg, brunbarka, graahcerd og 
morſk, full av underlege eidar, fom har 
hadde fært jeg til fart her og fart 
der ute t frigen og no gjohmde paa, font 
par Det heiderskrosſar for mod vg Djerv- 
fett. 

Han Hadde vore vand med aa fiva 
t felten i alt ft tid, og for honont ſtod 
det jo, at krigen var Guds befte gquave 
til memneffja. Hau hadde ftaalvantjen 
paa feg, og gjeff med ftyblar font ngadde 
uppum knei, og attmed fida heft det eit 
digert fverd. Daa eg jaag paa Denne 
morjfe frigaren og høyrde Det veldige 
eidane han fom med, vg ſtyna for lite 
jambug det var aa veitta fraa Den kau— 
ten, bona eg inderleg at den veſle bon- 
dDegjenta ikkje bilde fleppa mn, men faut 
nogja ſeg ned eit brev. 


Eg fom upp att bar borgi dagen 


etter ved middagsleite og vart dt ie 


t den joære matjalen. Jer felt eg plaſs 
ſide um fide med hoͤpudsmannen ved 
ett fite bord font ftod nofo høgare em 
det vanlege middagsbordet. Ved det vefle 

bordet fat fleire andre gjefter foruten 
meg, og ved det frore bordet fat det 
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$øgafte offiferane paa borgi Ved ut 
gangsdori ſtod det nokre vaktmenner med 
ſpſot og lanje, og brhnjeflædde. 

Samrøda gjeff berre ut paa ein 
ting, fan ein vita — unr for ille fandet 
war ftedt. Einkvan fortalde, at bet ordet 
ziekk ute blandt folk, at Salisbury ferde 
jeg Hi aa qaa imot Orleans. Det vart 
eit Heilt røre, og folf fnaffa reint i mun- 
nen Haa fvarandre. Sume meinte, han 
vilde gaa paa med ein gong, andre at 
byen bilde gjeva jeg utan foerdjlag. An— 
Bre att heldt fyre, at Orleans vilde verja 
jeg lenge og djervt. Men ein ting var 
site ſamde um: at Orleans tilſlutt maatte 
falla, og dermed heile Frankrike. Etter— 
paa dette vart det togn. Alle totteſt 
fitja i fine eigne tanfar og gløyma frar 
Bet bar. Det var reint pajelegt med 
sene tilla i Denne ftore falen, der det 
nøft hadde vore ſlikt Lurbeleven. 

No font det ein tenar burt og fvi- 
ſtra nofo til hovudsmannen, fom je: 

"Bi Det tala med meg, feier du?“ 

4, herre hovudsmann!“ 

"Om! Det var daa føglegt. Slepp 
deim inn.” 

Det var Jeanne og Larart, farbror 
bennar. Soſnart den arme gamle bon- 
demannen fekk fjaa alle desſe forfolfi 
fom fat her forfamla [of alt modet or 
honom; an fianfa upp paa halvvegen 
og dar iffje til aa faa fenger fram. 
Her gav han ſeg til aa ftaa med dert 
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raude pirfeluva flattfemd i handi, og 
buffa audmjult til alle fantar, reint vit— 
ffræmbd av alt dette nye han faag. Men 
Jeanne fom rett fram, rak og trygg, 
fom gjeft ho heime i far fi ftove, og 
vart ftandande framfyre hovudsmannen. 
Ho brog fenfel paa meg, men ſynte det 
ikfje paa noko 913. Det vart eit furr av 
vællæte over henne, og jambvel hovuds— 
mannen ftemde i med, for eg høyrde, 
han mulla: WESoſant Gud ver, var 
iffje Dette ei fager dros!“ 

Han augnefor henne vol ett minutt 
elfer tvo og ja jo: 

"No, foa ærend fjent jo du i, bare 
net mitt?” 

Wrendet mitt er til deg, Robert 
av Baudricourt, hovudsmann paa Bau- 
coufeurs. Du ffal fende bod til fron- 
prinfen og helſa honom med det, at han 
ſkal drygja og iffje gjeva feg i flag med 
fienden, for Gud vil frart fenda honom 
hjelp.” 

Denne merfelege talen jette Laget 
t ftørfte undring, og mange mulfa: 
"Arme ting, ho er fraa vitet.” Ho— 
vudsmannen ſtjeglde morfft paa henne 
og fa: 

"Roa er dette for nofo vas? Kon- 
gen — eller fronprinjen, fom du Fallar 
honont, treng iffje bod av dette ſla— 
get. dan drygjer nok, du tarv ingen 
hugje ha i jo maate. va meir var 
Det du vilde ſeia?“ 









| 


dugeleg bank. 


«Dette. Eg vilde beda Deg, at du 


gjev meg eit fylgje av væpna menner, 


og fender meg til fronprinfen.” 

Krifyre?“ 

For at han fan ſetja meg over hæ- 
ren fin, for eg er falla til aa driva en- 
gelffmennerne ut ov Frankrike og fetja 
fruna paa hovudet hans.” 

"Kva flag — du! Du er daa berre 
eit barn!” 

”Qifevel er eg utſedd til det.” 

Tenk det! Og naar ffal alt dette 
gaa fyre ſeg?“ 

"FU noæfte aar ffal han frynaft, og 
ſidan all fi tid raada over landet.” 

Folk fmall upp i ei Iaatt, og jo- 
inart det vart lod aa faa, fa hovuds⸗ 
monnen: | 


Koen hev fendt deg 1 flikt ett un⸗ 


derlegt ærend?" 

«Herren.” 

Koa for ein herre?" 

"Gud i himmelen.” 

Mange mulla: "Arme ting! Arme 
ting!" og andre fa: "Ho er reint for- 
ſtyra.“ 

Hovudsmannen ropte til Larart, 


eg fa: 


| "Søyr fer, du! Tak denne galne 
gjentungen med deg heim og gjev honne 
Det er beſte raadi for 


| j jukdomen hennar.” 
Daa Jeanne var paa vegen ut, 
ſnudde ho jeg og fa beintfram: 
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Du negtar meg foldatane — kvi- 
fyre veit eg iffje, for det er Herre 
fjøld ſom hev fendt meg til deg. Ja. 
det er Han ſom hev ftyrt meg hit; difor 
[yt eg koma att, gong paa gong, og gong 
paa gong. So fær eg nok tilſlutt jol- 


Ddatane." 


Det vart mytje prat og undring 
over dette, etter at ho var gjengi. Vg 
valtmennerne og tenarane fortalde det 
ut i bhen, og Derifraa fom det ut par 
landet.  Domrémby ftod reint paa ende 
over det, daa me fom heimatt. 


Niande bolfen. 


Manna-naturen er jeg jjølv lik alte 
ftader. Lukke og ſiger prifer folf upp 
t ſtyerne, nen for nederlag hev dei berre 
haad og flir. Qandsbyfolli fann ut, at 
Jeanne hadde gjort deint ffam ned dette 
underfege paafunnet fitt, font hadde falle 
jo ille ut. Dermed hadde alle tungur 
det anvindt med aa tala um dette, vg 
Det var fo beijfe og fulle av etter, at 
hadde det vore temter iftadenfor tungur, 
pilde Jeanne aldri ha kome tfraa det 
med livet. Det folf fom ikkje fjende 
paa henne, gjorde det font verre var; 
for det gjorde narr av henne og jlirde 
av henne, og heldt ikfje upp forlje dag. 
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enno iffje font; 
400, bilde ho faa bod um dette, og daa 
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elfer natt med aa læ aat henne og hæda 
Henne. * Hauntette og vejle Mengette og 


eg ſtod paa hennar fide, nen Det andre 


venerne hennar bar ftormen for hard 
fyre, fo Det ſtydde henne og ſtjemdeſt 
ved aa verta jedde ilag med henne avdi 
50 var fo ille fedd blandt folk, fo dei 
fekk ſpitord det med for hennar ffuld. 
So gret jo Jmaatt, naar ho var aaleine 
med jeg ſjolv, men afdrt fo nokon ſaag 
pet. Ute blandt folf var ho fife logn 
og ftillfarande, og left font infje var; 
og aldri fynte ho vrede mot deim fon 
hædde henne. Ein ffulde tru, at folf 


paa den maate fnart maatte blidfaft, 
anen jo var det ikkje. 


Far hennar var 
at han aldri kunde 
tala rolegt um dette ville paafunnet hen— 


ſo eitrande harm, 


svar, at ho vilde gaa i frigen plent fom 


em mann. Han hadde fjølv drøgmt um 


noko ſovore for iffje lenge fidan, og no 


font han Dette thug med harm og ovtte, 


og ja, at helder en ho ffulde gjera feg 
jo ufoinneleg og gaa i frig, ffulde han 
Beda brørne hennar tafa og 


drufna 
henne; og bilde iffje dei, fo vilde kan 
fjølo med eigne hender gjera det. 

Men mgenting av dette fekk henne 
i minfte maate fraa det ho hadde fett 


jeg. Foreldri hennar gjætte henne væl, 


jo bo iffje jfulde fleppa ut vor fanba- 
Men ho ja, at hennar tid var 
naar Det var td aa 
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vilde dei ſom heldt henne att gjæta henne 


til faanhttes. 
Sumaren feid og ffreid., 
hemrar ſkyna ot ho heldt like faft paa 


Foreldri 


jttt, og bart tifflutt glad, daa det mette 


at 10 ffulde det jetja ftopp for alt fovore 
med aa gifta henne burt. Paladinen 


var ffamlaus mof til aa feia, at ho 
hadde trulova jeg med honom for fleire 


aar ſidan, vg 110 vilde han, 
halda ord. 


ho flulde 


Ho ja, at dette iffje var fant, og 


vilde ikkje gifta feg med honom. 150 


bart ho ſtemnd inn for fyrfjeretten 1 
Toul og ſkulde domaſt for [obnaddbrotet 


jttt. Daa ho fa nei og ikkje vilde ha 
nokon talsmann, men vilde føra faft fi 


ijølb, vart det glede baade paa forefdri 


og paa alle deim font vilde henne vondt, 


for det var alle visſe paa, at ho jfulde 
tapa jafi. Og det var iffje urimelegt, um 
Det tenfte jo, for kven funde anna tru, 


—rvrn khmer 2 "ra 


en at ei ulærd bondegjente paa fefsten 
aar maatte verta baade ffræmd og midja 
munn og mæle, naar ho for fyrfte gong | 
ſtod framfhre alfe desje Lærde og væt- i 


roynde Dofterane 1 lovfunna, og tett 


fjerna den agen det ftod av em rett. 


Mien endaa tok alle desſe folk imiſt. 
Dei fom i flokk og fylgje til Toul og | 


vilde fjaa paa for reint tilffjemdar ho 
ffulde verta; men det feff ingenting att 
for bryet. Jeanne var jmaalaatt, fogn 
Ho falla ingi 


og trygg fom ho plae. 
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vitne fram, men fa, at ho berre vilde lord og let væt over Jeanne, jont Gar 
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ſpyrja ut vitni paa den andre kanten. 
Daa dei hadde fagt det dei hadde ag 


«eta, reis ho upp og tof upp att med 


mnofre faae ord innhaldet av det dei hadde 
jagt, og fynte for uffacrt og lite fæ- 
tande alt var, font vitnt Hadde fome 
med. So falla ho Paladinen fjølv fram 
og gav feg til aa fpyrja ut honom med. 
Alt foa han fyrr hadde fagt, rakna av 


honom ſille for fille under dei hage hen- 


derne hennar, til Han tilflutt ſtod der 
I atafen, fo aa feia, han font hadde forme 


fo grumt utftafa i lygner og uppdikta 
jfrønur. Talsmannen hans vilde freifta 
ag bøta paa dette, men retten tok utan 


falla 'Dette underbarnet”. 
Gtter ein fovoren figer og jo for 


108 fraa ſlik ein fant, fnudde den tru- 


faufe landsbyen paa nytt fag; det ytte 
av Jeanne og fet henne vera i fred. Mer 
hennar tok henne inntil jeg att, og jam- 
vet faren blidfaft og fa, Har var byrg av 
fjenne. Men det var Likevel ei tung 
tid for Henne, for engeljinennerne hadde 
fringjett Orleans no, og ſtyerne ſeig 
myrfare og myrkare nedover landet, og 
enno fa røyfterne hennar, at ho ſtulde 
drygja, og gav henne ingt Haare 
bod. | 

Vinteren kom og drog jeg langjame- 


| vidare ordet fraa honom, og avvifte falt, | (eg avftad. Men langt um lenge fom 


ag tifflutt fa domaren nofre aafvorå | umbrøytet. 
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Bok I. 
Ved hove og i felte. 


Fyrſte boffen. 


Den 5. januar 1429 kom Jeanne til | at ho var gali. Men eg hev fet henne 
meg ifag med Larart, farbror hennar, |ftaa framfyre alle desfe adelsmennerne 
eg fa: og fiorfolft utan rædfle og feta, det 

Tidi ev fomi. Royſterne mine er ho ſkulde. Og det funde ho ikkje ha 
iftje uffaare fenger, det hev fagt meg, |greidt utan Gud hadde hjelpt Henne. 
ba eg ffal gjera. Um too maanader | Det veit eg. Difor vil eg tena henne, 








tal eg vera hjaa fronprinfen.” fo ving font eg er, og ho fan brufa meg, 
Ho var i godlag, og gjelf raf ug |tHil foa ho vil.” | 
rett jom ein Iiten foldat. Det fmitta Farbror er fo god imot meg," ſa 


"paa meg, vg eg fjende meg jo underleg ee. “Eg fekk bod etter honont og 
Figerſk tilmode, plent fo fom ein vert | bad honom telja mor mi til aa fata 
narr eit høyrer trumbeflag og iotflagi |meg faa fylgja heim med honont vg 
av taftfafte foldatar. ftefla Éona hans, font iffje er friff. Ult 
"Eg trur det," fa eg. er i orden, og me reiſer imorgo tidleg. 
”Eg med trur Det” ſa Larart. | Jfraa Heimen hans tef eg med det alra- 
add: ho fagt meg fyrr, at ho var fyrſte HÅ Vaucouleur3 og ventar og 
fett av Gud til aa berga Franfrife, fo | firævar der, til eg fær det eg bed um. 
vilde eg iffje ha trutt det. Eg vilde | Kva var det for tvo riddarar fom fat 
$a fate henne funne fram til hovuds- |til vinftre for deg attmed bordet hjaæ 
mannen fjølb, og iffje lagt meg upp | hovudsmannen den Dagen, du beit.” 
i det, for eg vilde ikkje ha tvila paa "Den eine dar herre Jean av No— 
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pefonpont til Metz, og den andre herre 
Bertrand av Poulengy.“ 

"Godt grjøt — godt grjot i daae 
too. Eg merke deim ut til aa verta 
mine foll. — Kva er det eg les i and— 
fitet ditt? — Tvil?" 
| Eg heldt paa ag færa meg til ol- 
tid aa feia ſanningi fil henne, beint- 
fram og utan utftafing. Dermed fa eg: 
| "Hei meinte, du bar fraa vitet, og 
ja det. Det er ſant nok, at der totte 
iynd å deg, avdi du bar jo ille ftedd, 
| men gal heldt bet deg fyre, for fom er.” 
| Det totteft itfje i minfte maate gjera 
| henne vondt. Ho berre ja: 
| Den fom er klok bytter mening, 
naar han fer, han hev havt urett. Og 
det vil desfe tvo. Det hem til aa fara 
ilag med meg. Eg fær fnart fjaa deim 
hatt — — bu tykkjeſt toila paa nytt lag. 
Gjer du det?” 

"N—net, Ikkje no, Eg berre fom 
ihug, at det er eit heilt aar ſidan, vg 
at be: Uffje høyrde heinre der, men borre 
var der ei dag3 td paa gjenomvreis.” 
0 Dei hjem att. Men det var uviv 

anna eg vilde tala um. Eg fjenr med 
nokre paabod til deg. Du kjem etter um 
nofre faae dagar. Hav alt i orden, fyrr 
du reifer, for du kjem til aa vera lenge 
burte.” | 

Skal Jean og Pierre vera med?" 

Nei, dei vilde feia net no, men. 
Juni ei ſtund vil dei koma, og ha med 
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velſign ing fraa far og nor til meg, ag 
deira føybe til at eg fylgjer fallet unit. 


Eg fjent til aa verta fterfare daa — 


myte fterfaré — eg fjenner meg bit 


no, berre avdi eg bvantar dette” me 


tagde ett bil, og taarune kom i auge. 
Sv fa ho til: | 

"Eg vilde jo gjerne jeta farbel nr 
veſſe Mengette. Faa henne utanfør 
fandsbyen imorgo tidleg. Ho fyt folge 
meg ett ſtykke paa veg.” 

”Og Haumette?"' 

Do feig reint ſaman og gav |eg 
til aa graata. | 

"Net, net — eg held jo reint for 


mbfje av henne, eg funde iffje halda . 
det ut, med dt eg beit at eg aldri ffut 


fan henne att meir.” 
Um morgonen habbe eg Mengelte 


med meg, og me fire gjelf tlag burtetter 


vegen i graavtten, til landsbyen rar 
fangt undan. So bad Det tvo gjentune 
farvel med foarandre; Det tok fvarandre 
um halſen og gret jo jaart; det var rett 
et ymk aa ſjag. 

Og Jeanne ſaag ſeg lenge og væl 
attende, fyrr ho gjett. Ho jåag paa 


landsbyen langt burte, paa alvetreet sg. 


etfeffogen, paa blomevolfen og aa, fom 
vilde ho prenta Desje bilætt i minnet, fo 
Det altid ffulde ftaa der vg aldri fona; 


for ho visite, ho vilde adr: faa fjor 


deim att i Dette liv. So jnudde ho feg 
tran oſs og gret faart. Det var gar— 


wtaclsdagen hennar, og min med. Do 
var Dana ſyttan aar gamal. 
| da 
Andre bolfen. 
Nofre faae dagar etterpaa var 


- Lerart med Jeanne til Vaucouleur3 og 
fann husvære aat henne bjaa Catharina 
Horer, fona til et bjulmafar, ei reide- 
feg og gild fone, rett eit fagna men- 
neſtje. Jeanne gjett i fyrfja foar dag, 
sg bhjelpte fidan til i huſet; bo tente 
jeg foft og husbere paa den maaten. Og 
. vilde nofon tala med henne um Fallet 
hennar — og Det bar det mange fem 
gjorde — jo tala ho fritt ut um dette, 
og fa ikkje dulsmoal paa nofo 10. 

Eg fekk fnart tinga meg inn 1 eit 
hus attmed, og fekk no fjaa nær ved alt 
fom jidan hende. 

Med ein gong fpurdeft det, at det 
var fome til byen ei ung gjente, ſom 
Gud hadde falla til aa frelfa Frankrike. 
Foll fleft font ftrøymande i flokkevis til, 
øg dbilde fjaa henne og tala med benne, 
og fo fnart Dei felt fjaa den fagre og 
Aftelege unge gjenta, vart det helvt 
hugvende, og naar Dei hadde høyrt for 
æafvorlegt ho tof det dg fina for ærlegt 
ho meinte det, trudde Det heilt. Dei 


og dreiv gjøn med dette; men Det hev | 
Det no altid med Det. | 

Dertil fonr, at folf drog jeg til min- 
nes em gamal fpaadom av Merlin for 
vcel fo aatte hundrad aar fidan, og den. 
ja av lenge etier, i framtidi eingong, 
ſkulde Jranfrife gaa tilgrunne ved eit 
foende, men eit foende flulde fidan reiſa 
fandet upp att. Frankrife var no for 
fyrfte gongen heilt øydelagt — og det 
ved ett ende, Jfabella av Bayern, den 
faafe dronningi i landet. Og ivillauft 
hadde Gud fjølv falla denne fagre vg 
hjarteretne unge gjenta til aa fullbyrda 
reften av fpaadomen. | 

Dette fette endaa ftørre foer i folk 
Det vart meir og meir uppøfte, di fen- 
ger Det feid, og felt att baade von vg 
tru. Og fraa Baucouleur3 font Haare- 
drag paa baaredrag av denne fengjande 
eldhugen fløymande ut over landet vidar 
ikring, trengde jeg inn i alle landsbyar 
og fette nå foeif i landſens utpinte folk. | 
Dg fraa desfe landabhane kom det fort 
fom fjølbe bilde fjaa, og fjølve vilde 
hørra. Og dei feft fjaa og høyra, og 
trudde gjorde Dei. | 

Det fyllte byen; det meir en fyllte 
han. Vertshus og andre loſihus var 
fullpaffa, og endaa faut Helvtt av dei 
ſom til ftrøymde gaa utan! tak over hovud. 
Men endaa form dei like godt, midt paa | 
vinteren fom det var; for naar fjæli er 


folt, font hadde beft raad, heldt feg burte | utfvelt, foa fjærer mennffa feg daa ut 
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mat og bhusvere, ſoſant det berre fær 
fjætfefvolten ftillt. 
| Dag for dag boks den ftore tidar- 
bylgje  Domrémy bart baade forbina 
og forftølt, og fa til jeg fjølv: "Kan 
det bera raad at dette underbarnet hev 
fvt midt iblandt ofs 1 alle Desje aart, 
og me var for blinde til aa fåyna dei?" 

Jean og Pierre tot ut fraa lands— 
byen og vart likeſo mykje paaglodde og 
ovunda, jon bore det fongar vg ſtor— 
foſt, og ferdi til Vaucouleur3 vart reint 
et fongeferd, for fvar det fom, ſanka 
folk feg ifring deim vg bilde fjaa rg 
helſa paa brørne til et font englane hadde 
tafa med, og fom Gud hadde falfa til 
an føbja Franfrife ut. 

Brørne fonr med helſing og veljig- 
ning fraa joreldri til Jeanne og lov- 
nad un, at det |nart jfulde koma etter 
ijølve og beda farvel med Henne. 

Med denne glade voni t hjarta gjett 
ho paa nytt (ag til hovudamannen. Men 
han bar ikkje fifare no en han hadde 
bore finn gongen. Ho vart feid feg, 
men mifte paa ingen maate dont. do fa: 

"Eg fyt foma att, folenge til du 
gjev meg hærmenterne; for jo er fagt 
| meg, og eg lyt lyda. Eg maa til fron- 
prinfen, um eg jo jfal gaa dit paa knei.“ 

Eg og det too brørne bar hjaa 
| Jeame far einafte Dag og ſaag paa 
V følt jom fom, og høyrde foa det ja. 
| Dg vett nof, ein dag kom herr Jean av 


AD 


Metz. Han tala med henne paa ein 
ifjenttanbe maate, ſoleis fom ein pru- 
far med born, og ja: 

"ya er det du tef deg til her, 
veſle gjenta mi? Bil det driva kongen 
ut'or fandet, trur du, jo me afle jøal 
verta engelffmenner ?" - 

50 Ivara honom paa ſin logne ſtill— 
farande maate: 

"Eg er komi hit og ſtal beda Robert 
av Baudricourt inlgja eller fenda meg 
til fongen, men han anſar ikkje kva eg 
ſeier.“ 

"Eg naa ſeia du er traa av Deg: 


Sit Heilt aar Hev ikkje magta av faa 
deg tfraa bnifjet ditt. Eg ſaag Deg, 


ft du var her.” 

Jeanne fbara logut font fyrr: 

"Det per ikkje noko eg ynſtjer; det 
er fovore eg hev fett meg fyre. Jan 
foygjer meg nok tiljlutt. Eg fan venta." 

"Ma, bet er ikkje verdt Du er for 
viſs paa det, barnet mitt. Slike ho- 
pudsmenner er brange foll aa ha med 
aa gjera, fer du. Um han no ikkje gjer 
ſom du bed um —“ 


Han gjer det nok. Han er nøyoe 


til. Han lyt, anten han vil eller et 
Mannen tof til aa verta gaalvorſam 
no; ein ſaag Det paa andlitet hans. 


Jeanne tala i fullt aalvor, vg Det fengde. 


Det gjett altid jo, at folk font byrja 
med aa jfjemta med henne, enda me» 


aa tale i aalvor. Dei gaadde frart due 
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er å henne, fonr bet ikkje Hadde droymt 
um. Og fo var ho fo aalborſam og 
faft font eit fjell, og det døyvde all flir 
sg garpeffap. Herren til Metz fall 1 
sankar eit bil: jo fa han 1 fullt aalvor: 

”Syt du plent til fongen fo ſnart? 
— Det mil feia, eg meiner —" 

“Fyre paafke fot eg dit, um eg fo 
Mel filita føterne ut til es!" 

Ho fa dette med ſlik døyod eldhug, 
at vin fiyna, det fom fraa bjarta. Ein 
Sunde fjaa poa adelsmannen, at Set gav 
ætterGobd hjaa honom. Det lyſte upp 
t augo hand, og han fa djupt aalvorkeg : 

"Sud vett, at eg tykkjer du jfulde 
faa hærmennerne, Eg er viſs paa, det 
verre bilde koma godt ut av dette. Kva 
er Det fo, du ſidan vilde gjera? Kva 
ken du tenkt deg til?" 

”Ha frelfa Frantrife. Eg rv jett 
til au pjera Det. Ingen annan i heile 
æerti, forfje fongar eller hertugar eller 
anna folk, fan føbfa Frankrike ut; einoft 
eg far hjelpa.” 

Dette fom jo underleg |aart og be- 
hønelegt, at den gode adelsmannen bart 
reint Høtt. Eg faag det godt. Jeanne 
 sart no væt fo Inagmælt, og la til: 
Men eg vilde mhife heder vera heime 
så ſpinna hjaa bo mor, for ikkje ſtend 
sugen min til dette verket, men eg Iht 
gjera det, naar Derren vil bet.” 

"Kven er Herren din?” 

"Det er Gud 1 himmelen.” 
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Daa la herren til Metz jeg paa 
fne, paa gamal riddarvis, og la handi 
ft i Jeanne ſi, til teikn paa truffap, 
og han gjorde eid paa, at med Guds hjelp 
vilde han fjølb folgja henne til fongen. 

Dagen etterpaa fom herr Bertrand 
av Roulengh, og han med gjorde eid 
og gav riddarordet fitt i pant paa, at 
han bilde bda paa henne og fhlgja 
henne, warhelſt ho gjett 

Same dagen, ut paa fvelden, vart 
det fort røre i bhen — for det ordet 
gjeff, at hovudsmannen fjølb vilde vitja 
Den unge gjenta 1 det fatigslege hus- 
veret hennar. 'Dermed var alle gatur 
og fmog um morgonen fullftappa av folt 
fom benta og vilde fjaa, um fo nunder- 
leg ein ting verkeleg funde henda. 

Og hende gjorde det. Hovudsman— 
nett font ridande med druft og dramb og 
ftort fylgje, og bet ſpurdeſt allſtad ifring, 
jo der vart ei heil røre. Folk font var 
nofo høgt paa ſtraa, bisna paa dette, 
og heldt upp med aa flira aat Jeanne; 
ho fom i det heile ein god mun i beret 
ved dette. | 

Hovudsmannen hadde fome il det, 
at anten maatte Geanne vera et troll 
heks, eller og ett heilagmenne. Og to 
hadde han fett feg fyre at han vilde finna 
ut, fvaflag ho var. Dermed hadde han 
med feg ein preft, fom ſkulde driva de- 
vefen ut ot henne, um fo var, et han 
bar der til hufar. Preſten las feitrt Ni, 
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men fann ingen devel. Han berre 
gjorde Jeanne vondt utan aa turva Det, 





til ffrifte, og burde ha visft, um han 
4 det heile visfte nofo, at devlar ikkje 
tofer au bera i flrifteftol, men fet i fœle 
pi og fiygge eidar, foar gong dei yt 
| fram for ein fom Derren hev innvigd 
Hovudsmannen gjett heim alt, tvil⸗ 
raadig og fortenkt; han visfte iffje fi 
| arme raad med dette. Og medan han 
I tenfte og gruvla, feid og føreid Dagane, 
| og 14. februar var fomen. Daa gjett 
| Jeanne upp paa borgi, og ø: 
| ”% GudS namn, Robert av Ban- 
| et du drygjer for fenge med aa 
enda meg, og no er for ſtade ffjedd, 
for idag hev franffehæren tapt eit flag 
attmed Orleans, og verre vil det gaa 
um du ikkje fnart fender meg til honom." 
Hovudsmannen bart fortuftra over 
foboren tale, og fa: 
| "dag, barn, idag? Koſs fan du 
vita, wa font er hendt paa den fanten 
idag? "Det gjeng minſt aatte—tt da— 
gar fyrr me fretter nofo derijraa.” 
Royſterne nine hev meldt meg bet, 
og fant er det. Eit flag vart tapt idag, 
I og du gjer gale font hefter meg ſoleis.“ 
| Hovudamannen gjett att og fram 
paa golvet eit bil; han fmaaprata med 
1 jeg fjølb og fette av og til i ein duge- 
| feg eid. Tilſlutt fa han: 
ør her! Galt i fred, og vet 





for han hadde nyft fyreaat havt henne | 


t | Hode font ein annan joldat. 


ſolenge! Syner det ſeg, at du hev ſagt 


fant, ſtal eg gjeva deg brev og fenda 
Deg til kongen; nen elles ikkje.” 

Daa få Jeanne fult: 

Gud pere lova, daa er ventetidt 
nart over. Um ni dagar fjem du med 
brevet til meg." | 

Folki i Baucoufeurs hadde longe 

gjeve henne ein heft og vaapen og hær- 

Ho hadde 
infje høve til aa prøva heſten og ſiag, 
um ho Éunde vida paa Han, for ho faut 
fyrit og fremft Dia tolugt og foeifja mod 
og bon i alle deint fonr fom og vilde 
tafa med Henne, og faa deim til aa laga 
feg iftand, um dei ſidan ſtulde trengjaft 
til aa frelfa fedrelandet. Til dette gjekk 
fvar einajte flund paa Dagen. Men det 
gjorde iffje nofo. Det beid ingenting, 
fom iffje ho funde færa, og det paa 
ituttafte tidi. Det ſtulde nok heſten hen- 
nar faa røhua jyrite gongen fo heite 
jeg upbaa han. 

Men brørne hennar og eg laaute 
heften folenge og ffifteft til aa færa og 
tida paa honom. Vg me lærde aa bruka 
iberd og andre baapen ſamſtundes. 

Den tjugande falla Jeanne den bvejle 
hæren ſin ſaman — dei tvo riddarane og 
dei too brørne hennar og meg — og heldt 


eit Vite frigsraad. Nei, nofo frigsraad 


par bet ilfje — bet ev ikje rette nam- 
net — for ho fpurde oſs ikkje tilraads, 
fo berre gav order. 'Do ſtakk ut — | 
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oſs den vegen ho vilde ta til fongen, 
og gjorde det plent fom hadde ho vore 
væt heime i fandfunna. Da ferdapla- 
nett bar fagd font han var, for at ho 
ifulde fleppa fo mykje fom raad var aa 
ferdaft igjenom faarlege eller hærtekne 
grender — noko fonr fynte, at ho kunde 
den politifle fondfunna fi likeſo godt 
ſom den fyſiſke, endaa hv iffje hadde 
gjenge jo mykje jom ein dag paa fkule, 


og ſjolvſagt var heilt utan færdom. - 


Eg vart forbina, men fo tenkte eg 
meD meg, at røyfterne hennar maatte 
ha fagt henne det. Mien daa eg tenkte 
meg betre um, fÉyna eg, at jo bar bet 
iffre. Ho nemnde alt i eitt kva den vg 
mea hadde fortalt, og Daa forftod eg, at 
ho hadde fpurt ut alle desſe framand- 
folfi fonr hadde fome og vitja henne, 
og av det ho feff ut or deim hadde ho 
ſanka feg ei mengd med berdfull funn- 
Hap. Dei tvo riddarane var fulle av. 
undring over for godt vit ho hadde cg 
for mafelau3 fløg ho var. 


Ho ja ifraa, at me maatte bu vis 
paa aa ferdaft um natti og fova un 
Dagen paa føyndeftader, for meft heile 
ferdi vaar vilde gaa gjenom fiendeland. 

Ho bad oſs og aa halda dult, kva 
f me reifte, for ho vide fmetta jeg 
abſtad i alt lohnd. Elles funde det verta 


fort folfeupplaup, naar me reifte, og |rune font tipfande; men ho turfa deim 
daa hadde fienden ſtrakſt njosn i det, og burt, og fa: 


kunde leggja feg paa Lur etter oi3. Til⸗ 


ſlutt ja ho: 


"Ro ſtend det ingenting att, utan 


aa feia dykk foa dag me tek avftad, je 
De fan bu dykk itide og flepp aa gjera 
no&o ififte Liten. Me reifer den 23. 
ved ellevetidt um foelden.” 

Dermed felt me gaa. Dei tvo rid- 
darane var forftølte — og fortenfte med. 
Og herr Bertrand fa: * 

Endaa um hovudsmannen verk 
leg fåriv brev og fender oſs avftad, io er 
Det iffje jagt han gjer det paa den tid 
ho feier. Koſs fan ho daa vaaga av 
nemna dagen. Det er vaagalt aa ſlaa 
faft Dagen, fo uvisft fonr alt er no.” 

(Eg ja: pe 

Naar ho hev fagt den 23., jo kam 
me trygt fita paa henne. Røyfterne hen- 
nav hev fagt det, vil eg tru. Me gjer 
beft i aa Ihda henne.” 

Me fo gjorde. Foredri til Jeanne 
felt bod um aa foma fyre den 23., men 


fot denne tidi var fett, funde me fjølv- 


ſagt iffje godt feta. 


Heile dagen den 23. jaag ho upp 


med fengt i augo fvar gong det fom 
framandfolk inn; men foreldri hennar 
bite jeg ilfje. Likevel misfte ho ikkje 
ntodet, men bona alt fort. Men daa 
foelder. fom ſlokteſt tilfift all von, og taa- 
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oa 
"Det jlulde vel jo vera Daa, veit 


eg. Eg Iht bera det, og bera det jfal eg.” 
Herren til Metz freifta aa trøy- 
ſta henne, og ja: 
”Hovudsmannen fender ikfje nrfo 
bod; fanhenda kjem Det imorgo, og —“ 
enger font han ikkje, for ho tof 
frami, og ſa: 
| ”Kba hjelper det! Me reifer ikveld 
| Fotfa elleve.” 
| Og foleis gjeff det. Klokka ti fom 
hovudsmannen med vaftmenner og frn- 
| delberarar, og gav henne eit ferdafhlgje 
av hermenner, bæl væpna og paa gode 
heſtar, tillifs ned heftar og baapen aat 
meg og brørne hennar, og til Jeanne 
ſjolv flidde han eit brev aat fongen. So 
tok han av jeg livgjordi og jverdet fitt 
og fnepte det ned eigne hender fring 
livet paa henne, og ja: 
Du ja jant, barn. 
tapt den Dagen du ja. Og no hev eg 
halde Det eg lova. Gakk fo, og maatte 
Det flje til det befte 
Jeanne fa talt, og han gjeft fin veg. 
Det tapte flaget var ben vidfpurde 
ulukka font i foga fallaft herringsſlaget. 
Alle Go3 i huſet vart ftrakft ſlokte, 
og eit Lite bil etter, fo fnart gatune 
| hadde. vorte myrke og folfetome, friltra 
me oſs igjenom deint og ut veftporter, 
og ſidan fpremgde me avftad i tanande 
renn burtetter fandevegen. 


Slaget vart 





Tridje bolfen. 
Me var fem og tjuge mann fterk, 
alfe vcel utreidde. Me reid tvo og tvo 
t rad, Jeanne og brørne hennar 1 mid- 
ter, Jean av Metz i fyreenden, og herr 


Dertrand heilt tilflutt. Riddaren hatde 


fenge den plasjen for aa meinfa nokon 
fraa aa røma — no i det fyrfte. Un 
too-tri timar vilde me vera t fiendeland, 
og Daa torde nof ingen feg til an rømae 
undan. | | 

Smaatt um ſenn felf me høyen yn— 
fing og ftgnjing, graat og ffjellmg fraa 
ymſe fantar av fylgjet, og daa me fpurde 
etter, wa dette var, frette me, at feks 
av mennerne baare var børder jon: aldri 
hadde fete paa hefterygg fyrr, pg no 
hadde vondt for an halda jeg i fake, 
og attpaa tok det til aa verta bande 
jaare og fiyrde av Dette uvande arbei 
det.  Hovudsmannen hadde teke deim 
med magt i fifte liten og nøydt deim 
inn i reffjune, fo talet ſkulde verta fullt, 
og fvar av deim hadde fenge attmed ſeg 
ett gantal vælrøynd fobdat fonr hadde 
order til aa hjelpa deim aa halda jeg 
t ſalen og drepa deim, um det freifta 
paa aa røma. 

Desje arme devlane heldt jeg i ro 
fo fenge dei var god til, men no berfte 
Det jo uſelegt i foar den lem, at dei 
faut gjeva pina luft. — Men me var 
fomne innum fiendegreniune no, fo det 
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var ingi raad med beit; det laut av- 
Koed. Men Jeanne ja, at vilde det fjølv 
vaage vont, hunde dei faa fod aa fara 
bøimnati. Det valde aa bera med vis. 
Wee faut no ſagtna farti og fara var- 
Hent, og det nye mennerne baare bart 
tilfagde aa halda forgerne fine for ſeg 
Helbe og iffje fetia heile fylgjet 1 faare 
med gaulingi |i 

Daa det tof til aa lyſa av dag, reid 
sie fangt inn i ein ffog, og fnart laag 
seile foffen, paa vaktmennerne nær, i 
djup ivbevn traſs i den kalde mark og 
den iskalde Inøen. 

Eg vakna ved middagsbil etter jo 
tung ein wevn, at eg i det fyrfte ikkje 
rett fania, warhelſt eg var, eller foa 
Søn: hadde hendt. Men jo Haarna Ddet 
før meg, og eg fom alt hug. Som eg 
fnng der og tenkte over alt det under- 
ge fom hadde hendt Dei fifte par maa- 
nodanr, faut den tanken feg med eitt i 
hugen min, til flørfte undring for meg 
Hølv, at ein av Jeanne fine fpaadontar 
hadoe likevel ilfje flege til; for kvar bar 
Noel og Valadinen fom ffulde flaa jeg 
tag med via i ellevte timen? For no, 
ør De, hadde eg vorte band med aa 
senta at alt det Feanne fa, maatte 
hende. Fortenkt og leid meg let eg upp 
ange. Og foen annan føulde vel fiaa 
der og ftydja jeg uppetter eit tre, fen 
annan en Paladinen! Kor ofte hen- 
der iffje det: ein tenkjer paa eit men- 
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neifje eller talar um honom; og beſt 
det er ſtend mannen ljoslivande fram— 
fyre ein, endaa ein ikkje drohmde um, 
at han var attmed. Det ſer ſo ut, ſom 
den ting at han var attmed fekk ein 
til aa tenkja paa honom; fo det kan— 
hende ilfje er fo ftort eit treff likevel, 
fom folf trur. Men koſs det no er eller 
ie er med den ting. Der ftod altilt 
Paladinen og faag ned paa meg og renta 
paa, at eg ffulde vakna. 

Eg vart urimeleg glad daa eg felf 
fjaa honom, og jpratt upp fon ein ball, 
tretb honom 1 hand og Drog honom med 
meg eit ftylfe utanfor legeret — medan 
han halte verre en nokon frypling — 
og fo fpurde eg: 

Men foar i berdt fjenr du fraa? 
Og koſs fom du til ax pumpa affurat 
upp i legeret vaart? Og foa tyder det, 
at du gjeng med foldatflæde? Fortel 
meg alt ihop.” 

Han fvara: 
dykk natt.” 

"Nei nel I (For meg fjølb fa eg: 
ipaadomen flær nof til, for fom er — 
afvift helvti av Han.) 

Visſt var eg fo. Eg ffunda meg — 
fraa Domremh, det ſnoggaſte eg rann, 
fo eg ſtulde naa i dytt og faa vera med 
dykk paa ferdi. Vg i fifte liten var det. 
Sant aa feta var eg for feint ute, men 
fo fenge tigga og bad eg hovudSmannen, 
um eg maatte faa fleppa med, til han 


“Eg var I fylgje med 





re 
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vart klokt over ſlik djerv offerhug ie 


Hrelandet fi faf — desſe ordi bruka han 
— og fo føygde han meg og fet meg 
faa jleppa med.” 
Tenkte eg med meg: Dette er lygn. 
Dan er ein av det feks, font hovuds- 
mannen i filte liten med magt perſa til 
aa fhlgja med. Eg visfte det, for Jeanne 
Hadde fpaatt, at han ffulde verta ned 
i den ellevte tinen, men ikkje sodvil- 
| jugt. — Døgt fa eg: 
"Eg er fo glad for at du fom. Det 
er ei ftor ſak, og i tider font desſe burde 
ingen fitja heime.“ 
Tenk fitja heime! Eg var ikkje 
dod til aa fitja heime, eg, meir en tore- 
 fifen til aa liggja gioymd i ffyerne, naar 
 fformen dreg honom ut.” 
Slik ſkal ein tala! 
eg deg att.” 
an Ula dette. 
Det er gildt aa fjaa at du Hen- 
ner meg. Det er fume ſom ikkje gjer 
det. Men det ffal nok fnart fona til 
au gjera det. Dei ffal not læra og 
fjenna meg, fyrr frigen er til ende." 
Det fame trur eg. Eg er viYg 
| paa, at foarhelft det er faare paa ferde 
vil du verta aatgaaddn.” 
dan tok det for gjøl og puſta jeg 
upp jon et blaaje. 
| "Sa," fa han, jøfant eg fjenner 
I meg fjølb rett — og det trur eg not 
æg gjer — ſo ffal eg nok gjera jo fjerre 


No fjerner 
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farsjtyffe i denne Frigen, at du tidi sg 
ofte ffal fota minnaft desje ord." 

“Eg tbilar ikkje paa det. Neimen 
um eg gjer.” 

et vert ikkje jo greidt for meg, 
med di eg berre er vanleg foldat. Wen 
fandet ffaf nok likebel høtra gjete meg. 
Nore eg fofant der eg høyrde heim, 
pore eg i plasjen for La Dire, Saimtrail- 
les eller Baſtarden av Orleans — us 
ja, eg feier iffje meir, eg ev ikkje ap 
det pratande flaget ſoleis ſom Noel Raiu— 
guesſon og hans like, qudjfjelvv. Men 
det vert daa altid nofo — noko jpilder- 
nytt her i berdi — at ein vanleg folket 
gjer feg mett namngjeten en alle desſe 


tilſamans.“ 


Mei men vert du, venen min,“ fø 
eg, "dette er eit mafelauft hugſtot, du 
der hev fenge. Du ſtynar visit ithe 
ijølv, for godt Det er. For fer DU, MG 
bera vidjpurd general, kva er vel det? 
Sngenting. 'Soga Yrer og kryr av file; 
det & raadlauft aa halda namni pas 
Seint ut iran foorandre, jo mange er 
der. Men ein vanleg foldat, font gjer 
jeg namnfunnig — han vart noko fer 
eg fjøl. San vart den flor: yjande 
maanen paa eit himmelfvelv, yrande 
full av ſmaa taltauje itjerneprilfar. Hans 
namn dilde koma til aa minnaft, jo lenge 
verdi ftod! 'Seg meg noko, ven hes 
jett deg paa denne tanken?“ 

San var nær ved aa ſprekka, je 


APT NA 60 u ØMU GEL MUEED: pe 
Å Gen > fa MÅ 8 Ve N | å 9 Å V oJØPE å 
Å å VA 


ger — | 


faut vart han, men han fretfta daa ca 


heim til mor fi. Han føvehjarta! — 


laaſt font ingenting. San flo avvifande Slik ein mjolſekk!“ 


ut ned eine handi, og ja likeſcelt: 

”Rytt, Det er ingenting, det. Eg 
hev tid: ſlike tanfar, og ftørre med. Dette 
war daa ingenting.” 

"No er eg Daa jo forundra. Hev 
du verkeleg funne paa Dette av Deg 
Hølo ?" 

"Gg fhilde jo tru. Og der er fluft 
upb av fame flaget, der Dette fom ifraa” 
— Han banfar feg ned fingen paa panna 
sg nyttar høvet til aa ffuva huva ned 
øaa eine ſida, jo han jfulde fjaa rett 
morſk ut, — ”eg tarv iffje faana tan- 
far, eg, lifjonr Noel Rainguesjon.” 

Medan me talar um Noel, naar 
var du fift ilag med honom?" 

For ein halv time fidan. Han ligg 
eg jøv fom ein ſtein derburte. Han 
par med ofs matt.” 

Eg ende noko varmt for bringa, 
ſom vilde upp, og eg fa til meg djølv: 
No er eg daa fo trhgg og glad; eg ffal 
aldri tvila paa fpaadomane hennar metr. 
Høgt ja eg: 


"Kjære folf, eg meinte, han baud 
feg til fjølv, fan du vita. Gjorde han 
iffje det Daa?" 

Aa jau, ſameleis fom ein byd jeg 
til aa verta hengd. Ser du, daa han 
frette, at eg bilde jara heiman ifraa og 
faa og koma med i frigen, bad han, 


 unt han maatte faa jylgja med meg vg 


fjan paa folfet og alt fevenet ſom rar 
t byen. Ja, ne fom fopidt i tide vg 
fekk fjaa alle fyndlane fom fom i rad 
og rekkje ut or borgi, og jo fprang han 
burt aat, og hovudsnrannen tof daa baade 
honom og fire til. Har tigga um aa 
faa fleppa, og eg bad um eg maatte 
foma med i plasjen hans, og tilflutt 
gav hovudSmannen meg lov til an vera 
med, men vilde ikkje fleppa Noel, for 
fom! bar; for han vart harm paa hv- 
nom avdt han for aat fom ein Gaans- 
unge. Eg maa elles feia, det bar god 
far aa faa i fongstenefta: han vil eta | 
jor ſeks og renna for jefstan. Eg fon 
jo lite med ſlike fretur fom hev ni vom 


"Det var gildt aa høyra. Eg rert 
reint byrg av landsbyen vaar. Det finft 
not ikkje den ting ſom fan halda Iøve- 
Bjarto vaare heime i ſlike ſtortider, ſty— 
nar eg.” 

”Søpehjarta! Sven — det reive- 
Parnet? dan — han tigga fon ei bikkje | 
um aa fleppa. Gret og fo, han vilde 


bar og berre eit harehjarta i bringa.” 
Nei men dette bar daa nytt for 


meg. Det var leidt aa høyra Eg 


meinte, det var reint ein frøvar” 

- Baladinen ſaag tykkje paa meg, 
og ja: | 
"Gg ſtynar iffje koſs du fan tala 
ſoleis, neimen um eg gjer. Det er iMfje 
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| hoyrt koſs han ylte og flreif og bar 
| jeg natt, avdi han vart fo 
| han red. vi vart iffje eg faar, naar 
eg veid? Poh — eg fat fiffo faft i 
ſalen font hadde eg vore fødd paa hefte 
nag. Og lifevel var det fyrfte gongen 
eg fat paa ein heft. 
ſoldatane undra jeg over, for glup eg 





do, eg mislikar fyren, det gjer eg kje. 
Eg hev ikje det minſte imot honom jo- 
Leia. 
merat med honom heilt fraa den tid me 
 faag i bogga; men eg Iht daa faa ſeia 


Eg likar honom, og hev vore ka- 


for eg meiner um lytt hans, og det 
fame fan han jaa gjera um mine, um 
eg het nofon. Det fan godt henda, eg 


det hev; det er flett ikkje jo utrulegt, 
| | bet. 


Men eg tenfjer not, dei fan tole 
aa leggjoft i dagen, for fom er. Ein 
Jau fant, fan! Du ſkulde ha 


faar, near 


Alle desje gamle 


dar til aa rida: 
maken, fa det. 


dei hadde aldri fet 
Men han — honom faut 


dei halda faft heile tidt, elles hadde han 


Hotte av.” 

Eimen av norgonsmat font frii- 
fjande burt aat oſs. Valadinen vedra 
baade blid og nøgd, og fom feg upp 
i ein fart. Han laut av og fjaa til 
heften, fa han, og hinte avgarde. 

Paa botnen var det eit godsleg vg 


blidlynd riſe, ſom det ikkje fanſt vondt 


t; for det er ikkje vandare i, um ein 
| 6i99r fofant ein berre iffje bit, og det 
ev iffje noko bondt i aa vera eit ajen, 
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ſoſant eitt berre ſtryter og ikkje fær ut 


med bakbeini. Derfom denne Digre fjøt- 
haugen totteft ha ci tunge fom ſtebt 
gjeff font ho var ſmurt — kva jo? 
Det var ikkje paa vondt meint, og fraa 
fyrft av var det iffje hans eigi ſtuld, 
dihelder. Det var Noel Rainguesſon fitt 
verk; han hadde funne ut dette ytet 
hjaa honom, gjeve det nærtng vg vpp- 
elifa det, berre for ntoro jÉuld. Fjaag 
og fettlynd font han var, faut han altid 
ha einfvan til aa gartajt med og gjera 
narr av; og Paladinen var font ffapt 
til dette. "Dermed erta og terga han 
honom upp, og |frepte av honom til 
andre tider, folenge til Baladinen vart 
reint ffaffjøyrd. Noel vilde helder vera 
jaman med Valadinen em med nokon 
annan i verdi, og Paladinen visfte ikkje 
det menneffje han ikkje helder vide vera 
faman med en med Noel Rainguesjon. 
Mt font tidaft var det ilag, men det 
var av fame orſak, font at ein jamt fer 
uffen og fleggen ilag. 

Det fyrfte eg faag meg jyn 111 det, 
feitte eg upp Noel. Eg | helſa Jonom 
velkomen i flolfen vaar, og ja: 

Det var gildt av deg, at Du vart 
med, Noel. 

Han blunfa med auga, og |vara: 

«Ja, det var fo. Men eg fær je 
taka æra for dette aaleine. Eg fek 
hjelp. 

"Sven bhjelbte deg, feier dur 





Hovpudsmannen.“ 
Koſs daa?" 
Jau no ſkal du hoyra, koſs det 
Par til fraa fyrt til ſiſt. Eg fond ifraa 
Semreémy og vilde fjaa paa alt folket, 
fem dar paa føterne, og alt det andre 
høætaket: for eg hadde aldri fet noko 
- Føvore fhrr, ſthnar du, og no Hadde eg 
Høne til Det; men eg Hadde flett ikkje 
renkt meg til aa gaa ned 1 frigen. Eg 
neddde att Paladinen paa vegen og let 
honont faa bera i fylgie med meg rejten 
as vegen, endaa han flett tffje var huga 
Waa det, og ja Det beint ut; og medan 
me no ſtod Der og miste og glodde paa 
Amdlane til hovudsmannen fom det og 
treiv 018 og fire til, og ftappa oſs mun 
i vekfjerne; paa Den maaten fon eg 
il aa verta med. Den naar alt font 
til alt, er eg 1ffje noko ftørre leid for 
det, for Det vilde vorte fælt Heidjamt 
heime i fandsbhen utan Bafadinen." 


Koſs tof han det? Var han 
nøgd?” 

"Eg trur hefft, han var gfad for 

“Koſs daa?" 

«Jau, avdt han ja, han ikkje det 
sar. San vart reint teken over hals 
sg hovud, fer du, vg Det er lite rime- 


fegt at Han i den farten funde finna paa 
aa fela fant. Ikkje for det at eg trur, 


han noforttd bilde bry feg med det, det |eg vil heder faa.” 
San er fo innbarfa | 


trur eg ikkje, nei. 
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med aa fjuga, ot han vilde ha betaling: 


før aa feia fant. Dermed fo er eg vis 
paa, at naar han ja, han ikkje var gfad, 
jo bar ban det." 

Trur du, Han vart foært glad?” 

Ja, bet er eg viſs paa, han vart. 
Han ylte font et biffje og brølte paa 
mor. San fa, han var fo fen med 
helſa, og iffje funde Har rida Felder, 
jo han fom til aa døy paa fyrfte turen. 
Men han jaag ikkje ut til aa vera fullt 
io fen, fom han fet um. Det ſtod ei 
ſpcer vintunne der, fom fire mann ſnaudt 
bar god til aa fyfta. Hovudsmannen 
vart harm, og han fette i ein eid fom 
fekk dumba til aa rija høgt i lufti, og 
forpligta jeg paa, at anten fekk Pala— 
dinen tafa tunna paa naffen, eller ſo 
ſkulde han faga Haffemat av honom og 
jenda honom heim 1 ei forg. Paladi— 
mett gjorde det, og Dermed flapp han med 
i hærmannsflotfen utan meir fpetaffel. 

"Ja, naar jo er, fiynar eg væl, af 
han naa ha vore glad til. Koſs greidde 
han turen matt?” 

"Aa, paalag jom eg. Un han belja 
fo bar iffje det noko 
han hev jo mykje 
Me heldt vis i 


eingrand meir, 
ftørre aa jeia paa; 
Digrare fropp, jer Du. 
jafen, avdi me felt lukke til. Dg Lie 
iagre er me 1dag baae tvo. Han vit 
helft fetja feg ned, og bet er ei fmalsjak; 
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Fjorde bolfen. 


Me vart no falla ſaman, og Jeanne 
for oſs væl over. So heldt ho ein ſtutt 
fiten tale, og fa ſom fo, at jamvel det 
grove frigshanbverfet greidde ein beſt, 
um ein for fømelegt aat og forkje draft 
| effer banna, og ho for fin part bilde 
| iftje vita av nofo flag utoeſtap 1 hær- 
Moffen fin. Sidan let ho det urøynde 
- næmingane faa jeg ein hald times tid 
Hi aa pva jeg i aa vida, og ſette ein 
av dei gamle volroynde foldatane Hl aa 
færa deim. Det var mol eit føglegt 
ſyn aa fjaa paa, men me færde daa 
noko, og Jeanne var nøg0 med vjå og 
fet vcel. Ho øvde feg iffje fjøl, nen 
berre ſat raf fom eit ljos paa hejterig- 
gen og jaag væl etter. Det var meir 
en nok for henne, ſtynar de. Oo fhigde 


jo bæt med, at ho fidan finde nytta ut 


det, ho foleis hadde fært. | 
Me reid no tri noæter t rad og fom 
paalag trifire mil fvar natt. Me felt 
rida i fred og ro. QJugen tof paa oj. 
Dei meinte me var frigsjluffar ſom var 
ute paa røbarferd. Landsfolk er berre 
glad deſs, at ſlike folk ftryf franmum utan 
aa ftana. 
Men det var ftride turar, for fom 
| var, og alt anna en hugnadjame, for 
bruer var det faae av, men di fleir 
av aa-ar og elvar, og naar me faut 


gjefeg falbt. Sidan faut me leggja 095 
til foid, vaate fom me var, paa anbe 
fafb jord og fova oſs varme, km are 
det Funde, for det vilde vore vaagalt 
aa. foeifja upp varnte Jambel det Hei- 
fajte og trottugafte av 095 vart veke 
og flitne av dette, aten. det gjorde fe 
Jeanne. Ho var like vaf og Wpræt, pa 
Hadoe jame eld i augo Me faut berer 
undraft paa dette: for Det dar uraav 
for 018. 

Men hadde me havt det ftridt fru. 
jo beit eg ikkje kva eg jfal falla dei 
fem næterne font ſidan ſylgde, for vibe- 
turane var likſo trøbtejane, og faug: 
likſo falde, og ottaat bart me ſju gon- 
ger paatefne av fienbar og misfte tvo 


næmingar og tri utfærde foldatar. Det 


hadde fome ut, at jomfruva fraa Van- 
coufeur3 bar paa begen til fongen med 
ein liten herflokk, og alle vegar var 
ftengbe no og væt gjætte. 

Desje fem næterne tof mett nodet 
traa fblgjet. Verre endaa vart det ved 
nofo Noet fom etter og ſtrakſt melde for 
Jeanne. Sune av folli hadde freifta 
aa grona ut, koſs det funde ha jeg, at 
Jeanne var file ſprok og fjølbirigg, me— 
Dan jamvel det tranftafte farane i Laget 
bart flitne av ferberne og vart bade 
grinutte og leide. Der jer em, fof2 
folk fan Ga augo og likevel ingenting ſjag 
Heile fitt liv hadde desfe farane jet ſine 


øver deim, fann me, at vatnet bar fyr- | eigne fotnfolf gaa i of faman ned ei 
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ulje og Drage plogen ute paa marki, 
medan dei fjølve Høyrde. Da dei hadde 
fagte havt andre Døme paa at ende 
er mytje meir toluge og held betre ut 
en farfolfi — men foa hjelpte det, at 
bet alle hadde fet dette. Ingen verdens 
ting. Det var likevel over feg av vn- 
bring, meddi et gjente paa ſyttan heldt 
betre ut en volroynde krigsfolt. 
tenkte helder iffje over, at et ftor fæl 
jom hev fett teg eit høgt maal, fan gjera 
ein veit likam fterk og trauft. Og her 
Hadde me Den ſtorſte fjælt 1 verdi fore 
pj8: men foa visfte det um Det, freturt ! 
Net, det flyna ingenting, og dei tala 
likſo faavift font Dei tenkte. Det heldt 
paa og antraft un dette jeg millom, 
ein gong Noel høyrde paa, og fom il 
bet, at Jeanne var ei trollhefs, og hadde 
frafti fi og modet fitt fraa Satan. Der- 
med fa Det raad upb um aa drepa henne, 
det fyrfte der finde foma til. 

Aa ha ſlike meinraader uppe midt 
blandt oſs, var mindre en hugnadjamt, 
og riddarane bad Jeanne um fov til aa 
fengja upprørsmennerne. Men ho vilde 
iffje paa nofon maate. Ho fa fom fo: 

”Rorfje desje mennerne eller nokon 
annan fan tafa livet mitt, fyrr bverfet 
mitt er fullgjort, og kvi ffulde eg daa 
ba deira blod paa mine hender? Eg 
vil ſeia dette til deint og fetja deim 
drette. Kall deim fram.” 

Daa det fom, ja ho dette til deim 


Det 





fo vett og flett, ſom vore det raadfauft 
aa tvila paa nofo, naar Go fa bet 
Mennerne vart baade forundra vg for- 
ſtokte, daa det høyrde henne feia noko 
fovore paa flik ein fjølvtrygg maate. Men 
gjett fjølbe talen inn paa deim, fo bart 
det ikkje mindre forftøfte over det ho 
ja til flutt. Jeanne fnudde feg til upp- 
havsmannen og fa til honom med forg 
i maalet: 

MDet er ſynd, at du ſkulde leggja 
raad upp um aa tafa livet av ett anna 
menneflje, naar du fjølv er fo nær dau- 
der, font! du er.” 

Hefte til denne fame manten 
fnaava og fall over honom i Den fyrfte 
aai, me faut over den natt, og man- 
nen drufna, fyrr me naadde i Honom. 
Me hadde ikkje fleire ſlike neinraader. 

Den nattt faag fienden paa lur etter 
på baade her og der, men me flapp 
igjenom, utan at nofon vart Jrepen. 
Ei natt til, og jo vilde me vera over 
fiendegrenja, um Iuffa var god, og me 
beintfrant lengta etter at Det ffulde verta 
myrkt, fo me funde foma ofs iveg att. 
Fyrr Hadde me altid meir eller mindre 


foidt oſs for aa leggja avftad uti myr 
fret og fiilla og frjofa. oſs forderba i. 
efvane og verta etterjette av fiendeflol- 
far; men denne gongen berre ftunda me | 


etter aa foma avftad og faa ein ende 
paa det, endaa me totteft flyna at det 


vilde verta vrangare ag flaa feg igje= 
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nom inatt er nofon gong fyrr. Og iftje med ro. Kva hev du jo funne ut? Gr 


nok med bet, men paalag et nil fram- 


fyre oſs gjett det ei breid aa med ei 
ftrøpeleg trebru over. Det hadde falle 
baade regn og flette heile dagen igje— 
nom, og me bar gruveleg forbitne etter 
aa finna ut, um me bar i fella eller 


ei. Hadde isjoullen fprengt brui bunt, 


funde me trygt ſeia, me fat fo ille i 


bet, at alf von var ute. 


Sojnart det vart myrkt reid me i 


| rad og reffje ut or ffogen der me hadde 
| halde of3 gjøynde, og tot iveg att. Fraa 
| ben tid me tof til aa møta fiendar, hadde 
| Seanne altid ride i brodden, og Denne 
plasſen hadde ho no med. Daa me hadde 


ride ein fjordungveg, vart det berre ſno— 
ffette og fnojlaps, og det piſka xett 1 


- andlitet paa oſs font jvidande fvipeflag. 
Eg ovunda Jeanne og riddarane fom 
Lunde fata att viftret og gjøyma hovudet 
inne i hjelmen plent fom i ei øfke. 


Beft det er, høyrer me ut or mbr- 
kret tett attned oſs eit foasjt maal fom 


| feter: 


Stans!“ 


Me jo gjorde. Eg totteſt ſtilja ut 


ein myrk flump burtt myrkret og fann 
ut at det maatte bera ein floff hær- 


menner tilheft; men viſs paa det funde 


| eg iffje vera. Gin mann font ridande 


burt og ja morſkt til Jeanne: 
Mo, eg maa feia, du hev teke det 


| 
ad syl | ; på x 


ho enno attanfyre, eller er ho fyre oſs?“ 

Jeanne jvara fognt fom ho plae: 

Ho er enno attanfyre.” 

Framandfaren hoyrdeſt eingrandi 
blidare ut no. Han ja: 

"Er du viſs paa Dette, faptein, fb 
du ikkje fpillt tidi. Men er du 
paa dette? Koſs veit du det?” 
Avdi eg hev fet henne?" 

"Set henne? Set jomfruda tjølv 7" 
"Ga, eg hev vore i legeret hennar.” 
“Er det raad! Kaptein Raymond, 
du yt orfafa, at eg tala til Deg paa 
denne maaten her iftad. Du Hev gjort 
eit ftort farsftyffe, hev du. Svar hodde 
ho fegeret fritt?" 

9 flogen, iffje meir en ein fjøre 
dungveg hertjraa.” 

"Het var daa godt. Eg var ræd» 
me enno bat attanfyre; nen no daa 
me veit ho er bat oſs, er alt væl. Daa 
er ho i femma. Me tel og hengjer 
henne upp. Du ſkal faa hengja henne 
ijølv. ungen hev betre gjort feg for- 


hev 


viſs 


tent til aa rydja dette ſatansbarnet ut 


or jordi.“ | 

“Eg fan ikkje fulltakka deg. Vær 
me berre ſoſant taf i henne, jfal eg —“ 

"Um me gjer? Eg ſtal nok fjan fil 
det. Du tarv ingen hugje ha i fo maate. 
Eg vil berre fifa eingrand paa henne, 
jovidt eg fær fjaa koſs denne jatans- 
unger fer ut, fom hev fett landet fil 
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paa ende, og fidan fan galgen ha henne. | rande, der ho er. Og takk ffal ho ha 


for mange mann hev ho?” 

"Eg talde berre atten, men ho hev 
fanhenda havt tvo-tri vbaftmenner ute.” 

Er det det heile? Det tek folk 
mine i ein einafte glefs. Er det fant, 
at bet berre er ein gjentunge?” 

"Sa, ho er iffje meir en fytten aar.” 

Det er reint utrulegt! Gr ho 
tjulffalli eller mjaa?" 

WMjaa." 

Offiſeren tenfte feg um eit bil, og 
fa jo: 

Ferde ho jeg til aa brjvta upp?" 
Ikkje daa eg fift faag henne.” 
Kva gjorde ho daa?” 

Ho tala rofegt med ein vffifer.” 
Rolegt? Gav ho ikje order 2" 
”Nei, ho tala likſo rolegt font me 
no." | 

”Det er godt. Oo henner jeg trygg, 
men Det gjer ho gale i. Hadde ho ikje 
fjent feg trygg, vide hv vore vinfutt 
og uroleg — bet er ſlik, kvinfolki, naar 
bet er faare paaferde. Og meddi ho 
ikkje gjorde jeg reide til aa flytja le- 
geret —" 

Ho gjorde afvift iffje det, fift eg 
faag henne.” 

”— pg ftod og prata i ro og mat, 
fo ſyner bet, at ho iffje likar dette veret. 
Wa ferdaft nattetider i fnøflaps og flut 
er iffje nofo for fmaa fåitungar i fyt- 


tvo 





$eaarsalderen. Nei, ho vert nof ve- ikkje no.” 
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for det. So flær me leger, me med: 
betre plaſs em ber finn me iffje. Sat 
ofs gaa igang med det.” 

"Er det fo, du plent vil, fo Int 
me fagte gjera det. Men ho hev tro 
riddarar med jeg. Dei funde noyda 
henne til aa tafa avftad, ifer um! det 
ffulde letna med veret.” 

Eg vart reint forftøft, og utolug 
etter aa fleppa voœl ut or denne ffora, 
og eg bart over all maate arg og eid 
meg, avdt Jeanne no gav feg Ul aa 
gjera faaren endaa ftørre — men eg 
tenfte likevel font fo, at ho visfte vel 
fjølb beft, foa ho hadde fyre. Difife- 
ren ja: 

"No ja, um fo er, er me Her cg 
ftengjer vegen.” 

Ja, derſom det fjem Denne ve- 
gen, fo. Men um Dei no hev fendt 
ut fpæjarar og finn ut, at det gjer beft 
i aa freifta unt dei fan naa brui gjenom 
ffogen? Er det verdt me læt brui faa 
ftaa?” 

Det var fo ein funde verta fæ- 
fen av aa høyra paa henne. | 
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Offljeren tenkte feg um eit bil, og 
ja jo: | 

"Det er nok, um me ferder ein liten 
flott av og øydelegg brui. Eg hedde 
fyrt tentt aa gjeva meg til ber med 
men Det trengjt 


heile. hærmagtt mi, 
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Feanne ja lognt: 


Fecer eg lov, fo ſkal eg gaa vg4 


- pydeleggja brui fjøl." 

Aa — no flyna eg, kva meining 
hø hadde havt med dette, og var frgen 
avdi ho hadde bore gløgg mot til ca 
finna baa det, og flaart hovud nok til 
aa tenkja det ut nettupp paa vette blajs. 
Offiſeren ſpara: 


| Mitt løyve hev du, og takk att 
I paa. Naar du gjer det, jo veit eg, 
| det vert vælgjort; eg funde altid jendt 
| ein annan i din flad, men ingen betre 
en. deg." | 


Dei helja paa joldatvis til war— 
andre, og ne tof avjtad att. Eg puſta 
lettare. Minſt eit halvt fneis yonger 

hadde eg tott, eg høyrde hovſlagi av he- 

ftane til den rette faptetn Raymond og 
| folfi hans, og eg hadde fete ſom par 
næler, medan det tvo prata. Eg pvyta 
lettare, nen fjende meg ikkje enno jtorre 
trygg tilnode, for Jeanne hadde berre 
rett og flett fagt: Apvſtad!“ Dernred 
|| drog ne oj8 berre ſeint avftad i gonge- 
| ført eid i make framum ei endelaus 
| reffje av fiendar. 'Spaningi var iffje 


til aa halda ut, men det ſtod .Éje jo 
|| lenge paa, ſom bæl bar; for medjante 
| fiendelurate bles til fegring, gav Jeanne 
| order til aa rida i traav, og det var 
ei ftor lette. Ho hadde altid hovudet 
I paa rette ftad, ffynar de. | 





Fyrr det vart gjeve order til ag 
flaa leger, funde einfoan ha fome og 
jkurt etter føpjeordet, dDerjom me font 
fprengridande burtetter; men no fuag 
det berre ut fom me bar paa beger 
til fegerplasjen vaar, og dermed flapp 
me umeinfa framun. 

Di fenger me font, dt fælstegare 
totteft fremdehæren oa bera. Kanhenda 
par det berre eit Hundrad eller tvo, men 


for mine augo tvtteft det vera i tujen- 


vis med Hendar. Daa me ſtrauk fram- 
um det ſiſte av Desje folki var eg hjar— 
teleg glad, og di fenger ne pløgde ofs 
avgarde inn i myrkret paa hi fida, di 
betre fjende eg meg tilmode. Eg vart 
meft i godlaget den noæfte timen; Båa 
fann me brut og jaag, at ho enno var 
fife heil, og daa vart eg fullglad. Me 
reid over og øhdefa ho, og dan fjende 
eg meg tilmode jon — men det er 
plent uraad aa ſkildra, koſs eg daa kjende 
meg tilmode. Gin fyt uppliva fovore 
fjølv ein gong, ſkal em ſtyng, koſs det 
fjenneft. 

Me hadde kvar flundi venta aa 
høyra hovſlag av fprengridande Hhærflot- 
far etter oſs, for me tenkte, den rette fap- 
tein Raymond fnart naatte foma att og 
finna ut, at den hærjloffen, fom det 
hadde tefe for hans, faut hr va jonfruva 


av VBaucoufeur3 til. Mei ++ maatte 
ha vorte Dugaleg forjeinfa, fo. åa me 
brut, 


tof paa ferd att paa andre fida 





Be 


høyrdeft ingen ljod bak ofs, utan ftor- 
men font ulte i byflje og fjerr. 

Eg ja, at Jeanne Hadde haufta mykje 
vællæte fom var faptetn Raymond til- 
fen ft, og at han fjølv fanhenda iffje vert 
Fuflt fo bæl mottefen, naar han fom att. 

Jeanne ja: 

"Det fjem utan tvil til aa gaa, 
font du feier, for hovudsmannen tof utan 
vidare for godt ein hærjfloff, fom fom 
refande nattetider, og fpurde ikkje etter 
leyſeordet, Dihelder. Og han vilde ha 
Hege feger utan aa jenda folt'av og oyde— 
beggja brui, um han iffje hadde vorte 
filtaadt bette, og ingen er fo fnar til 
an finna Inie hjaa andre fom Det, fom 
Øøtve er aa laſta.“ 

Herr Bertrand fann ftor moro t den 
baanſkne maaten Jeanne tala um reabdet 
fit til hovudsmannen paa, plent fom 
ho hadde gjort honom et ftor teneft, 
meddi han paa Den maaten flapp aa 
gjera ein ftor bommert. Og fidan un- 
øra han jeg over, for mafelauft ho Hadde 
nære mannen, endaa ho ikkje hadde jagt 
øit ord fom iffje var jant. Jeanne tof 
jeg nær av Dette, og ja: 

”Eg meinte, han narra jeg jjølo. 
&g (ct vera aa jeta jovore fom bar lygn, 
til honom; for Det vilde ha vore gale. 
Øen derjom han vart narra av dei fan- 
ningane eg fa, jo bar det fanhenda ikkje 
fort betre en Ihygner, og daa var det 
gale gjort av meg. Eg ffulde ynffja til 


— 


Gud at eg visſte, um eg hev fare rett aat 
eller et.” 

Me ja, at ho hadde gjort plent rett, 
og at ein i frig hadde Lov til aa brufa 
alfe raader til aa hjelpa fram fi eigt 
jaf og gjera fienden ffade. Men ho var 
iffje fullnøgd med dette. Ho meinte fin 
fo, at jamvel naar ei ftor ſak rar 1 
faare faut ein fyrſt freifta alle heider- 
fege raaber. Sean ja: 

Du Jeanne, du ja jjølb til 03 
heime, at du jfulde til farbror Larart 
og ftella fona hand; men du nemnde ikkje 
nofo um, at du ſkulde fenger av, endar 
du hadde tenkt Deg til Vaucouleura. Ser 
du Der!” 

"Sa, no jer eg Det,” fa Jeanne jorg- 
fullt, ”eg laug iftje, men endaa jo narra 
eg dykk. Eg hadde freifta alle andre 
raader fyrft, men Det bar uraad aa leppa 
avjtad, og avfiad maatte eg. Verket 
mitt fravde det. Eg for gale aat, ffge 
nar eg.” 

Ho tagde ett bil og tenkte over jakt, 
men jo la ho faft til: "men tingen 1 jeg 
ijølv bar rett, og eg vilde gjera det fame 
upp att.” 

Det totteft vera ein væl grann 
voren ſtilnad, dette; men ingen ja nofo. 
Hadde me fjent henne fo væl fom Lo 
fjende jeg fjølv, og fom foga fidan fynte 
henne fram for oſs, ſkulde me ha vist, | 
at ho hadde et Haar meining med dette, 
og at ho og me andre ikkje funde fit 
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naſt ihop paa fame maate. $0 vilde Me var ein fliten og uflidd flott, 
ofra feg fjølb — og det befte i feg, | font fom dragande inn i byen, og na 
det vil feia fin fanningsfærleit — for |fom fyrr var Jeanne den fprækate av 
| og frelſa falt fi; men helder iffje meir: (078 alle baade paa krovp og fjæl. Mit 
hø vilde ikkje Høpa Livet for den pris. |i alt hadde me vide over tretten franflø 
Det var ſtilnaden millom henne 14 oſs, mil kvar natt og paa kranglutte og uje= 
ſom meinte at allſlags fork var fovleg | lege vegar. Det var et merfeleg ferd, 
| å frig, fofant ein berre hadde minite Gate | og ho fyner foa folt fan gjera, adar det 
av det. Det ho ja, Hhøyrdeft iftje uofo |hev ein Hovding, fom vett kva Han vil, 
| førre ut, den gongen, meddi me iffje |og afdri gjev upp foa han hev jett jeg 
| ffyna va ho meinte med det; men fom | fyre. 
| ein fer, faag det noko i det, fom gjorde 0 SLA 

det ftort og fagert. | | 
| Beſt det var ſtilna vinden ov, Det | 
 futta aa ſnova, og dar ikkje jo faldt 

fenger helder. Vegen hadde vorte til 
ei myr, og heftane ftræva jeg igjenon, 
fleg for fteg — det var raadlauft aa 
foma fnøggare avftad. Tidi drog feg 
feint og tungt avftad, og tilflutt sart me 
ſo obertrøytte at me fomna i ſalen. Ikkje 


Femte bolfen. 


Me foilde ofå ut og fvetkte oſs paa 
annan maate et tvo-trt timar i Bien 
Mien no var det fome ut blandt folk, at 
det unge gjenta fom Gud hadde fett til 
aa frelia FJrankrife, bar I bhen Der- 
med bart det jlift ett renn til huſar av 
affe faarane dihelder fom truga oſs, var I folk fom vilde ſjag Denne, at me tnite 
god til aa halda ofs valne. me gjorde likaſt i aa fetta oſs 100 ett 

Denne tiande natti totteft fenger en | rolegare husvere. Dermed tok me ireg 
nokor av hine, og den verfte var det og, att, og ſtanſa upp i ein liten landsby 
| veit De, meddi faarane vart fleire di ſom heitte Fierbois. 
fenger me fom. Men me jlapp fleire Me var no paalag fefs mil ifram 
nataf no. Daa det fangt un lenge tok | kongen font heldt til paa Churon-borgi. 
til av Ihfa av dag, faag me ei aa fram- | Jeanne ja ftrafft fyre ett brev til honom, 
føre oſs, og me visfte det dar Loire. og eg ſtreid det. I Dette feier ho, at hø 
Me reid inn i byer Gien, og no visjie | hadde fome hundrad og femtt mil med 
me, at me dar i veneland og ffapp meir i Gone tidender til Honont og bed um løyve 
| ftvid med fiendar paa vegen. Det var til aa faa tala med honom og fjølv feig 
| ein herleg morgon for oſfs. ee honom ærendet fitt. Oo legg til, at 





endaa ho aldri hadde fet honom, kulde 
bo likevel greia aa fjenna honom, vm 
han var aldri jo utflædd vg ufjermeleg. 


Det tvo riddarane retd baa timen 
avjtad med brevet. Iylgjet hennar ſov 
beile ettermiddagen, og etter kbeldsverds— 
tid fjende me 018 alle baade friffe og 
fpræte, helſt Daa den vejle flokken fraa 
Domrémy. Me hadde heile den hHhyggje- 


lege fljenfjeftova i landsby-vertshufet for 


918 jjølve, og for fyrſte gong paa tt 
uſeieleg lange famdøger bar me fri baade 
ſkrekk og otte og firid og mas. Pala— 
dinen hadde braatt vorte jeg fjølv ait, 
vg gjeft ſpinga att og fram paa golvet jo 
faut og ftrunten ſom ein paafugl. Noel 
Rainguesfon ja: 

"Eg maa ſeia Det er makelauſt den 
macten han hev greidt aa føra ofs hit 
paa.” 

"Kven?" jpuroe Jean. 

”Raladinen, veit eg.” 

Paladinen left aldri høyra. 

”Sva hev han havt med det?” 
fpurde Pierre d'Arc. 

"Utan honom hadde me aldri bere 
ber me er. Hadde iffje Jeanne lite fo 
paa honom, jom ho gjorde, vilde ho 
aldri ha greidt aa halda modet uppe. 
Ho funde nok lita paa oſs med for mods 
ffuld, men det er 10 darnæmet det fjem 
an paa i frig, og Dette hev Paladinen 
meir en nofon annan mann i fandet 
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— ie meir en hundrad mann til 
famanlagde.” 

Mo trur eg nok du held paa og 
gjer Heg ſjolv til narr, Noel Raingues— 
ſon,“ fa Paladinen. "Det var likare 
Du of Den fange tunga di vg veivde 
rundt um halſen og ftaff tipper inn i 
øyra, fo flapp Du fanhenda aa foma 
upp 1 noko uføre.” 


“Eg visſte iffje av, at han kadde 


betre barnæme, han en andre folk” fa 
Pierre "for barnæme fjent av godt vit, 
og han bev ikkje betre vit han cn me 
andre, bet eg trur.” 

Nei, der fer du gale. VBarnæme 
hev ikkje ftort med vitet aa gjera; det er 
et fjenjlejaf meſt. Det veit me, for hadde 
Det havt med vitet aa gjera, vilde det 
til dømes ha merfa faare, naar det ver- 
frfeg bar faare paa ferde, medan —“ 

"Høyr paa den toffen, koſs han va- 
jar ihop!“ ja Pafadinen. 

”— medan Det gode varnæmet, ſom 
hev med hjarta aa gjera, bardaft altjlug 
jo mykje betre, fjenner til dømes paa 
jeg og fan undbifja faare, ſom iffje er 
til, dihelder. 
t ffodda, daa Paladinen tof pyro naa he- 
ſten fir for fiendelanſar og i all haft 
font jeg av og fleiv upp 1 eit tre —“ 

”Det er Iygn! Lygn utan minte 
ifugge av orjaf. 


Solei3 jom hin Évelden 


De lyt agta dykk alle 


ET an å sin DÅ 


ihop, jo de ikkje trur foa denne vord- 
tenfte flarvefoppen fpinn upp; han hev — 
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li aarebis gjort feg fyre, Det befte han 
hev funna, med aa ffjemma ut det gode 
namnet mitt, og det vert vel ikkje lenge, 
io gjer han fifeeins med dytt. Eg ſteig 
av og fnepte falgjordi mi faftare — 
gjed eg maatte døt paa fleffen, um Det 
ilfje dar fom eg feier — og fo fær de 
tru det eller fata vera aa tru Det, plent 
etter fom de fjølve vil.” 

Der fer De fjølv, korleis han er. 
| Han fan aldri tala rolegt um nokoſlag, 
I men fl ftrafft upp i eit foreitrande firne 
| og vert grov. Qan hev ikkje rart minne, 
font de Høyrer. Han fjem ihug, at han 
| fprang av heften, men gløymer alt anna, 
jambel treet. Men det er jo rimelegt. 
Han faut plent foma ihug at han fem 
jeg av heften, meddi han var fo vant til 
dette. Han gjorde det altid, naar hun 
høyrde baapenlarm der framme.” 

”Api valde han altid ei ſlik tid til 
det?” ſpurde Jean. 

”Reimen um eg beit det jo væl! 
Han meiner det var for aa kneppa att 
fadelgjordi. Eg derimot trur, det var 
for aa fliva upp ieit tre. Eg ſaag 
honom eingong Miva upp i ni tre pua 
et einafte natt.” 
| Du faag vel det, ja! Eit menne 
| ffje fom fan ljuga jo grovt, fortener ikkje 

anna en foivhrdnad. 
| affe hop. Frur de, foa denne ormen 
1 Ber feier PÅ | | 

Alle totteft bera brydde, og visjte 











2 EG At ed] KOL dte AN T KV KLA ME iv 4 
på i Ku INE Ad) VG et DA Mi J FANE, Å 
— ———6 få Bert AD AN ALI Å I 
I L p Å 
—* J 
& Å — — i 1 — 


No ſpor eg dykk 


iffje, kva dei ffulde jeia. Berre Pierre 
vara, og Drog jvært paa Det: 

“Eg — ja, fanneleg um 2g veit, 
foa eg ffal feia. Deter mifann jo brangt 
fo. Det høyreft ikje væl ut aa ſeia 
HL ein mann, at ein ikkje trur honom, 
naar Han feier eitkvart for visft, og like— 
vel Iyt eg feia, fo grovt fonr det Høyrejt, 
at eg er iffje god til aa tru, at du Heid 
upp Tete | 

"Ser du der, Noel Rainmguesjon 
ia Paladinen, der høyrer du. Kor 
mange trur fo du, at eg kleiv upp 1, 
Pierre?“ 

"Berre 1 gatte“ 

Den Laatter fom no fom, gjorde Pa- 
fadinen reint fvit av finne, og han ja: 

“Eg ventar, til mi tid fem. De 
faf not faa dette att, alle ihop, det 
lovar eg paa.” 

Terg hHonont endeleg ikkje upp," 
bad Noel. "Han er jon et løve, naar 
han vert uppegla. Eg ſaag ſagte det 
etter det tridje aatafet. Daa alt var 
over, faag eg har fom fram vr byffjet 
og tof paa ein død mann mott acfeine.” 

«Det er et lign til. Vo varar eg 
deg aat, at du iklje gjeng for vidt. Du 
ſkal fnart faa fjaa, eg tek paa ein livande 
ein, derfom du ikkje tek deg ivare.” 

"Bet er vel meg du meiner? Dette 
er tyngre for meg aa høyra en aldri 
jo mange bondord. Ikkje aa ſtyna paa 
velgjerdamannen fin —“ 





Le 


”VBelgjerdsmann, fa du! va hev 


eg Deg aa taffa for, um eg maatte |eg kleiv upp i trei. 


ſpyrja 2" 

"Du fan taffa meg for, at du enno 
ex ilive. Eg ftod millom trei og fienden 
og heldt deim i tuſenvis ifraa, med" det 
tyrfte etter blodet ditt. Og dette gjorde 
eg iffje, avdi eg vilde fyna modet mitt. 
Eg gjorde det, avdi eg var gfad i deg, 
og ilfje funde liva utan deg. 

"Nei — mo er det nok! Eg vil 
iffje vera her fenger og høyra paa ſlike 
ftamlauje ting. Eg fan halda ut lyg— 
nerne dine, men Hoærleifen din orfar eg 
itfje. Den lyt det fterfare mage en min 
til aa greia. Og fyrr eg gjeng vil eg 
berre ſeia dDyft ein ting. Meddi de fmaa 
ftyntperane ffulde tafa Syft betre ut og 
vinna fo myfje meir heider, gjøymde eg 
paa heile ferdi burt mine eigne florverk 
&g gjelf altid fremft i fylgjet, der firi- 
Den brann heitaſt, fo de ikkje ffulde fjaa 
neg og misja modet, naar de gaadde koſs 
eg gjeff paa fienden. Eg hadde tenkt eg 
vilde havt dette for meg fjølv, men no 
nøtder De meg til aa feia det. Spør 
be etter foa vitne eg hev, fo ligg det 
der burte langs etter vegen me hev fore. 
Vegen var myrlend og vaat, eg la lik 
nedt til fyll. Landet var armt, eg gjødfla 
bet med blod. Gong paa gong bad dei 
meg, um eg iffje vilde halda meg fen- 
ger attende, meddi herfylgjet vaart iffje 
Happ fram for alle HÉ mine. Og endaa 


fjent du, din ufelege lygnhals, og feier 
Haa!“ 

Dermed gjiekk han ut, væl fo ſtrun— 
ten og ſtiv fom han plae; for alle ftor- 
verft han hadde ffrøna ihop, hadde fett 
honom paa godlag att. 

Dagen etter fteig me tilheft vog 
ftemnde mot Chinon. Orleans faag bat 
of8 10, og berfte i det engeljfe ſtrupe— 
tafet. Um Gud vilde, ffulde me fnart 
gjera hetlt tfring og foma og hjelpa deim. 

Fraa Gien hadde det fart frett alt 
til Orleans, at bondegjenta fraa Vau- 
couleurs bar paa vegen, og fend av Gud 
til aa jaga engelffmennerne burt. Denne 
tidendi fette heile byen paa ende og veifte 
ng von hjan folf — den fyrfte Njosftri- 
men desje armingane hadde havt. paa 
fem maanadar. 

Det jende ſtrakſt fendemenner til 
fongen og bad honom tenfja væl over 
denne jakt, og ikkje i Lifejæle ftøyta Denne 
hjelpt tfraa jeg. Desje fendemennerne 
bar fonge framfomne til Chinon den tid 
Daa me tok i vegen. 

Daa me var holvvegjes til Chinon 
komne, raafa me burtt endaa ein fiende— 


floff. Beſt det var, fom det fetjande — 
ut or ffogen og beint paa oſs, og fjølg- 


mente bar det. Men me var ikkje len- 
ger det næmingane me hadde vore ti-tolv 
dagar fyreaat. Nie var vande med flike 
eventyr 10. Hjarta fat ikkje lenger i 
haljen paa oſs, og ikkje ſkolb me ban 


TE ET OE 


| nad og bad oſfs fitja ned. 


handi helder. Vie hadde Lært vis til al- 
td aa vera reide til ftrid, altid aarvakne 
og budde paa alt fom maatte henda. Me 
part iffje meir utav det daa me felt 
fjaa desſe folkt, em hovdingen vaar vert. 
Fyrr det fekk tid til aa ha feg ihop, hadde 


| Geanne gjeve order til aatak, og dermed 


jette me innpaa deim, fo det fuja etter. 
Dei venta aldri paa oſs; det fnudde ryg⸗ 


I gen tif og fpreiddeft til alle fantar, og 
me pløgde oſs igjenom deim, fom det 
hadde vore ftraamenner. 


Dette var ſiſte 
gongen me raafa fiendar paa den ferdi, 


29 det rintelegafte er, at Det bar ſjolve 





minifteren og godevenen til fongen, De 
fa Tremouille, fom hadde fagt denne fella 
for oſs. 

Me tot inn i eit vertshus, og ſnart 
fom heile byen ftrøyntande og vilde faa 
ein glimt av nøyi. 

Aa, for ein fjeidboren fonge, og for 
nokre kjeidvorne folk han hadde! Dei 
tvo traufte riddarane vaare fom ſtrakſt 
til oſs, trøhtte og utoluge, og ja tfraa, 
koſs det Hadde gjenge. — Baade dei og 
| me ftod — fom bet fømer jeg folf naar 
dei talar med fongar, eller deim fom 
| ftend over fongar — folenge til Jeanne 
vart brydd av dette merket paa vyrd— 
Ho hadde 


| enno iffje bore god til aa venja feg med 





det, endaa me hadde bruka aa gjera det, 
alt fidan den dagen ho fyrefa, fva tid 


| den ufelege upprørsmannen ffulde dey, 


EN 


og folei3 fhute, daa font fo mange gon» 
ger fyrr, at ho bar utfend av Gud. Her— 
ren til Metz fa no til Jeanne: | 

”Songen hev fenge brevet, men det 
vil ikfje lata 018 faa honom i tale.” 

”Qven. fan forbjoda det?” 

"Sagen forbyd Det; nen Der er tri- 
fire jon jtend honom er — fom= 
plottnafarar og jvifarar Ivar ein av 
deim — og Dei brukar alfe flag3 mein- 
raader og freiftar paa alle vis med lyg⸗ 
ner og baaffot aa faa Draga falt ut. 
Øvft av desſe er George3 de la Tre— 
moutlfe og Den reven, Den — ap 
Rheina. 

Solenge det held fongen fajt I lætje 
pg narreffap er det ftore menner og her 
myfje aa jeta. Men ſkulde han nokon— 
tid tafa ſeg fantan og ffaa ett flag font ein 
mann for frune og land, er deira ſtjorn 
tiflende. Og jo fenge berre det triveſt 
og hev det godt, bryr Det jeg ſyttam 
um at fruna gjeng i hundane og kon— 
gen tilfifs med den.” 

"Du- hev tala med andre en beste, 
veit eg?" 

“Ikkje av hirdi — net, hirdi er berre 
ffave av desſe ormane og agtar paa fvart 
ordet dei feier; ho gjer font det gjer, 
tenfjer font det tenkjer, og talar fom 
dei talar. Dermed er heile flokken fold 
imot oſs og fnur feg ifraa 048, naar 
me fem. — Men me hev tala med jende- 
nrennerne fraa Orleans. Det var harme: 


eg fa: 


Tver! 


Han, 





ent mann Jon er jo ille ftedd ſom kon— 
gen vaſa burt tidi joleis fom han gjer, 
og fjaa alt han eig gaa fo vemt til- 
grunne og aldri feda jo myfje jom ein 
jing for aa ftanja uluffa. 

Skulde nofon ha jet paa maten! 


- Ser fit han umeftengd i denne fraai jom 


er att av rifet hans, fom et- rotte i 
Følfa. Kongeſlottet hans er denne myrke 
gravt av ei borg, der veggeteppi heng 
i fillur og all husbunaden er 1 uftand. 
J fatteromet fitt hev han fyrtt mari 
og ie ein fliling metr, ſoſant Gud 
Ingen hær, ikkje liknelſe til hær, 
dihelder. Og jo gjeng denne frunelauje 
kongen her tillifs med atle narri fine 
og ftafar jeg til i filfeflæde meir glo- 
ande en ein flint ved nofo anna Éfonge- 
Hov i friftendomen. Og endaa iv veit 
han veit at naar byen vaar fell 
— og jalla gjer han, ſoſant det ikkje 
med det afrafyrfte fjem hjelp — daa fell 
heile Frankrike. Han veit, at naar den 
dagen fem, vil han vera landlyſt og 
røming, og bretland3banneret vil foaga 
over arverifet hans. Han veit alt dette. 
Han veit at Den trugne bjen vaar flæft 
reint aaleine imot fott og fveltedaude og 
fiendefberd og firæbar med na ſtanſa 
denne uluffa. Og endaa jo vil han iffje 


| n Haa eit flag for aa berga oſs, han hey— 
rer iffje bønerne vaare, 
Haa 018 for augo, dihelder.* 


han vil iffje 
Dette ja 
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Det er ett under aa — at Fe AN å Mer iftie fi arme 


raad.” AG 

Jeanne ja mildt: 

- "Det er ftor fynd, men dei maa ikkje 
gjeva upp vont. Kronprinfen vil frart 
høtra paa Deim. Hels deim det.” 

So falla meft altid forngen for fron- 
prinjen. For henne var han iffje fonge, 
ibrr han hadde vorte krynt.” 

"Me ffal ſeia dette til deim, og 
Daa vil Det verta glade, for dei er visfe 
paa, du fjem ifraa Gud. Erkebiſpen og 
herfet hans hev paa fi fide borgherren, 
ein gantal vælrøynd general font heiter 
Raoul av Gaucourt. Det er ein bra 
mann, men han er foldat og ingenting 
anna; han hev ikkje minfte vit paa andre 


ting. Han fan iffje faa inn i hovudet 


fitt, at ein bondegjente fom iffje er upp- 
færd til frig, fan tafa fverd i hand og 
vinna figer der det befte generalane i 
Franfrife no i femti aar hev lide neder- 
lag. Dermed dreg han berre i det graa- 
iprengde munnfjfjegget fitt og flirar.“ 
"Naar Gud er med hev det lite paa 
jeg um handt fom ber ſverdet hans er 
ftor eller lita. Det vil han nof fjøld 
ned tidi ſthna. Er det ingen der i Chi- 
nonborgt fom held med oſs?“ | 
«Jau vermor til fongen, Jolande, I 
Dronningi av GSifilia. Ho er Hof og 


god i feg. Ho tala med herre Bertrand.” 
”So held med oſs, og ho hatar dei 
andre fom forlokkar kongen," ja Ber 





ſtrand. 
meg minſt tuſen ſpursmaal, font eg faut 
Hvara paa, fo godt eg kunde. So vart 
Hho fitjande reint fortent og grona paa 
det eg hadde fagt, tl eg ottaft ho ikkje 
ilde vakna meir. — Men langt um lenge 
Ha ho, meir fiffon for feg ſjolv en til 
meg: | | 
| "it barn paa fyttar aar — ei 
giente — bondejødd — ulærd — ufjend 
died frig og vaapenbrut — fmaalaatt || 
mild og bljug av feg — og endaa jo fa- 
ſtar ho fraa ſeg hjurdingſtaven, klod jeg 
hermannskleede og jlær ſeg iJjenom 
hundrad og femti mil fiendeland. Aldri 
gjev ho upp vont, aldri ſyner ho jeg 
Irædd. Og tilflutt fjen ho — endaa 
Idet jor henne maa ftaa gruveleg age og 
ſtokk av ein konge — og vil gaa beint 
til ein flik ein og feia: Ver ikkje rædd, 
Gud hev fendt meg til aa berga Deg. 
Koarhelſt funde ho femge mod og tru 
Mtit noko ſovore utan av Gud fjølb? Ho 
bart paa nytt lag fitjande i tanfar. So 
Ma ho: Og anten ho fo kjem fraa Gud 
efter et, jo er Det nofo i hjarta hen- 
mar fom lyfter henne høgt uppum alfe 
bet menneffje font liver i landet no um 
ſtundar — for i henne er den føyndoms- 
VFulle magtt jon: jet mod i joldatane og 
hugvender ifoffar av uſelege ſtakkarar, 
| fo det vert til ein vælffipa hær med 
Hi djerve ſoldatar fom gloymer kva redſle 
J ſer, ſolenge ho er — deim — ſoldatar 
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Ho var hjarteleg forviti og gav 


jont gjeng t flag med yſande augo og 
jong paa lippa og ſuſar over baken fom 
ein ſtormpvind — det er den aand fom 
fan berga landet, og den aaleine, hø 
fome fvarhelft ho vil ifraa! Men i 
henne bur ho, det trur eg visft, for 
foa anna funde ha halde uppe dette bar- 
net paa Den fange ferdi, jo ho forkje 
anſa jaarar elfer fit. Kongen maa 
tafa med henne — og tafa med henne 
jfal han!" 

Med desje gode ordi fekk eg gaa, 
og eg beit ho vil halda lovnaden fin. 


Dei vil nof meinka henne jo godt dei. 


fan,, beiſti, — men — fær ho nok 
viljen fin.” 


“Gjev berre ho fofant bar fongen," 
ja den andre riddaren fuft. "For Det er 
fitt von til deſs, at fongen fjølb fon 
beffjaft upp or dvaken jm. Han he 
fenge fidan gjeve upp all bon og ten- 
fjer Derre paa aa gjeva ubb alt og røma 
til ett framandt fond. Sendemennerne 
feier, at han er forgjord; det er kaſta 
troffdon over honom, difor vert alt fø 
donfauft. Og et gaate er det med honom, 
det ſeier alle.” 


"Eg far føyja den gaata,“ få 
Jeanne fjøldtrygt. “Eg veit foa det er 
fom reft honom, og hon veit det fjølv 
med, men elles ingen utan Gud. Naar 
eg fær tala med honom, ffal eg fortelja 
honom noko fom vil driva alt fut fram 








ug 


honom, og Daa vil han retta jeg upp 
font ein mann. 

Eg var meſt ende paa, ſo forviten 
ar eg etter aa faa greie paa, foa det 
var ho vilde fortelja honom. Men ho 
ja ikkje meir, og Det bar iffje aa venta 
heder. Ho var berre eit barn, veit de. 
Men ho var ingi ffravlebytte font brydde 
jeg un aa gjera jeg ftor i andre fine 
augo. Ho funde tigja med det ho bilde 
tigja med, fom alle verkeleg ftore men- 
neffje fan. ; 

Dagen etter vann Dronning Yv- 
lande ein figer over kongsvaktmennerne, 
jor endaa Det gjorde foa det funde for 
aa meinka det, felt ho Iifevel faga det 
jo, at fongen Dagen etter tof imot det 
tvo riddarane. Og det gjorde det bejte 
det funde ut av Dette møtet. Dei frr- 
jalde fongen um kva for ei lytelaus, fa- 
ger gjente Jeanne bar, og for jtor vg 
høgbore eit ſinn bo hadde, og det baade 
tigga og bad honom at han naatte fila 
paa henne og tru at ho var ſendt for 
aa berga landet. Dei bad, at ho maatte 
faa ſleppa til aa tala med honom. Og 
han ftod paa mippen til aa føygja deim 
i dette, og lova, at han ffulde tenkja 
øver falt pg leggja det over med raada- 
herrane fine. Det tok reint til aa fjaa 
ljoſt ut. 

Tvo timar etter vart det røre i 
When, og vert baar font farande upp og 
ja ijraa, at no fom det ein floff med 


høge breftar og Éyrkjefolf beinaft ifraa 
fongen — ifraa fjølve fongen, ntaavita! 
Tenk for ei ære paa det vefle fatigslege 
vertshuſet hans! Hamn var fv overgjeven, 
at han meft ikkje feff ord fyre feg. Dei 
font beinaft fraa fongen og ffulde tala 
ned droſi til Vaucoukeura. 

So flaug har nedfyre troppi i ein 
jart og fom um eit bil baffenges inn 
til oſs att og bukka feg til jordi for 
foart fteget framfyre fire byrdelege biſpar 
og Deira fylgje. 

Jeanne reis upp, og me ftod alfe 
mann. Biſpane fom jeg tilfæte, og eit 
bil bart ingenting fagt, for det høyrde 
Deint til aa tafa fyrft, og Det vart fo 
jorfigna Daa dei fekk fjaa Dette barnet 
jont fonge hadde gjort fo mykje braak 
t berdi og. brydt flife ftorfolf font deim 
fjølbe her med i det fatige vertshujet, 
at det lite fann ord for feg. — Men 
fo fa talsmannen Deira til Jeanne, at 
Det bisjte ho hadde eit ærend til fon- 
gen, pg 10 feff ho ffunda feg og feid 
tjraa Éoa ho vilde, utan funftar og utan 
ifetre ord en turvande bar. 

(Eg for min part dar meft ikkje god 
til aa Løyna for glad eg vart — bod— 
ffapet vaart ffulde naa fram til fon- 
gen — endeleg! Og fame gleda ſtod 
aa fefa 1 andlitet paa Det tvo riddarane 
og paa brørne til Jeanne. Dg eg v it 
at bet alle bad filt for jeg fjølv — like⸗ 


eins fom eg gjorde — at den agen fom 
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me hadde for desje høge ftorfolk og fom 
vilde ha nørt ihob ftrupen paa of3, fo 
me ilfje feff eit ord fram, ikkje maatte 


finna høvelege ord for ærendet fitt og 
bera det fram paa befte maate Her fom 
jo mytje ftod paa ſpel. 
| Aa fjære folk, for lite budde me 
var paa det fom no hende! Me berre 
| ftod og gapte med anden i haljen, daa 
| me fekk høyra Eva fvar ho gav. 
| Ho ftod audmjult framfor deim nied 
| bøygt hovud og henderne ihopknepte paa 
bringa, jor ho ſynte altid Guds vigde 
tenarar all jømeleg vyrdnad. 
| Daa talsmannen hadde jagt det han 
vilde, Iyite ho hovudet og faag deim alle 
vofegt inn i andlitet, iffje meir fortuſtra 
øver aa ftaa framfor ſlike ftorfolf, en 
ei prinſesſe vilde ha vore, og ho fa deint- 
framt og fmaalaate font ho plae: 
De fyt orſaka meg, hogvyrde her— 
rar, men eg hev berre ærend til fon- 
gen og iffje til nofon annan.” 

Mennerne vart fo forftøkte dei mis- 
ſte baade munn og mæle; det vart myrk— 
raude i andlitet av pr og talsman- 
net ja: 

No Daa! Gjer du narr av Éon- 
gen rett upp i aaſynet og negtar aa 
feta cærendet ditt til dei tenarar han fjølv 
het fett til aa bera det fram.” 
| "Gud hev fett berre ein til aa taka 
| imot bodffapet hand, og daa hjelper det 
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nauda henne nofo, men at ho maatte 
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iffje fa andre feier. Eg bed dykk fø 
vent, at De hjelper meg tl aa faa frun- 
prinjen 1 tale." 

Hald upp med Dette bafet og font 
fram med bodſkapet ditt. Seg det nø 
ftrafft, og oyd iffje meir tid paa Dette” 

“De jer gale aat, høgvoyrde fedrar 
i Gud, og det er ille. Eg hev iltje fome 
hit for aa tafa, men for aa fria ut 
og iblgja fronprinjen til 
Rheims, hans eigen gode bh, og fetja 
fruna paa hovudet hans.” 

"Er det Dette bodffapet Du ſender 
fongen 2" 

Men Jeanne foara berre paa fin 
beintframme maate: 

«De Iyt orjafa, eg paa nytt fag 
talar dykk tilvette — men eg hev irgt 
bodffap aa fenda til nokon.“ 

Daa vreifte fendDemennerne fraa fon- 
gen feg upp i fullt ſinne og ut bar det 
med deim utan eit ord meir. Baade 
me og Jeanne fa oſfs paa fre det bilet 
Det ftrauf framum. 

Me var tunge um hjarta nokon fvar. 
Det dyre høvet var faft burt. 'Me jfyna 
oſs ikkje paa Jeanne, ho fom til denne tid 
hadde bore jeg fo floft aat. Tilſlutt tof 
herre Bertrand mod til feg og ſpurde 
henne fot ho ifkje hadde nytta dette gode 
høvet til aa naa fram til fongen, men 
hadde fete det gaa feg forbi. 

"Kven er det fom pe jendt deim 
hit?” fpurde hu. 


- Songen.” 

Koen fekk fongen til aa fenda 
Sem?” Ho venta paa jvar, men felf 
iffje nofo. Me tok Ionge fo fmaatt til 
aa ſtyna foa ho tenfte paa — dermed 
jvara ho fjølv: 

”Raadsherrane til fronprinjen fekk 
honom til det. Er dei fiendar av meg 
eg fronprinfen fi fanne vælferd, eller er 
bei vener?" 

Fiendar,“ fvara herre Bertrand. 

MDerſom ein bil ha ett bodjfap trygt 
sg bæl frambore, vel ein daa ſpikarar 
eg ubener til aa fenda det med 2" 

Eg jaag, det var me fom Hadde 
wore faavbituge ber, og ho vis. Dei an- 
Bre med ſaag Det, og ingen visjte eit 
ørd aa feia. Dermed heldt ho ved: 

"Dei hev berre lite vit, desje ſom 
lø denne fella for meg. Det meinte dei 
ſtulde faa høyra bodjfapet mitt og tylfjaft 
bera det vett fram, men likevel vrida 
eingrand paa det, fo det ingen 1 erknad 
gjorde. No veit de, at den eine parten 
av ærendet mitt er einaft dette — ved 
s1D og jbretalar aa faa fronprinjen til 
aa gjeva meg hærmenner og fenda meg 
i frigen. Derſom ein fiende bar dette 
ærendet fram med Det rette ordi, plent 
Bei fane ordi, og ikkje gløymde ute eit 
einafte eit, men [ét ute den magtt fom 
ligg i augo fom bed for feg og tonen 
jom gjev ordt liv, kva nytta det fo alt 
ihop — ven vilde verta overthdd av 


Kg 


ett ſovore bodffap? Ver berre tolug 
Kronprinſen vil nof ſnart høyra paa meg 
Ber iffje rædd!" | 

Herren til Metz nikka fleire gonge: 
paa hovudet og mulla for feg fjølv: 

"Oo hadde rett og var vis fom al 
tid, og me bar berre nofon faamingar 
um eg fjølb |fal ſeia Det.” 

Plent likeeins tenkte eg, og det fam 
gjorde visſt alle font der var tilftades 
Ein flags heilag age fom over oſs, me 
Dan me tente paa, koſs denne ulærde 
gjenta font hadde vorte telt fo reint braat: 
og uventa, likevel hadde vore god tå 
aa ffilja ut kva jon faag under Dei 
jløge raadgjerderne til fong3raadane vg 
flaa deim av marki. Forundra og jor- 
ſtokte ober dette bart me tagalle og ja 
iffje meir. Me visfte fraa fyrr, at hø 
var jtor i alt fom hadde med mod og 
tolmod, truffap 1 fmaatt og 1 ftort, aa 
gjera — 1 Det heile 1 alt fom gjer ein 
foldat framifraa. Men no tok det fo 
imaatt til aa gaa upp for vj3, at tan- 
henda var vitet minjt likſo forlagt font 
hjarta hennar. Me vart fortenkte ftaa- 
ande. 

Kya Jeanne den dagen gjorde bar 
longe frukt dagen etterpaa. Anten kon— 
gen vilde eller et, faut han faa vyrd— 
nad for et ung gjente, fom funde ftaa jo 
faft paa fitt, og det imot flife ftorfolt. 
Og han ſynte denne byrdnaden fin i 
vert og iftje berre i høviffe og tome 
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ord. Han flutte Jeanne ut av det fatigs- 
lege vertshufet og hyſte baade hente og 
tenarane hennar i Coudray-borgt, vg 
ſjolv bad han borgjruva, fona til gamle 
Raoul av Gaucourt, taka feg av henne 
og Ihdaft um henne. 

Som var aa venta, bderfa denne 
| fongenaaden paa dei andre med. Alle 
| det fornæme herrane og Damerne ved 


I Hovet tok til aa flokkaſt dit og vilde fjaa 


og høyra Denne underfulle møy-foldaten 
ſom heile verdi tala um, og fom harde 
jagt beint nei til det fongen paala henne. 
Jeanne hugtok deim alle, føt og beint- 
fram fom ho var. Og fo tala ho fo 
makelauſt godt for feg. Alle det beſte 
og bitugafte blandt deim fåyna, at det 
var nofo ftort ved henne; ho var ikkje 
ſom folf fleft; ho livde likſom i ei hø- 
| gare og veinare fuft en andre menne— 
ſtje. Og vidt og breidt gjett gitordet 
um henne. 

Ho fekk feg altid vener og talsmen- 
| ner paa denne maaten. Korkje høg eller 








| faag funde høyra fjoden av maalet hen- 
| nar ogf jaa henne inn i andlitet, og fidan 


gaa likeſcel burt att. 


Sette boffen. 


No ja — kva fom helft for aa drygja 
tidi ut. Kongsraadet raadde fongen 
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tjraa aa vera for braa i denne jakt. Tenk, 


fongen vera jor braa i noko! 
So fende Det et nemnd ab brejtar 
— altid preftar — til Lorraine og ſtulde 


fretta etter foa ord Jeame hadde par 


jeg dberheime — og Dette vilde draga ut 
i fleire vifur, kan ein vita. 
for vande paa det det var. Det var 
plent font naar det var varme i ett hus 
og ein monn font og baud jeg til ar 
ſlokkja, at folk iffje vilde ſſeppa honone 
til, fyrr det hadde havt bod burt i eit 
jramandt land og høyrt etter, um han 
aftid hadde halde ſundagen betlag. 


Soleis drog dagane |eg avgarde, 


jeint og feidbore for oſs unge paa mange 
maatar: men me hadde daa et ftor von, 
fifevef, fom heldt of3 uppe me hadde 
afdri fet nofon fonge, og no |fulde me 
jan fjaa ein bverfeleg livande ein; det 
var eit ſyn me iffje fonr til aa gløyma. 
jofenge me livde. Dermed livde me far 
Dag i for fpaning, og det heldt oſs uppe. 
— Det bar elles fo til, at det andre fonr 
til av venta fenger en eg t jo maate 
For ein dag fekk me den ftore tidendi, at 
orfeans-jendemennerne tilliks med Dron- 
ning Yolande og riddarane vaare til- 
ſamans hadde vorte raadsherrane 
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fterfe og hadde fenge telt fongen til av 
tala med Jeanne. 

Jeanne tof Denne veldige tidendt 
med ro, og forlifte ikkje hovudet av De 
grunn. Men med oſs andre gjel det 





De fer, 


sene 


annleis. Me funde forfje eta eller ſova 
elfer gjera nofon berdjens bwige ting, 
fo upbi under bar me, avdi dette ftore 
derfeleg ffulde henda. 
| F tvo heile dagar tilende gjett vei 
bo adelsmennerne vaare 1 ftor vite for 
Seanne ſi fuld. Kongsſtemna ſtulde 
vera um kvelden, og no bar Dei rodde 
for, at Geanne ffulde verta vitffræmd 
av alt fjoffen fraa alle fyndlane, av alle 
det hogtidſame hirdſtikkane, det glimande 
bunaderne og all annan glans og glim. 
Laut det ikkje væl ottaſt, at ei ſtakkars 
lita bondegjente, ſom ikkje var vand med 
ifife ting, vilde verta reint forſtokt og 
berre verta til faatt og løgje for elle 
folk. 
Eg for min part kunde ha royſta 
denn i jo maate. Men eg hadde 1tfje 
lov til aa tala. Var det rimelegt, at 
Jeanne vilde verta fortuftra av denne 
godtfjøps-glanjen, dette leifety-jpelet med 
den veſle fongen og hand ſtakkars her- 
tugar og greivar — ho fom hadde ſtade 
andlit til andfit med himmelfyritane, 
Guds eigne tenarar, og ſet engelfloffane 
deira, jon det hadde i fylgje, burtetter 
himmelkvelven, millionar paa millionar, 
lik etn endelaus ljosſtrime, ein glans fom 
av jol, naar ho blindar augo vaare med 
itraafane fine. Ya nei, eg hadde ingen 
hugſe for Jeanne i jo maate. 
| Dronning Yolande vilde gjerne, at 
Jeanne ſtulde gjera det godt baade hjaa 
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konge og hird. Dermed vilde ho plen 
flæda henne i det Dyrafte flædt fom ten- 
fjaft funde, baade med glimefteinar og 
anta. Men 1 dette felt ho ikkje viljen 
jin, for Jeanne funde aldri faa feg tl 
aa fpjaafa jeg ſoleis ut, fan ein vita, 
ho fom bar ein gud3tenar, utfend 1 ja 
anfvorfegt ærend fom ho bar. 


Daa tenkte den gode og mnaadige 
dronningt ut Den einfelde, men under- 
fagre bunaden, jom eg hev tala um fø 
tot til dyff. Jamvel den dag idag fan 
eg iffje tenfja paa han utan eg veri 
flpft fom av mild og herleg |trengelett. 
Den bunaden var fager fom ein Draum 
— fager jom ein tomeftraum, ein ſaag 
med augo og klokteſt av til Det inte 
hjarteftrengjerne. — Sa, ho var jom 
ein fager Draum, Jeanne, naar ho gjekl 
t Den bunaden. 


Ho gjøymde fjolen all fin Dag, og 
gjett med han fleire gonger i liknande 
høve. Og fjolen er til den Dag idag 
og vert gjøymt i ffatteromet i Orl:ang 
tilliks med too fverd hennar, banneret 
hennar og andre ting fom hev vorte 
helgafutar, avdi dei eingong hev høyrt 
henne til. 


Raa avtala tid fom hertugen av 
Bendome, ein høg hirdmann, i gildaſte 
feſtbunaden fin med eit langt fylgje etter 
jeg av tenarar og hjelpesmenner, vg 
ffulde fylgja Jeanne til fongen. Dei 


I tenge raad 


| fortalt. 


| flæde og blanfe ſpjot. 


| binaderne. 
| 
Li hovudet. 
| drad og femti kyndlar fyllte Hallt med 
| eit hav av fo3. — Paalag midt i 

var det eit vid, open plaſs, og 





| 409 vidbarane vaare og eg vart med, 
| abdi me var tenarate heunar. 


Daa me font inn i den fore feft- 
ſalen var alt ſoleis ſom eg longe hev 
tedigjenont ftod det vaktmen- 
mer i vad og reffje i glimande baapen- 
Bage fidur av 
valli par font ein blomehage, ſlik farge— 
| glans par der av alle der Dyre riddar- 
Det bar ent duuft og ein 
dramb, font funde gjera nokon foar vr 
Og fjoffen fraa tvo hur 
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enden av Dem ſtod kongstrung med trun— 
himwmel uppover, og paa truna ſat det 
ett mann ned frune paa hovudet og 


| fongsjepter 


t had. dan var herleg | € 


fædd vg ftraafa av baade gull og gli- 
meſteinar. 


Hadde Jeanne vorte uteſtengd, ſo 


bar, fo fekk ho no ei væl- 


| fonre, font berre dei høgfte folf i vifet 


| vart ute for. — Ved inngangsdørt ſtod 
| det fire utroparar i rad, ftajeleg tlædde, 
pe fange ſylvlurar for munnen. 


"Det 
|| bifet Jeanne og greiben font framun, 
bles det alle ſamſtundes i ren, og etter— 
Er me font uppetter, bles dei eingong 


if for foar femtt fot me gjett — ſeks 


gonger alt talt. Dei gjæve riddarane 


Det 


Haare vart baade bhrge vg glade; 





djraa godt ut. | 
den veſle bondegjenta vaar ſtulde faa | 
ſlik ei vælfone. | 

Jeanne gjett tvo alner etter greid 
per, og me font tvo alver etter henne 


Dei hadde ikkje venta. at 


att. "Daa me bar baalag ei aatte—tie 
fteg fraa trung ſtanſa me upp. Greiven 
bohgde jeg djupt, og nemnde namnet poa 
Jeamte. So biuffa hart par ubtt leg, 
og gjett burt paa plasjet ſin nillom 
ein flokk hirdmenner attved truna. GSg 
gfodde paa mannen, font paa trung fet, 


tl augo ſtod ſtive i hauſen, og hjorta 


meft ſtanſa av berre age. 


Uffe andre faag paa Jeanne og vart 


upp timder. Det var, jon faag det 


eit gudeſyn, vg i alle augo flod aa leſa: 


Sor føt ho er — net for Hndeiull he 
— plent jont eit qudefvende.” 


Alle jtod med halvopen munn og 


beyre ſaag og jaag. Det var beite mer 
fet par, at desfe folkt font fjeldan gløymde 
jeg burt, no for ein gongs ſtuld ikkje 
hadde tanfe for anna ert det eine bet 
jtirde paa. Det ftod fjetra, og visføe 
fenge ikkje til jeg. 


Men un ett bil fanja Dei jeg, 98 


risſte Hhildringt av jeg, plent jon ein 
imaatt um ſenn driv burt et ſnikjande 
jvedntyngjle. No jaag det paa Jeanne 
paa, ein heilt annan maate. Det var 
mejt ende paa, fo forvitne var Det etteg 
aa fjaa, koſs ho no vilde fara nat — 


og det Hadde nof fi eigi løynde orjøt å 





å å Audi tongen, fom ſit Der.” 


pr helſte Gilje, gjorde itfje fo Ø 


få fje fom bukka med hovudet, dihelder, men 
ſtod tagall og ſaag upp mot trung. Anna 
å Ve me ilfje, Det fyrfte. 
Es faag burt paa herren til Metz 


Å ae bart forftølt, ban eg bardet for. bleit 


Å han var. Eg kviſkra til horom: 

0 Ayaer det, mann! Kvaer det?” 

Gan lviſkra attende fo laagt, at eg 
meſt ikkze kunde høyra det: 

Dei hev gjort ſom ho hmta um 1 


AE brevet og vil fura henne! Ho tek imiſt, 


og ſo fær Det flira aat henne. Det er 
Daa gloſte eg burt paa Jeanne alt 

Ho ftod enno og faag upp intot truna, 
men 10 totteft eg fjaa, at det fynte jem- 
- el paa rygg og afsler, for forvilla ho 
| bar. No fnudde ho hovudet fo ſmaatt 
og [ét augo fara fang3 med heile radi 
2v ftaaande hirdmenner, til der fete jeg 


je ved ein ung mann i helder ring bunad. 


Daa Iyſte det braatt upp i andlitet hen— 
mår, og ho fprang burt og kaſta feg for fø- 
- ferne paa honom, tof honom um nei cg 
V ropte med Det mjuke jyngjande maalet, 
å fom naturen hadde gjeve henne i bogge- 

ganer 


"Gud av fin naade gjeve Deg eit 


sog liv, du fjære, gode kronprins!“ 


De over — av ANG og fag- |g 


ids ffugge, dei e er eit fort 
AR kraſa han me eſt foar bein 
Ö vr av berre glede, risſte 
paa den fvære haarmaani fi pg fa: Mol 
Kva hev no desſe vantrugne dokkemen⸗ 
nerne aa ſeia til godt!” | | — 
Imedan ſa den unge mannen i di 
ftygge flædi til Jeanne: KM 
"Nei, du tef imift, barnet mitt, 
er 1ffje fongen. Der fit han,“ ſa je 
og peifa upp mot truna. 
Riddaren vart myrk aa ſjaa 
han mulla baade i ſorg og — 
"Det er ei ſkam, at dei fer ſoleis 
aat med henne. Hadde han iltje fome 
med denne lygnt, vilde ho ha greidt jeg. 
Eg vil gaa og ropa ut for heile halli —1 
WVer der du er!“ foiffra eg og herre 
Bertrand famftundes, vg PG vart hart 
PELGHDR AN NG 4 
Jeanne rørde jeg ikkje fraa plnsfent ; 
nen faag life fegi upp mot Éongen, og fr 
"Net, naadige prins, Du er —— 
og ingen annan.“ AE 
Herren til Metz Bj feg no 10 
att og fa: TE 
”Sanneleg, ho gisja itfje, —9— vise 
fte det. Mien koſs funde ho no mild 
det? Det er eit fort under. Eg 


trygg for henne no, og eg vil te 
gja meg upp i Det meir, for Fa fynar, 


Gå Hope alt pr pen 











å Men fot — å se fen bul 
: er, 98 faa du vil?” fa han. p 
i Det kallar meg Mohi frag Ban | 
3 ee og eg ev fend til deg og ffal 
2 jeta Deg, at den Himmelfle Kongen vil, 
| di ſtal frynaft og ſalvaſt i Rheims, din 
| eigen gode bi, og heretter vera hovuda- 
Å man under Hinntelfongen, font er den 
I vette fongen i Franfrife. Og Hans vilje 
Mer det, at du fet meg i avbeid og gjev 
| nteg hærmenner.” Um eit fite bil fa 
I hoi til, 98 augo blentte — "for fo ffal eg 
J irta ut Orleans, og knekkja Den Fo 
1 file hoermagti. Å 
0 Det Lægjande andlitet paa den 11 ge 
| ivfter part eingrand aalvorſamare, Dea 
|| desje djerve ordi klohbde lufti og fom 
| font ein frit gufs fraa flagmarfi inn- 
I over denne fjulelege hirdfloffen. Smi- 
De kvarv burt, og han bart fortenkt idet. Og beſt det var, vardeſt baade me 
Uni eit bil vinka han hirdi av, og alle |og alle, font inne var, eit ftort amffifte 
| drog feg tjraa, jo Dei too fett talajt hjag fongen; det fom fo Bbraadt og hes 
ee ved Riddaraue og eg sjø AR — i alle Aer pa 









fonge, fom det Heg nokontid — vo | 
endaa det Hadde røhnt jeg t dette oe 
tdt og fant. ØL 

Det tvo viddarane for ju pe var | 
over all maate byrge av Jeanne, men 
Det hadde godtſo misſt baade munn og. 
mete Dei var ikkje paa nofon meete 
god til aa flyna, koſs ho funde grei 
jeg jo bol igjenont denne j bære prøva, og 
afdri fo mykje fom jera eit einafte lite | 
nidtal. Å | NG 

Samrøda HERE Jeanne. og tar Å 
gen bar fang og ee og det va | 
baae faagmelte. Me var ikkje g0d til 
an høyra eit ord; men me hadde augo. 
i hovudet og NE fjaa koſs kongen tok 







































ir 


— å det er, maa Pito HA me V 
Å et fe av eg all RA Å og kg 











Å Nå — Hf ag tr It 0 — feite hk | 


8g foerf i honom med det fame. 


Det gjel fange tider, fhrr me font | 


Må biter, foa fo hadde ſagt. Men no veit 
ae det, og lulfverdi beit Det. Det gjekk 
dee jeg ſoleis, maavita — em kan leſa 
til det i alte fogubøker: Kongen 
var Jeanne etter eit jærteifn. Sau vil 
ae gjerne tru paa benne og fullet sennar, 
Sa og paa rønfterne hennar, at det er av 
ud pg eig kunſkap, fom er duld for 
wenneſtja. Men koſs fan han gjera 
| Hette, minder desſe fame vøyjterne paa 
AE eit uſpikeleg maate brovar, at dei er 
— 
Det er daa, at Jeanne jvarar: 
Eg jtal gjeva nå ett jærtetfn, og 
> du flat aldri meir turva tvila. Du ber 
å et føyndefeg otte i dt fjæl, fom du ilfje 
alar um til nofo menneffje — ein tvil 
Ka fom ſyg ut alt nod og fær Deg til aa 
tenkja paa, um du itfje likeſo godt ffal 
gjeva alt upp og røma fandet. Akkurat 
EG no fjev du bedt ſtilt med deg fjølv um 
AG at Gud i ſin naade vil ftilla Denne tvi- 
å eit, endaa um det daa ſtulde fyna jeg, 
at du ingen fongårett aatte.” 








fit undring; for det var fom ho hadde 


KE 


E med ja han: 
— er er — not. 


Tito, ar beste GR Ge er av ) Gud : pa 
hev jagt fant i dette. 
fo feg det — og eg ifal tru deim.“ 


Det var dette fom fette fongen i 


ſagt, og foen kunde vita um hans eigt 
ted loyhndelege bøn utan Gud aaleine? Der— 


JEg veit | I 





—— 
Lar 


Hev det jagt meir, 


3 


”Dei fiiller denne tvilen, og eg hjem 


med deira eigne ord til deg, og Det er 
desſe: | 
gen, far dir, vg rette ervingen til ri- 


Du er fovleg ervding etter fone 


fet! Gud hev fjølv fagt det. Lyft no 


horudet og tvil iffje fenger, men gjed 


meg hœrmenner og ſlepp meg til ag gjera 
verfet mitt.“ J 
Det at hv ja, Har var egtefodd, 3 


det var Dette fom ſtrama honont upp 


og gjorde ein mann av honom, for et 
ftund daa, meddi det tok burt all tvil i 
um, at han iffje ſkulde vera av fonge- 
burd. | 
Og funde berre einkvan ha teke bet 
avittggelege raadsmennerne hans og | 
hengt deim upp, fo han væt hadde vorte 
fri deim, vilde han ha fagt ja til bet 
Jeanne bad um, og floppe henne i veg. | 
— Men nei, desje freturi var tffje enno | 
doyvde; dei funde altid greia aa feinfa 
oſs mr ett bil. å 
Me hadde vorte byrge av aa fjaa | 
fog — det ſynte Jeanne, daa ho kom 
inn — det var, ſom ſkulde ho vore av 
høg adelsburd — men den byrgffapen 
var ingenting imot den me hadde, Daa 
ho for. Hadde dei fyrfte gongen fynt 
Henne fame heider font dei bejte ſtorfolk, | 
Må — dei — no, — — 











| an fiplo vr Jeanne. Ton ned⸗ 
igenom den fvære ſalen alt ned til dori, 







medan Ger ftafelege fongshirdi flod og 
| bukta og ſtrapa etterfvart dei font frant- 
ant, og utroparane bles i fylvfurane, fo 


— 





det fjoma i ofte veggjer | 
| Bed døri ſtildeſt kongen ifraa herne 
med mange naadige ord, og han bøygde 
| Å teg djupt ned over handi hennar og kyåfte 
| ho. tid — ov alle lag, høge eller 
| ringe — gjeff ho burt rifare paa hei— 
der og vyrdnad, en Daa ho font. | 
K Og fougen gjorde meir en det. or 
fan jende oſs attende tif Coudray-fisttet 








fin eigen heidersgarde — Det einajte jol 
Datane harr aatte. Og ftrame og ſtrake 
farar var det, og jtajeleg gjett det ædde, 
endaa det iffje hadde fet fnurten av font 
| fi, ſidan det fonr til verdt. 
Dei underi font Jeame hadde gjørt 
| hian fongen var fonge ſpurde, og alle 
- vegar bar jo ſtuvande fulke av folk fom 
| vilde faa ein glimt av henne, at me ned 
naudi flapp igjenom. Tala ſaman var 
| - plent uraad, jor Det var ikkje vyrens 
Kap aa 9 for alfe en Ar fylgde 


— pe c— 


1 
hå 








Fn 


med eit ftort fylgje av fyndelberarar og. 


 — — — — — — — EET — — —— ⸗ 
— 


Sjuande —— 


var 
pinte honom, foord alle tvil burt. 
trudde paa, 


og hadde han Daa fenge vore i fred, bilde 


han ftrafft ha fendt henne iveg i det 


ftore ærendet hennar. Men han felt kle 


bera t fred. Tremouille og den heilnge 
reden fraa Rheims fjende fir MAE, Alt | 


det det trong un as feia, var dette 


og ja det gjorde dei: 
”Raadige herre konge, du eier, at 


røyfterne hennar gjenom Henne hevd open⸗ 


daga ein zhndom, ſom einaſt Du ijølo 
og Gud aufenne fjende til. 
Satan, talar 
henne? 


pg at Satan igſenom 
Er kanhenda ikke Satan del 


inne i affe menneffjens tohndomar og 


brufar han ikkje tmifepen fin til aa 


Met fojs 
veit du, at ikje røgfterne hennar er av 


pjdeleggja fjælerne? Det er ei fanrkeg 


faf, naadige herre fonge, og du gjer bejt — 
t ar itkkje vera jor bråa t denne REG 
Den vefle fjælt tl 
fongen ſtrukna iHob fom et ton olaaje, — 
av jfreff og otte, og han tok paa ileffen 

ut et nemd ub bijpar, jon fkulde vitja 
Jeanne foar einaſte dag og frita henne 
ut, ſolenge til dei font etter, fvar bjelpe- AG 
aanderne hennar hohrde heime, anten i 
himmelen eller å helvite. MA ALAN 


et bar of 






Daa Jeanne fortalde kongen, kva tet Å — 
for vin lohndom, font inft i njavta Fe | 
Har — 
at hø var fend av Gud, po 


wa flags menneſkje det var. Kongen 
nde bod etter Jeanne og gjorde henne 
jend med hertugen. Ho ja paa fin beint- 
framme maate: | 
Weltkomen ſkal du vera. 
franſtt blod me fær med oſs 
el DE betre.” 
GE So fom dei tvo i prat faman, og 
å bet gjett fom det altid plae gaa. Daa 


DE NIC 
t Denne 


Ma dei ſtildeſt var hertugen venen og tals⸗ 


mannen Ne 
MA Å 


Kongen tof 
aa meir c pg Meir til ad pa pris baa henne 
og finna. hugnad i aa røa med henne. 
| Og inkje under, um jo var, for han 
å — fom alle andre fongar fekk aldri vita, 
å folf retteleg meinte og tenfte:; dei 


ter munnen; pg Det vert 1 fengdi 
øptejet I å pep paa. Men Jeanne 


fann raadelegt, 


vi JR Ea VM EP 


Etter middagen laut ho — — N 
gen og hertugen, for god ho var til oa 
rida vg bruka lanje, og hertugen. vart 
fo forſigna over, for glup ho dar, of | 
hart gav henne ein gild, foart ſtridsheſt 

Kvar dag kom biſpenemndi til henne, 
og ſpurde henne ut un rohſterne og ver⸗ 
fet hennar, og gjeft ſidan til kongen og | 
ja ifraa. Men all denne utfpæjingi 
hjelpte lite. Ho fa fo mykje fom Ho fjølv 
| og helder iffje meir. 
Jrugsmaal og ſlogd var burtfafta paa 
henne. Trugsmaali aldri anſa ho, og J 
fellune det ſette for henne, gjekk ho itfe 
it. Ho tala fritt og ope, men iffje meir 
en ho fjølb vilde. Ho visjte, at — 
var ſende av kongen, og at Deira fpurs 
maal var fongen fine, og folei3 laut fva- 
raft paa. Men endaa fortalde ho kon— | 
ger bar ſin baanſkne maate, ved jord åå 
eige bord, at ho foara berre pa det 
ho fjølv fam for godt. | Me 

Sijpane fom tilſlutt til det, at vi | 
iffie finde feta, anten Jeanne var fend 
av Gud eller et. Det bar vare av jeg go 
maavita. Det dar tvo ſterke parti ed 
hovet no, og dei vilde ikkje ſtoytan 
av deim. Dermed fette det jeg 
| godt upp par ide att, og les te 


Ar andre aksl 
Å å — 





verfitetet i Poitiers. 
feg fjølbe ut av jafi og let etter 


hjurdinggjente, 


eit ord for mikje. 


i var i Sa or vrang, og Ge er 
gen til aa føfja raad hjaa dei føglærde 


g vidgjetne færdomsdoktarane ved uni- 
Dermed drog 
| jeg 
Dette befle ffotsmaaket av Jeamne; dei 
a, ho var ei ”blidsleg og einfeld lita 
opt og beintfran, men 
Ffjed mhyfje pråtande av jeg". 

Det var fo det; til deim ja ho ikkje 
Men hadde det fet 





, 


henne i Domremy i gamle dagar, jo 


Ibifde dei truleg finne ut, at ho funde 
ata munnen gaa fifejo fnøgt font no- 
Von annan, ſoſant ho ikkje gjorde ein⸗ 


—9* ſtade med pratet ſitt. 
GER - Dermed faut me avftad til Loitiers 


| og halda ut tri fange feidvorne bifur der, 


medar: det avme baanet dagftødt vart 
fritta ut paa kryſs og tvers framfyre eit 
heil: flott — trigshøvidsmenner? Med 
Bi ho bar Éomi og bad um ein Hær til 
ga føra ntot engelffnenrerne. — Yet, 
Bar det Lift feg! Det var ein heil flokk 
reſtar og munfar — høglærde vrium- 
peijar, namngjetne profesforav i t teologi! 
De er ha fett ned et re 


ou 


På) 
Dei) fo Pre vrium- 
| vel til aa er ul, 


bet 


upp pb ment he gav: de it til Ko! 
fora over tenner og før paa fatter og. 
fjaa koſs d ei bar; det berre hadde hugſe | 


for, um det var ein heilag fatt, 


Jeanne var likeſo trygg og fog | 
framfor denne gruvelege domſtolen med 
affe dei fjoletlædde Lærde ſolki der, font 


vore ho berre aajfodar og kje fjølv paa 
jorhøyr. 


i villreide, meddi ho var fo hetlt ufine 
mg og ulcerd, ſom ho var. Det vark 
Hil fjuande og fift hennar fterfafte — 
og verje, at ho ingenting hadde fært. I 

no funde dei foma ned dei —— 
iføqafte ſlagord vor vitffapsboferne ine. 


— Jeanne ſtyng ikkje eit ord av del V | 
heile og anſa det itfje meir em uge AG 


iurr, Ho bisjte ba ho var fett I LE, og 
Det bar Henne nok, 


Ho fvara fritt ut paa alt det Ve An 


i 
ut, og ho fortalde unt amdefynit ha 
Hadde havt, og koa englane hadde fagt 
til henne. O 


pel det harde, fjølvffofe domarane 


gføymde jeg burt og vart fitjande and⸗ 


ſlopne og Uydde paa, Vil de ha 
vitnemaal em mitt, fo blad etter 
byferne og jjaa foa ein av desje fame 


andre 


domarane hennar med eid vitnar paa 
| er 


Han feier 
— og med od flor 


Der fat ho aaleine paa fore 
hohrsbenken fo log og trygg font heime * 
i fieigi fove, og jette Somarane reint 


ſogu⸗ 


3 


ho fortalde det paa ein ME 
ſlik truberdig og livande maate, at fame | 








ou JPETTTE 


Shtten aar gamal dar ho, Berre ſytten 


aar, og aaleine paa forhoyrsbenken. Men 
ho var ilkje redd. Ho fang fritt upp 
paa Denne flokken med færde doftarar 
i (ov-vitifap om fyrfjefære, og hugſtal 
deim atle, iffje med nokonſlags tillærde 


funfter, men berre med det trolfraaderne 
NG 


jønt laag i eit varmt, rift hjarta og eit 
eldhug font finttta paa alle ho tafa med. 
Som eg fornge hev jagt, kunde ho 
forfje lefa eller ffriva. Gin dag plaga 
det Henne jo lenge med allſſtags vridne 
føursutaal og tome tanfeføringar or den 
og Det: lærde dofterboft, til ho fangt um 
fenge bart feid, og fa fasit: 

”Gg er ikkje qod til aa ſkilja a fraa 
b. Men det veit eg, at eg er ſend av 
Gud i himmelen og ffal fria Orleans 
ifrag engelſkmennerne og kryna fongen 
i Rhea, og alt det de fer og vaſar med, 
Hem iffje ſaki ved.” 

Ein fan vita, Det maatte vera horde 
Dagar for henne, Dette, 
Hadde med falt aa gjera. 
var Det for henne, 
folfenft. Ho fant altid vera tilftades 
og fitja Der time etter time, medan becde 
det eine og Den andre av forhøyrsnten- 
hennar finde gqaa ut, um han! 
vart trøytt, og foila jeg emgrand. Men 
endaa jaag ein aldri paa henne, at ho 


Men vert 


vart troytt, og ſjeldan fom ho paa ulag. 


Til vanleg var ho logn og tolug vg 
Hof jo glogt i ordftriden med desſe lcerde 





hjerrane, å det aldri felf noko tak paa) 


og for alle, ſom 


for ho hadde ingt 





fjenne. | 

Ein dag fom ein dominikan-munk 
med eit fpursmaal font feff alle til aa 
foesjr øyro Eg for min part tolv, 
Der eg fat, og tenkte med meg, at denne 
gongen er det ute med henne, arme ting, 
for dette greider tingen ag fvara bag. 
Der ſloge munken tof foleis tilords — 
og feft vera plent fifejæt ſom infje ver: 

"Du held faft ved, at Gud vil fria 
Frankrike ut ov engeljf vald?” 

Han vil fo,” | 

"Og 10 vil du ha hærmenner, jo 
du fan faa fria ut Orleans, høyrer eg?“ 

"Ja — di fyrr, Dt helder.” | 

"Gud er alfnegtig og fan gjera af 
Han vil er det ikkje jo?" | 

"Dur vett Daa det. Kven tvifar par 
det 27 | 

Daa fyfte dominifanen bratt ho— 
vudet og flengde dette fpursmaafet u E 

"Svar meg daa baa ein ting. Roar) 
jo er, at han vil fria ut Frankrike, og 
hev magt til aa gjera, fva han vil, de 
bruf hev du Daa for hærnenner 2” 

Det vart eit heilt røre daa ba 
ja dette, alle ftaff fran hovudet og fette 
handt upp for øhra, fo det betre PET 
høtra, foa ho kunde fina til foar paa 
dette. Og dominifanen vagga fjølvgodt 





paa hovudet og ſaag feg fjaagt ifring i 
fafen: Har totte nof fjølb, han hadde 
fagt noko Adi godt, og det —— totte te 





hine Men Jeanne vart iklkje ortuſtra 
Ho var like logn og ſtod maalet, font 
ho plar, daa fo fvara: 0 

”San hjelper deim fon hjelper feg 
fjøkoe. Sranfrifsjønerne yt firida ut 
| flagi, men Han vil gjeva figeren.” 

De ſtulde ha fet, for ei ljosſtrime 
| 04 undring og vællæte ſom fa feg over 
| affe mlt. Jamvel dominikanen ſjolv 
fung ut HL an Lifo, at meiſterſtoyten 
| Hans vart fo væt møtt Og eg høyrde 
Lein byrdefeg bifp, fon mulfa for jeg 
ijøtv: "Bed Gud, barnet feier ſoant. 
| Han vilde, Goliath ftulde drepajt, og 
| han fende eit barn ſom dette her til aa 
gjera Det! 

Gin annan dag hadde ſpurnaden 
drege fo fenge ut, at alle ſaag fvedbnuge 
og trøytte ul fo nær ſom Jeanne. aa 
gav bror Séguin, profesjor t teofogt ved 
imiverfitetet i Poitiers, ein jur og ver 
menn, jeg til aa plaga Jeanne med alle 

lags bitande ſpursmaal paa det ſtygge 
umoges⸗maalet ſitt — han vor burte 
| iraa finroges-fanten, maavita. Tilſlutt 
1 ja han: 

I Koſs unde det ha jeg, at du jÉyna 
|| desfe englane? Kva naat tala der" 
Franft | 
| Mei felt! Det var Daa gildt aa 
| : høyra at maalet vaart er fo heidra! Godt 


| franſt⸗⸗ 
| 








Ja — framifraa." 


GR Framifraa, tent! Ja, du veit det 








jagie, du. 












um; fa ho og tagde eit bil. 
ho til, meſt font for jeg hjølv, "men det 
par no altid dæl fo godt fon det market 
du fjølv talar” 





vet — det fan eg iffje feia note 


So fa 
LA 


Eg visſte ho Hadde ein ſtjelm but 


øra, daa ho fa dette, endan ho fade 
trujfuldig not ut. 
Bror Séquin vart tykkjer og ſa morſtt⸗ 


Alle mann hilſtelog 


FTrur du paa Gud?" 

Jeanne fvara tilgjort likeſcel: 

"Og bet dar vet! 

Bror Séguin bart reint tjrad jeg, 
og hauga fpitord ban ſpitord vver henne, 
og tifflutt enda han med dette: 

"Sn fonr hev fo faft ei tru paa 
Gud — eg feier. deg, at Gud hev iffe 
vilja nokon jfufde tru paa deg utan ett 
jærteifr. Svar ev jcerteiknet ditt pult 
oſs Det, jeier eg!" 

Daa vart Jeanne harm  Qo jpratt 
upp fraa plasfen fint og fara fut: 

Eg hev ikje kome til Poitiers for 
aa gjera teifit og underverk. 
til Orleans, fo ffaf de faa jærtetfin nok, 
Gjev meg hormenier — fane eller mange 
— pg flepp meg avftad |” 

Det var fo det gneiftra or augo here 
nar! Det veſle heltekvendet! Thktjer 
de iffje, de fer henne? Det vart er 


Send veg 


Det var kanhenda endaa ber 
tre en Ditt eige maal — heh?" 


fagradroping, font ingen ende vilde i 


og ho fette feg ned. att, baade rad og å 


% 


p 






* — ho tunde 
eg fjøld fram. Mer 
RV Å - Heilt fraa fyrft av var ho — 
- Truva til Rabateau, ein raadsherre i par- 
- famentet i Poitiers. Dg der i hujet fom 
 alfe dei fine damerne i byen War ei- 
0 mafte foeld og tala med Seame. Og 
Se e berre desje, men alle dei gantle 
- dovfærde, randsherrane og lærde nen- 
Ne nerne i parlamentet og ved univerſitetet 
% - fom, dei med. Og desſe aalvorfame men- 
Å å terne, font var bande med aa vega frart 
— minſte ord par gullvigt, fom kveld paa 
OG Foeld og kveld paa kveld. Og for frar 
ſtund font gjeff bart dei meir og meir 
0 Bidra av Jeanne; ho vann deim over 
å &£ feg, fmaatt um ſenn med den loynde⸗ 
Fulle magti ho hadde over folk - Alle 
Å GEN gav det jeg over og fa: "Dette 
Jernet er fendt-av Gud.” 











Um dagen var Jeanne under tvang 
; og ert ikkje foma ftort til orda. Men 
nå velden bar det auleis. Daa hadde 
50 Domarane fine attmed jeg og fekk tala 
— fritt ned deim, og daa var ho ovanpaa. 
Å Det unde ikkje enda paa meir en ein 

maate, det. Alle dei meinraader og fel 

; tur dei fette upp for henne un Dagen, 


Paa 





og domen vart til bate for henne, 





— aa frit då 
en var fiuvande full av menneffje. bet 





fagt i dei ſmaa barnehenderne hennar. 


FLER 9— 
mnen las domen Sa⸗ 

byen, fo mange font berre kunde fom 
fleppa inn, var tilftade3 og høyrde poa. 


Det var mykje ſtas og ftor høgtid, — 
det plae vera i ſlike høve. 


Det fo ſtilt inne, at wart ordet hoyrdeſt 
lengſt burt i ſalen: | 

"Bed dette Iyjer me ut for alfe folk, 
at Jeanne d'Arc, Møyi falla, er god 
friften og fatofif. At det ingenting finſt 


ved henne korkje i ord eller gjerd font 
Og at fongen baade fan 


er trut imot. 
og bør ta imot den hjelpt Ho byd. For 
aa ftøyta den attende vilde vera an ſynda 


imot Den heilage Ande, vg ſoleis gjera 


jeg uverdig til Guds naade og jelp.” 
Domsmennerne reis upp. 





Langt 
fenge vart domen upplefen, og daa var 


Og no å 


vart det ein ftorm av fagnadrop fom. | 


ingen ende vilde ta. 


Av og til døydde 


det av, men fo tok det til paa nytt log, 4 


gong paa gong. 
fenger god til aa fjaa. 
folkeſparmen fom ftrøymde ifring henne, 


Jeanne var eg iffje 
Ho fom burt i 


ynſtte Henne til lukke, og bad Guds vel 


figning ned over baade henne og fedre» | 
fandet. No var landſens ſak endel eg 


” 


— at fo mykje fom ein man røyjta | 








EG attende en På 
Sa — par ein ſtor dag, sette! $0 
adde vinne — endeleg. Det var eit 
fort mistak av Tremouille og det an- 
bre font vilde Henne vondt, at dei fet 
ve! fag [ov aa ka det ”fveldane” 


Hine, 
Å 














No fom og den preſtenemndi att 
om par fend til Lothringi og ffulde 
| pynta ut Éoa ord Jeanne hadde paa ſeg 
erburte det vil feia, fo lyddeſt Det. 
; royndi ffulde dei berre troyta ferie 
tt og feinfa henne paa alle maatar, til 
b gav upp allt ihop No kom desſe ſende⸗ 
| å mennerne att og fa ifraa, at ho Hadde 
» befte ord paa jeg alle ftader. Me 
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| Domenr valde eit veldigt røre. — 
Me ar VG — — vore pe 
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Å var; det gjeng i rig | 


i no ve i jore 55 og å 


£ fprong. 
| — byen var paa fot 


et Hohrer fra 


So er fagt for ett gamalt ord, at 


uluffune afdti fjent ei un gongen, men 
For 949 vart — 
Daa me fyrſt it felt 


altid i floff og fylgje. 
det likeeins med lukka 
pinden med oſs, bles børen jantt. 
fane hadde foleis lenge havt fine frore 


toil um kyrkja burde fata em fvendes 
foldat faa gaa i mannsbunad. 


gav dei Don i dette fpursmaalet. 


Meras 
— 


det færdafte yrkzemenner paa de 


tidi dar domSmenner. 


Dei fom til Deby 


at naar Jeanne fyrjt "faut gjera manns dr 


arbeid, bar det rett og rimelegt, at ho 
gjeff 1 eit bunad fom høbde aat are 


beidet.” 


Det var ein itor ting dette, aa da 
rei I (ov av fyrfja til aa foæda jeg jon mann. 
Mien det førte fterd enno att ac fore 
Same dagen, ſom domen fall, 


telja un. 
part det fendi bod til fongen um utjalfet, 


og tidleg i graavtten un norgonen Da» KA 
geit etter høyrde me høg lurlaat i gatune. ol 
Ut flaug me, for foleis bles det berre ME 
naar kongen hadde eitfpart font geo 
i gjeraft fjent. 1 


Medan me ea An jolf p 


mande ut or fvart eit hus i byett, for» 
Volt, kvende og born. 


——— og forvitne; 
klodde; Dei knepte att flædi medan dei 
Lurblaaſtren heldt for til he 
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Alle var dei upp» V | 
fleſtalle berre halv- DN 





 øjetne Gharfeis, 


idag var ho med eit einaſte flag par 


* ENG 


Høgt uppe paa bilcetſtytta der Hod ut- 
roparen og tenarane hans ikring honom. 
Med høgt faart maal ropte Han fongs- 
bodi utover heile plasſen: | 
WVita ffal de, alle mann, og gjeva 
gaum baa Det, at Den høge, den namu— 
av Guds naade forige 
av Franirife, hev funne for godt aa gjeva 
ſin hogt-elſka tenar Jeanne d'Arc, Moni 


falla, titef, jærteifn, magt og mynde fem 


øvjte general og hærførar for franffe- 
hæren” — 

Ser flaug tufen hattar og huvur i 
ſufti, og mugen feite i ein ftorm og fog- 
nadrop, jom ingen ende vilde ta. Men 


uiſlutt feff utroparen ord for feg att, 


og heldt ved: 

— "pg hev nemnt ut ett prins av 
fjølne fongehujet, hertugen av Alencon, 
til aa vera fytnant og ſtabsoffiſer Hjaa 


Henne | 


Dermed flutta Han, og no tof ſtor⸗ 
men til baa nytt, og fagnadropi fløymde 


ſom tunge baaredrag burt igjenom, og 
å - naadde tilflutt inn i fvar einafte gate 


og ſmog ti byen. 

Dvftegeneral i franjfehærern med ein 
prins av blodet under jeg! Igaar var 
ho ingenting — idag var ho dette. Igaar 
var ho iffje fo mykje fom jerfjant, ikkje 
Forporal, iffje vanleg ſoldat dihelder — 


viffuti naadde me burt paa — 
ſom no var ſtuvande fullt av folk, vg 





longe overgeneral for alle franftehora re 





Sgaar — ho itte * av 


topper. 

feia over den laagaſte nfnæningen i hee⸗ 
ren, idag er hennar minſte ord fov aat 
La Hire, Saintrailles, Baſtarden av Or— 
leans og alle det andre gamle velroynde 


hovdingane. Soleis gjekk eg og tenkte 
ned meg fjølv. Eg freiſta aa fetja meg 
inn t dette nye og utrufege fonr Hendt 
bar. 

Tankanue nine jveiv attende i tidi 
og fefte feg bed ett minne — ett minne 
ſom enno ſtod fo livande i hugen fom 
fore det hendt iqaar — og fo frært fangt 
attende 1 tidi [nag det 110 iffje helder — 
berre fras dei fyrfte dagane av jannar. 
Det var ei bondegjente eg fom ihug, 
fangt burte i heimbygdi fi; ho hadde itfje 
enno fyllt fyttar car, og baade ho og 
bygdi hennar var likſo ukjende, ſom hadde 
Det vore paa andre ſida av verdenshavet. 
So hadde kome over ein ftafars heim- 
lohfing einfranjtad og tefe fan med ſeg 
heim — ein liten gras fattefjetfing font 
bar meft utfbelt. Og no hadde ho gjeve 
han mat og gjort jeg godben med honom, 
til han hadde lagt feg tif aa fova i fan— 
get hennar, medan ho fat og batt paa 
ett par grove hofur og tenkte og drøyde 
— ja va ho ſoleis fat og Drøgntde nnt, 
bar det mot ingen fom Lie — der 
gongen. 

Og no hadde tettingen naudt fenge 
ſtunder til an verta katt, men gjenta. var 





Hadde borte general, var 
feit brev til det engelffe hovudsmennerne 





jod kunde b joda og raada over eit for her 
Meg prins, og ut ov den veſle burtgjioymde 
andabyen var namnet hennar floge upp 


ſom et jol, og fpurdeft over heile Frank 
hvits fand og rike. 


Det bar fo ein mde 
Werta pr av ag tenkja paa alt dette. 
for totteft vera fo remt burt i hr og 

bein, det Helle — ein draum, font eit 


ſnart faut para upp vr. 


| 
V 

å 
i Riande boffen.: 


Det fyrite Femte gjorde etter ho 
aa feta fore 


14 Srfeans og telja deim til aa gjeva upp 


Jdui forti dri hadde tekt og ha feg ut 
or Frankrike det fnøggafte dei vom. Oo 

maatte ha tenkt aft dette ut fyreaat og 
| | tagt over ned jeg ſjolv koſs ho vilde 
| ordleggja feg, for ordi ſtroymde fraa lip⸗ 
pune utan ſtans og laga ſeg til froftig 


| | og inntrengjande tale. — Elles er det 


( 
I 





| itte fo visſt ho det hadde, for ho tar 
altid fitartenft og Hadde lett for aa 
alfa; og ho tamde jeg i dette dag jor 
Dag. 
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| Dette brevet ftulde ſendaſt ſtrakſt 
fraa Blois, — Folk, nat og sengar 
ſtroymden innt i mengde, og Jeanne gjorde 


(913 til Ke — Je og I Ta 








200 — Qu —— fjor ftulde ha fet 
med alt dette. 


Den ftore Baftarden 
var etling av bhertughujet og hovuds- 
mann i Drleans — hadde i mange vikur 
maja par, at Jeanne ſnart maatte foma 
til Drieans, og no fom Det eit annan 
fendentann, gamle d'Aulon, eit gamal 
paalikande herforar, med ſame bodrt. 
Kongen nemnde honom ut til hushovmei⸗ 
fter aat Jeanne, og bad henne fjøld ta 
ut det folk ho vilde ha ring jeg; jam» 
ſtundes fa han ifraa, at det ffulde rei- 
daſt ſomeleg ut, med vaapen, bunad og 
feftar. 

Imedan hadde fongen fett det flin- 
fatte handverkarane i Tours til aa laga 
Jeanne uhe, fine hærHade. Vaapen— 
fjofer dar av finafte ſtaal, vilt ſlegen 
ned fbibpfatur, pryda med bilcetſkurd, 
og blenkte fom ein ſpegil. 

Royſterne til Jeanne hadde fagt 
henne, at bet faag eit eldgamalt fred 
gjøtmt einkvanſtad bat Heilag-Kathrine- 
altaven i Fierboi3, og ho ſende herren 
til Metz etter det. Preftane hadde al- | 


dri høyrt gjete eit fovore foerd, men Gå 


dei feite Daa etter det paa den ſtaden 
fom Jeanne hadde jagt. Vg vett tiof, 
der fann det bet, nedgrave i jordi. Ver 
var ingi flire paa, vg ruſta var det; 
men preſtane blenkte det uppatt og ſende 
det til Tours, for me ſtod paa vegen dit. 
Dei ferde vg til et flire av raudt fløyel, Nå 


han. font Un 










| o alle —— adbe b 
det anvint med aa ferda feg til og i 
i frig, og fvar ein firudde jeg, var de 
berre glade andlit aa fjan. Kr, å 


Rundt unt hujet, der Jeanne held 
til, var det altid ein heil kyrtjemuge av 
folk font vona aa faa ein glimt av de 
nhe generalen, og naar det det fekk, vor 
det ei fagnadroping fom ingen ende vild: 
ta. Men det var elles berre ein hend 
gong dei fekk timen av henne, for he 
Hadde fo anvint med aa leggja planar 
tilvette for hærferdi, gjeva order, ſtikke 
jenDemenner avgarde, og i dei fmaajtun 
derne ho fidan feff att, faut ho tala met 
alfe ftorfolfi fom fat og venta paa henne 
inne i ftova. Me gutane faag meft adr 
nofo til henne, ho hadde altid jo Eg 
aa gjera. 






PA ett dette til L ribsfosrdet 
ditt. Dermed la ho burt det gilde fli- 
rune og feff feg et av ledr tftaden. Folt 
 flejt trudde, at dette ſperdet eingong hadde 
I hoyrt Karl den ftore til, men det tar 
Ep nofo, ingen med visſa finde vita. Eg 
bilde flipa Det gamle fverdbladet aat 

E ene men ho ja, det trongſt itfje, for 
| ho fom aldri til aa drepa nokon med bet. 
9» berre vilde gaa med det til jærtetkn 

poa magtt fi. 

J Tours gjorde ho vit til banneret 
fitt, og ein ffotjf maalar fom heitte Ja— 
mes Power faga det aat henne. Det var 
å av finaſte foitafte ſilke, med fange ſilke— 
rv DBilætet av Gud Fader var 
Å maala paa det; han truna i ſtyerne og 
> heldt verdi i fi hand. Too englar laag 
paa fne framfyre honom og rette liljur 
- uppinot honom. JInnſkrifti Iydde: Ze⸗— 
fus, Maria. Paa rangfida bar cv- 
- frita frauſkekruna, bori av tvo englar. 
Do let og ferda til eit mindre merke. 
aa Det bar avteifina ein engel font baud 
- Afjur. til Heilag Maria Myøy. 

J Sourd var det fiv og [even no. 
Fe Alt å eitt høyrde ein trumbejlag og vill 
1 Med alt i eitt fotflagi av hær- 
å jo fom i rad og — prog gjenom 

































Me var fo ymift i lag — ſtundom 
hadde me ſom ei lita von, ſtundom illje 
for det meſte ikkje. Ho hadde ikkje teke 
ut tenarſkapen ſin enno — det PG 
jont pinte oſs. Me visjte ho vart over⸗ 
hengd med boner um plasſar hjaa henne, 
boner fraa ſtorfolk og forfolfjøner. Pa $9 
finde fylla dei ringaſte plasſane med 
rite Ge — folk DE vilde. vera e 
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| te [utse glohma og tilgjeda det — 
det er raadfauft. Ho fan iffje > et pe 
du. Og Likevel var det ikfje mi ſtut 
Eg fa, ho hadde fova aa giftä ſeg med | 
meg, det fa eg, men det var dei andre 
font hadde fett meg upp, det fan og 
gjera min eid paa.” Det Digre freturet 
par neft paa graaten Sov tof han jeg Å 
jaman, og fa til: "Det er den einafie 
fygni eg i mitt liv hev fagt, og. AA 
Daa vart det ein datt og eit feen — 

paa oſfs andre, fo der digre —— 
meſt drukna i denne flaumen. Og fyr 
han font jeg tilords att, font ein av 
tenarane til d'Aulon og ja, ne ffulde 
burt Å Hovudkvarteret til Jeanne. Me 
ſtunda oſs ub, og Noel ja: 
”Qoa fa eg! Eg kjenner det (iffone 

paa meg. Ho nemner ut honom, og me Å 
andre ſtal berre dit og fjor paa, dg 
ſhna honom vyrdnad. Kom FEN OE 
Men Paladinen bar rædd, han torde | 
iffje, og i p gjett me ijraa honom. NN 






5 —* me Fie ee Han Pr 
Ing Noel Rainguesfon hadde helder 
| iffje noko ſtorre imot aa fleppa aa tala 
um dette, utan naar Paladinen var til- 
I itabes, for daa dreiv han paa, berre paa 
| trafe, for aa terga honom. | 
| Å Eingong me kom inn paa dette, ſa 


| Noel: 


| pi 
18 
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"No fær du ikkje ßag fo uglad ut, 
| afadin. Eg hadde ein rar Draum no 
| inatt. Eg totte du var den einajfte av 
| vis, font felt plafs. Det var ingen høg 
HE poft, berre ein ſlags ærendjvein eller fo- 

vore — men Mifevel | 
| Paladinen tot feg ſaman og tart 
I meft fjaag. | 
MV 6g ffulde ynſtja, det gjett ſoleis 
pa du verkeleg, Det gjer det?" 
| Wisſt gjer det jo; eg er meſt altid 
p | fanboy. Å 
— on vart no reint upp i eit 
Na gjett att og fram pe ge | 


































Strakſt etter bar me framme, 
ee In pr oe Se um 





net" fa han vonlaujt, ”det pia jeg, for å å MG alfe de 
— dette. 6 Kr reint venerne fine ifving feg. Mee vart bag 
| D NR Å Ke pe oberlag —— 














ør var å økt over. Me — 10. 


> not embætsbrevt vaare hjaa d'Aulſon, 
Gefen baar. Me hadde alle fenge hei- 
- Derepoftor. Det too riddarane flod ho— 
geft, fo fom bei too brørne hennar. Eg 
- vert flrivaren og fyrfte banpenfveinen 
Ve hennar, og et ung mann ſom heitte Rai- 
 mmb nær andre vagpenfvemen. Noel 
vært ſendemann hjaa fenne. Ho hadde 
28 wo utroparar og Dertil fin eigen preſt, 
fonr heitte Jean Rasquerel. Fyrenat 
0 Hadde ho nemnt ut fjøfemeifter og terarar 
amber fonom 





0 Mo gløfte ho tlring feg og fa: 
VER Men fvar er Paladinen 2" 





Herre Bertrand fa: Han meinte 
visſt, du ikkje Hadde havt bod etter ho- 
«non, na0dig-general | 
pe Met men det var daa gale! Faa 
EE Gonont Hit ſtrakſt!“ 
pt Baladinen fort inn audmjukt nof. 
0 Sam daga jeg ikkje lenger en berre fo- 
vidt inn um døri. Der ſtanſa Han og 


> Fang baade forftølt og rædd ut. Men 
Jeanne tala godslegt til honom, og fa: 


| Eg heldt auga med deg paa vegen. 
FA Du var Åen i bet fyrſte, men tof Deg 
PD. GI gamle Dagar var du fvær til 
aa ffrøyta, men der er godt mauns⸗emne 
deg, og eg vil fjaa og faa det fram.” 

å Det var reint gildt aa fjaa fofa | 


p1å, [bet vie vi DE 
ba fo fa dette. 
Ein for ein fom me fram å tok 


timen. 


undan, um fo gale ſtkulde ſkje!“ 








onblitet li waladuen 


Wil du fylgja der og gjeng fhve: 30 


ſpurde ho. 


Inn i varmen!" fa han; og tg 
tenfte med meg fjølv: Miſann hoir- 
deft det iffje ut, fonr har mette det. 
Du Val gjerne fjaa Ho ffapor denne jtor- 
ifrøytaren um fl ein helt. Eg toikfor 
iftje par, ho greier oa det ſkal vera.” 

Ja fo liter eg paa det," fa Jeanne. 
"Sjaa her — taf merfet mitt. Du ſtal 
rida ilag med meg i kvart einaſte flag, 
og naar Frankrike er berga, fo flir å du 
meg merfet attende” I 

Han tof imot banneret font no er 
eit av dei dyrafte eignaluterne etter 
Jeanne d'Urc, og han flolv i mante 
av osne, Daa han fa: 

Etkulde eg nokongong koma til ag 
vanheidra dette tilliteyrfet mitt, varar 
eg at fomeratane mine Her vil gjeri a 
meg den ftørfte venetenefta det daa i 
gjera meg: at Det høgg meg ned paa 
Dette paalegget gjed eg bein 
her, og eg beit dei vil iffje draga jeg 


j 








var fo overgjevne. 
ord for feg, og ja: 


| gjeven. 
| føen av deim alle.” 


far, og fleire fan ho nemna ut. 


| 
Od 





1 meinte. 
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Fiande bolfen. 


| Noel og eg vart ilag attende — 
$ fyrftningi heilt tagalle baae tvo; me 
Tilſlutt fell Noel 


Den fyrfte føal verta den fifte og 


ben fifte den fyrfte — fom ſkrive ftend. 
Men jamen var dette eit høgt Inft for den 
| foære ukſen vaar," fa han. 


d4C9 


Ja, bet er visft. Eg er fo over- 
Det var ftørfte og vigtigafte po- 
«Det var fo. Her er mange genera- 
Men 
der er berre ein merkesmann. Det er 
den plasjen fom fell meſt i augo av 


alle. Ivo hertugjøner følte um aa foa 


honom, fom me veit. Og jo fem Denne 


digre blaafa, og han fær plasjen. Kan 


du ſtyna deg paa fovore?” 


"Sa, eg trur det. Du hev frgte 


| gaatt, at øvfte riddaren vaar er ein klok 


mann, fom altid hev tanfane med feg. 


Ein dag me reid ilag, tala me um 


Seanne, og fo fa han: "Mien den ſtorſte 


av alle gacvune hennar er det ſynſke 
| auga.” — "Det fynffe auga” fa eg, 
| min faaming eg var, "det hev me vel 
| alle, veit eg.” — "Nei," fa han, det 
| er — fom eig bet.” 


So greidde han betre ut um fva han 
Han fa, at det vanlege auga 


I fer berre utfida av ein ting og dømer 





— det. 


paa folk og vert var ting derinne, ſom 
ingen ffulde ha droymt um, font berre 
hev augo fom folk fleft. Han ja, at 
det ftørfte militære flogvit laut gaa un» 
der, fofant det ikkje aatte det fynffe auga, 
det vil ſeia derjom det ikkje funde ſjag 
tver3 igjenom folf og velja tenarane fine. 
Hærføraren med det fynffe auga fer at 
den mannen er god til aa leggja planar 
for bhærferberne, den andre er beft 
til aa gaa paa, den tridje Derimot 
er feig og held lenge ut. 
fvar mann Paa rette plasjen, og vinn; 
medan hærføreren utan ſynſkt auga fet 
mennerne fine paa galne poftar og taper. 

Dette fom han fa um Jeanne var fo 
jant fom det var fagt, det ſkyna eg. 
Daa ho berre var ei lita fmaagjente 
og det ein kveld fom inn ein rekefant, 
tof baade far hennar og alle me andre 
honom for ein farf, men ho faag fenger 


en til filme hans og ſtyna det var 


ein reideleg mann. 
Daa eg for lenge fidan aat til mid» 


dag hjaa hovud3mannen av Baucouleur$, 
totte eg iffje, at det tvo riddarane vaare. 


var nofo førre teſs, endaa eg fat ilag 
med deim og tala ved deim i fleire ti» 
mar. SQeanne var inne i fem minuttar 
og forfje tala med deim eller høyrde 
deint tala, men ho merfte deim ſtrakſt 
ut for dei traufte, gjæve farane, dei fis 


Ko N SA g 
då — 


Men det ſynſke auga ſer heilt 
igjenom altſlag og les innſt inn i hjarta 


So ſet han 
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dan hev ſynt feg aa vera. Og foen hev 
ho fendt bod etter til aa halda ſtyr paa 
denne dundrande rampen med nyncemin⸗ 
går i Blois, Dette rovarbolet med reke— 
fantar av verſte flaget — jau ho hev 
bobjendt Satan fjølv, det vil feia La 
Hire — bette militære ftormberet, denne 
gudlauje buldrebamjen, dette eldfpru- 
tande berget fom fpyr etter og galle og 
bannar fo det ftend i ein røyk ikring 
honom. Veit han, koſs han flal tofa 
ſlik ein ufande develflokk? Ja, betre 
ett nokon annan mann i landet, for han 
er overdevelen fjølv han, og fan greia 
deim alle tilhope. Honom fet ho til 
hovudsmann i Blois, folenge til ho fjølv 
- fjem dit. Og fo? Ja fiban vil ho fjølv 
greia ned deim, og faa deim fo milde 
jom lamb, eller fo fjenner eg henne kleint. 
Det vert eit ſyn aa fjaa denne ljosalven 
i bei foite banpentlædi fine midt i denne 
mykdungen, denne gudlaufe rampen, fom 
hev følt faman fraa alle fantar av 
landet.” 

Ja, La Qire, tent!” fa Noel, "hel- 
tett vaar I alle aar! Det ffal verta 
gildt aa faa fjaa honom. Eg lengtar 
etter aa faa høyra hotom banna.” 

"Det fame gjer eg. Eg vil holder 
høyra honom banra, en andre følt beda. 
Det er den meſt fritalande mannen fom 
finſt, og ſamſtundes den truftuldigafte. 
Eingong han fett ſtjenn avdi folbatane 
Hadde vore fo grove til aa ftela og røva 


jetter vegane, ſpara han, at dette var 


daa ikkje nofo aa tala um; det plae vera 


verre elles. Han er affurat man- 
nen til aa vera —hovudsmatn —d 
Bloig. — Jeanne hev tefe honom 
ut med det fynffe auga fitt, Ho, 


jer du. — Likeeins er det med Paladi— 
nen. Eg hev altid tott, han var den 
ftørfte blaafa og Den grovafte hjugar- 
fanten i landet. Men Jeanne jer not 
meir i honom en me gjer. Og fo er der 
ett ting til. Naar eit menneſkje fom 
Jeanne d'Arc feier til ein mann, at 
han er ein helt, fo trur han det fjølv. 
Og fo er hat dermed ein helt, det er 
ſaki.“ | 

"Der trefte du det!" fa Noel. Ho 
hev ferge baade ein ffapande munn og 
eit fynfft auga i voggegaave. 
rife laag kuva og aatte iffje mannsmod 
fenger. Jeanne d'Arc hev tala, og 
franfrifsjønerne ftampar avftad i frig 
med lyft hovud og mod i barmen.” 

(Eg dart no bodfend og ffulde ffriva 
eit brev for Jeanne, fom ho fa fyre. 
Heile dagen og natti etterpaa hadde fkred- 
Darane og fmedane det anvindt med ag 
gjera 018 nye vaapenklæde. 


Franka 


Me vert 
ftafelege aa fjaa til, anten me var i høre 


bunad eller ei, helft daa Paladinen. Gan 
bar fagte ein ftram far, naar hon gjett 


i foardagsflædi fine, font var fydde av 
Men 


Dire, fargeglimande flædeemne. 


EJ 


—— 


naar han var i hœrbunaden fin med 





ſpvagande fjører og ſilkeſtjerf baade her 
og der, var hat reint fom eit kilderi 
saa jjaa til. 

Me flod no paa tur til Blois. Det 
var ein faar, fager morgon, me tof 
avftad. "Daa det ftafelege fylgjet vaart 

| for ridande, tvo og tvo, med Jeanne og 


hertugen av Alencon i brodden, og | 
Nvel og eg for fyrfte gongen tinten av La 


| b'Aulon og den digre merfesmannen di- 
| næft, tof me oſs grumt ut, fan De tru. 
I Me pløgde ofå igjenom folfemugen fom 
| ftod jo tett fone ein mur paa baae fidur, 
| og fagna oj3. Jeanne helja tilhøgre og 
| tilvinftre, foli flein fo bjart paa den 
blanke fylvbjelmen hennar, og folf tof 
til aa ffyna, at eifvar ftorhending 1 ver- 
densſoga ſtod fyre. Det vart eitt ftorm 
eg fagnadrop fo veldig, at ein kunde 
fjenna Iufti, foj3 ho risfte. Langt burt 
i gata høyrde me det doyvde tonane av 
furar og trombpetar, og ſaag et fy av 
fanfefiigtar foma dragande; det var het- 
dersgarden vaar. Den tof ojå att, og 
hærfylgjet bar no fulltallegt. Jeaane 
d'Arc tof ut paa fi fyrfte hærferd. 





Ellevte bolfen. 


| Tri Dagar etter var me i Blois. 
| Wa, det legeret der, det gjøymer eg i min- 
|| tet fom ein fofteleg ffatt. Orden? Det 
var ikkje meir orden blandt desſe rø- 
|| varane en Det er hjaa vargar eller hy- 








ee 


ænur. Det gjeff ylande og brøtande 
ifring, draff og tura, banna og jvor 
og moroa feg med alljlag3 vill leik. Og 
plasjen dar full av høgmeælte, fausiynde 
foende, og dei var ikkje det grand lifare 


en mennerne fil aa dundra og halda 
leven. 


Midt inne i denne ville rampen fekk 


Hire. Han var plent ſoleis ſom han 
hadde ſtade fyre oſs i vaare fjærafte 
draumar. Han var høg og ftor og rat 
fom ett hærmann (fal vera, flædd ifteal 
fraa topp til taa, med ein foagande fjør» 
Duff paa hjelmen og eit digert ſverd ved 
jida. 

Han var paa vegen og ſkulde helja 
paa Jeanne, og fom han for burtigje» 
nom fegeret, flo han til ljod og nelde 
ifraa, at Møyi var fomi, og at han ikkje 
vilde, øvftegeneralen ffulde fjaa ſlikt fen 
jom dette. Han hadde fin eigen maate aa 
faa orden tilvegar paa. Han gjorde det 
med neveſlag tilhøgre og tilvinftre. 'Svor 
og banna gjorde han ſamſtundes, fo det 
fyfte tfring honom, og fvarhelft neven 
han3 naadde burti, datt ein mann ifvime. 

«Fa'n ta dykk!“ fa han, "her gjeng 
Det og fjauar og bannar, fo det er ei 
ffam, og fo er ovſte hærføraret ven- 
tande far ftundi. ett deg upp, mann!” 
Og dermed flo han mannen i frime. 
Kva han meinte med aa retta feg up», 
var etter Dette iffje godt aa ffyna. 


S 
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Me fylgde helten til hovudfvarteret 
og glodde, fom vilde me flufa honom 
med augo. Eg fom ihug koſs Feanne 
eingong i Domremy eingong tok Pala— 
dinen 1 ffule avdi han tala jo lett vm 
flife ftorfarar fom La Hire og Baftar- 
ben av Orleans, og koſs ho fa, at unde 
ho berre ein einafte gong faa ftaa langt 
ifraa og ſjaa deim fovidt, vilde ho vera 
meir en fæl. — Qer jfulde me tilflutt 
faa fjaa ein av desſe heltane. Og fra 
ærend fom han i? Det var, fo em 
fraudt vilde tru det. Men jant var 
bet. Han fom og vilde bøygja feg djupt 
for henne, og høyra Éva ho ynſkte aa 
fetja honom til. 
| Medan han paa Denne milde, ſtill— 
farande maaten feff rovarflokken fin til 
ro, fteig me fram og felt ein glimt av 
alle det ftore Hhærførarane, font var mrtte 
upp inni hovudfåvarteret. Det var ſeks 
namngjetne offtferar, fagre, traufte ka— 
rar i ftafelege hærffæde; men høgadmi- 
ralen av Franfrife var den venafte av 
deim alle og tof feg beft ut. 

Daa La Hire fom inn, funde ein 
Fan paa honom, for forbina han vart, 
avdi Jeanne var fo ung og ven, og 
Jeanne fmilte fo blidt aat honom, at 
ein flyna, ho med vart glad, ivdi ho 
endeleg ffulde faa møtaft med denne ung— 
- bomshelten fin. La Hire bukta djupt, 
og heldt ein fin liten tale aat henne, 
meft utan ein einafte eid i, og ein faag 


at desſe too lika fvarandre paa flekken. 

Helfingi var fnart overftadi, og dei 
andre gjeff. Men La Hire vart verande 
att, og han og Jeanne fette feg til der; 
Det drakk eit bifar vin ilag, og Det tala 
og [og faman plent fom vore det gamle 
pener. Og um et ftund gav ho honom 
nofre paalegg, ſom mejft tok puften ifraa 
honom. For det fyrfte fa ho, at alle 
desſe lauslynde kvendi fekk fjaa og ha 
jeg ut or legeret, det ſnoggaſte dei bann; 
ikkje ei av deim felt ob aa bera att. 
Dinæft fekk foldatane halda upp med 
denne driffingi og turingt; ho vilde ikkje 
fjaa drukne folf for auga. Og vor 
mann ſkulde lyda den fom ftod over. Men 
verft var bet, ho fa tilflutt. La Hire 
reint hoppa, der han fat, fo utruleg for- 
itøft vart han: 

Koar den fom vil vera under mer» 
fet mitt, [yt ffeifta for preften og fra 
forfating for all fynd. Og alle fom fær 
(leppa til og verta foldatar lyt gaa i 
kyrkja too gonger um dag.” 

$a Hire mælte illje eit ord paa væt 
fo eit minutt; han var ikkje god til. 
Men tilflutt fa han, reint utav feg: 

Aa føte baanet mitt, dei er longe 
innffrivne i helvite, alle desfe arme gu» 
tane mine. Gaai kyrkja og høyra mesje! 
Snille deg, dei vil beda oſs baae reifa 
til helvite fyrſt!“ 

Soleis heldt han paa, og tigga og | 
bad fo tunnt fyre feg, og form med Lenge | 











underlege eidar innimillom, ſom ſette 


Jeanne ſlik paa laatten, at ho ikkje visſte 


, ſi arme raad. 
I ho ikkje hadde lædt paa mange aar, ikkje 


Ho log og fog, fo fom 


 fiban ho var barn heime i Domrémy. 








| Det gjorde reint godt aa høyra Henne. 


Men ho heldt paa fitt, og den gamle 
hærføraren faut gjeva jeg. Ja ja, fa 


| han, naar jo var, at ho påent vilde det, 


fo faut han fjølbjagt lyda, og gjera det 
fø godt han funde. Og fo Éveifte han 


| feg med ein nå falve med eidar og for- 


banningar og forbligta feg paa, at der- 
ſom nofon mann i fegeret negta aa gjeba 


| upp ſynderne fine og Liva føntelegt og 


friftelegt, fo ffulde han flaa hovudet av 


paa honom. 


Daa faut Jeanne læ att. Men ho 


| vilde ikkje gaa med paa den ſlags hug- 
vending. Ho fa, det felt gjera Det fri- 


viljugt. 
La Hire fa, at det ſame meinte han. 
Han vilde ikkje flaa ihel det fom hug- 


| vende feg med det gode, men berre dei 
fom var ftirvige. 


Mien det bhjelpte ikkje kva Han fa 


| — ban felt itfje fov til aa flaa nofon 
| ihjel — Qeanne vilde ikkje paa nokon 
| maate. Ho fa, at derfom ein truga ein 


| mann med vondt, um han ikkje gjorde 


I fom ein vilde, daa hadde han ikkje len⸗ 


J 





ger fridomen fin; og ho vilde, alt ſkulde 


gaa med bet gode. | 


BG So drog ſoldaten ein tung ſukk, og | 


ja han ffulde feia ifraa um mesſa, ment | 
han tvila paa, det beid ein mann i fe 
1 geret fom bilde fetja fine bein i fyrtjø. 


Nei, iffje meir en han fjølv fom til 
det. Daa felf han eit flag til, for 
Jeanne ja: 


"Nei men fære mann, du fyt Daa 


gaa, veit du!” 
"E97 Det er ikkje raad. 
daa den flire galjfap.” | 
Aa [angtifraa. Du lyt 1 ”yrfa 
too gonger um Dag." | 
"Drøymer eg? Eller er eg full 
— eller høyrer eg iffje rett? 
vilbe eg iffje helder fara beinaft ned 


— J 


Det er 


MDet er Det ſame med plasſen Du 
vilde til. Imorgo fyt du til for fyrfte 
gongen, og fiban gjeng det lettare. Iklje 
fjaa jo reint uluffeleg ut. 
vil du beintfram lika Det.” 


Qa Hire freifta aa fjaa ljoſare paa | 


det, men felt det iftje til. Han ſukka 
og pufta fom ein Éval, og fa tiljlutt: 


«Sa ja, eg ſkal gjera det for DU 
ſkuld, men fyrr eg vilde gjera det for 
nofon annan, bannar eg paa, ot t 


"Men du ffal ikkje banna! Det 
(yt du venja deg av med!” AA 
Venja meg av med det! Det er 
uraad! Eg bed fo inderleg. 
neral — det er mor3maalet mitt, det, 
jfynar du.” | 


| * GAR 






Mann 


Um et tid 


Aa ge 


Han tigga og bad jo tunnt utt , 
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made, at Jeanne tilflutt faut fata Ko Satan fjølv var hugvend, og Der- 
nom faa [ov til aa fverja ved ftaren med fylgde hitt av jeg fjølv. Jeanne 
hand, jærteinet paa hærførarffapen | veid att og fram i legeret, Og aldri 
hans. Men dei andre fjære eidane fine | jo fnart feff den ville ſoldatflokken jjaa 
faut han gjeva upp. - Iden unge bjarte ffapnaben i dei ffinande 
| Han lova, at han vilde fverja berre | hærklædt med det føte andlitet ſmilande 
ped ftaven fin, naar ho var tiljtade3, og | inot feg, fo faut bei fyrft undrajt og 
freifta aa feggja band paa jeg, mejt raad ſidan falla med og tilbeda. Ho var 
var, til alle andre tider med. Men han | plent fom ein engel, totte dei alle. Utter- 
- følte for, han greidde det, fo gamal og | paa funde ho faa deim til, foa det ſkulde 
innbarfa font han var i Denne uvanen | bera. 
— det einafte han hadde aa trøyfta jeg Baa tri dagar var fegeret rudt og 
tl paa jine gamle dagar. reint, og dette herfet, desſe røvarane font 
Qa Hire gjeft derifraa væl jo ſpak, iffje hadde vore til aa aga, gjett 
| 





font daa han fom. Han hadde meft borte | no i fyrfje tvo gonger um dag fom fille 
miuk og mild tiffinns, um ein fan bruka | born. Kvinfolfi var burte. La Hire 
-flife ordlag um ſlik ein traa, gamal var mejt fom fvimejlegen av alle desſe 
- bjørn. Noel og eg tenkte, at fofnart underi; han var ikkje god til aa fiyna 
han fom ut dDerifraa og ikkje hadde noko av dette. Han gjelf ut or legeret 
Jeanne over feg, vide dei gamle fym- |fvar gong han plent faut banna noko 
derne hans faa magti med honom, jo han | lite. Slik var han — ſkropeleg av na- 
han ikkje vilde gaa i fyrfja. Me ftod | turen, men med age for heilage plasjar, 
tidleg upp, og vilde fjaa. og han totte, fegeret hadde vorte fom 

- Sau, gjett gjorde han. Det var |et kyrkje mo. 
plent utrulegt, men avſtad bar det med Hæren var ikkje til aa fjenna att. 
honom, ſtiv og ftraf og morſk fom galdt |Soldatane tilbad Jeanne og vilde med 
det livet. Han freifta aa fjaa fo gude- 
leg ut, font raad var, han berre murra 
og banna fom ein gajt, naar han meinte 
ingen høyrde paa. Det var eit døme 
til paa, koſs alle fom fekk ffoda inn i 
augo til Jeanne d'Arc vart fom hug- 

ſtolne, og faut fiban Iyda henne alt 

fin dag. 


berre brann etter aa fleppa til, og gaa 
paa fienden. La Hire hadde aldri i fitt 


uraad for honom aa finna ord for, for 








glede gaa i Dauden for henne. Dei 


glad og undren han var. Han hode | 
havt fmaae tanfar um hæren fyrr, men å H 1 
no bar det ikkje ende paa for byrg hon Å 
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fange [iv fet mafe til ſovore. Det var — 
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var av foldatane fine, og for ftor tru 
han hadde til deim. Han fa: 

For tvoo-tri dagar fidban vilde dei 
iffje ha vaaga aa tafa paa eit hønfe- 
vagl. Men no ſkulde eg gjerne jpren- 
gja helvit3portane med deim.“ 

Jeanne og han var altid ilag, og 
underleg tof dei feg ut imot fvarandre. 


- San var jo diger og fvær; ho fo ta. 





hans var kvasſt fom eldingen. 


- det ſame. 


Han var fo graa og fo langt paa livs— 
vegen fomen; ho jo klokkjande ung. Han 


var jo brunſteikt og full av ær i and— 
litet; ho jo bjart og ljos, raud og fvit 


og blømande fom ein rojefnupp. Ho 
var fo blid og mild, og han fo mort. 
Ho jo rein og fføuldlaus; han et ukjure, 
fom faae ſynder var framand for. Hen- 
nar auga bar fjærfegt og medynksfullt; 
Naar 
ho jaag paa ein, bar det fom lyſte ho 
Guds fred og bveljigning ober ein med 
Med honom var det tvert um. 

Dei reid gjenom legeret eit halvt 
ſneis gonger um Dag, vitja foar einafte 
fraa, ſaag etter alt og bøtte det fom 
rangt dar. Og Évar dei fom, helfteft 


| bei med brafande fagnadrop. Dei reid 
| fide um fide; han lik ei borg av rufta 


jarn, ho lik ei bilætftytte av ſylv. 


Og 


naar bei hugvende røvarane og vilimen- 
nerne feff timen av deim, fa dei: 
«Sjaa der fjem dei — der er Satan 
| og gubsengelen 

Alle tri dagane me dar i Blois, 
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ſtreeva Jeanne med aa føra La Hire til 
Gud — aa frelfa honom or fyndetræl- 
Domen, aa anda inn i det ftormfulle 
hjarta hand friftendomsfreden, den fred 
fom gjeng over vit og ſtyn. Ho-tala for 
honom, ho tigga, ho bad, at han muatte 
beda til Gud. Han ftod imot dei tri 
dagane me var der, og bad fo ynkeleg, 
at han maatte faa fleppa — faa fleppa 
berre denne eine, umogelege tingen. Ul 
anna ſkulde han gjera — alt flag — 
ho funde berre feia ifraa — han vilde 
gaa igjenom elden for henne paa fyrjte 
ordet — men Dette, berre dette laut ho 
jpara honom for, for han funde ikkje 
beda, hadde aldri bedt ei bøn og visfte 
ikkje koſs han finlde faa ei til, helder; 
han fann ikkje ord, fa han. 

Og likevel — pil de tru det — 
fette ho jamvel denne utrulege tingen 
igjenom. Ho felt La Hire til aa beda. 
Ja tenf, han vart ftaaande framfyre 
henne, fnepte ihop dei jarnilædde hen- 
Der og bad ei bøn. Vg ordi var ikkje 
[aante; det var hand eigne. Jan hadde. 
ingen havt til aa hjelpa feg med deim 
helder. Og ſoleis Iydde bøni hans: 

"Gode Herre Gud, eg bed deg fo 
bent, at du vil fara aat imot La Hire 


ſoleis fom han vilde fara aat imot deg, 


um du var La Hire og han var Gud."'* 


* Denne Høni hev vorte ftoli mange 
gonger i Dei fifte fire hundrad og fytti 
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So ſette han hjelmen paa att 
og gjelf ut or teltet fo vælnøgd med 
feg fjølb fom kvar den vilde vera fom 
hadde greidt feg ut ov ei vrang og flo- 
futt ſak til glede og undring for alle 
partar. Hadde eg visit, han Hadde 
halde bøn, vilde eg ha fåyna, oi ban 
hende feg fo ovanpaa. Men dette var 
uraad for meg aa vita. 

Eg fom nettupp i det fame inn i 
feltet, og faag honom traava .vgarde 
paa denne maaten, og ftafeleg tof an 
feg ut, det gjorde han. Men daa eg 
fom innanum teltdøri, ftanja eg forftøkt 
og fiunda meg utatt, for eg totte eg 
hoyrde Jeanne graata — graata fom 
hjarta vilde fprengjaft fundt. Men eg 
tof nok imift den gongen. og gjorde 
ho — ffrattlog av bøni til La Hire. 

Det var fyrſt ſeks og tredive aar 
etterpaa, at eg fom etter dette; og daa 
— aa, daa laut eg berre graata jo faart, 
fo faart, alt etter fom bilætet av denne 
fjaage ſkuldlauſe ungdomen fteig fram 
t minnet or lengft-fidne tider. For det 
hadde fome ein dag imillom, daa Iant- 
ten, denne gud3gaava, var viken burt 
ifraa meg og aldri fom att meir her 
i Livet. 





aar, men ho føriv feg ifraa La Hire, 
og ftend uppteifna i det franffe rifs- 
arfivet. Umfetj. 
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JTolvte bolfen. 


Me tok iveg att, fjølgmente og med 
ftor druft og dramb. Me ftemnde mot 
Orleans. Fyrſte parten av ben ftova 
draumen til Jeanne ffulde no uppfyllaft. 


Det var fyrfte gongen, at nofon av ofå 


nnæningane hadde fet ein hær, og ſy⸗ 
net tof oſs med velde. 
funde verta uppglødd ſom faag den ende» 
fauje reffja bugta feg burtetter vegen 
jom ein veldig orm med blenfjande reift. 

Jeanne reid i brodden med fylgjet 
fitt. Etterpaa fom ein floff med preftar 
under frof3-banneret og fong Beni Cre— 
ator. Etter deim att ein glimande ffog 
av jpjøt og lanjar. vart korps for 
jeg hadde til førarar dei ftore Armagnac— 
generalane La Hire, marffen av Boug» 
jac, herren til Retz, Florent av Illiers 
og Voton av Saintraillea. 

Kvar var feig og morſk paa fin 
maate, men La Hire bar bafen for deint 
alle. Elles var det namngjetne vill 
ftyringar alle ihop, font fo fenge hadde 
vore bande med aa fetja feg utover alt 
(ov og rett, til dei ikkje lenger viste 
foa lydnad var, un dei nokontid hadde 
visſt det. 

Kongsbodet til deim hadde lydt ſo⸗ 
fei: "Lyd øvftegenerafen i alle ting. 
Gjer ingenting, minder ho veit um det 
og hev fett dykk til det!” 
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vore. Desſe lovlauſe fuglane kjende in- 


gen fov. Dei (Hdde fjeldan fongen. Dei 


| lydde honom afdri minder Det trefte |o 




















lyda henne utan der deira eigi 
roynſle fa, at ho hadde rett. 


til, at dei bilde det fame fom han. Bilde 
dei lyda Møyi meir, tru? Ua, for det 
- fyrfte vilde dei rett og flett ikkje vita, 


koſs det ffulde fara aat med aa lyda 
forfje henne eller nofon annan, og for 
det andre funde dei fjølvjagt ikkje i aal- 
voro Ihda henne i frigsjafer — henne, 
ei lita bondegjente paa fytten aar, fom 
hadde lært jeg upp i frigshandverfet med 


— gaa gjæta bølingen. 


Det hadde ikkje minfte tanke paa aa 
gode 
Og kunde 
ein ſeia noko ftørre paa deim for dette? 
Net, det tykkjer eg ikkje. Gamle krigs— 


vande generalar er praktiſke folk, fom 
ikkje fer med tatl og tull. Dei hev vondt 


for aa tru, at uvitande baandungar ffal 
duga til aa leggja gode frigsplanar og 
itgra ein hær. Ingen general i verdi 


kunde her tenft anlei3 um Jeanne, fyrr 


ho dreiv engelsmennerne ut or Orleans 


98 greidde fo væl det ftore Loire-felttoget. 


Meinte dei daa, at Jeanne ingi 


| møtte var til? Nei, fo fangt derifraa. 
| Dei fette pris paa Henne plent fom den 
| Å gode moldi fet pris paa foli — dei trudde 
fullt og foft at 40 funde faa faadet til 
I aa vekſa fram: deira arbeid, ikkje hen- 
| mar, bart det daa aa faa grøda i hus. 





BR je 


for henne og meinte ho hadde noko ove 


naturlegt ved jeg, fom tunde magta ting, 
det ikkje kunde — blaaſa livjens arde 


og mod inn i forfuva og damde hær» 
likam og jfapa fjoldatane um til heltar. 
Det meinte fom fo, at med henne 


var det alt, utan henne ingenting. Qo 


funde fetja foeif og eld og glod i fol- 
datane og gjera deim budde til aa ſlaoſt 
— men fjempa ut jlagi fjøl? Nei, 
det vart Deira faf. Dei, generalane 
ſkulde leida flagi, Jeanne ffulde gjeva 
deim figeren. Soleis tenkte Det. 
bart paa ein maate ei umſkriving av det 
jvparet Jeanne for et tid fidan hadde 
gjeve dominikan⸗munken. 

Dermed var det fyrfte dei gjorde 


aa narra henne. Ho hadde Haart fyre 


jeg koſs ho meinte aa gaa fram. 0 
hadde tenft jeg til aa gaa beinaft paa 
Orleans fraa nordfida av Loire. Og 
ho fa tfraa um dette til generalane. Det 
ja til feg fjølv: ”Denne planen er reint 
burt i nattt — det er mistaf nummer 
eitt. Kva anna var aa venta av Dette 
barnet, fom aldri hev vore i frig fyrr.” 

J all føynd fende dei bod til Va» 
ftarden av Orleans. Han med fiyna 
ftrafft, for vitfauft dette var — iminſto 
ftod Det folei3 for honom — og raadde 
generalane til aa umgaa ordren eite 
forlet. | | 


-- 
1 


Pet 


Dei gjorde det paa den maaten, at Må 
Dei narra Jeanne. Ho leit paa desſe 








folfi og drøymde iffje um ſpik. Dermed 
faag ho jeg ikkje vært not fyre. Men 
det Vart ein god lærepening for henne; 
ett annan gong agta ho feg betre. 

$vi var Jeanne fin plan fo vit- 
laus fraa hærførarane fin fynsjtad, men 
ilfje fraa hennar eigen? Avdi ho var 
meint paa aa tafa Orleand-borgi ned 
ftorm, medan det vilde fringjetja fiendane 
og fvelta deint ut — ein plan fom vilde 
trengja mange maanader til aa lukkaſt. 

GEngeljfmennerne hadde Dbygt eit 
gjerde av jterfe fnaaborger fringum Or- 
leans — feftningar fom ftengde alle por- 
tane i byen fo nær fom ein. For dei 
franfée generalane var tanfen um aa 
vilja tjempa feg framum alle feftningar 
og folets føra hæren inn i byen, plent 
burt i nattt; dei trudde fullt og faſt at 
dette bar fnøggafte maaten aa pydeleg- 
gja heile hæren paa. Det er ikkje t il 
um, at Dette bar vitugt tenkt av deim. 
— Det var berre ein ting, dei iffje tot med 
i refningi, og bet var, at engelftmen- 
nerne no dar vitffræmde plent — bei 
par fo visfe paa, at Møyi var i fom- 
lag med hinmannen fjøl. Og at dei 
franffe foldatane var fulle av mod og 
elbhug. Jeanne vilde ha greidt aa tafa 
det engelffe feftningane fo [ett om in- 
genting. Men det ftulde iffje verta enno 
pau et ſtund. Med foif og meinraader 
Lurde det henne denne gongen. 

J legeret Den natti fov ho paa marki 
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i full hærbunad. Det var faldt i veret 


og ho var meſt likſo ftiv font vaapenfjolen 


fin um morgonen daa me tof iveg att; 


for jarn duger lite til fengebreidfle. Men 
fo glad og fjaag var ho av aa endeleg 
vert paa veg til krigsſkodeplasſen, at 


gleda ſnart feff tina henne upp. 
For kvar fjordungveg ho fom, voks 
giede og eldhugen i henne. Men tilflutt 


naadde me fram til Olivet, og daa vir 


det harmen fom tof henne. For Daa 
ſtyna ho det pefet det hadde gjort henne 
— elvi [aag millom oſs og Orleans. 
Ho var meſt huga paa aa tafa paa 
ett av det tri utanderft fom laag paa 
vaar fide av aai og folei3 tvinga feg 
fram til brui innanfyre (greidde ho dette, 


bilde det vera ute med engeljfmennerne 
med det fame). Men den inngrodde otten | 
generalane hennar hadde for engelfflmen» 


nerne fom over deim att, og dei tigga 


og bad henne, at ho iffje maatte freifta 


paa dette. 'Soldatane derimot vilde 
gjerne røyna jeg. Men det vart daa 
tilflutt fo, at ho føygde generalane denne 
gongen. "Dermed tof me iveg utt vg 
ftogga ein plaf3 rett imot Chéch, paalag 
et mild veg ovanum Orleans. 

Dunois, Baftarden av Orleans, fom 
med ftort fylgje av riddarar og borgarar 
ut ot bjen og tof imot Jeanne. Det var 
enno fo det brann og æfte i Jeanne etter 


det peket bei hadde gjort henne, og ho | 
var iffje i lag til aa tafa mildt act | 
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nofon, ikkje eingong til frigsavgudane 
fine fraa barnsdoms aar. Ho ja berre: 
"Gr di Baftarden av Orleans ?” 
Eg er jo, og voverlag glad er eg 
for at du er fomi.” 
"Og er det du, fom hev raadt ge- 
nerafane mine til va narra meg burt 


| paa denne fida av aai, iftadenfor aa føra 


- eit ord til fvar. 
harkling og orfafing feff han tilflutt for- 
| talt foa grunnar han og frigsraadet hadde 
- havt til fovore aatferd. 





meg beinaft til Talbot og engelftmen- 
nerne?“ 


Han vart ſtjemd og kunde ikkje fir na 
Med mykje ſtoting og 


"3 Guds namn," fa Jeanne, "Guds 


raad er bijare og triggare en rykkar. 


De meinte, de fiulde narra meg, men 
de hev narra dykk fjølve, for eg fjem 
med den befte hjelpt ein kringſett by no- 
fortid aatte. Det er Guda eige Hjelp 
Han ſender dytt, ikkje for mi ffuld, men 
avdi Han fjølv fo tykkjeft. Han hev med- 


ynk med Orleans og vil hjelpa den arme 
| byen. 


Mat aat det utfvoltne folfet hev 
me med oſs, men baatane er nedanfyre 


| 801, og motvind er der, fo dei ikkje flepp 


| upp. Bil du no i Gud3 namn feia meg, 


| ou font er fo vis, kva du og dette krigs— 
| raadet bitt hev tenkt paa, fom laga vanſke 
der det ingen var.“ 

Dunois og dei hine ſtota og hakka, 


| men gav feg tilflutt, og laut gaa ved, 
| at eit ftort mistak var gjort. 





"Sa, eit mistaf er gjort,” fa Jeanne, 


"og tel iffje Gud fjølv feg paa aa gjera 
arbeidet for dyff og fnur vinden og fo» 
feid gjer qodt att det de hev gjort gale, 
jo fan ingen annan hjelpa her.” 
Sume av desſe menneffja tok no 
fmaatt um fenn til aa fiyna, at um ho 


var afdri fo urøynd i frig og ulærd i 


alt anna, fo hadde ho likevel mafelauft 


godt vit og fundt ffyn, og at ho ikfje 


var den fom let feg faaftaft med, um ho 
av naturen var aldri fo føt og blid. 

Og um eit bil Hhjelpte Gud deim 
av fin naade, og frudde vinden for deim 
No fom alle baatane upp, lodde med 
mat av alle flag, flagtefe og anna, til 
den utfvelte byen. Jeanne hadde fett 
joldatar upp utfyre nmurane, det bilet 
baatane for framum, |o ikkje engelffmen» 
nerne fraa St. Loup-utanberfet flulde 
faa fljota baatane ifølf. So tok eonne 
paa VBaftarden att. 

"Du fer denne hæren her?" 

«Ja. 
"Det er deg og raadet ditt aa takka 


at forbatane er her 2" 
HC 


Sr 
um dei lan gjera ftørre nytte her en 
um dei laag paa hHavjens botn?" 
Dunois freifta fo fmaatt aa orſoka 
feg, men Jeanne tot frami, og ja: 
Svar meg berre paa ein ting, min 


(gode mann — er hæren til nofor nytte | 


"Bil du fo i Guds namn ſeia meg, | 





paa denne fida av aai, eller er jan det 
ikkje 2 

Baſtarden laut gaa ved, at det var 
han iffje — det vil ſeia, ikkje etter den 
feltplanen ho hadde lagt. 

"Og endaa du visjte Dette, gjorde 
du deg jo djerv, at du ikkje Indde order. 
Men naar no hæren lyt over paa hil" 
ſida, vil du fo feia meg, koſs me ftal 
faa han dit?" 


Det var raadlauft aa koma ifraa, 
at mykje arbeid var fpillt til ingen nytte. 
Og Dunois laut gaa ved, at det ingen 
annan maate fanjt til aa retta paa mis— 
tafet en aa fenda foldatane heile vegen 
attende, alt til Blois, og fo lata deim 
derifraa fylgja hi fide av aat fram til 
Orleans, folei3 fom Jeanne heilt fraa 
fyrft av hadde meint. 


Hadde det bore et onnor ung gjente 
fom hadde vunne ſlik ein figer over ein 
gamal vælrøynd general, vilde ho truleg 
ha yppa feg eingrand og vore faut og 
byrg av Det — pg iffje funde ein La 
fagt fo møje um det heder — men 
Jeanne tof det iffje paa den maaten 
Oo flapp or feg eit ord eller tvo um, 
for fyrgjelegt det var, at fo mykje tid 
faut fpillaft, og gjeft ſtrakſt igang med 
aa gjeva order til atterferdi. Det var 
tungt for henne aa fjaa foldatane gaa; 
ho jaag dei var ved godt mod og fulle 
av eldhug, og med deim i ryggen ffulde 
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ho gjerne ha vaaga feg imot heile den I 
megtige Cngland3-hæren. | 
Soſnart dette var fraafeggjort og 
ftorparten av hæren reide til aa fara, | 
tof ho Baftarden og La Hire tillifs med | 
eit fhlgje paa tufen mann med jeg og | 
tof ned til Orleans; heile byen gjekk 
i feber og verkte etter aa faa fjaa henne. | 
Det var ved aattetidi um velden, at | 
ho og fylgjet hennar fom tidande inn 
i byer burtetter Burgund-gata, og fremft 
av alle red Paladinen med merket 
hennar. | 
Oo fat paa ein fvit heft og heldt | 
| 





I 
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J 


| 


t handi det heilage foerdet fraa Fierbois. 

De ſkulde ha fet byen Daa. Det 
bar fom fvarte fjøar av folk, jom ly⸗ 
jande ftjernehinlar av berre fyndlar. Vel» | 
komſtropi brafa fom toreffrall gjenom | 
fufti. Kyrkjeklokkune ringde utan ftans, | 
og fanonerne dundra lauft. Det var, J 
fo ein funde tru, at domedag var fomen. 
Kvarhelſt ein faag, timde ein i myrkret 
bleife andlit med munnar fom ftod vide 
opne etter fagnadropi og finn ſom var | 
baate av taarur. 

Jeanne brytja feg langt um lenge | 
veg igjenom den tætte folfehopen; den i 
vefle vaapenflædde ffapnaden Ivfte fom | 
et fyldftytte uppum menneffjehavet. Folk | 


ifring henne kava og firæva, og fuag 
gjenom taarur upp til henne, fom vore 1 | 
ho ein engel, fend ifraa Gud. Og heile | 
tidi bar det einfvan ſom kysſte føterne i 
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| paa henne, og dei fom ikkje flapp burte 


til, bar glade um dei feft foma nær he- 


| ſten hennar. 


Og fo kysſte det fingen 


| fin etterpaa. 


> flapp aa verta aatgandd. Alt ho gjorde 
vart tala um og fagna. 


Ingenting av bet Jeanne gjorde, 


Folk prata um 


henne utan ſtans. 





”Sjaa der — no fmilar ho — 


fer bu?” 


MDer tef ho av den vefle hjelmen 


med fjøri paa — for fagert og nett ho 
gjer det.” 


"No flappar ho ei fone paa hovudet 


med handffen fin.” 


"Ya, ho maa vera fødd paa hefte- 
rygg — berre fjaa for mafelauft fint 


ho vid.” 


”Sjaa der var det ei fone fom Iyfte 
eit barn upp til henne — fer du, der 
kysſer ho barnet — aa, er ho ikkje plent 


fom ein gudsengel?“ 


Det lange flagrande merket jennar 
vart ute for ei uheppe; det tok varme 
å frunjune burt i ein kyndel. Ho halla 


| feg fram over heftehaljen og fløfte var- 


men med henderne. 


Ho er ikkje redd forje eld eller 


| nofoflag 1 ropte folf, og fette i ſlike fog» 


| nadrop, at heile jordi totteft bivra. 


Ho reid burt i domkyrkja og takka 


| Gud, og folk trengde feg inn etter henne 





og bad ilag med henne. 


en 


nom folfehopen og fyndelhavet burt aat 


Jaques Boudjer, ffattmeifteren hjaa her» 
tugen av Orleans. Hjaa fruva kons 
(fulde ho vera gjeft den tid ho var i 


bhen og hava den unge Ddottert til fa- 


merat og ben. 


Men folferopt var ikkje til aa ftane 


faft. Dei heldt paa heile natti, og glede» 
floffune fima og ringde utan jtans. 

Jeanne d'Arc var endeleg -raatt fo 
langt, at ho ffulde faa røyna feg. Og 
veide bar ho. 


Jrettande bolfen. 


Reide var ho. Men enno laut ho 


flaa feg tiltola eit bil og benta til ho 


hadde fenge ein hær aa arbeida med. 


Um morgonen — det var 'aurdag 


30. april 1429 — ſpurde ho etter, fva 
fom hadde vorte av den fendemannen 
fom Hadde bore brev og bod fraa henne 
til engeljfmennerne — bet fame brevet 
ho hadde ſagt fyre i Poitiers. der er 
et avffrift av det. 
ſkriv av mange grunnar. 


lauſt paa ſaki ned ein gong. 
er det flik magt og mynde i det; cin fer, 
ho tvilar ikkje ein augneblint paa at ho 


verkeleg ffal greia det veldige arbeidet 
rn to ho ut att og reid igje-| fom ho hev lagt paa feg fjøl — eller 





Det er eit merkelegt 
For det fyrfte 
er det fo mafelauft beintframt; det gjeng 
Og fo pr 


oe 


fom hev vorte lagt paa henne — um de 
helder fo vil. Gjenom heile brevet tyt- 
Helt ein fjaa alt frigjens druft og dramb 
og høyra trumbune dundra. Heile 
Jeanne fi frigarfjæl ligg berr i det, og 
før eit augneblinf gløymer ein burt den 
vefle milde bhjurdinggjenta. Denne 
ufærde bondegjenta fom var uvand ned 
aa feia fyre brev av noko flag, en feia 
itatsffriv til kongar og generalar, fa from 
heile denne ftraumen av megtige ord fo 
jamanhangande og lett, fom hadde ho 
iftje tefe feg anna til, fraa ho var lite 
barn. | 


Jeſus Maria. 


Konge av England, og du bertug 
av Bedford, fom fallar deg fjølv ftyrar 
av Frankrike. William de la Pole, jarl 
av Suffolf, og du Thoma3, lordſkattmei— 
iter av England, de fom fallar dytt loyt⸗ 
nantar hjaa ovannemnde Bedford — gje- 
rer rett imot Songen i himmelen. Ylir 
til Moyi, fom av Gud er fend, Iyflane 
til alle det gode bhane de hev tefe og 
hærtefe i Frankrike. Ho er fend hit av 
Gud og flak fetja rette fongshufet paa 
fruna att. Og hv er reide til aa gjera 
forlik, ſoſant De gjer rett imot henne og 
gjev upp Frankrike og betalar for bet 
de hev øydelagd. Og de bogefvetnar, 
frigafelagar, riddarar og andre føm ligg 
utfyre vaar gode Orleans by, gakk n:ed 


dykk til dykkar eige land i Guds namn, 
eller vente daa aa fretta med det fyrfte | 


ifraa Mohi, fom ikkje ſtal fpara dytt. 


— Konge av England, gjer du iffje dette, | 
jo er eg hærføraren, og fvarhelft -g finn 
folki dine i Frankrike, vil eg jaga detm 
ut, anter det gjeng godviljug eller ikkje. | 
Og Iyder dei ikkje, vil eg drepa deimt 
alle ihop, men gjer dei det, vil eg fpara 
Eg er fomen hit, fend av 
Gud, Himmelfongen, og jfal jaga deg 
ut or Franfrife, traſs i alle, '9m vil i 


livet Detra. 


foita og gjera vondt imot fedrefandet. 


Tenk aldri, at du nofortid ffal faa vilet | 
fraa Himmelfongen, fon til Heilage 
Maria. Kong Charles ffaf* hava det, | 
for fo er Guds vilje, og fo hev Gud | 
Trur du ikkje den | 
tidbendi Gud fender deg igjenom Meyi, | 
fo ffal me møta deg og flaa djervt til 
og gjera flift eit uppftnr fom ingen hev 
hev høyrt mafen til paa tufen aar. Ver 
viſs paa, at Gud fan gjeva Moyi meir 


ſjolv fagt til Mohi. 


fraft en du fan gjeva folbatane dine. Og 


fo ſtal me fjaa, foen fom hev ftørfte | 
Hertug 
av Bedford, Moyi bed deg, at du ikje 
fjølv fallar vydeleggjingi nedover deg. | 


retten, Himmeltongen eller du. 


Men gjer du rett imot henne, fan du 
enno foma til aa fylgja henne vit ber 
franftmennerne ffal gjera dei ftørjte helte» 
vert, fom enno er gjorde i friften-rifet, 


men vil du iffje, ffal du fnart faa fvida | 


for ſynderne dine.” 


—— 
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Meiningi med det fifte er, at hv 


byd Deim med feg paa frofaferd til Hei⸗ 
lag⸗landet. 


Inkje foar hadde kome paa dette 
brevet, og ſendemannen fjølb var ikje 
ſnudd attende. Dermed fende ho no tvo 
- utroparar med eit nytt brev, der hv talde 


engelffmennerne til aa tafa burt fraa 


Orleans og paa timen fenda attende fen- 


demannen hennar. Men utroparane fom 
attende utan honom. Og dei hadde den 
helſingi med fraa engelffmennerne til 


Jeanne, at bei ffulde fnart faa tak i 
henne og brenna henne, derfom ho iltje 
ſaag og fom feg undan, medan tid vor, 
| og ”reifte heimatt og gjætte buffapen, fo 
font ho bar uppvand med.” 


90 vart iffje harm, men berre ja, 
Det var fynd, at engelifmennerne plent 
vilde draga uluffa over feg, endaa ho 
"gjorde alt ho funde for aa faa deim 
fivande ut or Landet.” 

Beſt det var, fom ho paa noko, frm 





ho meinte, fienden funde gaa inn pca, 
| og fa til utroparane fine: Gakk attende 
og hels ford Talbot fraa meg vg feg: 
”Kom ut or feftningsverk dine tilliks med 
heile hæren din. So ſkal eg møta Deg 
med mine fol. Vinn fo eg over deg, 
ſo gakk i fred ut ov landet. Men (fær 
| Du meg, fan du faa brenna meg, um då 
ſo vil. 






SG gå 


var me utbedne. 
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gjerde Dunois, og han hev fortalt det. 
Utbjødingt vart avvift. 

Sundag morgon vara royſterne“ 
henne aat, og ho fende Dunoia til Blois, 
han ffulde tafa førarromet over kæren 
og ſkunda feg med den attende til Mr» 
feon3. Det var paa høg tid. Daa han 
naadde fram, fann han Menault av 
Chartres og fleire andre av fongsfarfane 
Der; Dei freifta aa gjera ugagn ſo godt 
Dei funde, og la feg paa alle maatar 
ibegen, fo iffje hærførarane ſkulde faa 
hæren fram til Orleans. Det 2ar ein 
fin floff, besje fongsfolfi. Daa Dundis 


fom, freifta dei aa faa telja honom over 


paa fi fide, men han hadde longe legt 
jeg paa tverfe for Jeanne ein gong, eg 
hadde enno i frifft minne, koſs det 
gjetf; han var iffje huga paa aa gjera 


ſovore uppatt ein gong til. Dermed felt 


han fnart hæren paa veg att. 


Fjortande bolfen. 


Me fom høyrde nærafte frinfen hjaa 


Møyi til, livde fom i eit æventyrland no 


desſe dagane me venta paa at hæren 
ſtulde foma attende. Svar einafte bug 
Jor det too riddarune 
vaare var dette ikkje nofo nytt, men for 
oſs unge Bondegutane var bet eit nytt 


og underfullt liv. Kvaſlags poft, um. 


Han var aldri fo liten, berre det var 
hjaa Vaucouleurs⸗moyi, gjorde mannen 
umthft og følt av alle. Dermed vart 
d'Arc-brørne og Noel og Paladinen fom 
heime var fatige bondegutar, til fine 
herremenner her, fom alle gjerne vilde 
vera tlag med. 

Det var reint moro aa an for fnart 
all ftyveffap og bondebljugffap braana 
av deim i dette milde folveret her, og 
for lett dei tof etter altflag og kjende 
feg heime i den nye lufti. Paladinen 
par jo lukkeleg ſom det er raad for no— 
Eon i Denne verdi aa vera. Tunga gjett 
paa honom dagen lang, og for Ivar Dag 
vart han gladare i aa høyra feg fjøl 
Inaffa. Naar han gjett ifring i byen 
og folk kviſtra: "Hvis — fjaa der hem 
merfesmannen til Jeanne d'Arc!" fo var 
det ikkje fritt, anna han briffa jeg, og 
det ikkje fo lite helder. 

Det var elles eit under med det 
menneffjet, koſs han altid ſkulde ha lukka 
med jeg. Gin dag han var ein tur i 
byen, felt han høyra av ein fiſkar, at 
engelffmennerne heldt paa med itfvart 
burti utanverk paa hi fide aai. Og 
um foeldben raafa han ein røming fraa 
Nuguitin-feftningi; Han funde '-rielja 
at engelffmennerne tenfte paa aa fenda 
folf over, naar det vart myrkt, og gjera 
utanverki fterfare paa vaar fide av aai, 
og dei gledde feg longe i fyrehandi til 
den ftore figeren det ffulde vinna over 
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oſs. 
paa Dunois og ſoldatane naar dei kom 
framum feſtningsverki, og dei tenkte ſo— 


visſt, at daa ſkulde dei oydeleggja heile 


hæren, no fom “heksi“ ikkje var r'ed 
deim; for utan henne vilde ikkje ranſke— 
hærer: 


veg, berre dei faag eit engelfft andlit. 

Det var ved ti-tidt um fvelden, at 
Paladinen fom med denne tidendi og 
bad um aa faa tala med Jeanne. Eg 


var nettupp paa vakt daa, og tungt var 


det for meg, at iffje eg fjølv Hadde vore 
den, fom funde fagt ifraa um dette. 


Jeanne forhøyrde feg baade væl og nøgje | 


un dette, og fom etter, at Paladinen 
hadde fagt fant. Daa fa ho til honom: 

"Du hev gjort væl, og lyt hava fo 
mange taff. Det fan henda du hev fpara 
oſs for ei ftor ulukke. 


vera fare no en fyrr -- fole 
datane vilde fleppa vaapni og røma fin 


For dei var meinte paa aa tala 
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Namnet ditt ſtal | 


iffje gløymaft, naar eg fender melding 


til fongen.” 


Han buffa djupt, og daa han 148 


upp, var han minſt elleve fot Høg. Wed 
fame han ftrauf framum meg, peifa han | 


fingrar etter meg, afenet! 


Eg ynſkte, Jeanne hadde fet, tofs J 


han bar ſeg aat; men ho hadde el 
tanfe for, foa ho no ffulde gjera. So 


— — 


bad ho meg henta riddar Jean av mad | | 
og eit minutt etter var han av hurt til | 
La Hire med order til honom og — | 


til Villard og Florent av Illiers, at 





Lege 


- dei ſkulde melda jeg hjaa henne um mor- 
gonen paa flaget fem tilliks med fem 
hundrad utvalde menner paa gode, ut- 


foilde heftar. J jogebøferne ftend Det 


halv fem, men det er ikkje fant, for eg 


hoyrde fjølb, daa ho fa det. 
Me var paa vegen afturat paa fla- 
get fem og møtte fortroppen av hæren 


- millom fef3 og fju ein halv mils veg 


- fraa byen. 


Dunois vart vverlag gled, 


for folbatane tok fo fmaatt til aa verta 


- ffræmbde og ottefulle no jom dei 


ar fo 
nær Dei engelffe feftningsvollane. Men 
no bar alt vtte fom ftrofen av detm, med 
fame den tidendi naadde burtigjenom rek— 
fjerne, at Moyi var fomi, og det vart 
ei fagnadroping fom ingen ende rilde 


taka. 





| 


V 


| 
kl 


Dunois bad henne ſtanſa upp og 
fata heile hæren fleppa framum, jo kvar 
mann fjølb funde fjaa, at tidendi um 


at ho var tilftade3 fomi, ikkje berre var 


et |frøne fom var fett ut for aa fetja 
ny foeil i detm. 

"Dermed gav ho feg til burtpaa veg— 
fanten tilliks med fylgjet fitt, og Geile 
hæren fveipte framum, floff for floff, 
rette i ryggen og morjfe aa ſjaa ril, fom 
frigsfolf ffal vera, og fagnadropi ſkrellte 
gjenom lufti. Jeanne var heilt vaapen— 
odd, fo nær fom paa hovudet. Ho 
| gjett med den veſle floylshuva med fvite 
ftrutsfjører i, fom Orleans-byen hadde 
gjeve henne den en ho fom — fen 


fame ho hev paa det bilætet fom heng 
paa raadhujet i Rouen. Ho faag ut til 
aa vera paalag femten aar gamal. Naar 
ho felt fjaa foldatar, rann altid blodet 
inøggare gjenom ædrerne paa henne, 
foeilte efden i augo og gav henne glod 
og farge i finni. Det var helft daa, 
ein faag, at ho var for fager til ag 
bera av denne jord, eller at ho alvift 
bar fager paa ein annan og ſkirare maate 
en andre menneffje. 

Uppaa et av vognerne fom var lodde 
med mat og loty, laag det ein mann 
jo fang han var paa ryggen; henderne 
hand var bundne med reip og likeſo fø- 
terne. Jeanne vinfa til vfftjeren fom 
hadde tilfyn med bognerne; han fom 
burt og helſa. 

"Ava er det for ein fom ligg bun- 
den der?” jpurde ho. 

"Ein fange, general." 

"Ava hev han gjort?" 

"Han er røming.” 

“Kva ffal de gjera med honom?" 

"Han ſkal hengjaſt, men bet er jo 
ulagelegt aa gjera det no paa ferdt, og 
det haſtar ikkje helder.” 

”Jortel meg um honom.” 

"Det er ein god foldat; men jo bad 
han um Løyve til aa vitja fona fi, fom 
[laag for dauden, fa han. Det furde 
han ikkje faa lov til, og fo ſtrauk han 
utan fov. Imedan tof me paa ferdi, 
og fyrft igaarfveld naadde han oſs ett“ 
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”Naadde han bytt att, feier bu? 
fom han av eigen fri vilje?” 

«Ja, han fom av feg fjølv.” 

Han røming! I GudS namn, Eva 
tenfjer de paa! 'Send honom burt til 
meg.” 

Offtferen reid burt etter mannen, 
loyſte føterne paa honom, men let hn- 
Derne bera bundne fom fyrr. Det var 
ein gafta far — gode fju fot høg og fom 
ſtapt til ſoldat. Andlitet var jterkt og 
breidt. Gi hurv med fvart, ukjenba 
haar datt ned i panna, med fame offi- 
feren tof hjelmen av honom. Til vra- 
pen hadde han ei diger ofs i ei breid 
livgjord av fedr. Daa han fom burt og 
ſtod attmed heften til Jeanne, gjorde det, 
at ho faag endaa mindre ut en vanlegt; 
for endaa han |tod nedpaa marki, var 
hovudet hans jambhøgt med hennar eige. 
dan faag fo inderleg jorgfull og ned- 
bøygd ut; det var likſom all livshug var 
burte. Jeanne fa: 

”Rett upp henderne!“ 

Mannen ſtod med bøygt hovud. Han 
jaag upp, daa han høyrde Det mjuke, 
venejæle maalet. Daa han lyfte hen- 
derne, rette Jeanne foerdet burt aat reipt 
ban3, og vilde ffjera det fund. Men 
t det fame ja offtjeren forftøft: 

"Na, general |" 

"Øya er det?“ fa ho. 

"Dan er daudedomd!“ 


«Ja eg veit det nof. Eg gjeng 
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god for honom.” Og fo ffar ho cv | 
reipi hans. Dei hadde ffore feg inn i 
handleden hand, fo han blødde. | 

"Ya ftaffar!” fa ho, og ho fett | 
reint vondt av aa fjaa blodet med det | 
fame. Men ho tof feg i det vg fa: 
“Fli meg eitkvart eg fan fetla Garde | 
(eden hans med, einfoan av dykk.“ | 

Offiſeren ja: 

"Ma, general, det fømer feg iffje. 
Rat ein annan gjera dette.” | 

"Ein annan? Nei, fofant eg liver! 
De yt feita lenge, fyrr de finn *tnfvan | 
jom fan gjera det bette en eg; eg hev | 
fagt fo mangt eit fatl, eg, baade paa | 
menneffje og dyr. Og hadde eg bunde 
denne mannen, ffulde fovisft iffje reipi | 
ha fore jeg foleis inn i fjøtet paa ho» 
noir” 

Mannen ftod ftilt og faag paa, me 
dan han vart fetla, og glytte av og til | 
burt paa Jeanne, plent fom eit (fræmt | 
Dyr, ſom vert væl medfare av ein det 
mint hadde venta, og freiftar paa fin J 
hjelpelauſe maate aa foma etter orſaki 
til denne uventa godleifen. Heile fyl | 
gjet hennar hadde gløymt burt hæren, i 
fom fom veltande framum, innfveipt i | 
veldige dumbeffyer, og berre jtod og | 
rette hals og glodde paa Jeanne, fom 
fetla faaret, plent fom hadde det aldri 
fet fo underlegt eit fyn fyrr. 

”Sjaa der," fa Jeanne tilflutt, fegi 
avdi ho hadde fenge det fo godt til; teg 


— — — 
Fr 
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trur iffje nokon ſkulde gjort det betre 
— ikkje naame nær jo godt eingong, ten- 
fjer eg. Seg meg no, foa er det du 
hev gjort? Rat høyra, mann, 

Kjempa fa: 

Det bar foleis til, vefle engelen 
min! Mor døydde fyrft, ſidan dei tri 
imaa borni mine, eitt etter hitt, alle fa- 

man paa mindre en tvo aar. Dei fralt 
 thel; Det gjett andre folk likeeins — bet 
var fo Guds vilje. Eg faag paa, at dei 
doydde; Vaarherre var fo god Han [et 
meg faa gjera det, og eg fett deim ſjolv 
EG jordi. So var turen fomen til arme 
| fona mi. Eg bad um Løyve til aa gaa 
heim til henne — ho fom eg var jo glad! 
å ho fom var det einafte eg hadde att 
i verdi. Eg tigga og bad paa mine 
fne. Men dei vilde iffje gjeva meg lov. 
Kunde eg lata henne døy, venelaus og 
aafeine? Kunde eg lata henne døy i 
den trui, at eg ikkje bilde koma til henne? 
Vilde ho ha late meg Ddøytt og iffje 
kome — fojant ho aatte føter aa gaa 
| paa, endaa um ho fjølv fette livet til 
for det fame? Jau ho hadde nof keme 
— ho hadde fome, um ho fo hadde fote 
gaai gjenom varmen! Dermed gjeff eg. 
Es naadde fram itide. Ho Døydde i ar- 
mane mine. Eg fett henne i jordi. Men 
ſo var hæren longe faren. Eg ſtrova 
ſpœrt med aa tafa deim inn att; men 
jeg hev fange bein, og dagen er [ang; 
Mtifffuti naadde eg i beim att” 









Jeanne fa fortentt, likſom ho tela 
til feg fjøld: 

"Dette høyreft fant ut. Gr det fant, 
fan det ikkje bera vandare i, um eg læt 
lovi fova denne gongen. Derfom det 
er fant, daa.” 

90 fnudde feg braatt til mannen 
og fa: 

"Eg vil fjaa deg i augo — fjaa 
upp |" 

Mannen fo gjorde, vg augo deira 
møtteft. Jeanne faag ein augneblink 
granſkande paa honom, og fa fo til of⸗ 
fijeren: 

Mannen ffal ha grid. Du fan 
gaa.” 

So fa ho til mannen: Visſte du, 
at Det var dauden, det, um du fom attø 
ende til hæren?” 

"Sa," fa han, ”det visſte eg nof 

”Kvi gjorde du det daa?” 

Mannen fa beintframt og greidt: 
Avdi det var dauden. Ho var det 
einafte eg aatte. Eg hadde ingenting 
—2 

"Jau, fedrelandet. Frankrike ſine 
føner hev altid mor fi. Du ffal ikkje 
Døy mo. Du ffal Viva og tena fedre» 
landet.“ 

"Eg vil tena deg.” 

Du ffal ftrida for fedrelandet ” 

Eg vil ftrida for beg.” 

"Du ffal vera franff ſoldat — 

"Eg vil vera din ſoldat!“ 
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v— dy ffal tena Frankrike med hvile | 


bitt hjarta og heile dt fjæl —“ 

„Eg ffal tena deg med heile mitt 
Bjarte og heile mi fjæl. Eg hadde in- 
genting fyrr aa liva for. Men ro vil 
eg liva for deg. 'Du er Frankrike for 
meg.” 

Jeanne fmilte, ho vart baade glad 
og fløft over desſe ordi fraa ein ſtak— 
fars utærd foldat, og ho ja: 

„Du ffal faa det fom du vil. Kra 
beiter du?” 

Mannen fvara og aldri jo mykje 
fom drog paa fmilen: 

Dei falfar meg Dvergen, men eg 
meiner det maa helft vera i ffjemt.” 

Daa faut Jeanne læ, og ho ja: 
“Det høyreft meft fo ut, ja! Kva bru- 
$ar du denne digre okſi til?” 

Soldaten ſvara life ftød — han 
Eunde visſt lite med aa fæ, ftaffaren: 

VF aa færa engeljfmennerne aa 
pyrda Frankrike.“ 

Jeanne log paa nytt, og fa: "$Hev 
du fært mange upp til dette?” 
ua, iffje fo reint faae.” 

Skulde du ha hug til aa 
min eigen handgangne mann — vakt— 
mann, fendemann eller ſovore?“ 

"Sa, maatte eg det, fo — 

"vet maa du. Du ffal faa vaapen- 
klcede og verta upplærd i tenefta. Tak 
ein av dei ledige hejtane der og ver med 
t fylgjet mitt, naar me tef iveg att.” 


verta 






























Baa den maaten feft me tal i Duer- 
gen, vg ein gajta far var det, det er 
pisft. Jeanne tot honom i fartt, nen 
ho tot iffje imift. Jngen finde vera 
trugnare en han, og han var verre en 
den Vonde fjøl, naar han flapp jeg laus 
med øffi fi. Og fo var han jo foær, ut | 
Paladinen jamfides honom ſaag it ſom 
ein vanleg kar. Han lika aa vera ilag 
med folk, og folk fifa honom. Dis gu⸗ 
tane vart han glad i fraa fyrfte fiundi, 
og riddarane vaare likeeins. Han rar | 
i bet heile glad i alle menneffje. Men 
han var meir vyrk un vejlefugen til 
Jeanne en um heile verdi tilfamanfagd. | 

Daa hæren hadde firoke framum, | 
reid Jeanne fram i fyreenden, og ſoleis 
fom me ridande burt aat borgi. Men | 
dar me ffulde framum desſe myrke frit || 
ningsvollane og funde fjaa hærjolt der- | 
innanfyre fon ſtod attmed fanonerne 
fine, veide til aa brenna Deim av inot | 
oſs, daa fom det braatt flik ei underleg | 
fbin ring over meg, at alt totteft foira | 
rundt for augo paa meg. Og eg tottef 
det var ilfje fritt anna dei andre gue | 
tane heft eingrand med nebben, dei med. | 

Men Jeanne fjende feg ſom heime | 
— fom i Paradia, fan eg gjerne fcia. | 
Do ſat jo jtraf fom eit ljos paa hefte | 
magen, og eg faag ho var ikje mei | 
rædd en aldri det. Verſt totte eg det Å 
par med denne ſtilla. Det var ikkje einfl 
Gud aa høyra utan den taktfaſte heſte⸗ 
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paa marki, vaapenflædd fom eg far, 
kunde eg iffje ha fome meg uppatt utan 


dei vilde ha ftelt feg likare i flikt eit 
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trampingi. Eg fekk det fo fyre meg, Heile Orleans møtte hæren 1 by 
at eg plent laut njoſa. Mien eg vilde porten og fylgde oſs med fagnadrop gute- 
helder halda meg, endaa fo vondt bet lengſt, til Éfoar Hadde funne foveplasjen 
var, en draga folfeaugo burt paa mieg. fin. Og daa fomna me alle med ein 

Eg var iffje jo høgt paa ftraa, at gong, trøytte ſom me var; for vunntg 
eg torde feggja meg upp i det, elles vilde | hadde meſt fprengt 08. 
eg ha bede Jeanne um aa [fata vet gaa 
eingrand fnøggare. Yor meg ſtod Det 
jo, at Dette iffje var rette tidt til aa 
tafa jeg ein dryletur. 

Som me i denne kjovande ftilla fom Um morgonen ftod Dugurden paa 
figande framum et veldig fanon fom rette | bordet inne i mesja vaar, og heile hus- 
minnet midt imot 018, gav eit efel jeg | lyden gjorde flik heder paa oſs, at det 
til aa ffryta vett innfyre murane, og kom inn og aat ilag med 073. Den 
dermed kvopp eg jo, at eg datt or falen. | gilde gamle ffattmeijteren, og elles alle 


Femtande bolten. 


derr Bertrand treiv 1 meg med fame, tri, var forvitne etter aa høyra um frr dt 
og det var væl, for hadde eg deifa ifoll vaar, fan de vita. Jngen bad Lala- 
dinen føra ordet, men han gjorde det, 
for font var, endaa riddarane var til- 
ftades. Han prata lauft, naar det hovoe 
hor.om, og det vart heile tidi, det. et 
var raadlauft aa ſetja laas for den mun⸗ 
nen; han var fodd ſlik, maavita. Og 
meiner De ikkje, han maatte fortelja ſo 
afie høyrde paa, at eg hadde Hotte or 
jalen, berre avdi eit aſen fet i feg. Eg 
var fo ffåjemd, eg visjte lite til meg, 
helft avdi Catherine, dotteri i hufet, var 


hjelp. Det engelffe vaftmennerne uype 
paa vollane fmall i ein faatt, plent fom 


høve. 

Engelſkmennerne aldri jo mykje ſem 
brende av eit ſkot. Eg fett fidban høyra, 
at daa dei engelffe ſoldatane ſaag Møyi 
foma ridande der i brodden og faag fir 
yndefull ho var, mijte dei reint alt mod: 
før fo fager ein (fapnad funde iffje vera | inne og høyrde det. — 
ett livande mennejffje, meinte dei, nen — Bed nonsbil fat eg inne og prata 
ei hulder utfend av 'Develen fjøld, til |med fru Bouder. Me fat i god 10 og 
aa daara menneffjo. Dermed vaaga bei |maf, og meinte alt var væl. Daa fom 
jeg afdri i faft med oſs, men let of3 i| Catherine Boucher farande inn og ropte 
fred fara framum. | i ſtor osne: 


— KAR re HAN 
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Skund deg, ffund deg! Mohi fat 
og fmaablunda 1 ſtolen fin innpaa romet 


mitt. Men jo for ho med eitt 199 og 
ropte: "Der renn franfft blod! Vaa— 
pen! FG meg vaapni mine! Kjempa 


hennar heldt vakt ved dori, og han ſprang 
etter d'Aulon, font tof hærflædi paa 
henne, og i milfomtidt hadde eg vg 
fjempa vitra generals-fylgjet hennar. 
Sfund deg, og ver attmed henne. Og 
fjem det perfeleg til flag, fo hald henne 
Derifraa — lat henne ikkje faa vaaga 
livet — ho treng ikkje um det — naar 
- berre folft veit, at ho er attmed og jer 
paa deim, |o trengjt det ikkje meir. Hald 
henne utor flagtumulten, høyrer du!“ 

Eg la paa fprang ut, og FAE i 
det ſame, berre paa ſpit: 

Aa ja daa, det er ſagte minſt et 
det!“ 

J andre enden av huſet raafa eg 
Jeanne, fullt væpna; ho ffunda jeg ut, 
og fa: “Franſkt blod gjeng tiljpille, og 
du fom ikkje hev fagt meg Det!” 

“Eg visfte ikkje um det,” ja eg, "og 
eg høyrer helder iffje vaapengny nofon- 
ſtad; alt er ftilt og rolegt, general.” 

"Du fær nof fnart høyra vaapen- 
gu," fa 40, og burte var ho. 

Do felf rett. Fyrr ein funde telja 
til fem hoyrdeſt ftaaf og traaff av folf 
og heftar, og haaje fommando-rop fyllde 
lufti. Døyode kanonſmellar høyrdeft inn- 
imillom, og bejt det var fom folfemugen 
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jujande fom eit ftormbver gjenom gatune 
framum bhujet vaart. 
Riddarane vaare og heile generals— 


i — — 


fylgiet fom farande, vaapenkledde, wen 


utan heſtar, og me ſette avſtad etter 
Jeanne i flokk og fylgje, Paladinen 
fremſt med merket hennar. Det var 
baade ſoldatar og vanlege byfolk med 
i denne flokken, men dei hadde ingen 
forar. Daa dei fekk fjaa Jeanne, ſette 
det 1 høge fagnadrop, og ho ropte: 

"Gin heit — ein heft 

Ei tylvt med heftar ftod reide aat 
henne i fame jtundi. Ho fteig upp paa 
ein, og tufen tungur ropte: 


"YA vegen der — gjev plaſs for 


Orleans⸗moyi!“ 


— —— —— —— — 
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Det var fyrſte gongen dette udoh⸗ 


ande namnet vart nemnt, og eg hadde | 
den lukka eg var tilftade3 og høyrde det. | 


Folfehopen fplitta feg fom vatnet i 
Raubde-havet, og burtigjenom denne opne 


renna midt etter gata jtyrmde Jeanne, 


fett font ein fugl aa fjaa til, og ropte: 


"Fram, fram, alle franſke hjarta — fylg 
meg | 


fet veifta 1 vinden. 


Dette var nofo heilt anna en aa | 
dryla framum det fælslege feftnings- | 
No kjende me oſs alle fom | 
Alle var uppglødde og fulle av | 


vollane. 
farar. 
mod. 


Em — 


Og me kom ſuſande etter paa | 
dei laante heftar, medan det heilage mer- 


Orſaki til alt dette uppftyret var | 
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dette: 
fom fo lenge hadde vore modlaus og 


vogga 


Byen og den vefle garniforen 


rædd, hadde borte reint ifraa feg av 
glede, Daa Jeanne fom, og var ikkje len- 
ger god til aa ftyra feg — dei vilde mot 
fienden. Og dermed hadde nokre faa 
hundrad folbatar og bymenner, utan o1- 
Der fraa nofon, paa eigen vaagnad 
fprengt ut igjenom Burgund-porten, og 
teke paa eit av dei trauftafte forti til Lord 


- Talbot — St. Loup — vg vart ille med- 
farne 
hadde fare fom ein elding gjenom byen 


Det var tidendi um dette, fom 


| og føræmt upp denne nhe floffen, fom 


| 


me hadde i hælane paa oſs. 


Daa me ftrøymde ut igjerom por- 


fen, møtte me mannjfap fom kom be- 
rande paa ſlike fom hadde vorte færde 


i fampen. Dette ſynet tof Jeanne hardt, 


og hv fa: 


"Na, eg fær vondt av aa 'jaa fo 


mykje franfft blod!” 


Me var fnart ute paa flagmurti, 
midt uppe i dillafte famptumulten. — 








Jeanne bar for fyrfte gongen i flag, sg 
det fame var me. 


| Det var flag i opt mark, for St. 
Loup-=garnifonen hadde trøyftig lagt iveg 
ut og ffulde møta aatafet; dei bar vande 


|med aa figra, fofant det iffje var “troll— 
| Hjeringar” i farvatnet. 

| Dei hadde attpaa fenge hjelp av 
|tropper fraa "Baris”-fortet, og daa me 


—— 


naadde der burt, heldt franſkmennerne 
paa aa faa dugeleg bank og var longe 
paa flog. 

Men aldri ſoſnart kom Jeanne 
ſetjande inn i den hopdinglauſe flokken 
med merfet flagſande i lufti og ropte: 
"ram folf — fylg meg!” fo vart Det 
annan dans. Franſkmennerne ſnudde og 
fom veltande frametter fom ei uhorveleg 
havbaare, fopte engelffimennerne ned for 
fote, gav hogg og feff hogg, fo det var 
ei ort aa fjaa. 

J flag hadde Hero ingen ſers 
poſt; TE vil feia han bar ikkje fett til 
nofo fer3. "Dermed valde han plasjen 
fin ſjolv og gjeff altid framfyre Jeanne 
og rudde vegen for henne. 'Det var fæla- 
legt aa fjaa koſs jarnhjelmane flaug i 
flint under den digre okſi hans. Han 
falfa det aa fneffja meter, og ſoleis frag 
Det ut. Han rudde god, breid veg ifring 
jeg, og freinfette han væl med frøt og 
jarn. 

Jeanne og me andre fylgde etter 
jo ffjott at me fom langt framum dei 
hine foldatane vaare og felt engelffmen- 
nerne t riggen jo bæl font fyre oſs. Rid- 
Darane gav order til, at me ffulde flaa 
ring um Jeanne, og me fo gjorde. Og 
no fan de tru, me gjørde vert font dugde. 
Det var uraad anna en aa faa vyrdnad 
for Paladinen no. No han hadde augo 
til Jeanne fife paa feg, gløynde han 
burt aa vera rædd. Han flo ifraa jeg 
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bande til høgre og vinſtre, og for kvart henne, og no vilde det halda ein ſtor 


flaget bart det ein fiende mindre. 


tinutt 
no fom 
oſs og 


Det var berre nokre faae 
me bar ſoleis fringjette. Vor 
tropperne baare fetjande etter 
naadde oſs att. Dg no vart engelſk— 
mennerne drivne tume for tume uttende. 
Dei floft font heltar, det gjorde dei, men 
attende faut det, endaa bhjelpetropperne 
deira uppaa murane fende nedover oſs 
Den eine bygja med pilar og jarnboltar 
etter den andre og ffaut paa oſs med 
ibære ſteinkanonkulur. 


Storparten av fienden fom ſeg like— 
vel godt og væt innum feftningsmurane, 
og [et oſs vera att utfyre med haugar av 
franſke og engelffe lik ikring oſs. Det 
par eit fælslegt ſyn, helit for oſs unge; 
for dei fmaa ffogjegtingane baare i fe- 
brunt Hadde vore um natti, fo me hadde 
floppe aa fjaa alt blodet fom rann, og 
aff fundlemingi og alle det Daude frep- 
pane. No laut me for fyrte gongen fjaa 
alt i all fi nafne fælffe. 


No font Dunois fraa bhen og 
iprengde over balplasjen paa ffumbdett 
heft burt aat Jeanne. Jan helja vyrd- 
famt paa henne og let overlag væl for 
det fom var gjort. Han peifa med handi 
burt inot byen, der flagg og vimplar 
i mengdevia heft og ſvaga i vinden, og 
fa, at heile bjen var paa føterne og bar 
fegne, avdi det hadde gjenge fo godt for 
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feſt for henne og ſoldatane. 
"Rp? Iktkje enno, Bajtard. Jie 
enno, veit eg?“ | 
”Øvi iffje? Er her meir aa gjera | 
no? 
Meir, Bajtard! Me hev daa nyft 
byrja! Me lyt daa taka fejtningi fyrt 1 
Du fan iffje meina dette! Me | 
greier iffje det. Det er aldri verdt aa | 
freifta paa bet. 'Det er reint raadlauft. | 
Qat meg faa fenda foldatane heimatt.” 
Seaune hadde frigagiren i feg, og | 
fo vart utolug over fovore ſnakk. Ho | 
ropte: DM 
”Baftard, Baftard, ffal du daa al⸗ | 
tid hjelpa engelffmennerne? Mo feier 
eg deg det, at me riffar ofå ilfje herifraa, | 
fyrr borgi er vaar. Me tek henne med | 
ftorm. Blaas til aatal!" | 
Men fjære deg, general —“ 
Vas iffje burt meir tid no, men | 
fat furane blaafa til aataf, mann!" 
Det fom flif ein forunderleg eld i | 
augo hennar i det fame; me felt fidan | 
tidt og ofte fjaa dette hjoſet i augo hen» 
nar, helit i heitafte famp-tumulten; me 
fafla det for ftrida-ljoffen. 
Qurane gjalla; foldatane fvara med | 
høge rop, og no bar det lauſt. | | 
Gong paa gong rende fofbatane | 
vaare fram imot den fterfe feſtningi fom | 
ſpydde ut eld og røyk og gong paa gong | 
past dei flegne attende. Men Zeanne Å 
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var fnart her og jnart der, og fvar ho 








kom fette ho kveik 1 folfi. 

I tri timar gjeff det paa, vg vart 
flegne attende gong paa gong. Men til- 
lutt tof La Hire, fom no var fomen 
til, feg dugeleg paa tak, og Dermed var 
St. Loup-fortet vaart. Me tof alt der 
var av mat og loty, og ſidan øhdela 
me Det. 

Heile hæren fireif ende vver jeg 
av frygd og fagnad for det fom gjort 
var, og det vart ei roping, fom ingen 
ende vilde tafa, etter generalen; alle 
vilde ha tak i henne og gjeva henne æra 
for figeren. Men ho var lenge ingen- 
ftad aa fjaa. 

Daa me tiljlutt fann henne att, 
jat ho aafeine for feg fjøl baf ein dunge 
med lik, og gret fo hjarteleg faart — 
ho var, naar alt fom til alt, berre ei 
ung gjente, font totte fynd i alle fom 
hadde det vondt. Ho tenkte paa møderne 
og ſyſtkjeni til alle desje avlidvne benerne 
og fiendane. 

Millom fangane var det ein flokk 
med prejtar, og Jeanne tof jeg av desje 
og freljte deim.. 

Sume heldt fram, at venteleg var 
det berre foldatar fom hadde flædt jeg 
ut til prejt. Men til dette ſpara ho: 

"Het er ifkje godt for nofon av 
oſs aa vita. Det gjeng i Guds tener- 
bunad, og um |o berre ein einajte ein 


av deim ber denne flædnaden med rette, 


bore det bisjeleg betre at alle det falffe 
lapp undan, en at me jfulde hava ein 
fann gubstenars blod paa ofå. Dei jfal 
faa bu der eg bur, og eg ffal gjeva deim 
mat og fenda deim vælberga heimatt.” 

Me gjett i rad og reffje attende til 
byen, og drog med oſfs alle fanonerne 
og fangane me hadde tefe. 

Dette var det fyrjte frigarverket jon 
Det arme Éringjette byfolfet hadde fet fyre 
feg i dei fju maanaderne, fringjerpingt 
hadde vara — Det fyrjte høvet det hadde 
havt til aa fagnajt over franſk djerv- 
leik. 

Men de kan tru, dei forſomde ſeg 
iffje helder. Baade dei og alle kyrkje— 
floffune i byen bar jeg fom Dei tar 
gale. Jeanne var fjælebaanet Deira 
no, og folf flojt um aa faa ein glimt av 
henne; det var mejt uraad for oſs aa 
faa brytja oſs veg gjenom gatune. 
Gløymt var gamlkenamnet hennar; ho 
høyrde til no, og Orleans-møyi 
heitte ho fraa denne dag. 

Boudjer-folfet tof imot henne fom 
vore ho eit barn av hufet, uventa freljt 
pr naud og daude. Dei ffjende paa henne 
avdi ho hadde gjenge i flag og fett jeg 
ut for flif ein faare i alle desſe timane. 
Dei hadde ikkje drøymt um, at hv vilde 
gaa fo vidt i frigsgafjfapen fin, og 
fpurde uppatt og upbatt, um ho verte 
leg: av eigen frie vilje hadde gjeve feg 
inn i billajte famptumulten, eller um 


eee 


Ho ved ett mishøve hadde vorte ffuva 
der inn av foldatfloffane fom treugde 
paa. Og det bad henne, at ho maatte 
endeleg tafa feg tbare ein annan gong. 
Raadet var godt nof; berre fynd at 
Jeanne haadde jø lite etter Det! 


Attande bolfen. 


Dagen etter vilde Jeanne heljt ha 
gjenge paa fienden att: men det var 
Kriſti uppjtode-fejt, og det heilage fron- 
ſke frigsraadet bar mykje for gudfjære 
til aa vilje vigjla dagen med blodfpill. 
Mien i all føynd fa det upp raad imot 
Hærhovdingen fin — det heldt det feg 
ikkje for god til. Det fat nett og fa 
upp frigsplanar paa eigt hand, daa 
Jeanne fom inn og tof deim paa ferfi 
gjerdD. Ho ſpurde foa dei hadde fyre, 
og kva Dei hadde vorte famde um. 

Det ja, at det var meinte paa aa 
tala paa den bigtigajte av det engelffe 
feftningane paa Orleans-ſida traft um 
morgonen, og ſidan — men lenger fom 
iffje maalsmannen deira, før Jeanne fa: 

Mo, og ſidan?“ 

Ja, jo var det ikkje meir.” 

"Kan eg tru, eg høyrer rett! Eg 
meiner, De hev gjenge fraa vitet alle 
hop.” 

90 fnudde jeg til Dunvis og fa: 


FI å 1 par få Min gd kg Å tr ni på 
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”Bajtard, du plar daa hava meir 
umlaup i hovudet en fom fo, fvar meg 
paa ein ting: Derfor me gjer dette 
aafaupet og tef fortet, foa er fo vunne 
med dette? 

Bajtarden fnudde og vende paa det 
og fom med nofo tullſnakk burt i hytt 
og ver. Jeanne ffar honom fvasjt av 
og ja: 

Takk, det er not, gode Bajtard. 
Du hev gjeve fvar godt nof. Naar iffje 
Bajtarden, dihelder, fan feia kva ſers 
fom er bunne med aa tafa dette fortet 
og ſtanſa med det, fo er det lite rime- 
legt at nokon av dyff andre fan. De 
fit berre her og øyder burt tidi med aa 
feggj: planar fom fører til infjeverta, 
og gjer ftor ffade med aa draga altflag 
jo i langdrag. Eller øyner de nofo for 
meg? Baſtard, de held vel ikkje foleis 
mote utan meg berre for moro jfuld. 
Kva er det fo de hev lagt over . 
ſpor eg?” 

"Det fame fom for fju maanader 
ſidan. Me vil nifta oſs godt ut til ei 
lang fringjetjing, og trøytta engelffmen- 
nerne ut. d 

Men i Guds namn! Plent fom 
ikkzje fi maanader var nof. Vil de no 
niſta dykk ut for eit heilt aar attpar! 
Hald no upp med dette barnetullet dyffar 
eingong — engeljfnmennerne ffal vera 
herifraa um tri dagar! 

Fleire ropte ſamſtundes: 








"Ma general, general, bruk 10 vi- 
Jaf det med fempe.” 

Taka det med lempe og felta ihel I 
Kallar De det aa føra frig! Men no 
ffal eg ſeia dykk ein ting, eg, derfom de 
iffje longe veit det: WMatafsplasjen er 


tet! 


umbytt no; han er paa hi fida av elvi. 


Me yt tafa forti fom held brui no. 
Engelſkmennerne veit, at er me ikkje vit- 
lauje faamingar og ftaffarar, fo vil me 
fretjta paa det. Dei er meir en tatt 
fame for denne bagen fom de hev fpiltt. 
Dei vil draga til feg all troppejtyrten 
paa denne fida aai, fo Dei fan verta 
iterfare paa hi; for Dei veit foa fom 
burde ffje imorgo. De for dykkar part 
hev forlijt ein dag og gjort arbeidet tyn- 
gre for oſs, for over ſkal me vg taka 
bru-fejtningane. Baſtard, feg no fant 
— er Det ikkje nofo de veit, alle ihop, 
at Dette er Den etnajte framgangsmaaten 
ſom duger?“ 

Dunois medgjekk, at raadet virjte 
væel at Denne framgangsmaaten dar i 1 
ynifjelegajte, men han var iffje til aa 
gjenomføra. 

"Ser du," fa han, "me ev visje 
paa, me fjem lengjt med aa drygja, me- 


Dan du vilde tafa alt med ſtorm.“ 


Ker, Det bil eg! 


"Det vilde eg — vg kva fom meir 
Me gjeng paa fejt- 
ningane paa fudbaren imorgo tidleg, 
naar ſoli rent. No veit de det.” 
"Og jfal tafa deim med ſtorm?“ 
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Taka deim med ftorm, ja.” 

Ra Hire fom tramfande inn cg 
høyrde det fijte fom vart fagt. Han 
jette i: 

"Bed embætsytaven min, flik vife 
filar eg aa høyra! Fa, general, me 
jfal tafa deim med ſtorm!“ 

dan helja paa fin breide maate og 
fom burt og helja Jeanne uppi handi. 
Ein høyrde nofre av raadet fom fa: 
Ja daa lyt me byrja med Jeilag- 
Johnsfortet, og imedan vil engelffmen- 
nerne faa tid til —“ 

Jeanne ſnudde jeg og fa: 

”Dav ingt umjut for Heilag-Johna- 
fortet. Engelſtmennerne hev fagte det 
vbitet Det gjev feg Derifraa og famlar 
jeg um bru-forti, fofnart det fer, at me 
fem.” Ho la til paa ſpit: Jamvel ett 
frigsraad vilde hava vit til aa gjera 
likeeins.“ 

Dermed baud hv vælliva. 
Hire fa, Daa ho var gjengi: 

"Eit barn er ho, og nofo anna tyt- 
fet De iffje fjaa i henne. Men de fer 
Daa vel no, at dette barnet ſkynar jeg 
(ifjo væl paa frigslett fom nofon av 
dykk. Og vil de vita min meining 
bernt ut, fo trur no eg, at iffje ein ei- 
najte ein av dykk naar upp imot henne i 
ſo maate.” 

— — Jeanne hadde jagt fant. Det 
flofe engeljfmennerne flyna væl, at 
franjénennerne no tof ſaki paa ein an- 
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nan maate; at dei ikkje lenger jette feg 
rofegt til og tot imot flag, men no vilde 
flaa til fjølo. Og engeljfmennerne var 
inare til aa fempa jeg etter Det nhe 
tibarteifnt, og fett i ein fart flutt ka— 
noner og andre jbære ſkytegreiur fraa 
fortt paa ſudſida til deim paa nord— 
ſida. — — 

Og heile byen fekk grete paa, at 
endar ein gong i franſk ſoge jfulde 
Franfrike etter alle desje audmykſlune 
paa nytt lag gaa paa. Det var ingen 
ende paa for glade folf vart. Bymu— 
rane bar jvarte av folt fom um mor- 
gonen vilde fjaa hæren tafa ut. Dg de 
fan ſjolv tenfja Dyft til, for ei fagning 
Det vart, daa Jeanne reid ut med hæren 
etter jeg, og merfet hennar jbaga i 
vinden. 

Me rodde mannjterfe over aat, cg 
et langjameleg ferd var Det, for baa- 
tane var fmaae og faae i tal. Me toi 
land paa Heilag-Aignan-oyi, og ingen 
meinfa 018 i dette. Sidan jlo me ei 
bru paa nofre faae baatar tversover ſun— 
Det burt paa ſudſida, og fom godt cg 
væl over, jo mange fom me var; for 
endaa engeljfmennerne hadde ei ſeſtning 
Der, Ddeilag-John3-fortet, flutte Det dDer- 
ifraa burt paa bruforti, med fame Det 
faag Det fyrjte baatane vaare tafa Lauft 
fraa Orleans-qtrandi. Det gjett plent 
fo, fom Jeanne hadde fagt, daa ho an- 
trajt med krigsraadet. 


Mor 


Me tot no i veg burt etter jtrandi, 
og Jeanne planta merfet fitt framfyre 
Augujtin-fortet, det fyrjte av det frære k 
fejtningaverft fom heldt brut. Lurane 
gjalla til aataf, og too gonger gjett me 
Ddjervt paa. Men enno var me for veie, 
for ftorparten av hæren gjeff og fumla 
og bar enno ikke framfomen. 

Fyrr me funde tafa oſs faman og 
gaa paa for tridje gongen, fom folk 
paa St. Privé-fortet engeljfmennerne til 
hjelp. Dei font fpringande i full fart, 


og foldatane fraa Augujtin-fortet møtte 


deim paa halvvegen. 

Baae hærane fom ſetjande imot oſs 
og jopte oſs framfyre jeg fom ein ſaue— 
floft. Engelſkmennerne jparde ſagte ikje 
paa ſtjellsordi, helder, daa det faag me | 
tot hyven. | 

Jeanne gjorde det bejte ho visjte 
for aa fetja kveik i folti fine; men fei | 
hadde borte reint vitjfræmde. Den | 
gamle ſtokken for engelffmennerne fat | 
enno i Deim. J 

Jeanne vart harm. Ho ſtanſa he— | 
ſten fin og let furane blaafa til aataf. | 
Sv fnudde ho jeg og ropte: | 

“Er her berre jo mykje jom et tyldt | 
av dykk, fom eig manns mod i bringa, | 
fo er det nof — fylg meg” 

veg bar det med henne, og etter | 


henne fom eit fnei8 mann fom hadde | 


høyrt foa ho fa, og vorte uppglødde av | i 
Det.  Forfylgjarane vart ikkje lite for | | 




















er 25 


undra, daa dei fett fjaa henne foma fa-|og me heifte mertet vaart paa murane. 


rande imot deim med flik em vrliten 


Auguitinfortet var vaart. FTourel- 


flott, og no fom turen til deinr aa verta! lesfortet med laut me hava, um me 


fælne — for visjeleg maatte Dette vera 
et trolfhets, eit jatansbarn! Soleis 
tentte det alle. Dei aldri jtanja og tenkte 
feg um, men fnuddbe og rømde fom Dei 
hadde eld i hælane paa jeg. 

Hærjloffane vaare fom longe var 
paa rømd, høyrde furblaajtren, fnudde 
jeg jovidt og vilde fjaa kva Dette 
tydde. 

Og no ſom Dei fekk ſjaa Mohi ſitt 
merfe ſtemna fram til ſtrid, og fien— 
den paa rømd framfhre, tok dei mod 
til ſeg og fom farande etter oſs. 

Qa Hire høyrde dette og ſtyrmde 
fram med floffen fin; han naadde vj3 
att, med fame me paa nytt planta 
merket vaau framfyre Auguſtin-fortet. 

Me hadde ett langt og ſeigt ar- 
beid framfyre oſs, men fyrr Det fvel- 
Da, hadde me greidt det. or Jeanne 
gav jeg iffje. 90 og La Hire fa upp 
att og upp att, at me greidde godt 
au tafa feſtningi, berre me tok o0j3 
paa taf, og tafaft ffulde ho. En— 
gelſtmennerne jtridde jom — ja, Dei 
ſtridde ſom engeljffmenn; dermed er 
alting fagt. Me gjeff paa, gong paa 


gong, gjenom royk og eld ng Ddun- 


drande fanonjimellar, og tiljlutt, med 
jame foli bar ved aa glada, tof me 
oſs rett baa taf. Feſtningi var vaar, 


vilde gjera brui fri og brota fring- 
jeta. | 

Me faut liggja vaapenflædde Der 
me bar, halda fajt paa Det me hadde 
og bera reide til arbeid noæfte mor- 
gonen. Dijo var Jeanne meint paa, 
at folfi ilfje jtulde faa høve til aa 
øydeleggja jeg med drift og jlags- 
maal. 50 brende upp heile fortet med 
alt der bar, jo nær jom loth og vaa- 
pen Daa. 

Alle var trøytte etter det 
Dagsberfet, og Jeanne ikke minit; 
men bo bilde lifevel vera bhjaa jolda- 


harde 


|tane framfyre Fourellesfortet, fo ho 


funde vera reide til aatafet um mor— 
qunen. 

Generalane jette jeg imot Dette og 
talde henne til aa gaa beim og joba 
qodt ut til fomande Dagsverk. Dei 
fett og i ei iglefone til aa fjaa aat 
eit faar ho hadde fenge i foten. Ho 
føngde deim og tof heim. Plent jom 
vanlegt bar byen mejt ifraa jeg av 
glede. Alle Hotfur fima, og folk hoy- 
fta og ropte, fom bei var galne. Mie 
fom aldri bheimatt utan me gav fol? 
god orſak til aa fegnait. Men jo nytta 
Dei jagte høvet og. 
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ſkriva og jeia at du hadde fenge eit 
Nittande bolfen. ſaar paa foten, men at det [onge var 

Jeanne vilde gjerne jleppa burt godt att — for det vert det til den 
ifraa den vanlege vitjarflokfen, og gjett tid. Ikkje jet Lit ſtokk i henne, Je— 
beinaft inn paa det romet fom ho og anne, høyrer du.” 

Gathrina hadde ihop. Dei aat til- Daa log Jeanne jo bjarteleg godt 
foelbs der, og Jeanne felt jaaret jitt — plent fom i gamle dagar, naar ho 
ftelt. var paa Det fjaagajte. 

Men Jeanne gjett not ikkje til | poten min? Kvi ſtulde eg 
ſengs, endaa jo trøytt ho var. Iſta— jÉriva um jlif ei lita ffraame! Det var 
Den jende ho bod paa Dvergen vg ikkje Den eg tenkte paa, gilde deg.” 
meg; Det bjelpte iffje, alt foa — „Hev du eit anna og verre ſaar 
rina mælte imot. Jeanne ja, at | hev aldri nemnt nofo um bet? — 
plent faut jenda ein mann til Dom- va tenkjer du paa, fom ikkje —“ 
rem) til gamle preiten FJronte, med Og Catharina jpratt upp og vilde 
brev jom han jfulde leſa upp for mor ropa iglefjeringi inn att. Men Je 
hennar. anne meinfa henne og ja: 

Eg fom, og bo tof til aa jeia | „Nei men taf det no med tol. Eg 
ordi fyre. Fyrſt fom det fjærleg hel-|hev ikkje fenge noto ſaat enno. Eg 
ſing til mori og huslhden elles, og ſkriv berre um eit fom eg fær imor-= 
etterpaa Dette: gon naar me tek paa feſtningi.“ 
„Men naar eg jÉriv no, jo er „Eit faar fom du ffal faa? — 
Det belfft, avdi du jnart vil fretta at Men fvi vil du jfræma mor di med 
eg er jærd. Men du jfal ingen hugſe ſovore — tent, um du itfje fetf nofo 
hava i fo maate og ikkje gjeva gaum faar.” 
paa Deim, ſom jeier, at det er faar-| Men det gjer eg. Royſterne mine 
legt.“ her jagt Det.” 

Oo vilde jeia meir, men i det Ata!" fa Catharina, ,ja, daa jo. 
jame fall Gatharina henne i talen, Men er du viſs paa, Det var dei? 
og ja: | Sor lenge hev du visjt dette?” 

gla, men ho vert berre forjtøtt, md fleire vitur.” Jeanne jnudde 
naar ho høyrer dette. Stryk Det hel-l|jeg til meg. , Louis, du minneft Det. 
der ut att, Jeanne, gjer fo, eller vent |Aor lenge er det ſidan?“ 








ein dags tid eller tvo; ſo kan du „Hoge general, du nemnde det | 
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med fongen i Chinon,“ jvara eg. 
Det er fo mykje fom for ſju vikur 
fidan. So tala du um det den 20de 
april, og den 22de, fer eg; eg hev 
Det uppſkrive.“ 

Cathrina var upp i under 
Deue. Men eg var longe fo vand med 
ſlike ting, at eg ilfje bisna baa deim 
lenger. Gin ven jeg med alt i denne 
verdi. 

Cathrina ſa: 

„Og det ſkal henda i morgo? Gr 
viſs paa bet?” 


DV 4 
PIG) a, 


DL 


— 


ja Jeanne, „den 7de mai 


er Dagen." 


„Daa jfal du ikkje fetja foten din 
um Døri heile dagen. Lov meg, 
du vil vera heime bjaa meg.” 


Men Jeanne let jeg not ikkje telja 
til fovore. Hov ja: 
nDet bhjelpte nof ikkje det ilag, 
fjære Deg. Saaret ffal foma, og foma 
imorgo. Reiter eg Det ilfje upp fjøl, 
ſo vil det leita meg upy. Pligti fal- 
lar meg paa plaf8 imorqo, Eg vilde 
qaa, um jo Dauden venta meg der. 
Skulde eg Daa halda meg burte for 
ſaars ſtuld?“ 
pDu er meint paa gaa, 
eg?" 
nsisfjt er eg jo. 


— 


u 
at 


ſtynar 


Det er berre ein 


| ting eg fan gjera for Frankrike — 
pletja foett i pe, 


jo Det gjeng 


over 


djervt paa og figrar.” Ho tenkte ſeg 


um eit bil. So la ho til: 

„Men eg vil itfje vera urimeleg, 
hbelder. Og eg vil tøyhgja meg langt 
for aa tekkjaſt deg, fom er fo god 
mot meg. Gr du glad i Frankrike? 
Elſkar du fedrelandet?” 


Eg undra meg paa, fva ho no 
tila paa; eg jfyna ikkje Dette Ga- 
tharina ja: 

„Kva hev eg gjort, med di du 


ſpor um ſovore.“ 

„Du elſkar fedrelandet Daa. Ja, eg 
toila iffje paa Det helder, fære deg. 
Svar meg no berre paa ein ting til: 
Hev du nofon gong jagt ei lygn?“ 

„J beile mitt liv hev eg ikkje med 
vilje loge — eg fan altid ba jfrønt 
ein grand, men aldri Inge.” 

yDet er nof. Du elffar fedrelan- 
Det og lyg aldri. So vil eg lita paa 
Deg heilt ut. Du flal fjølv faa av- 
gjera, anten eg ffal qaa eller vera 
heime imorqo.” 

ya, du ffal ha jo mange, mange 
tujen talt, Jeanne! Kor ſnilt det bar 
av Deg aa føhgja meg i Dette. Du fan 


vita, Du ſkal vera heime imorgo, vg 
itfje leda Deg utfor Døri.” 
J fi bjartans glede tof ho Je— 


anne um baljen og fysjte og klappa 
henne, jo eg vart heiltupp ovundfjut. 
Eg ffulbe gjeva noko til, at Catha— 
tina vilde bore lifjo god imot meg. 





J 


Jeanne ſa: 

,Daa lyt du ſenda bod burt i ho— 
vudfvarteret og melda, at eg ikkje 
fem." 

get jfal eg jo gjerne. 
greia Den ting.” 


Lat meg 


Det var jnildt. Og koſs vil du |anleis no. 
No ja, litegrand god ſtjemt gjer 


itila Dette brevet, for Det maa bera 


i bei rette ordelag, jer du. Skal eg godt. 
jjæli 


fanbenda jtila Det for Deg” 

Aa ja, vilde du Det, fo! Du er 
jo væl inne i alle fnirflane og fruje- 
dullane du." 

„So fan du ſkriva paa lag ſom 
Io: 
aa gjera fjent for. heile fongeh 
fegeret og i felten, at ovſte hærhov- 
dingen Deira ikfje vil gaa paa en- 


Underjfrive Jeanne 


jom 


fan verta jærd. 
d'Arc, ved Catharina Boudjer, 
elifar fedrelandet” 

Det vart ei lang togn. Eg laut 
ftela meg til aa fjaa burt paa Dei 
tbo fagre gjentune. Det leifa ein jøt 
ſmil ring munnen paa Jeanne, men 
Catharina var raud jom blod i and- 
fitet, og beit det var fom taarune 
tiblande fram. So ja ho: 

Ma, eg er jo jfjemd. Du er jo 
avd og djerb og of, og eg er ein 
ujeleg ſtakar!“ Qg bo jette i aa 
araata fo jaart, at det bar ein hul. 

Gq hadde ſlik brennande hug til 


henne. 
Eg hadde nof iffje vaaga meg til hel- 











Stabschefen vert hermed tilfagd )0 — 
æren mennerne vilde ſeia til 


fett bold i kvi den franjfe hærhov- | 
dingen heldt jeg burte fraa flaget. 
gelitmennerne imorgo. Ho ottaft ho Ho laut læ, det var raadlauft anna. | 





au tafa henne um bhaljen og trøyjta 
Men jo gjorde Jeanne Det. 


Der. Men eg bev meir en ein gqouq 
trega paa, at eg iffje flog meg Djerv 
hin gongen. 


Det kveikjer froppen og held 
fraa aa mygla upp. 


maate funde Jeanne aldri ha bruka, 


naar bo vilde jyna Catharina kva for 


ei urimeleg bøn bo hadde Éfome med. 


Jamvel Catharina fjølv laut læ til | 
ſlutt naar Go tentte paa, kva engeljt | 
godt, naar dei | 


Me tof paa med brevjfrivingi att, 
og Denne gongen flapp me aa ſtryka 
ut bolfen um jaaret. 
ſitt. 
ho 


Jeanne var rett i godlaget 
Men daa bo fom jo langt, at 


itulde jenda belfing fnart til Den eine 
og fnart til den andre av dei gamle 


feifefameratane og venerne fine, felt 


bo livande fyre jeg baade (andabhen 
og alvetreet og blomevollen og jau- | 


erne fom gjeff paa grad uti utmarfi, 
Alle dei gamle fjende fjære 


ter bitt, og ho var iffje lenger jo falt | 


i 
4 


i maalet daa ho nemnde dei gamle, fi 


V 


Daa funde mangt vore 


Betre 


bilæti | 
dDerheime ifraa fom ſpivande eitt et- I 


ON | 
— 
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namni. Og daa ho fom til 


- $Haumette og vefle Mengette var ho 
 iffje god til aa halda jeg lenger; det 


jette jeg nofo for bringa, jo bo ikkje 
felt maalet upp paa ei lang ſtund. 


- Sil flutt fa ho: 





| hadde fluft upp av nifte og 


Jeanne harm. 


„Hels heim ifraa meg, alle, alle 
jaman, aa jo mange, mange gonger! 
Eg fær aldri fjaa heimen att.” — 

No fom Pasquerel, jriftefar til 
Beanne, og vifte inn ein Djerv rid— 
Darsmann, herren til Mais, fom fom 
i eit ærend til henne ifraa frigsjta- 
ben. Han ja, ban var ſend for aa 
be henne venta med nvheaataf: her var 
gjort nof for det fyrfte. No var Det 
beft aa bera nøgd med kva Gud 
fonge badde gjort for deim. Byen 
funde 
greia jeg lenge. Det flofafte no vilde 
bera aa Draga tropperne attende fraa 
bi ſida elvi og berre berja jeg mot 
aataf. — Dette hadde daa raadet 
borte jamt um aa gjera. 

por nokre ujelege ftafarar!" fa 
„Vert dei daa dri 
lifare! Det var difor dei var jo byrf 
for at eg ffulde faa meg ein god 
nattefbevn. 
Nien tak 
no Dette bodet attende, iffje til raa- 


det — for eg hev ingen ting ufnaffa 
med desſe uttlædde ternune — men 
til Baftarden og La Hire; dei er Daa 





Le 


| Dei vilde hava meg burt 
ifraa folki mine, vilde dei. 
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menn. Seg med deim, at hæren jfal 
bera der han er, og at dei fjølve fær 
tafa ffaden, um anleis jfjer. Og jeg, 
at imorgo gjeng me paa att. No fan 
Du gaa, min gode berre.” 

So ſnudde ho jeg til preſten 
1 

Statt tidleg upp imorgo og ver 
bjaa meg heile dagen. Eg hev mykje 
aa gjera, og eg fær eit ftygt ſaar 
millom hals og ofsl." 


Dg 


plukket — 


JSjugande bolfen. 


Me var uppe, daa foli rann, og 
etter mesjejong tof me iveg. 

Gatune var fulle av byfolk og fol- 
Datar, men alle folf jaag ut til aa 
vera paa ulag. Ikkje ein |mil aa 
fjaa. Berre fure, tvere andlit. Det 
bar fom ei ftor uluffe hadde kome 
over Deim alle; dei hadde longe frett 
foa vrifsraadet hadde borte ſamd 
um. Mien aldri jo |nart felt det fjaa 
Møni, jo ljosna det, og fraa mann 
til mann flaug bet jom eld i turt 
gras: 

Svar heljt jfal ho? 
ho tenkt ſeg av?" 

Jeanne høyrde Dette og ropte: 

maa, vart trur de? Eg ffal av 
og tafa Fourelles-borgi!” 

Det vilde vera raadlauft for no— 
fon aa ltildra, koſs desſe fade ordi 


Kvarhelſt hev 
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vende ſuti um til fagnad. Soldatane 
kom ſtroymande til og flokka ſeg um 
merket vaart, 
ſprang av og fekk taf i ſpjot og lan- 
jar og bart mel oſs. Di lenger me 
fom, Di fleire vart me. Og alle ga- 
tur bar fulle av folf, og i alle vind- 
augo ſaag me uppoſte andlit. 

Gali bar Den, at raadet hadde 
ſtengt Burqund-=porten og fjett ei fterf 
bærmagt der med Raoul av Gau- 
court til hopding« Han badde order 
til aa meinfa Jeanne, jo ho itfje 
lapp ut og feff gjera nofo aataf paa 
Fourelle3-fortet. Og heile bhen var 
utav jeg av jorg og ørtvæne. Men 
no var med eitt all otte burte. Dei 
Hjenbe paa jeg, ot Moyi greidde ſagte 
frigsraabet. Og det hadde dei rett i. 

Daa me naadde fram aat porten, 
ja Jeanne til Gaucourt, at han flulde 
lata upp og lata Ddeim faa ſleppa 
framum. 

Han ja, bet var uraad for honom 
Dette, for frigsraadet hadde ftrengt 
forbode Det. 

Jeanne jvara: 

„Her raabder ingen over meg, utan 
fongen aaleine. Hev du ei order fraa 
fongen, jo ſyn ho fram.” 

„Eg hev ingi order fraa honom, 
general.” 

„So gjer beg, eller taf fylgjerne 
fjøl!" 


SME , 


Han gav jeg til aa ordfliftaft um 


Dette, for han fom dei bhine ftrids- 
og mange av bhfolli |mennerne hadde bet meir i munnen en 


i fberdet. Men midt i ei lang ut- 
qreidDing jfar Jeanne honom tvert av, 
og Ja til foldatane fine: 

„Gaa paa!" 

Me brytja paa, og bet var gjort 
paa ein= tbo- tri aa jprengja porten. 
Det var reint moro aa fjaa kor for- 
itøft bhovudsmannen vart. Han 
iffje band med, at.nofon gjekk ſoleis 
beint paa. Han ja fidan, at ho ffar 
av talen hans nett fom ban ffulde 
foma med eit fullgodt prov for, at 


ho ikkje funde fleppa ut gjenom por- — 
ten — jamvel Jeanne ſkulde ha vorte | 


maalbundi Daa. 

„Eg tyffjer ho fann ſpar godt 
nof,” ſpara Den ban tala til, belder 
turt. 

Det bar ut igjenom porten 
oſs alle ibop, me var baade fjaage 
og fegne. Gnart var ferja baar over 
elvi og ftemnde ned imot Fourelle3- 
fortet. 

Fyrſt laut me tafa ein liten jfanje 
framfbre, fyrr ein ſlapp inn aat fjøl- 
pe fejtningi. 


under rann ei lita foijl av Loire. 
Skanſen var fterf, og Bajtarden 


fælte for, at me iffje greidde aa tafa 


bar 


med: 


Baa baffida beff han i 
hop med feftningi med ei heifebru, og 
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gjorde. Ho |pelte upp med fanonerte 
fine bheile fyremiddbagen, og paa lag 
ved nonsbil gjorde ho eit aataf, fom 
bo fjølv ſtod fyre. 
i grefti gjenom røbf og fuleregn. Je— 
anne ropte til folfi fine og fette foeif 
i Deim. Ho var altid aa fjaa der ku— 
lune ſuſte tettaft. 

Beſt fom ho flulde upp etter ein 
ſtormſtige, hende ben ulukka, me longe 
visſte um. Jarnbolten fraa ei kaſte— 
maſkin raaka henne imillom hals og 
oksl og ſkar ſeg tvers igjenom jarn⸗ 
brynja inn i kjotet. Daa ho fjende 
Den foasje foia og faag blodet koma 
fosjande nedover jeg, vart ho Itræmd, 
arme barn, og feig til jordi i faar 
graat. 





(pg fom veltande jeg nedover oſs med 
(tor mannemagt og bilde taka henne. 
J nokre minuttar ftod ftriden berre 
um henne. Over henne vg ikring 
(henne ſloſt engelffmennerne og franſk— 
mennerne fom lovur. Ho var fagte 
feit nappetaf verdt, Den fom vann 
henne, bann Frankrike med det jame. 
50 og landet var eitt. 

Hadde engelffmennerne fanga Je— 
Janne Daa, vilde Karl den fjuande ha 
ymt fraa landet, Troyes-avtalen vilde 
Å a ftade ved lag, og Frankrife vilde 
I a borte ei engelff utbygd til dome- 
i ag. Gin tjodffap og eit fongerite 





— 





Me ſtrohmde ned 


Engelſkmennerne fette i fjnage rop 


ftod paa ſpel, og heile fampen frulde 
avgjeraft i Dei næfte ti minuttar. Det 
bar nofre fpanande ti minuttar, daa 
Jeanne d'Arc laag bleif og blodutt 
nede i grefti Den dagen, medan tvo 
folk ftriddbeft um aa eiga henne. 

Dvergen fær me ikkje gløyma burt. 
Han ftod over henne og gjorde tolv 
manns verk. Han fvinga øtfi med 
baae hender, og naar bo fall til ilag, 
ropte han for foar gong: „For Frant- 
rike!” og ftumpane av ſundſlegne bjel= 
mar flaug fom eggjeffal ifring —vij3. 
Han fødde upp ein ffanje av jarn= 
foæbdde lik framfyre feg, og floft i fivd 
av Denne. 

Og tilflutt daa figeren var vun- 
nen, fringa me oſs um honom og dette 
honom med ffjolbane, og han iprang 
upp etter ein ftige med Jeanne i fan- 
get og bar henne ut or jlagtumulten 
lifefo lett fom bore ho eit barn. Gt- 
ter fom ein heil floft ftrøymande, full 
av potte for Jeanne, for blodet rann 
jamt. Gin kunde ilfje fjaa den vite 
ruftningi for berre blod. 

Jarnbolten fat enno i faaret — 
fume vil vita, han ſtakk jeg ut baf 
ofslebladet. Det fan gjerne henda, 
eg bar ilfje god til aa fjaa paa. Bol- 
ten fom no ut, den, og det gjorde jo 
pondt i bet fame, at Jeanne laut 
graata paangtt lag, arme ting. Sume 
leier, ho laut draga han ut fjøld, av 


— 


di ingen hadde hjarta til aa gjera 
henne vondt. Det veit eg ingenting 
um. 1lUt fom bolten, og faaret bart 
fetla og ftelt. 

Jeanne laag baa grajfet, beit og 
fen, time etter time. Men enno heldt 
dei firiden gangande; dei fekk ikkje lov 
til aa Iutta for benne. Dermed jloft 
Dei, men til liten nytte, for Det var 
berre under augo bennar at folk vart 
heltar og uræbdde. Det var plent jom 
med Waladinen. Var han aleine, 
bar ban rædd fin eigen jflugge; men 
aldri jo fnart var Jeanne attmed, jo 
vyrde han ikkje forkje liv eller lemer, 
men ftreid jom ei løve — Den ros 
ffal han hava. 

Daa det leid mot fveld gav Ba— 


ftarden bet upp. Jeanne høyrde lur- 
Laaten. 

„Kvaſlag!“ ja ho. ,Blæs dei til 
attertog!" 


Gløymt var iaatet i næfte ftundi. 
Ho gav motorder, og ſende bod til of— 
fijeren ſom ſtod fyre fanonverket, at 
han ffulde fyra av fem ſkot ſtrakſt et- 
ter foarandre. Dette bar eit avtala 
teifn til hæren baa Orleand-fida med 
La Hire til Hovding — han var ikkje 
med oſfs, maa bita, fom ſume joge- 
itrivarar vil ha Det til. Uvtalen var, 
at Dette teifnet ffulde gjevajt, fojnart 
Jeanne var viſs paa, at jfanjen heldt 
paa aa falla i henderne paa oſs — 
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daa ftulde bin hæren foma til Tou- | 
relles-fortet i ryggen og tafa paa ho | 
fraa Orlean&-brui. å 

Jeanne ſette feg til beit og reid 
iveg med fhlgjet fitt ifring jeg. Aldri 
io fnart fekk folki vaare fjaa henne, fo 
jette bei i eit ftort rop, og berre ſtun— 
Da etter aa gjera ett nytt aataf. 

Jeanne reid beinaft ned i grefti, | 
der ho hadde fenge Det ſtygge ſaaret, å 
og gav feg til der midt i pile= og 
fuleregnet. So fa ho WPaladinen til 
aa breida merfet ut og lata det fritt | 
faa ſpaga i vinden. So |nart ſrun⸗ 
fane naadde burt i feſtningi, ſkulde 
han ſeia ifraa. Um eit bil fa han: 

No naar dei burti.” 

, Ja no,” ja Jeanne til pærfont 
ftod ber og benta — ,no er jÉfanjen | 
dhffar — gaa paa! Lurar og horn, 
blaas til aataf! Gaa paa, alle mann! 
Iveg!“ | 

Og iveg bar det. Gin jfulde al-j 
dri fet mafen. Me flaug uppetter ſti⸗ | 
gane og overfejtningsvollane og ſopte 
ned for fote. Paa ein—-tvo—tri var 
ffanjen vaar. Um ein bart tuſen aarj 
gamal fekk ein iffje fjaa upp att ſlikt 
eit fyr. Me floft fom ville dyr; det 
faut til, med Desje engelffmennerne, | 
for godviljugt gav dei jeg ikkje. Bilde 
ein overthda ein av desſe folk, laut 
ein drepa honom, og endaa tvilaf 
han. 
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So var det alviſt Den gongen 





ſjolve hadde føre, 
dei 
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Me gjett jo upp i det arbeidet me 


fem kanonſkoti. 


bart dei ein augneblint etter at Je- 
- anne hadde gjeve order til aataf. Paa 
den maaten bar Det til, at medan me 


| ſtroymande 





bruplankane etter, 


 tungtbæpna ſom Det bar. 


Dundra og ſloſt paa den vejle jfanjen, 
tom —bjelpehæren paa Orleans-jida 
| over brui og tof paa 
I ourelle3-feftningi fraa den fida. Gin 


- eld-baat vart ført ned og gjort faft 
under bheijebrui fom batt Fourelle3- 


feftningi ihop med |fanjen baar, jo at 


Den tid me dreiv engelifmennerne paa 


rømd framfyre 013, og Dei freifta aa 
toma ſeg over brui til venerne fine i 
SL ourelle3-fortet, gav dei brennande 
og tomde beile fol- 
datfloffane ned i aai, jarnflædde og 
Git grøte- 
legt ſyn bar bet aa fjaa jo mange 
Djerve farar faa ein ſovoren daude. 


gla, Herrequd, fjaa i naade til 


Dei!" fa Jeanne og gret, daa ho faag 


det. | 
Me felt fnart lappa ei flags bru 
ijaman att, og fafta oſs imot den fi- 


H ite feftningi fom ftengde Orleand ute 


| ifraa vener og tilførfle. 
| heilt nede, 
| Dagaberket fitt. 
| ifraa ITourellea-feftningi. 


Fyrr foli var 
var Jeanne ferdig med 
Merket hennar ſpaga 
Det ho lova 


| hadde ho halde —ho hadde fria Or- 
| | feang! 





at me aldri høyrde fju lange maanader, 


Aringjeta ſom hadde itade paa I 
bar no tilende. 


Men avſkotne Det fom alle generalane i landet had- 


De ſagt bar uraad aa greia, hadde ho 
fenge til. Traſs i alle meinraader 
baade fraa fongsfolf og krigsraad 
hadde denne veſle bondegjenta haa ſyt— 
tan aar fullfylgt verket fitt — og Det 
paa fire Dagar! 

Gode tidender frettejt |nøgt. 
me bar reide til aa tafa beimatt 
Denne gongen over brui — bar beile 
bhen i ein einafte loge av alle Ljofi 
og gledes-eldane fom vart fveifte. Og 
jo fom Dei ffaut og Dundra i bben, 
Jadde Det enno aldri gjort til Denne 
Dag. 

Og daa me jo fom — ja, Det ex 
uraad aa jfildra koſs Dei tof imot 
013. Heile dette folfehavet me pløgde 
oſs igjenom ftridgret av glede; Det 
gret, jo ein funde tru, at aat jfulde 
ftiga av alle taarune. Det bar ikje 
eit andlit aa ſjag, ſom ikkje var baatt 
og blanft av taarur. Og hadde ikkje 
Jeanne bore jarnffodd paa føterne, 
vilde folk visfjeleg ha kysſt Deim av 
henne. | 

,Bælfomi, væltomi, Orlean-møh!" 
Med hundrad tufen munnar ropte dei 
Det. Sume ſa: Bælfomi, vaar 
møn!" 

Ingi onnor gjente i heile joga 
hev naadd fo høgt upp paa heiders- 


Daa 
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toppen jom Jeanne Den bagen. Men 
derfom de trur, ho vart det minfte 
faut for det, tef de imiſt. Ho hadde 
for før oa Ge hjerte fi Der. 
Nei, ho gjett berre beinaft i feng og 
jomna ſom eit trøytt barn. 
folf frette, at ho var færd og vilde 
foila ut, ftengde Det for all fjøyring 
og ferdjle paa Den fanten av bhen og 
itod fjølbe baft heile natti igjenom, jo 
bo ilfje ffulde verta uroa. Dei fa: 
„Ho hev gjeve oſs fred, no jfal ho 
ſjolv ha fred!" 

Alle visfte at paa den kanten av 
landet vilde Det itfje finnaſt engelſk— 
menner Dagen etterpaa, og alle meinte 
at Den Dagen burde ikkje gløymaft i 


Og Daa | 


eingong jo lenge, at dei felt brent | 
upp eller øhdelagt nofon ting, 
reijte tfraa feftningane fine plent fom 
Dei ſtod Der med baapen og nifte 


(oth til aa vara ei lang fringjete ut. 


Det var met uraad for folk 
foma 
verfeleg var hendt; 


nom (va gate Dei vilde, 
fon meinfa deim; at Talbot, 
franffmanna-jvipa, den mannen fom 


hadde flege i ſpime ſo mang ein fran- | 
ffehær, at han no var burte, paa flog 


— Driven burt av ei gjente. 
Byen vart tom for folf. Kvar 


aff framtid, men bigflaft til minne um talte gate tomdeſt for fære flokkane. 


Jeanne d'Arc. So hev borte gjort i 
meir en ſeksti aar no. Aldri vil Or- 
feans gløyma den Sde mai, eller flutta 
aa bhøgttda dagen. Det er Jeanne 
d'Arc fin dag.* 


Gin og tjugande bolfen. | 


3 graavtten um morgonen rømde 
Talbot og engeljfmennerne hansfeſt— 
ningane fine og badde jeg burt ifraa 
den fanten av landet. Dei ftanja ikkje 


* Enno den Dag idag er den 8. mai 


ein fror bøgtid8dag i Frankrike til 
minne um Drleand-møyi. 
Umfjetjaren. 


Det hra og fraulaav deim ifring paa | 
alle bei engeljffe feftningane plent fom 


t ei ftor mauretube. Og dei drog av 


med baade fanoner og anna feftnings- | 
vert, la Det i veldige haugar og Éveikte 


eld paa. Det fteig tiflutt flite røykt 


ſkyer upp over byen, at ein flulde tru | 
Dei fom ifraa eitfoart eldfprutande ber- | 


get, fom broggja paa vondt. 


Borni var iffje mindre fegne, dei, | 

ihnte Det paa ein annan || 
Jor ſume av bei hngfte var 
ju maanader plent fom ei lang live | 
Dei hadde gløymt burt koſs gra- 
og Dei grøne engjerne totteft Å 
fagre fom paradishagar i deira auqo 
fet 1 | 


men Det 
maate. 


tiD. 
jet bar, 


no etter at Dei fø lenge hadde 


dar 


DQ 


aa 
feg til aa tru, at noto jo ftort 
at dei berfeleg var 
heilt frie og funde gaa og foma igje= 
utan at no- 
Denne 


men 1 




















berre jfitne gatur og fmog. Dei fprang 


og fjætte og tumla feg Der ute dagen 


lang. Um foelden fom Dei heim att 
med fanget fullt av angande marfblo- 
mar, og friffe blømande rofur i Dei 
ifrinne |maae andliti fine. 

Etter at brenningi bar fraa jeg 
gjord, fhylgde alle dei vaksne Jeanne 
fraa kyrkje til fyrfje og gjorde ikkje 
anna heile dagen en aa taffa Gud 
og gi Honom lov og pris. Og um 
fbelden heldt bei jtort gilde for Je— 
anne og xgeneralane bennar. Heile 
bhen bar fom eit hav av ljos, oa 
baade høg og laag gjeff heilt upp i 
eftgleda. 

Men aldri jo fnart var folt vært 
i jeng, jo burtimot foltenntng, fø jat 
me longe til heft. Og avftad bar det 
med oſs til Iours. Der flulde me 
møtaft med fongen. 

Det var et ferd fom kunde ha 
gjort kven ſom helſt tumlen i hovudet. 
Heile vegen, fo lang han var, ftod 
Det folf paa baae fidur og helſa og 
velfigna oſs. Dei floffa ſeg um Je— 
anne jo Dei ſkulde faa foma nær fo- 
ten hennar, heſten hennar, baapenkjo- 
fen hennar, ja dei la feg paa fne midt 


i vegen og kysſte bovfari etter heften 
- hennar. 


Det ljoma i alt land med lov og 
pris over henne. Dei høgafte kyrkje- 


fyrſtane flreiv til fongen og lyfte Je— 


Døvde honom betre. 


anne upp til flberne; dei fina henne 
ihop med bheilagmenni og beltane %- 
bibelen og vara honom, fo han ilfje 
fet ,vantru, utaff eller annan urett” 
foma i begen og leggja feg paa tverfe 
for Den gudshjelpi fom gjenom henne 
bar fend landet. Det Iydde meft fom 
ein |paadom, Dette. Men for deim 
jom fjende fongen og visſte for fmaa- 
fforen og treiff han var, turoteft bet 
fanhenda iffje jo ſtor fpaadomsgaava, 
helder, til aa finna fo raafande vri- 
Delag. 

Songen hadde fome til Tours og 
jfuldbe møta Seanne der. No um 
ftunder fallar dette ufelege tinget jeg 
Karl den figerfulle, etter alle bei fi- 
arane ſom andre folk bann for ho- 
nom. Men i bet dagar hadde me vaart 
eiget namn paa honom — pg det 
Me falla honom 
Karl ftaffaren. 

Daa me fom inn til honom, jat han 
paa et trune, med alle bei utflædde 
narti av ei bird ifring jeg. Han jaag 
ut plent fom ei flufta gulerot, fo trongt 
jat Hæbdi etter alt ifraa midja og ned. 
Han gjeffmed ſkor, jom hadde fo lang 
ei jbalerumpe ytſt ute paa taat, at ein 
laut binda bo faft til fneet, jo ho 
itfje ftødt ſtulde vera i begen. Han 
hadde ei pburburraud fløhelsfaape paa 
jeg fom iffje naadde lenger en til aal- 
bogane. Paa ffolten fat det ein høg 
fforftein av filt, med ei lang fmal fjør 


Lav 


An 


t, 


med ftridt haar. Ut emnet i klodi 
bar av Dyrafte og finajte flag, og far- 
gane ftraalande. I fanget laag bet 
ein ørliten harehund, fom fnurra og 
vifte tenner for kvar minjte ting ſom 
utoa. honom. 

Hirdfolkt var flædde plent paa 
jame maaten. Eg [out tenfja paa Det 
namnet Jeanne hadde jett paa gene- 
ralane i krigsraadet. |, Utflædde ter- 
nur” falla bo deim. Eg totte namnet 
hovde endaa betre paa desſe hirdfolki. 

Jeanne fall paa ne framfyre kon— 
gen av Frankrike, og det gjorde meg 
bondt aa fjaa. Kva hadde Den man- 
nen gjort for landet eller for nofon 
elles, med bi ho ffulde falla baa fne 
for honom — bo, fom nettupp hadde 
gjort Det einajte ftorberfet fom hadde 
borte gjort for Frankrike paa Ddei lijte 
balv bundrad aar, og vigjla verket 
med fitt eiget blod. Det burde helder 
bore tvert um. 


Men eg lyt vera rimeleg, og feia, 
at fongen alt i alt bar jeg fømeleg 
aat, mykje betre en han bplae gjera. 
Han flidde bilfja til ein av birdmen- 
nerne og tof av Dbatten til Jeanne, 
jom bore ho et Dronning. So jteig 
ban ned ifraa truna fi og lyfte henne 
upp, og taffa henne med mange fa- 
gre ord for det ho fadde gjort. Had- 
de han alle Dagar fare ſoleis imot 


og ned ifraa denne hekk Det ei maan henne ſom Den Dagen, ftulde eg in- 


genting jagt. 

Den dagen var det fom fagt in- 
genting aa jeta honom paa. Han ja: 

Du ffal iffje bøngja fne for meg, 
Du mafelauje generalen min. Du hev 
gjort fong8arbeid, og fongeleg beider 
og bbhlleft hev du vol fortent." 

Han jaag, ho var jo bleif, og ja: 
„Men du maa iffje ftaa. 
blod for Fyrankrife, og enno er faaret 
iffje grødt — fom her.” 


Jan leidde henne til fæte, og jette | 


jeg fjølb attmed henne. 


„No, tal no fritt ut, og jeg foa 
løn du bev tenkt Deg for Dette! 
fram, gjer fo!" 


Eg var jfjemd paa hans vegner. 
Men foa anna var aa venta av ho— | 
nom. Koſs funde han læra Dette un= 
derbarnet aa fjenna paa bei faae vi- 


fune, naar me jom badde vafje upp 
i lag med benne, aldri hadde drøymt 
um, foa jom budde i henne? 


Blodet tof til aa ftiga ubpifinnt | 
daa ho høyrde at nofon 
kunde tru, at ho hadde arbeidt for 
og bo fet | 


paa Jeanne, 


[andet fitt for løns ffuld; 
taarur i augo. 


Songen jfjemta med bette og t.. te i | 
han ſtulde faa henne i godlaget att | 
med aa jeia, at ſlik rode i finni bar I 


oveleg fager; bo ffuld. aldri anja det. 


Daa vart Jeanne fprutande raud, an I 


Du hev øydt | 


Seg å 





























Je TE EG - 





ein vita, 


loni hennar, 


eg 


og taarune 
DbeT. 

Kongen hadde daa det vitet, han 
gav feg til aa tala um andre ting 
eit bil. Han jfrepte av Den maaten 
Jeanne bhadde tefe Fourelle3-borgi 
paa, og gav henne mange lovord. Og 
Daa han faag ho raadde heilt ved jeg 
att, fom han paa nytt lag inn paa 
og vilde ho ffulde tala 
fritt ut. Alle birdfolki fat fom paa 
naaler og Ihdde etter kva ho vilde 
ſpara til beite. Men Daa jvaret langt 
um lenge fom, bart dei belder lange 
i andlitet. 

„Aa fjære og naadige berre Éron- 
prins, eg hev eit einafte huifje — 
berre eitt. Derjom —" 

„Ver ikkje rædd, barnet mitt, berre 
jeg fram." 

„Det er at du ikje maa Drygja ein 
einajte dag. HQoæren min er ſterk og 
ftridshuga og fus etter aa gaa paa 
— der med til Rheims og tak imot 
krung di.“ 

Gin kunde fjaa koſs kongen ſkrokk 


| ihop i fivreldklædi fine. 


„Til Rheims — aa, det er plent 
uraad, general! Skulde me greia 
aa jlaa pj8 igjenom fjølbe hjarta av 
engeljf-beldet! Aldri!“ 

Bar det raad, at dette funde vera 
franjfe andlit? Ikkje eitt av deim 


hosna upp, daa gjenta fom med det 





fløymde bheilt djerve framlegget fitt, men alle |ynte, 


at bet beldt med fongen i itaffars- 
domen hand. Tenk aa vaa jeg ut or 
jilfedhbnune og ut i bærferd! Son jure 
dagar traatta desſe fivreldi ikkje etter. 
Dei kviffra vælnegde jeg imillom um, 
at det var daa godt, at Éfongen hadde 


jo fjerre bit. 


Jeanne antrajt med fongen, og ja: 


„Aa, eg bed Deg fo bent, herre 
fronprins, at du iffje |pbiller dette 
gode høvet. Det er plent ſom 
alt er laga for 0j8.  Qærjlotlane 


vaare er uppglødde av figeren, og en— 
gelffmennerne er nedfyre, med Di dei 
tapte. Drhgjer me, vert alt anleis. 
Ger folli vaare, at me ikkje jtundar 
oſs aa nytta ut fyremunen vaar, vil 
dei fyrft undraft, jo tvila og misſa 
trui paa oſs, og engeljfmennerne paa 
fin fant vil undra jeg, ta mod til jeg 
att, og fo bera life famphuga. No 
er det tidi — aa gjer væl og lat 
oſs tafa iveg!" | 

Rongen risfte paa hovudet, og La 
Tremouille, fom vart fpurd tilraads, 
ſtudde uppunder ftaffarsbomen bans 
av all magt. 

, Herre fonge, alt ſunnt vit talar 
imot Denne planen. -Tenf paa dei en- 
gelife feftningane langs etter Loire— 
aai; tenf paa dei fom ligg imilfom 
oſs og Rheimal" 


Han bilde halde paa ſlik; å 
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Jeanne beit honom av og fa ftutt: 

„Derſom me ventar, vil alle desje 
feftningane berta fette i endaa lifare 
ftand en fyrr og utbetra poa alle maa- 
tar. Gr Dette til nofoflags gagn for 
oſs?“ 

„Nei, Det veit du.” 

ySKvoa er det daa, du meiner? Kva 
er Det du vil, me ffal?” 

„Eg vil, me jfal venta.” 

penta, foa paa?“ 

Minifteren laut drygja med fba- 
ret, for Det bar uraad aa Éoma jeg 
ifraa Dette beintframe ſpursmaalet 
paa flåilfelegt vis. Og elles mislifa 
han ftorleg aa verta utfpurd paa Den- 
ne maaten midt i jynet paa alle desſe 
birdfolfi. Dermed fvara bhan berre 
foert: 

„Statsſaker er eg ikkje van med 
aa Drhfta for aalmenta.” 

Jeanne ja lognt: 

„Du lyt ha meg orſaka. Eg for 
gale, av Di eg ikkje visfte betre. Eg 
visſte iffje, at fafer fom høyrde un- 
Der Deg, var ftatsfaker.” 

Minifteren flirde fo fmaatt, og ja 
fpeande: 

„Eg er fttsminifter hjaa kongen, 
og endaag jo meinte dn, at ſoker fom 
høbrde under meg, iffje bar ftatsfa- 
fer. Koſs fan det rima ihop?“ 

Jeanne fvara turt: 

Avdi her ingen ftat er.” 


„Ingen ſtat?“ 3 

ei, høyrer du. Her er ingen 
ftat, og foleis trengft det helder in- k 
gen ſtatsminiſter. Frankrike hev 
ſtrokke ihop til berre nofre faae maal 
jord. Gin lendermann fan ftyra bet. Å 
Meir er det ikfje. Wa falla fmaaput- 
let Du fer med for ftatsjafer, er ingi 
meining i.” 

Songen raudna ikkje, men fmal 
upp i ein bjarteleg, lifeglad laatt, 
og beile birdi log med, men berre fo 
minifteren ilfje jaag bet. La Tre— 
mouille vart harm, og fet upp mun- 
nen, bilde gjeva jvbar paa tiltale. 
Men Éongen rette handi i veret, og fa: 

„Sjaa der — eg tef henne i fongs- 
verja mi. Ho hev rett. Det er fant, 
jom Det er fagt. Med all denne fta- 
Jen paa meg og ifring meg, er eg 
fifevel berre ein ftaffars fatig lender— 
mann, og Du er ifkje fo bhøgt paa 
itraa, Dihelder.” 

Han log, jo han ftratta. Jeanne, 
trurøkne, fritalande generalen min, no 
ſkal du nemna loni di. Eg ffal fo | 
gjerne lyfta deg upp i adelsftandet 
Til vaapenmerfe funde du til dømes | 
faa fjølve franffe-truna og tongs- | 
filjune tilifs med Det figerfulle fver- | 
det, du ber deim med. — Geg berre 4 
ifraa, koſs du vil ha det.” | 

Det vart ei furring og ei mulling | 
i halli, fo det var foært, baade av | 








med. 





Mo 


undring og av ovund, meft av ovund. | 


Men Jeanne risfte paa hovudet, og 
ja: — | 

pla nei, nei, det fan eg ilfje, 
fjære, gode herre tronprins. Wa faa 
[ov til aa arbeida for Frantrife. Ya 
brufa feg ſjolv upp i teneft for lan— 
Det, Det er jo ftor ei løn, at ingi 
onnor fjem Der upp imot. Gjev meg 
Den einafte løni eg bed um — per 
med meg til Rheims og taf imot 
fruna di. Eg bed deg paa mine Ine, 
at Du føygjer meg.” 

Ho vilde fajta feg paa fne, men 
fongen meinfa henne; han hadde fen- 
ge baade eld og glød i augo og var 
heilt mannsleg aa fjaa til, daa han fa: 

pet, fit. Du hev vunne vver 
Set al bera, fom Du 

Men eit aatvarande teifn fraa mi- 
nifteren gjorde bonom tivihuga, og 
han la til: 

„No ja; me ffal tenfja paa bet. 
Me fær no fjaa Daa. Gr du jo 


nøgd, bejle framfuje folbaten min?" 


Bed bet fyrfte han fa flaut ei 
heit baare av glede upp i anfigtet paa 
Jeanne. Men daa ho høyrde bet 
fifte, fløkteft all glod, og taarune drog 
jeg ihop under augnelbarmane. Um 


ett bil jette ho i, liffom i orvøna: 

Aa bruf meg; bruf meg — eg 
bed deg jo inderleg — her er jo lita 
tide” 


Sn lita tide” 

Berre eit aar — eg varer berre 
eit aar.” 

„Aa vas, barn, den gode, knøtne 
fitle  froppen din varer daa mint 
femti vintrar enno. 

„Aa nei, aa nei, du tef imift. Det 
fan Du tru meg paa. Um eit ftutt 
fite aar er eg ende paa. Va tidi er 
jo fiutt, fo ſtut, Minuttane flyg, og 
ber er jo mykje jom ffulde gjeraft. 
Bruf meg, og bet |nøgt — Det er liv 
eller Daude for Yrankrike." 

Sambel desſe ujelege maffane i 
fring bart tefne av henne. Kongen 
mejt. Det fveifteft ein underleg eld i 
augo hans. Han reis upp, drog jver- 
Det ov flira, og let det figa ned paa 
oksli av Jeanne med bdesje ordi: 

gala Du, fom er ſo beintfram, fo 
heil og jo ſann — med dette vigjlar 
eg Deg til riddar og gjev deg plajs 
millom den bøgafte adelsflokken i lan- 
Det; for der høyrer du heime. Og for 
Di ffuld ſkal heile ætti di og alt ditt 
jtyldfolf og alle Deira etterfomarar, 
fødde i egteffap, jovæl paa fvende- 
fom paa mannsfido adelsſolk bera. 
Og bet fom meir er! Eg vil merfja ut 
Deg og huſet ditt framum alle andre og 
gjeva Deg ein fyremun fom inkje anna 
adelshus til Denne Dag hev aatt — 
foendi i Di ætt ffal hava rett til av 
Ibfta mennerne fine upp i abelsjtan= 
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Det, um jo er, at Desje er av ringare 
byrd." | 

Undring og ovund lyſte or alle 
andlit, daa denne jjeldjynte naade- 
gqaava nemndejt. Kongen tagde eit 
bil og jaag jeg ifring. Det var fjaa- 
andes, at han var ftorleg nøgd med 
jeg fjølb no. — ,Stat upp, eanne, 
fraa no av og til ale tider med til- 
namnet du Lil" (av Lilja), til 
taft for bei gode flag du hev flege for 
dei franjfe fongsliljune. Og desje, 
tillife med fongsfruna og ditt eige 
iigerfulle foerd ffal vera vaapenmerket 
Ditt og teifnet paa Di høge adelsbyrd 

til cævleg tid." 

| Daa greivinna av Lilja reis 
upp, fom alle besje utfrota og ut- 
fradla riddarane og adelsmennerne 
ittøpmande burt, baud henne vælfomi 
i Deira frins og nemnde henne alt i 
eitt med nhenamnet bennar. Men ho 
par uglad og ja, at flit heider var 
iffje for folf av hennar byrd og ftand, 
og feff ho lov, jo vilde ho helft vera 
berre Jeanne d'Arc jom fyrr — ikkje 
nofo meir. 

Ikkje nofo meir! 
funde bhavt eit bøgare og gjævare 
namn en bet! Greivinna av Lilja — 
bet var berre tatl og tant. — Men 
Jeanne d'Arc! Det var noko 
anna. Berre homen fær blodet til 
aa banfa jnøggare i ædrerne. 


Blent fom bo 


 Sfatteromet var tomt. 


WANatte pg tjugande bolfen. 


Den eine Dagen etter bin vart 
jumla burt — ingenting vart gjort; 
Det var ingi greie paa nofoflag. Hær-= 
folfi var uppglødde og famphuga, men 
dei bar fvolthe. Dei felt ingi løn. 
Det var uraad 
aa halda deim med mat; heile hæren 
tof fo fmaatt til aa løypja feg upp 
— noko fom bhirdfolfi vart ovleg glad 
fore. 

Det bar vondt aa fjaa paa, 
tungt Sjeanne tof Dette. $o var 
noydd til aa ftaa der hjelpelaus og 
fjaa paa at den figerbande hæren hen— 
nar braana ihop, til det mejt ikkje 
bar anna en namnet att. 

Rangt um lenge gjeft bo ein Dag 
upp paa Loches-ſlottet, Der fongen 
jat og fumla tidi burt. Ho fann ho— 
nom i famraad med tri av Éongsraa- 
Dane fine, Robert av Macon, Chri— 
ftophe av Harcourt, og Gerhard Ma- 
Het. Baftarben av Orleans var til- 
ſtades, han med, og det er gjenom 
honom me hev fenge frett kva ſom 
Der gjeff fyre jeg. 

Jeanne fafta jeg baa fne for Éon- 
gen og ja: | 

Høge herre fronprin&, hald 
iffje fleire møte, men fom, og det | 
inart, til Rheims, og taf der imot 
fruna bi.” — 


kor 


no 
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Gbhriftophe av Harcourt fpurde: Me tan reifa ein," fa Jeanne. 
Er det røyfterne dine, fom hev Men det vil tala minſt ſeks vi- 
Deg til aa jeia dette til kongen?“ fur.” 


„Ja, og dei er ftride no.” 

„Kan du ikkje feia oſs her, fo fon- 
gen høyrer paa, koſs royſterne fer 
aat, naar dei talar til dig?" 

Dette var endaa ein ſlog freiftnad 
paa aa faa Jeanne til aa forlaupa 
jeg. Men Jeanne jvara jo einfeldt 
og beintfram, at den haale bijpen-iftje 
bar god til aa finna noko aa hengja 
feg i. Ho ja, at naar ho raaka folk, 
fom iffje trudde paa fallet hennar, jo 
gjeff ho aajide og bad; og jo høyrde 
bo royſterne fine attmed jeg; Dei trøy- 
ita henne og ja mjult og filt: „Gakk 
berre paa, du dotter av Gud, eg flal 
hjelpa deg!" Jeanne la til: Maar 
eg høyrer Ddette, vert eg fo fæl og 
gløymer all motburd." 

Bajtarden fa, at i Den ftundi ho 
moælte Dette, bar Det fo Det baade 
Ivfte og flein av henne. 

Jeanne talde til av al magt — 
ho baade trygla og bad, at fongen 
ſtulde fara. 
fram. Raadet fparfa imot beilt 
det fifte. Daa dei ikkje hadde noko 
anna aa jeia, gjeft dei med paa, at 
det fanhenda bar gale gjort, at ein 


hadde late -hæren braana fo burt. 
Men foa raad var der no? Gin tunde 
- Daa ilfje fara utan hær. 





Fet for fet vann ho jeg. 
til 


Det fær ikkje hjelpa — gaa i 


gang! Lat oſs berre gaa i gang 
med bet.” 
, Det er for feint no. Hertugen av 


Bedford hev nof drege fleire |oldatar 
aat jeg no, og gjort Loire-fejtningane 
endaa ſterkare en fyrr." 

„Ja, medan me hev late vaare fol- 
Datar fara beimatt. Det er baade 
pott og ffam! Men no fær me ikkje 
fpilla meir tid. Me maa ruffa paa 
oſs.“ 

Kongen la imot, at han ikkje 
baaga jeg til Rheims, fo mange feft- 
ningar fom Det laag i begen. Mien 
Jeanne |vara: 

Me ſkal tafa deim og fade deim 
oyde, med kvart me raakar burt I 
Deim. So fan du fara." | 

Daa qav Éongen jaminnet Vit. 
Fett han halda feg utanfor allfaare, 
jo ffulbe han gaa med. 

Jeanne var baade fjaag og fegt, 
daa ho tom att. Beint paa timen 
vart det liv i leger. I alle gatur og 
paa alle fyrfjebaffar lyſte dei etter fol- Ai 
datar. Fyrebilsleger vart jlegne upp 
i Selles og å Berry, og baade adels- 
menner og folk fleft fom ftrøymande 
til og gav feg under merket. | 


Storparten av mai maanad var , 
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fumla burt, men endaa hadde Jeanne Og Denne gongen lydde dei, vg 
Den 6. juni ein ny hær fullt reide til |lydde heile tidi, fo lenge den vid- 
hærferd. Ho hadde aatte tufen mann, ſpurde Soire-hærferdi ftod paa. 
tent. Tenk paa, foa arbeid det ffulde | Ja, tent dei Iydde blindt. Det ſy⸗ 
til aa faa ſlik ein flokk faman i den ner beſt, tra vhrdnad Dette barnet 
vejle grendi. Og dette var vælrøynde hadde visit aa fetja feg i berre paa 
joldatar attpaa. J Det heile var mejt |Dei ti Dagane ho hadde vore i elden. 
kvar einafte franffmann i landet fol Ho hadde paa dei faae Dagane vunne 
Dat, naar ein ſkulde fara etter den ſlik tiltru, fom bei eldfte og meſt 
ting, for fo lenge hadde frigen ftade | vælrøynde ftorhovdingane iffje hadde 
paa no, at mejt alle hadde vore burti |greidt paa tredive aar. Kjem De ikkje 
eingrand. ihug hin gongen daa Jeanne i ſeks— 

Den 6. juni tof me i veg, og var | tanaarsalderen fjøl førbe ſaki for 
natti over i Romorontin. Og den 9. |retten og bann. Daa falla den gamle 
fom me ribdande i floff og fylgje inn |Domaren henne ppette underbaenet”. 
i Orleans, gjenom franfeprydde port- | Det var nettupp det ho bar, ja. 
fvelbar og gatur og eit hav av folk, Desje gamle hærhovdingane vilde 
fom belja Moyi. I fylgjet hennar ikkje lenger flilja feg ut og gjera 
bar hertugen av WAlencon, Bajtarden |imot order — det er fant nof; og 
av Orleans, herren til Bousfac, mar- mykje var bunne bed den ting. Men 
 ffen av Frankrike, herren til Graville, |famftunde3 var det millom dei jume 
hovdingen for bogeffyttarane, herren |fom enno ffolb og bidra for den nhe 
til Gulan, admiralen av Frankrike, framfuſe frigsmaaten hennar og i fitt 
Ambroiſe av Loré, Gtienne av Vig- hjarta ynſkte dei kunde fetja bremie 
nole&, med uppnamnet La Hire, Gau- |paa. Utover dagen, den 10. mai, me= 
tier av Brujac, og andre namngjetne|Dan Jeanne træla pg ſleit med aa ar- 
hovdingar. beidba ut hærferdaplanane fine, jfende 

| * bod hit og dit og vart aldri trohtt, 
hadde generalane ſett ſeg ihop med 
mykje prat og mange funderingar og 

Denne gongen liteeins fom ſiſt, la planar for jeg fjølve. Um etter- 
bar det fifte fongen fa til generalane: middagen gav dei feg til aa bhalda 
„Sjaa til, at de ingenting gjer, utan frigsraad og fat no og venta paa at 
Moyi hev godkjent det.” Jeanne ſkulde foma, bo med, vg 





Sri og tjugande bolfen. 


dryfta tiljtandet. 


re pe 


gjett munnane fom bei var fmurde. 


Koa dei 


| fa, ftend iffje uppteifna i 
nokor joge; men eg bar tilftades, ſo 


f eg beit det. 


mann for dei ræddhuga. 
ne fi 


| Bousſac, 
gane fom bet var noko tal i, 


overlag myrkt ut. 


inn å ſaki, 


Taut freifta aa telja henne tii 





framfuje, 





Gautier av Bruſac ar fyretals⸗ 
Paa Jean— 
ſide ſtod Alencon, Baftarden, 
La Hire, franſke-admiralen, marſken, 
og alle dei andre bhovdin- 
aa jeia. 
at Det jaag 
Sargeanborgi, den 
fyrfte fejitningi dei fom til, var over— 
hendig fterf. Dei høge tjulfe murane 
bar jpeffa med fanoner. Og baf deim 
ftod fju tufen utbalde engelifmenner 
med jarlen av Guffolf og bei tvo 
brørne hans i forjetet. Bruſac funde 
iffje faa det til anna en at Jeanne 
d'Arc ikkje unde hava fett jeg - rett 
naar ho vilde freifta aa 
tafa ein fåt plaſs med ftorm. Gin 


Bruſac heldt fram, 


brufa vitet og freifta med ei fringjete. 
For honom ftod det jo, at Henne 
vitlauſe nye maaten med aa 
flengja veldige floffar imot bergfafte 
borgmurar, tvert imot all vanleg fed 
oa ag bar 2 

Senger fom han iffje. Sa Sire 
gav hjelmen fin ein utolug dult til 


| fida, og tof frami: 


„Aa, bo veit nok, kva bo gjer, og 
* 


aa. 


Det bilet dei venta ingen ffal foma og læra Moyi Frigor 


funijt.” 

Og fyrr han felt fagt meir, fpratt 
hertugen av Alencon upp, tillits med 
Baſtarden og ei halv tylot andre, og 
alle dundra og tala i munnen paa 
foarandre og ffjelte ut deim fom 
anten ope eller føyndeleg torde baaga 
jeg til aa ha ei onnor meining en 
ovſte hærhovdingen. Og daa dei had- 
De tala ifraa jeg, tot La Hire ordet 
att, og ja: 

„Her er fume, fom aldri veit -aa 
nbita tidi. Tidshovi fan fnu, 
Desje folli ſtynar ikfje dette. Dei 
beit berre av den eine upptraafta 
raafi, fom fedrane hev fylgt og dei 
fjølve hev dilta burtetter i alle fine 
Dagar. 
vegen Deira til dunders, fo bhan no 
bar ut for bratte ſtup beint i ende- 
Iylta — meiner de at desſe Éarane 
ſkyna jo paſs, at dei no laut laga 
leg ei nt braut — nei, gamlevegen 
jtulde bei fylgja, um ban jo førde 
beinaft i Daude og forderd. 

Glynar be ikkje, godtfolk, at me 
no liver i ei nh tid, og at me hev 
iblandt oſs eit ftort militært flogvit, 
jom hev fome og lært oſs dette. Den 
gamle maaten bar nederlag, nederlag, 
nederlag — og fjølbjagt hadde me 
Daa ſoldatar, fom det forfje bar 


mannsmod eller mann3bhjarta i. Vilde 


men 


Um ein jordjfjelb fom og tof 


De fanhenda tafa paa fteinmuren med 
ilitev Nei, med deim bar bet berre 
ei raad: aa flaa jeg ned framfyre ei 
feſtning og benta, benta — fvelta ho 
ut, um raad var. — No er det plent 
paa bin maaten. Goldatane er jom 
paa gløder, Dei er jo uppglødde og 
kamphuga, at dei er meſt ikkje til ac 
ſtyra — bei er jom ein veldig glo- 
baug fom fvar jtundi fan fpretta i 
ljos loge! va er Det, de vil gjera 
med besje foli? Spreida glohaugen 
og fata elden ſlokna? Gr det det, De 
vil? Koſs vilde Jeanne d'Arc fara 
aat? Sleppa elden laud, ved Gud i 
himmelen, og lata logane jvelja upp 
fienden i fin beite gufs! Ingenting 
inner betre, for veldigt eit flogvit ho 
er, en Dette, at ho paa timen jiyna, 
fojs til ſtod. Ho fer ilfje med aa 
jetja jeg nedb og fjvelta fienden ut. 
Ho jumlar ilfje tidt burt. Nei med 
henne er det ftorm! Gtorm! Gtorm! 
Gaa paa! Altid gaa paa! Fyrſt leita 
upb fienden beint i bola fi, fo fleppa 
laus bei franſke eldalogane og fo 
kraſa fienden funder og faman. Slik 
hærferd lifar eg! Jargeau! -Lat gaa, 
at” Jargeau hev baade tjulfe murar og 
ipære fanoner og fju tujen utvalde 
joldatar. Jeanne d'Arc er med oſs, 
og Daa er Jargeau jeld!" 

I denne duren heldt han paa. — 
Ikkje ein mælte imot eller ymta noko 


meir um aa faa Jeanne til aa fear 
paa frigsplanane fine. Dei gav jeg 
til aa fmaafvalla i god ro og mat 
um andre ting. 

Um eit bil fom Jeanne inn. Dei 
reis alle upp og belja henne med fver- 
det, og ho fpurde kva dei meinte til 


qodt. La Hire ja: | 
„Aa, me berre tala um SJargeau. 
Her dar fume fom meinte me ikkje | 
greidde aa tafa feſtningi.“ | 
Jeanne log paa fin —godslege | 
maate. Ho log jo fjaagt og futa- | 


lauft fom eit barn. Det var jo gamle 
folt funde verta unge att berre av aa 
høyra denne laatten. Bg ho ja ti 
Deim: | 

„Hav ingen otte i fo maate. Me 
ffal not flaa engelifmennerne, og Det 
med glans, jfal de fjaa!” Mien beſt 
det var, gloymde ho ſeg burt; ho fekk 
ſlik lengt i augo. Ho fom visft 
aa tenkja paa heimen fin, for ho la 
itilt til, plent fom i tanfar: Bar det | 
iffje Det, at Gud fjølv leider oſs og 
gjev oſs figer, bilde eg mykje bhelder 
bera heime og gjæta jauerne og ſleppa 
desſe fæle faarane.“ 

Me budde hjaa Boucher no ſom 
ſiſt me var i byen, og um kvelden 
hadde me eit lite lag til vbælliva — 
berre huslyden fjølb og jo me, jom 
høyrde fylgjet hennar til. Jeanne 
fjølb fekk ilffje vera med; for byen 
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gjorde eit gruft gilde for henne, og livde. Og fvar minfte ting i hennar 


der laut ho vera tilftades i lag med 
generaljtaben fin. Ho hadde det fagte 
grumt og gildt nof Der paa alle maa- 
tar; men endaa jo trur eg ho helder 
vilde ha vore med oſs. 

Aa herregud, for gildt me hadde 
det! Me var unge og lettliva. Me 
gløymde burt at me bar foldatar, og 
fom iffje anna ihug, en at Det var 
berlegt aa liva. Kjære, tjære folk, 
lenge fidan bet er no!" 


(Slutt paa dagbok til Louis de 
Gonte.) 


* 


Etterſtrift av umſetjaren 


Sn langt Louis de Conte. 

Enno ftend mykje att, fyrr ſoga 
um Qeanne d'Arc er beilt ut fortald. 

Men um me ilje fan fhlgja 
Denne Dagbok lenger, gjev den fran- 
ite ſoga jo full og heil greie paa alt 
Jeanne d'Arc vedfomande, at me en- 
Daa fan faa eit bjart og trurøfe bi- 
læte av Denne merfelege finna 
fanhenda den merfelegafte fom nokon 
gong bev livt. Ho er ingen faga- 
figur, umvovi med eventyr og fegner 
pr utgamal tid. Ho høyrer ſo aa 
jeia vaar eigen tidsbolk til. Det er 
berre nokre faae hundradaar ſidan ho 


—— 


liv og livnad er teifna upp i 
rett3dotument og kyrkjeboker 
jom De Conte longe hev fortalt. 


Digre 


De Conte fluttar dagbok fi med, 


at fryningsferdi til Rheims, traſs i 
alle meintaader, var fomi iftand. 

Me veit av ſoga, koſs Det gjel. 
Gterfe engelſke fejtningar laag og 
jtengde vegen. <argeau-borgi var den 
verſte. Jeanne baud engeljfmennerne 
grid, fom ho blae, um Dei vilde gjeva 
upp feftningi med Det gode og gaa 
burt i fred. Det ſpara med fpott. 

Det vart eit hardt bajfetaf, men 
Jomfruva bann, og paa tri Dagar 
bar heile denne land8bolfen fom rein- 
jopt for alle dei megtige engelife feſt— 
ningane, fom jo lenge badde truga 
folfet Der. 

Og ved Watat flo ho heile den 
jbære engelffe hæren under Faſtolfe 
og Talbot. 

Smedan fat fongen lognt og trygt 
paa flottet fitt bed Gullh-jur-Lvire, 
og let Jeanne ftrida for jeg. Gjølv 
livde han i fu8 og dus og brydde 
jeg ſyttan um nofoflag. 


Daa Jeanne hadde rudt kongs— 
vegen, reifte ho til fongen og bad 
bonom fhlgja med til Rheims, Den 


gamle franffe fryningsjtaden, og tafa 
imot krung fi Der. 
naadig han føygde henne i Dette. 


de fo 


Han bar Daa fo 
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Fyrr Dei tof i beg, gjorde Jean- 
ne d'Arc eit nytt ſtorverk — bo felt 
forlift kongen pg greiv Ridemont, 
Den franjfe landeborden. Denne Ni- 
demont var utan jamanlitning den 
ftørfte ftat8mannen i landet paa ben 
tid, og Dertil trugen og reideleg fom 
gull. Desſe too ting hadde vore meir 
en nof til aa faa bei andre hird— 
mennerne til aa ſtjegla ſtygt aat ho- 
nom. Og La Fremouile hadde fnart 
greidt aa leggja vondt for honom hjaa 


fongen. No felt Jeanne Ddeim for- 
likte att. 
J Dette meir en i mnofo anna 


ſynte bo, for framjynt og vidſkodande 
ho var. Um ho vann aldri fo mange 
figrar, bar landet life vanbjelpt, naar 
bo fall ifraa, derſom ikkje fongen fett 
andre en La Fremouille og bølet 
hans til aa hjelpa og raada ſeg. 

Enno laut det myfje hamring oa 
- banfing til, fyrr landet bar beilt fritt 
for fiendar. Det laut ein ftød mann 
til aa ftaa for ſtjorni og flipa det 
nhe rifet, jo iffje alt vart fpilt att, 
jom vunne bar. Ho hadde aldri fet 
greiv Ridemont, fyrr han ftøytte til 
henne paa vegen med Den bejle hær- 
(loffen fin. Men aldri fo fnart fette 
ho augo paa honom, fo flyna ho, at 
Dette bar mannen til aa tafa upp ar- 
beidet etter henne. 

J Dette fom i anna faag ho ftort 


og tett. Richemont hjelpte fongen til 
aa berta ein mann, ein djerv vg 
modig ſoldat, ein fonge i gagnet og 
itfje berre i namnet. Iktje fullt fets 
aar etter WatayHjlaget var kongen 
fjøl førar for aagangshæren, floft i 
feftningsveitur og vod i vatn til midt 
upp paa livet, fleiv upp etter ftorm- 
ftigar, medan fulune fufte um øhro 
og bar i Det heile fo djerv og hard— 
balen, fom mennejfje funde hnifja. 

Alt dette var Ridemont, lande— 
borden, aa taffa. Med tidi reinffa 
Det tvo landet for engeljfmenner jam- 
vel i grender der folk hadde bore un- 
Der engeljt ftyre i tri hundrad aar. 
J flife landaluter trong ein um ein 
lot og barnæm mann i rifjens ftjorn 
og ftell, for engelffmennerne hadde 
bore milde og gode bherrar, og folt 
fom beb bore foleis ftyrde er ikkje 
altid jer3 huga paa umbyte. Daa fom 
Det væl med for fongen, at han 
hadde Richemont. — 

Kongskryningi var eit nytt poli- 
tiff treff av overlag ftort verde. Ikkje 
berre Det, at fryningsferdi bar eit 
ftorverf i jeg fjølb. Men fyrft den 
ting at Éongen bar retteleg jalva ng 
frynt gav honom ben janne fongsret- 
ten i fjølbe folfet fine augo. Engelſk— 
mennerne bar lure nof, men jo kloke 
var Dei iffje, at dei hadde augo uppe 
for Dette. Dei franffe adelsmennerne 


— 


| 
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ſtyna Det belder iffje — Dei ſaag 
ilfje med folket fine augo. Einaſt 
Jeanne d'Arc fom fjølb bar eit baan 
av folfet viste koſs folfet tenkte i 
Denne jat. Solenge fongen ikkje hadde 
vorte frynt, bar han berre frunprin- 
jen, trunerbingen, og kunde bytaſt 
med ein annan trunerving. Men fraa 
Den ftundi ban bhadde vorte kon— 
gen, Den fom fyrfja badde ſalva 
og vigſla, læfte folfet horom inn i 
fitt hjarta og bar honom æbveleg tru- 
gen og buld. Etter den Dag nytta 
Det ingen aa bilja foma og riva til 
jeg plasſsſen hans. 

Me veit at Jeanne d'Arc felt 
fullffolgt denne ftor-planen fin. Ho 
felt trunprinjen frynt i Rheima. For 
Sud og foar mann heitte han no 
Karl Den fjuande av Frankrike. 

Hennar vert var dermed enda, 
meinte ho. %Tvoo ting var ho fend 
ibre. Ho ſtulde fria Orleans ut av 
hbenderne paa engelffmennerne og 
frbna fongen i Rheima. Dette hadde 
bo gjort, og no vilde ho hHeimatt. 

Den fongen negta henne aa fara. 
Koſs ſkulde han greia jeg utan fin 


makelauſe overgeneral, fa han. 


Mva raad var Der? „Jomfruva“ 
fett lufte til aa verta verande gene- 
ral. Ho føygde feg paa Det vilfaaret 
at ho flulde faa føra hæren beinaſt 
imot Larisa. 


Ho jfuldbe daa Det faa. Men fon- 
gen fjølb vilde iffje iveg, fhrr vegen 
bar væl rudt for honom. Det var 
itfje Lift til, han hadde tefe imot 
mannsmod og manndbhjarta den tid 


han fekk fongsfruna paa jeg i 
Rbeims. 
Det vart e&i ny figerdferd for 


Jeanne d'Arc, dette Engelſtke fejtnin- 
gar ftengde vegen, fvarbelit ho fom. 
Men det gav jeg utan jverdjlag. Ho 
manna Deim med franjfe foldatar og 
Drog vidare. Det heile gjekb fom ein 
leik. 

Men jo fekk bo ei tung byrd aa 
Dragaft med, og Det var fongen og 
birdjnogane hans. 

Det var bhertugen av Burgund 
jom hadde jett jeg faft i Paris. Og 
no hadde fongen og La Tremouille i 
fin visdom funne ut, at det vilde vera 
beit um Dei tunde faa forlif med her- 
tugen, jo ban gav byen upp god— 
viljug. Dette funde høyraft vent not 
ut; men Jeanne d'Arc ja, ſom fant 
var, at bertugen av Burgund hadde 
alle dagar vore ein ffjelm, fom tradja 
Deim og berre vilde deim vondt. Og 
naar han i feinare tid hadde laaft 
bera meir føhgjeleg, var bet iffje fon- 
gen fine godord, men Dei fvadje fran- 
ite jberd aa taffa. Og han hadde 
itfje anna i tanfar en aa bhala wut 
tidi for engelifmennerne, til dei 
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tunde faa ihop ein veldig hær 
foma han til hjelp. 

Men det hHjelpte lite foa Jeanne 
jd'Arc ja. Kongen høyrde meir paa 
ga Fremouille, og gjorde den jemia 
med hertugen, at franjfehæren jtulde 
fara heimatt til Gien og benta der 1 
fjorten dDagar. So ſkulde bhertugen 
paa fi jide utan fberdjlag lata upp 
portane i Paris for Éongen og fran- 
itehæren. 

Koa raad bar Der. 
laut lyda. Og hæren maatte 
Dei var longe fomne jo langt 
til Bray paa heimturen. 

Men jo flifte fongen paa nytt lag 
og avjtad bar Det til Pari3 att. — 
Jeanne d'Arc fa fyre eit brev til bor- 
garane i Rheim&, og bad deim halda 
modet uppe traſs i jemja med bhertu- 
gen. Ho jeier millom anna: „Eg er 
midnøgd med denne jemja, og det er 
iffje fagt eg anjar ho. Gjer eg det, 
er Det berre for fongen ſi jfuld, av 
Di eg iffje vil ban ſakl ftaa der Lit 
ein jom gjeng attpaa fitt ord.” Og 
ho legg til, at ho vil halda hæren i 
god ftand og bera reide til aa ſlaa 
til med fame vaapenkoildi er flutt. 

FJolvte augujt 1429 jlo hæren le- 
- ger attmed Dampmartin. Gidan toi 
det Compiegne, utan jberdjlag, jaga 
paa dør den engeljfe garnijonen og 
jette franffmenner iftaden. 


og 


Jeanne d'Arc 
jnu. 
jom 


Den 23. gav Jeanne d'Arc order 
til aa gaa mot Partia. Kongen og 
bølet hans vart tykne for Dette, og 
reifte til Genlia, fom nett var tef» 
Her jat dei og furta um kapp. 

Baa berre nofre faae dagar hadde 
Jeanne d'Arc med hæren fin teke 
alle desſe feitningane — Creil, Point- 
GSaint-Marence, Choiſy, Gournan-jur- 
aronde, Rehn, La Neufville-en-Hez, 
Moguay, Ghantilh, Gaintinea. Borg 
for borg ramla ned. Men endaa |o 
furta Éfongen, og mislifa, at dei vilde 
qaa imot Paris. 

Den 29. auguft 1429 flo Jeanne 
d'Arc leger ved Saint-Denis, det vil 
ſeia rett utanfnre bymurane til Paris. 

Endaa heldt fongen jeg attende, 
og bar rædd. 

Han vart bodjend gong paa gong, 


og ban lova altid aa foma. Men 
den ſom iffje fom, lifevel, Det bar 
fongen. 

Hertugen av Alencon reifte til 


honom og feft ja-lovnad av honom; 
men belder iffje denne gongen bheldt 
han ord. Ni dagar vart fumla burt 
paa denne maaten. So fom han en- 
deleg. Det leid Daa [onge ut i jep- 
tember. 

Imedan hadde fienden fenge mod 
att. Det var uraad anna, jo fom 
fongen hadde fare aat. Dei hadde 
gjort ftore fyrebuingar og var meinte 














— 149 — 


paa aa berja jeg. Det vilde 
mykje verre arbeid aa tafa byen no 
en for berre ei vike fidan, men Jeanne 
d'Arc og generalane hennar bar bed 
godt mod og meinte, Det ffulde enno 
gaa. Jeanne d'Arc gav order til aa 
gaa paa klokka aaite paa ſlaget mor- 
gonen etter. Og ſo ſtjedde. 

Ho faut forft ifund Det befle 
fortet fom barde St. Honoré-porten. 
No galdt det berre aa ftormtaka ſjolve 
porten. Men beſt fom franjfmennerne 
fom ſprengjande pda, vart Jeanne 
raafa av ein jarnbolt, jo bo feig 
til jordi. Og dermed jnudde joldDa- 
tane hennar paa timen. va var Dei 
utan henne? 2 

Ho par ſtygt tiljfadefomi, men 
vilde iffje draga feg ut or firiden. 
Ho vilde dei ffulde gjera nytt aatak, 
og ja, Dei maatte binna; Det bar 
iffje tenfjande anna, no Daa 
var nedſkote. 

Dei maatte bera henne burt med 
magt, og noko nytt aataf vart ikkje 
ab | 
Men enno gav ho jeg ikkje. Hov 
ja bo vilde beraft burt aat byporten 
um morgonen og paa ein halv times 
tid ſtulde byen vera tefen. Ho hadde 
nof halde ord. Men ho gløymde eitt, 
og Det var fongen og La Tremouille. 
Songen forbaud aatafet! 

Hertugen av Burgund hadde paa 


d f , Ne 1 
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verta Iffrymt jendt folf og ffulde tinga um 


fred, og fongen var fo godtruen, han 
tof bet for godt. 

Jeanne bart mejt ende paa av 
jorg og trege. Men bo gav ilfje enno 
upp al von. Hertugen av Ulencon 
hadde flege ei bru over Geine-aai tett 
attmed St. Denis. Ho funde tala 
over aai og gaa paa byen fraa ein 
annan fant. Men fongen felt njosn 
i Denne planen og let brui riva ned! 
Og fa fom meir bar! Han lyſte ut, 
at frigen bar jlutt for Denne gongen, 
og gjorde forlit med fienden. Paris 
ifulde faa vera i fred, og bei franffe 
foldbatane ffulde draga jeg attende til 
Qoire, Der bei fom ifraa. 

Ingen hadde til desjar vunne 
over Jeanne d'Arc. No var ho ø4- 
delagd av fin eigen fonge. Ho Lengde 
upp Den fvite baapenfjolen fin i Et. 
Deni3-Lyrkja, og bad fongen um or— 
(00. Ho vilde heim. 

Men kongen vilde ike fleppa 
henne no helder. Han hadde bruk for 
henne til aa bverja dei fejtningane jort 
fyrr var tekne, ſa ban. — 

13. feptember laut hæren |nu og 
irajffa Den vegen dei fom. Det var 
iom ei lifjerd. Vener fom jaag paa, 
faut araata. Men fienderne log. 
Langt um lenge naadde Dei attende 
til Gien — den plasjen dei for tri 
maanader fiban hadde reift ut ifraa 
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Daa Dei tof av paa den ftorfelde ferdi 
til Rheima. | 

Der i Gien løyfte fongen upp 
denne traufte, hardbalne hæren, fom 
hadde vunne honom baade land vg 
rile. Alle flagg og merfe bart fette 
inn, og vaapni gjøymde av, folenge 

Va Tremouille hadde figra. 


— — Fraa den jtundi bar det 
jom luffa |nudde jeg for Jeanne 
DUrc. Ho var fom ei ørn i bur; 


et ørn, Dei hadde klypt flør og ven— 
gjer av paa. Jamvel fongen Laut til 
flutt fjoa koſs ho bantreivft bed det 
jedlauje bhovet. Ho feff daa lov til 
aa gjera |maa krigsferder imot fien- 
Den. Lagny-borgi vart tefi, og no— 
fre til. 

Men jo fom daa den ufoæle fiun- 
Di, Daa ho vilde hjelpa Compiegne, 
jom bo fyrr hadde fria ifraa engelſk— 
mennerne, men ſom =engelffmennetne 
tillifs med hertugen av Burgund å 
Dan hadde kringjett att. Det var i 
Det betle ein ordhalden mann, Denne 
hertugen av Burqund. 

Jeanne d'Arc gav jeg i fag med | 
hovdingen for bytropberne, og bart 
jamd med honom um ein aatafsplan. 
Fienden laag i tri hærfloffar bag den 
eine ſida av Oije-aai. Ein flokk bur- 
qundjoldatar hadde flege leger bed 
Claroix. Og ein engelff hær laag i 
Venette tett attmed. Det gqaldt 


aa 


tafa alle desſe tri plasfane. Jeanne 
d'Arc ffulde greia alle aatafi; faptei- 
nen og bæren hans hadde berre aa 
ljaa til, at iffje engelffmennerne fom 
Jeanne D'Urc og floffen hennar i rha- 
gen, medan ho tof paa Margeaur og 
burgund-legeret bed Claroix, og foleis 
jtengde vegen for henne attende til 
Gompiegne. 

Braa fyrft av gjeff alt væl. Bur- 
qundarane var feige, og ſloſt bjerbt, 
men mot Jomfruba og bennar bhelte- 
floff bann ingen aa ftaa jeg, Mar— 
guy laut gjeva jeg. 

So fom turen til Glairoir, der 
hertugen fjølb laag med ein bjelpe- 
hær. 

Jranjfehæren gjekk Ddjervt paa; 
Jeanne d'Arc reid fyrft jo fom ho 
altid gjorde. Men beft det var felt 
jtorparten av joldatane ein braaftøkti 
jeg. va var det! Kom iffje beile 
engeljfhæren i ryggen paa dei! Kap— 
teinen hadde iffje greidt aa halda 
valt. 

J ein-too-tri var heile den fran- 


ife bærfloffen paa villt flog. Berre 
| Jeanne DUrc og mnofre faae med 
henne var jo langt fyre dei bhine 


fomne, at Dei fonge bar i famp med 
burgundhæren og ſoleis iffje 
nu. J næftte ftundi bar dei 
ringa inne av fienden. 

Dei ſloſt til fifte mann. Der fall 


heilt 


fett 
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ET 


den djerve og |tortalande merkfejpeinen 
til Jeanne d'Arc, PBaladinen, jom De 
Qonte falla honom. De Conte fjøld 
bar ikkje med i Dette aatafet, elles 
hadde han visſeleg ikkje livt, til han 
fekk ſtriva Dagbok fi. — 


Gin for ein fall dei traufte hel— 
tane ifting Jeanne d'Arc. Ho fjølv 
ftreid fom ei love. 
bo teft i vaapenfjolen og dregi attan- 
ifraaga ned av heten. Dermed var ho 
-  fanga. Og i vil fjæte bar Dei av- 
0 dftad med bhenne burt i Burgund- 
fegeret. Gtter fom bheile engelffhæren 
hlande og brølande av glede og fag- 
nad. omfruva var fanga! Orleans- 
møhi bar i fiendehender! — — — 
Tungt er aa jfildra det fom mo ſtend 
att av ſoga hennar. — So ffamlaus 
ei mebdjerd fom ho felt baade av fien= 
Den og av fine eigne, ffal ein leita 
lenge etter ſideſthkke til. 


Øv var krigsfange, og kunde ſo— 
feid loyſaſt ut imot ein Løypjejum. Ho 
bar ingen |pæjar, ingen upprørsmann. 
Ho var fjølve den franffe bærhovdin- 
gen, og kunde ſoleis iffje haldaſt att- 
ende, um loyſepengar baudft. — 


Pen dagane gjelf, og ingen loy— 
jefum bart boden. Det bøyreft utru- 
leg ut. Men fant er det, at Éfongen 
ilfje ledde baa ein finger, iffje baud 
jo mykje fom eit øre til aa løyfa ut 


- i 
i — 


Men tilſlutt vart 


den arme gjenta, fom hadde gjort fo 
mykje for honom. 

Men var fongen lifejæel um hen- 
ne, bar dei fo mykje fujare paa an- 
Dre fantar. Daa engelffmennerne i 
Paris frette dette ftortidendet, at er- 
fefienden deira var fanga, visfte Dei 
lite til jeg av fagnad. Og dagen et- 
ter ſende vbara-formannen for inkviſi— 
«tionen bod til hertugen av Burgund 
og Éravde at han ſkulde fli ut fangen 
fin til fyrfja, fom vilde hava henne 
paa forhøye for avgudsdhrking. 

Hertugen av Burgund bisna paa 
dette — men venta i lengte laget. 
Han for fin part var litejæl med Éva 
jom bart av Jeanne d'Arc, jojant han 
berre feff mange pengar for henne. 
Og ban funbe iffje faa feg til aa tru 
anna, en at kongen |nart maatte lata 
høbra fraa jeg og bjoda endaa meir 
en engelifmennerne hadde gjort. Han 
heldt Jeanne d'Arc fanga i ei ftert 
feftning, og benta og venta, vile etter 
vife. Han var, naar alt fom til alt, 
franffmann, og ffjembeft ved aa jelja 
henne til engeljfmennerne. Mien fraa 
franffmennerne og fongen felt han in- 
fje bod. 

Tilſlutt fende engeljfmennerne ein 
franſk biltop, Pierre Cauchon av Be— 
auvais, og ſtulde tinga med hertugen. 
Fekk bifpen falet til aa gaa i laas, 
itulde han faa erfebifpeftolen i Rouen 


- herne 


Mg 


av engelffmennerne til taft for bhjelpi. 
Han hadde lov til aa gaa jo langt 
jom til 10,0000 pund gull. Dette 
bar i Det tider loyſeſumen for ein 
prind av bongsblodet. 

Sv høgt i verde ſette engelffmen- 
Den fatige bondegjenta fraa 
Domremv. | 

Hertugen av Burgund fvidde jeg 
i lengfte laget. Men enno bhøyrde 
han ingenting ifraa Den franffe fon- 
gen. So ſlo han tiljlutt til, og felde 
Jeanne d'Arc til engelifmennerne for 
ein loyſeſum fom aat ein fyrſte. 

Gelde henne, han fom franffmann 
var, til ein franjt preft, medan den 
franife fongen og Det franffe folket 
fet Det ffje midt for augo paa jeg, 
og aldri fo mykje fom ledde paa ein 
fing for aa meinfa Det. 

Engelſkmennerne funde ha drepe 
henne no — Det var paa fin maate. 
Men det var ikkje hemn nof. For fol- 
fet vilde ho endaa ftaa fom Den qud- 
jende ftridshelten deira, fom hadde 
frelft landet, daa verft bet fneip. 
Skulde det muna noko, laut dei faa 
int paa henne, at bo var ei trollhefs 
fom badde bhavt bjelp av Gatan og 
Djevlane hans. aa faa Dette til, 
itulde iffje vera motor faf for deim 
jom badde fyrfja i rhagen. 

Rouen bart vald til fæte for for- 
høyrsretten. Bhen laag midt i den 


engeljfe land3bolfen. 
hadde bore under engeljfmennerne i |o 
mange dæættled, at bei 
franffmenner lenger i anna eni maa- 
let. Og jo var fjølbe byen fo jterf 
fom ei feftning. Hit tof dei Jeanne 
D'YArc i flutten av deſember 1430, fa- 
ta benne i eit ufvjelegt fangehol 
djupt under jordi, og batt henne med 
tunge jarnlenkfjur. 

Ikkje no, dihelder, gjorde fongen 
jo godt fom leda paa jeg. Og fol- 
fet fom hadde fet upp til henne ſom 
til eit beilag-menne, var fom det var 
jpimeflege. Det var Jeanne d'Arc 
fom badde fett mod og fart i deim 
alle. Utan henne var dei raadlauje 
og ftafarslege jom fyrr. Vaa annan 
maate bar Det uraad aa fåøyna, koſs 
Orleans-folli til dømes funde ftaa gje- 
randSlauje attmed og fjaa paa det 
jom no hende. 

or oa hende iffje! — 

Den ujelege bijpen Cauchon had- 
De nhtta tidi godt og fenge ihop jo 
fjølgment ein prefterett, at han meinte 
han var trygg paa aa faa „Jomfru— 
va" domd. Dei preftane han felt med 
jeg bar her og der ifraa, meſt ifraa 
Bari3, og alle engeljfte i bug og 
haatt. 

Med tvo-tri av desje 
nerne bar han elles ikkje 
jom bnjfjande funde bore. 
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Jeanne d'Yrc, hadde Longe bore førd 


Rheims, Cauchon fitt eige overhovud. 
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infvifition8domar, fom bart jend ifraa 
Paris, trefte til aa vera ein bra far. 
Og ban fa beint ut, at Denne retten 
ingt magt hadde til aa Dømai denne 
jali. Og han negta aa vera med. 
Game tale førde tvo-tri til av doms— 
mennerne. 

Domaren hadde nof æveleg rett. 
Den jakt jom no ffulde føraft imot 


lege breftane fom ſtjemdeſt ved aa 
vera med til jo jfamlauft eit brie. 
Inkviſitionsdomaren bart nohdd til aa 
fremja jali, anten han vilde eller ei. 
| Dermed flidde engelſkmennerne 
Jomfruva i henderne paa preſteretten 
Men berre baa det vilfaaret, at dei 
vuldDegqfaa henne attenne 
dDerjom retten iffje dømbe 
henne! 

Jor denne retten bart no Jeanne 
d'Arc innftemnd. Ho var jom eit 
lamb millom bargar. Men um bo 
bar ung og |fuldlaud ſom eit lamb, 
ſynte Det feg enDaa, at ho Lunde bita 
ittaa jeg jo bet hadde god ſktikk— 

No fom ein lægre rett og for— Gaudon hadde meint, det jfulde 
mafta jeg til aa gjera um infjes att vera fnart gjort aa vinna erfebijpe- 
Denne Domen! Nei, ſaki funde ikkje jetet fitt. Det flulde ikkje ftaa lenge 








— og Det for ein hagare rett en den- 
ne, for i forjetet fat bin gongen i 
Poitiers ein erfebijp — erfebifpen av 


Og Jeanne d'Arc hadde hin gongen 
vunne med glans. 


godt tafaft upp att. Og Cauchon var |paa aa dDøyva ei ung ulærd bonde 
Den fom fift av alle hadde vett til gjente, fom imot feg hadde eit halvt 
aa føra forjetet i ei fovori falt. For |hundrad preſtar og lovkunnige menn, 
iffje bar Rouen bijpedømet hans. Og alle utlærde i allſkyns I ovfnep og 
jtulde Jeanne d'Arc dømaft laut det ale uppiette paa aa fjøyra henne til- 
ffje i hennar eigi jofn. Hertil fom veggs og døma henne. Inkje under, 
at Denne Gaudjon, domaren hennar |um dei tenkte fo, nofon Ivar. Men 
ſkulde perta, meir en eingong hadde dei felf anna finna. Jeanne dUrc 
ſynt jeg hennar arge fiend aa vera. var ffulda for vantru og for ſam— 
San hadde foleis iffje ob til aa |fvæme med djevelen og dei ureine 
jitja til Dom over henne. aander. Det galdt ag prova, at dei 

Men alle desſe vanffane greidde |,røhfterne”, ho altid tala um, bar av 
Cauchon og engelifmennerne jeg fint djevelen. Men ho ſpara fo vislegt 
utor. Dei bruka magti og fette fni- |og fo bitugt fyre feg, at bei verſte 


den for firupen paa bei faae bheider- fellur dei la for henne vart um in- 


or 


hes — ho gjeft ikkje i Dei. Ho bart 
ſoleis etngong jpurd: 

„Er du i naadejtanden?” 

Det var eit faarlegt fpbur3maal. 
Jor jbara ho ja, var Det gale; daa 
var bo bofferdig. Og jvara ho nei, 
hadde bo Dermed fagt, at ho inkje 
gudsbarn bar. 

Er eg ilfje i naadejtandet, 
eg, at Gud vil tafa meg der. Cr eg 
der longe, bed eg, at Han vil halda 
meg der.” 

Domarane vart, 

legne paa munnen. 
| I tri maanader heldt dei det gaa- 
ande med forhøhr kvar dag, fyremid- 
Dag og ettermiddag, tvo-tri timar um 
gongen. Dei fpurde og grov og fritta 
benne ut baa alle upbtenfjelege maa- 
tar. Men jo lytelaus var ho, og |o 
flofe fvpar gav ho, at det bar raad- 
lauft aa faa nofo paa henne. 

Byfolfet i Rouen var engelffhuga 
og badde imot ,trollfjeringi". Men det 
var iffje fritt anna Dei jo |maatt tof 
til aa læ og gjera ap med bdesje femti 
preftane, ſom itfje funde greia aa 
maalbinda ei lita franſk bondetaus. 
Gaudon var reint ifraa jeg av harm 
og argifav .Det leid longe uti mai. 
Og enno bar det life langt fomne. 

Men tiljlutt feff dei Daa ihov 12 
klagepunkt imot henne, fom alle gjel 
ut paa, at ho hadde havt jamfvæme 


fom Det vart 





med bonde magter og |potta Gud. 
Desſe jfuldingane hekk elles ikkje rett 
væl ihop. For i punkt 1 heitte Det, 
at bo hadde havt jamfvæme med Dev- 
lar — dei var jamvel namngjevne; 
Det var Belial, Satan og Behemoth. 
Men paa forhøyret hadde Jeanne 


Jeanne d'Arc jvara: d'Arc jagt, at ,røyjterne" eller eng- 
bed [ane hennar tala franſk, og var jende 


fraa Gud og ffulde bjelpa henne aa 
frelja Frankrike. Dette Iydde ille i 
engelffe øyro. Somfruva maatte ba 
[oge, naar ho ja, englane tala franjf; 
Dei maatte ha tala engelſk. Og fo ved- 
tof beile retten flagepuft 10: „Jom— 
fruva" hadde loge, Daa bo fa, at eng- 
fane" tala franjf; Det ftod paa en- 


gelffmennerne fi fide, og hadde fjøl= 


jagt tala engeljf. 

Fyrſt etterpaa at domen var fal- 
fen, og „Jomfruva“ domd jfuldig i 
alle 12 flagepuntti, gjeff det upp for 
domsmennerne Éor ille det hadde for- 
rent jeg. or var Det jo, at desje 
„royſterne“ tala engeljt og ped 
engeljfmennerne fi jide, maatte Det 
ha bore englar, fo jom „Jomfruva“ 
vilde ha Deim til. Men var Dei det, 
funde dei ilfje ſamſtundes bore deblar. 

Dei freifta nof fidan paa ymiſt 
vi8 aa faa desje too punkt til aa 
rima ihop. Men det var uraad. Og 
joleis bar bet til, at Jeanne d'Arc 
etter punft 1 bar domd, avdi ho had— 


ſtod 
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de bhavt famfvæme med bdevlar, og 
etter punft 10, avdi ho hadde ſagt, 
at englane tala franff og iffje en- 


geljf — bei jame englane, fom i 
omkt 1 da deler 
Den 29. mai fall domen. 


Ho 


vart domd ſkuldig i alle 12 klage— 


punkt. Dagen etter ſkulde ho takaſt 


vburt paa torget og ber domaſt iſtraff 


ſtraff Det bart. 





Men daa det bar til ftyktet, 


goönen Den * 30. 
koma fjøyrande med den kvittlædde 


av bh-=retten. — Men alle visfte foa 
Det var Dauden paa 
baalet, bet. 

Cauchon 


taffa meddomsmen— 


nerne for denne domen! 


Han fekk elles laak takk for vol— 
gjort, ſjolv. Det var erkebiſpeſetet i 
Rouen han hadde felt fi fjcel for. 
lurde 
engeljfimennerne honom. Han berre 
felt eit talfebrev ifrag uniderfitetet i 


Paris, og lovnad um ei æveleg ære- 


rune i bimlen! Grfebijp i Rouen 
bart han derimot iffje. — — — 

— — — Ut paa dagen den 29. 
fom folf ftrøymande til utanbys ifraa 
pg ſkulde fjaa paa at ,trollfjeringi” 
bart brend. Men daa dei um mor- 
fett ſjag ſoldatane 


unge gjenta gjenom gatune, var bet 
jo Det folf i hopen. Noko jo fagert 


og reinDæmd fom Dette unge barnet 


hadde ingen fet i fine dagar fhrr.Og 
det bart braatt eit umflag i folfemei- 


ningen. Ho maatte vera ffuldfri; |o- 
leis ſaag ingi ,trollfjering" ut. Det 
gjett fom ei baare av ſorg pg ſaar 
trege igjenom deim. Og daa ſo 
Jeanne D'UArc, helt i dauden fom ho 
hadde bore det i livet, fritt og faft 
fteig upp paa baalet, og logane tot 
til aa |liffa upp um den underfagre 
lifamen, Daa bar det jo det losna for 
jorgi, og folf gret. Gtore og |maae, 
unge og gamle, fvinnfolf og Éarfolf 
gret, ftridgret. Dei kjende paa jeg, 
at et grubeleg ſynd var ber ſtjedd; 
ei ftor mennejffja bar ber tynd. — — 

— — Koſs tok fongen, franjfe- 
fongen, Denne ſyrgjebodi? 

San forrho med fdor 100 5 brt 
og tjuge aar tof han det med ftor ro. 
Han anja ikkje i minjte maate, at 
prejtane hadde fyrſt drepe henne jom 
han fjølb funde talffa for land og 
rifle, og attbaa jett ein ſtygg flekk 
paa ettermoælet hennar. Han var jam- 
pel life fæl, etter at folf fleft fom 
altid er ſeine i bendingi, tof til aa 
ſkjemmaſt over, at Dei hadde ſpike 
henne. 

Karl den 7. var jom fagt life 
jæl um Jeanne d'Arc i heile tri og 
tjuge aar. Men jo vart han braatt 
hugvend, og feff det ſo anvindt med 
aa reinfa ettermælet hennar, at Dei 
var fore ting. Hadde jamvitet til- 
lutt tala i honom? Skyna han en- 
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deleg eingong paa, for mykje han | De Gonte iffje aa gløhyma. Dei ſpur— — 


I 


dar henne talf fluldig? De og ut meddom3mennerne og andre 
Wa nei, det var iffje fo væl. ſom hadde bore tilftades paa forhøyrt 
Det var nof anna, fom dreiv honom. i Rouen og ved martyrdauden hennar. 
Saki var den, at no daa engeljt Og ut or alle desſe etterrøkin- 
mennerne bar jaga for godt or lan- gane duffa Jeanne d'Arc jo fvit og 
Det, tof dei til aa æreffjella Karl >. |rein jom nvfallen fnø. Paven ſktikka 
T. og jeia, at han hadde vorte hjelpt |feqg Daa Deretter, og dømde henne 
paa truna av et menneffja, ſom av jfuldblaud aa vera. 
prefteretten var domd ei trollhefs aa Og no nbft, i 1894, vart ho av 
Hera, og brend paa baalet. Kva pave Ken d. 13. lyſt til heilagmenne. 
fongarett han etter dette hadde, fun- |Det funde ban gjerne gjera. Jeanne 
De alle ſtyna. Inkje fol med ære i |D'Urc er bvisjeleg |o godt eit emne 
livet funde lata ſeg ftyra av ein |o- til heilagmenne fom nofon av dei 
voren fonge, let bei. |torfultane, fatolif-fyrfja fyrr bev jett 
Det var baa høg tid aa gjera |upp. 
nofo. Og fongen felt ſlik fart i jeg, WMt ho freljte landet og føipa ri- 
at Det var jbært. fet bar ftort. Men væl jo ftort var 
Baa den maaten bar bet til, atdet lyſande fyredømet ho gav alle ko— 
Karl den 7. var fo brennande i hu-|mande ætter i Frankrike, og beile 
gen etter aa gjera rett imot Jeanne |berdi med, for Den jÉuld. 
d'Arc og ettermælet hennar. | Ho var fedrelandåeljfen 
San vende jeg til paven i fi livandegjord. WVisjeleg hev ho for alle 
naud, og paven jette ned ei nemd bil |tiber jett fitt merfe paa franjf tjod— 
aa granjffa Dette jpursmaalet. Denne ſkap, gote av fi aand i den franjfe 
nemdi fom faman baade i Paris, ilfolfeaanden. Solenge franffit maal 
Domremn, i Rouen, i Orleans og vert tala i Frankrife vil dei minnaft 
fleire andre blasjar, og heldt paa 
med etterrøfjingane fine i fleire maa-= 








ungdom, med martyrfruna paa hovu- 


nader. Dei forfor alle rettsdofument det og i bhandi fverdet, fom far 
og fpurde ut Baftarden av Orleans, ſundt lenfjune, fedrelandet var bunde || 
hertugen av Alencon, d'Aaulon, Pas- |med. Det er Den heilage Jeanne 


querel og Gourcelle&, Jfambard de la d'Are“, , La Pucele dD' Orleans". 
Pierre, Mandon og mange andre. — 





ei ljos, mjaavakſi dros i fin fyrſte 
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